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امت الأحكام من كلام خير الأنام) به کوردی ٥‏ 


الحمد لله والصلاة والسلام على رسول الله صلی الله عليه و آله وسلم. 


بيهر خوااضلی الله عليه و اله وما له رهوية فى :أبن يرن الل به خيرا ینقهه 
في الدین)) واته: ((ههركهسيّك که‌خوای گه‌وره خیّری بق ویستبی هوه له‌دین شاره‌زای 
ده‌کات))» وه دينيش بریتیه له‌قورثان و سوننه‌ت که سه‌رچاوه‌ی كشت حوکمه 
شه‌رعیه‌کانن» جاهه‌ر موسلمانێك لهم دوو سه‌رچاوه‌یه بگات ئەوہ إن شاءالله خوا خيّرى 
بق ویستووه» وه‌هه‌ر كەسێك لهم دوو سه‌رچاوه‌یه بگات و کاریان پئ بکات ثه‌وه 
هيدايهت دراوه و له‌گومرایی پاریزراوہ؛ به‌لام به‌هزی نه‌وه‌ی که‌زوربه‌ی موسلمانانی 
کورد به‌ته‌واوی له‌زمانی عه‌ره‌بی شاره‌زا نجن ثه‌وه پئویسته که‌که‌سانی شاره‌زا به‌زمانی 
عهرهبى و بهشهريعهت هه لسن بەوەرگێڕانى فه‌رموده‌کانی ييّغهمبهر 2 الله عليه وآله 
وسلم بق زمانی کوردی» وه‌برای به‌رێزیشمان كاك زانا هه‌لساوه به‌وه‌رگیرانی کتیبی 
#عمدة الأحکام؛4 بؤسەر زمانی کوردی به‌هاوکاری ماموستا ثاکق خوا پاداشتیان 
بداته‌وه و به‌ره‌که‌ت بخاته کاره‌که‌یانه‌وه» وه‌هه‌رچه‌نده که‌من پییدا نه چوومه‌ته‌وه 
به‌لام گومانی باشم هه‌یه به‌کاره‌که‌یان» خوا پاداشتیان بداتهوه و موسلمانانیش 
سوودی لى ببینن. 


والحمد لله والصلاة والسلام علی رسول الله صلى الله عليه و آله وسلم. 


د. عبداللطیف مد مصطفی 


٦‏ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


الحمدلله زب العالمين» والصلاة والسلام على شرف المرسلین؛ وعلی آله وأصحابه؛ 
ومن اتبعهم باحسان إلى يوم الدين. 

لهم قزناغه ناسك و هه‌ستیاره‌ی نیْستادا هه‌نگاویکی گرنگ و پر بايهخ ئەبیّت گەر 
بتوانين خشتیکی ترى تازه بخهينه سهر ديوارى خانوی خزمهت بهقورئانى بيرؤزو 
فهرمووده شیرینەکانی پێغەمبەر 5 

جونكه لهم سهردهمى جه‌نجالی و نهمانى ماناو واتاى راستهقينه بق ووشهو 
ده‌قه‌کان و په‌یدابونی چەندین بيروياوهرى ئایدزلؤڑیای جیاجیا و فه‌راموش كردنى 
تیرامان له‌قورئان‌و دوربون له‌سایه‌ی فه‌رموده‌کانه‌وه ئاده‌میزاده‌کان توشی په‌شوکاویو 
شله‌ژان و ده‌سته ده‌سته‌یی و جیاخوازی واهاتوون نه‌پوحیان تاسودهو نه‌جه‌سته‌ی 
ماندو شه‌که‌تیان تيسراحهت. 

بویه گه‌ر بمانه‌ویت جاریکی تر رفح و لاشه‌مان اسوده بیّت و بهختهوهر بین و 
امانجه‌کانمان بینه دی و سهرکه‌توبین ثه‌بیّت بگه‌رنینوه بؤههمان ریبازو میتود 
کەھاوہلانی به‌پیزی پیّغه‌مبه‌ری 7 له‌سه‌ر په‌روه‌رده بون.. ((لن یصلع آخر هذه 
الأمة إلا ہما صلح به آولها)). 

پیغه‌مبه‌ری خوشه‌ویست و فه‌رموویه‌تی ((ترکث فيكم شیئین لن تضلوا با 
کتاب الله وستتي وَلَنْ يَتَقرَّقا حَنّى يردا عَلَى الحَوْض)). 

نهم کتیبه‌ی به‌رده‌ستی نیوه‌ی خويّنهرى به‌ریز بهناوى (عمدة الأحكام) له 


نووسينى زاناى گه‌وره‌و پټّشه‌وا (عبدالغني المقدسي) يه كهله سالى (۱۰۰ ی كؤجى) 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به کوردی ۷ 


وه‌فاتی کردووه» وه‌له‌لایه‌ن برای زور به‌پیزو خوشه‌ویست کاکه (زانا فاروق حمه رشید) 
وه‌رگیردراوه‌ته سەر زمانی ره‌سه‌نی کوردی. 

کتیبیکی زور باش و به‌سوده» جیگه‌ی بایهخ و گرنگی پیدانه» به شیوه‌یه‌کی 
سهرکه‌وتوانه وه‌رگیراوه» به‌ویستی خوای گه‌وره که‌لیْنیُکی باش له‌کتیبخانه‌ی کوردی 
پر هكاتهوه» موسلمانانی کوردستانیش لیّی به‌هره‌مه‌ند ئەبن› نوسهر توانیویه‌تی 
له‌دوو تویی نهم کتیٔب دا كشت بابه‌ته فیقهی به‌کان كزبكاتهوه و رنکیان بخات 
به‌شیوه‌یه‌کی جوان و گونجاو له‌روانگه‌ی فهرموده شيرينهكانى يِيّغهميهرى 2 
تازیزمان. 

بویه جاريكى تر دوعای سهرکه‌وتن و به‌رده‌وامی بق ماموستا زانا فاروق له‌خوای 
گه‌وره داوا ئەکەم و هیوادارم هه‌ميشه خامه‌ی وا ره‌نگین و جوان و به‌هیزو به‌پیزییت 
بوخزمهت به ئايين و نه‌ته‌وه و گه‌له‌که‌ی. 


هه‌رشادو سه‌رکه‌وتووین 


والسلام علیکم ورحمة الله وب رکاته 


دوعا گزتان : أحمد شافعى 
5 شوال ۱۳۳ ه 


۸ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


مهم ورل ۔ ۔ مد وا مت وی ہے لدم م لله رارم 
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ویعد: پیوی سنه هه‌موولایهکمان سوپاسی خودای بالا دەست بکه‌ین وه پاشان 
شانازی بکه‌ین بهو مامۆستا به‌پیزانه‌وه‌ی که کؤشش دهكان بۆ وهرگیّرانی په‌رتووکه 
شه‌رعیکان بۆ سەر زمانی کوردی و بلاوکردنهوه‌ی له‌نیّو خه‌لکی کوردستاندا بقيه 
منيش پیّم خۆش بوو لهو کاروانه‌دا به‌ژداری بکه‌م سوپاس بق خوا خوای بالا ددست 


یارمه‌تی دام هه‌ستام به وه‌رگیّرانی په‌رتووکی ((عمدة الاحکام)) جا خوینه‌ری بهرِئز 


۱ آل عمران: ۱۰۲ 
۲ النساء: ۱ 


۳ الأحزاب: ۷۰ - ۷۱ 


هه‌موو فه‌رمووده‌کانی نهم په‌رتووکه دانه‌ری شيخ "عبدالفني المقدسي" (رحمه الله 
تعالی) وه هه‌موو فه‌رمووده‌کان پیّك هاتووه لهو فه‌رموودانه‌ی که هه‌ردوو پیشه‌وا 
((البخاری و مسلم)) (رحة ال تعالى عيهما) گیراویانه‌ته‌وه منیش به‌یارمه‌تی خوداو پاشان 
به‌یارمه‌تی چه‌ند مامستایه‌کی به‌ریز له‌وانه ماموستا " اک گوخلانی " خوای گه‌وره 
پاداشتی باتهوه» وه ههردوو مامؤستاى خوشه‌ویستم 0 دکتور عبداللطیف أحمد 
مصطفى و دكتؤر ئهحمهدى شافيعى 4 سوياسيان ده‌کهم كهههستان به پیشه‌کی 
بؤنووسينى ئەم يهرتووكه بەسوودہ خوای كهوره تهمهنيان درێژ بكات بؤخزمه تكردنى 
ئیسلام و موسلمانان» وه‌منیش ههستام به وهركترانى نهم کتیّبه سوياسى خواى 
گه‌وره دهدكهم كه يارمهتى دام بق تهواو كردنى جا بههيواى ره‌زامه‌ندی خوداو مایه‌ی 
سوودى بق خوئنه‌رانی به ړز وه له کوتایدا داواکارم له خواى گه‌وره له ههلّهو که‌موو 


كورتيه كانم ببوریّت و بيكاته تویشویه‌ك بق دواپفزم. 


بر اتال 


زانا فاروق هه رهشيد 


سلیمانی - کوردستان 


بسم الله الرحمن الرحيم 
قال الشيخ الحافظ» تقي الدين» أبو محمد عبد الغني بن عبد الواحد بن على بن سرور 
المقدسي - رحمه الله تعالى -: 
الحمد لله الملك الجبار» الواحد القهار. وأشهد أن لاإله إلاالله وحده لاشريك له» رب 
لوراك ارگ رانا الد اتا واشهد أن سوا عدو ورسولة الم تفع 
المختار. صلی الله عليه وعلی آله وصحبه الأطهاروالأخیار. 
ههندتك له‌برایانم داوای کورتکردنهوه‌ی بەشێك له فه‌رمووده‌کانی ثه‌حکامیان 
لیکردم» له‌وانه‌ی كهيهك ده‌نگن له سه‌ری ههردوويتّشهوا (أبوعبدالله محمد بن اسماعیل 
بن ابراهیم البخاری لەگەل مسلم بن الحجاج بن مسلم القشیری النیسابوری) منیش 
وه‌لامم دانه‌وه به‌هیوای سوودلیبینین. جاداواکارم له‌خودا بیکاته‌مایه‌ی سوودبومان‌و 
نهو که‌سه‌شی که ده‌ینوسیته‌وه وه نهودى که‌گوتی لیده‌گری وه نه‌وه‌ی که 
ده یخوئننتهوهو نه‌وه‌ی که له‌به‌ری ده‌کات وه نه‌وه‌ی که‌سه‌یری ده‌کات وەتەنيا 
له‌به‌رخاتری خودابیّت بوبه‌ده‌ست هیّنانی سهرکه‌وتن له‌لای خودا له به‌هه‌شنی پر له 


بای )0 ب مس ھک ۰ ۰ 
حوشی وه هه‌ر خودایه‌سه بق نیمه وه باشترین به‌نایه. 


مت الأحكام من کلام خر الأنام) به کوردی ۱۱ 


ةق ماس و ی 0 اس هار شير ۳ ۴ 
١‏ - عن عمر بن الخطاب - رضي الله عنه - قال: سمعت رسول الله صلی الله عليه 


و َ‫ و اب و تس 2 ۰ سا سم ہہ ۵ سس 8 ەش 
وسلم یقول: ((نما الأعَمَالُ بالنیات وإِنّمَا لکل امُرئ ما توی» فَمَنْ كَانَتْ هجرتّه إلى الله 


سوه ری الله وله ون کات مجشه لديا يُصِييّا او اضرا یھ 


قم 


قهجرثه إلى ما هاجر له . 

واته:عومه‌ری کوری خه‌طاب (خوای لئ پازی بیّت) ده‌لی بیستم له پیغه‌مبه‌ری 
خوا(و) ده‌یفه رموو: هه‌مووکاروکرد ه‌وه‌یه ك به‌پیی نيازونييه ته كانه وه‌بوهه‌مووکه سیّك 
ههيه پاداشت بهكوتردى نیازوخواسته‌که‌ی ((جا ثه‌گه‌رنیازی باش بیّت ثه‌وه‌پاداشتی 
باشه ثه‌گه‌رنیازی خراپ بیّت ثه‌وابه‌پیچه‌وانه‌وه ¬ وه‌رگیپ)) جاههركهسيّك کو‌چبکات 
له‌شاری بی باوهرى وخرايهوه لهبهر رهزامهندى خواو بق لای پنغه‌مبه‌ره‌که‌ی 639 
نه‌واکوچه که‌ی بوخوایهو خواپاداشتی ده‌داتهوه به‌لام هه‌رکه سيك کوّچه‌که‌ی 
بؤبەدەست هیّنانی دونیابیّت يان له‌به‌رخاتری ثافره‌تيك بیّت که ماره‌ی بکات ئەوا 
كؤجه كدى بق نه‌وه‌یه له‌پیناویدا کوچی بوکردووه. 

٠ 0 0> و‎ 9 

۲ - عن آبي هريرة - رضي الله عنه - قال: قال رسول الله صلی الله عليه وسلم: 
لا یَقبل الله جلا آحدکم إذا أحدت حتّى کوشا" 

واته:أبوهريرة (خواى لی رازى بیّت) د٭لیٗ بيغهمبه ر(وةٌ)فهرمووى خوای گه‌وره 
نوتنذى هيج كهستك له ننوه قبول ناكات كاتتِك بيّدهوست نوی زیوو تادە٭ست نوی 


ددكرتتهوه. 


١البخاری‏ (۱) ومسلم (۱۹۰۷) . 
۲البخاری (۱۳۵) (۶ ۹۵ . 


۲ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


۲ - عَنْ عَبّد الله بن عمرى بن الغاص وآبي هريرة ومَائشة رضي الله عنهم قالوا: قال 
E‏ ھ م 1 1 1 1 2 0 ہر ھا 1 ١‏ 
رسول الله صلی الله عليه وسلم : ((ويل للاعقاب من النار)) 

واته :عبداللەی کوری عەمری كورى عاص وه نهديو هوره‌یره‌و دایکمان عانيشه 
(رهزاى خوایان ل بیست) ده‌فه‌رموون بيّغه مبهر(ييْقٌ) فه‌رمووی: (( شاگری دۆزەخ 
بوئەوپاژنانەی که ته نابن)). 

سود 01 ¥ ٦‏ .اس » ¥ پ »¥ 4 

يبينى و۵ر کیسر: پډویسنه که‌سی نویزخوین كاتيێّك دذدە٭ست نوی ژد ەگریّت هه‌موو 
ثه‌ندامه‌کانی بهباشى بشورێت لهبهرئه وهه ه‌شه‌تونده‌ی له پیفه‌مبه‌ره‌وه (5) هاتووه 
جونكه هؤكارى نهم فه‌رمووده‌یه ثه‌وه‌بووهاوه‌لانی پێغەمبەر (5) له يهكيّك له 
سه‌فه‌ره‌کاندا خهريك بوو نويْثى عه‌سریان بچی بؤيه به يهله ده‌ست نویژیان كرت 
پاژنه‌یان تهرنهكرد بؤيه ييّفهمبهررويكمٌ) كاتێك نه‌مه‌ی دی ثاكادارى كردنهوه له 
سزاکه‌ی. 

2 5 ال له مم ۳ ال‎ o 

٤‏ - عن آبي هريرَةَ - رضي الله عنه -: أن رَسُولَ الله صلى الله عليه وسلم قال: 
((إذا توضاً آحدکم فَليْجْمَلْ في أئفه مَاءً» کم لیسنتشن وه فک فلل تن واذا 
استیفظ احدکم من تومه فلیفسل ده مكيل أن ُنخاهما في الاٌاء فلاشاء فان َحدکم لا 
يِدري اين بات یده) ' 

ف ی ° ۶+ ِ ۳ 

را لقظة لوسلم (رفلیستنشق لمتخریه من العا )) 

a 0)0‏ 56 3 
وفي لفظ ((من توضا فلیستنشق)) 


)۲۶۱( البخاری (۰) و(5ة) ور 15) ومسلم‎ ١ 
)؟5١55( البخاری‎ ۳ 

۳ مسلم ( ۲۲ / ۲۳۷) . 

. )۲۷۸ ( البخاري ( ۱۶۲) ومسلم‎ ٤ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۳ 


واته: ثه‌بو هورهيره (ره‌زای خواى ليّبى) دهلى بيّغهمبه ر(وٌ)فهرمووى کانید 
يەكێك له‌ئیوه‌ده‌ست نویژی كرت بائاولهلوتى وهرداياشان فن بكات (ده‌ریبکات)» 
وهههركهسيّك له‌نیوه‌تاراتی به‌به‌رد گرت باتاك بیّت» وەھەركەسێك له‌ئیوه له خه‌وهه‌ستا 
باهه ردوود هستی سی جار بشوا پیش ثهودى بیانکاته ناوجامی ناوه‌که‌وه چونکه يهكيّك 
تقو الات خه و اتی :چون داناوگاو تا تفیش كةوتووه. 

وه‌له د هربرینیکی موسلیمدا ((با ئاو له‌هه‌ردوو کونه لوتی وه‌ربدات)). 

وه‌له‌د ه‌ربرینیکی تردا ((هه ركه سيّك ده ستنويثى شورد با ئاو له‌لوتی وه‌ریدات)). 

٥‏ - عَنْ آبي مُرَيْرَة - رضي الله عنه -: أن رسول الله صلى الله عليه وسلم قال: 
((لا يَبُولنَ آحدکم في المّاءالدائم الذي لا يَجْرِيء کم يَفْتَسلُ منْه))' ولمسللم: ((لا یعس 
آحدکم في الما ء الدائم وهو نت 

واته: ئەبوھورەيرە (ره‌زای خوای لټبئ) دهلئ: که پێغەمبە ر( فه‌رمووی 
(ربایه کيك له نیّوه میزنه‌کات له ثاویکی راوه‌ستاودا که ریناکا پاشان خوی لی 
بشوا)):وه‌لهد ه‌ربرینیکی موسليمدا((بايهكيّك له تیوه خوی نه‌شواله ناویکی 
راوه‌ستاودا كه له‌ش كران بیّت)). 

١‏ - عَنْ آبي هريرة - رضي الله عنه -» أن رَسُولَ اللّه صلی الله عليه وسلم قَال: 
((إذا شرب الكَلْبُ في إنَاء أحَدكم فَليَعْسلَهُ سَبْعا)". 

ولمسلم: ر(أولامُنٌ بالثُرَاب)). 

وله في حَديث عَبْد الله ُن مق أن رَسُولَ اله صلی الله عليه وسلم قال: ((إذا ولغ 
الکلب في الاناء قاغسلوه وہ ھی النّامنَة بالثراب)) 3 


۱ البخاري ( ۲۳۹) مسلم ر ۲۸۲). 
۲ مسلم ( ۲۸۳). 

۳ البخاري (۱۷۲) مسلم (۲۷۹/۹۰) 
٤‏ مسلم (۲۸۰) 


١‏ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


واته: ثه‌بوهوره‌یره (په‌زای خوای لیبی) ده‌لی: كه بتغهمبه ر(وظة) فهرمووى 


((ئەگەر سه‌گیك اوی خوارده‌وه له جامی يه كیِك له تیوه با حه‌وتجار بیشوا)). وله 
ده‌ربرینیکی موسليمدا:((يهكهم جار به خول)). 


ودههر له ده‌ربرینیکی موسلیمدا له فه‌رموود ه‌ی عه‌بدوللا ی کوپی موغهفهلهوه كه 
پیغه مبه ر() فەرمووی ((ئەگەر سه‌گك جامی يهكيك له نیوه‌ی لتسايهوه نه‌وا حه‌وت 
جار بیشون وه هه‌شتهم جار به خۆل)). 

تیّبینی وه‌رگیِر:پیویسته كاتيّك سه‌گ ده‌می خسته ناوجاميك يان شتیکی ئیٔمەوہ 
که تایبه‌تی خومان بیّت و به‌کاری بیٔنین بوخواردن و خواردنه‌وه حه‌وت جار بیشوین 
وه ثه‌بی يهكتّك لهو حه‌وت جاره به خول بیّت وه وته‌ی به‌هیز لای زانایان ثه‌وه‌یه 
بەخۆل شوردنه‌که جاری یه‌کهم بێت چونکه دهركهوتوه خول نەبیّت هیچ مادده‌یه‌کی 
تر ئەو میکروبه‌ی بق لانابری. 

- عَنْ حُمْرَانَ موی عُثْمَانَ بن عفان رضي الله عنهما: (أنّهُ رأى عُثْمَانَ دَعَا 

رس زد 


بوَضوءء فأَفرغ علی یَديْه من إتائہء فقسلهما ثلاث مرا كم نحل یمینه في الوضوء 


4 ۳ ع8ا وت e‏ 01+0 4ھٗ 2 ہے o‏ َ‫ ۳ هده 5 3 
كم تَمَضْمَض واستنشق واستنئن كم غسل وجهه ثلاثاء ویدیه إلى المرفقین ثلاشا» شم 
سے سح و ۳ و ںہ مج“ 5 ے‫ ت هت لور ۶ 
مسح برآسه» كُمْ غْسَل کلتا رجَْیّه قلاگا» کم قال: رأبت النبي صلی الله عليه وسلم 
ہ۔ کج ھ الى ہپ و ہ۔۔ ۶ے مه دھ رھ ي ۔پ و مہ رت اه 
توضا دحو وضودي هذا؛ وقال: ((من توضا نحو وضودي هدا ثم صلى رکعتین» لا 
ركو دھ ييه 


یحدث فیهما تفه غَفَرَللَهُ له ما تَقام من ذتْبه).' 


واته: له حومرانه‌وه (ره‌زای خوای لیبی)که خزمهتكارى عوسمانى كورى عه‌فانه 
(ه‌زای خوای لیبی) ((كه عوسمانی (ره‌زای خوای لیبی) بینوه داوای اوی 


ده‌ستنویژی کرد» وه کردی به‌سه‌رهه‌ردوو ده‌ستیدا له جامه‌که‌ی هه‌ردوو ده‌ستی سی 


)۲٢٢( مسلم‎ )١54( البخاري‎ ۱ 


(عمدة الأحكام من کلام خر الانام) به کوردی ۱ 


جار شورد پاشان ده‌ستی راستى کرده ناو ثاوه‌که پاشان ثاوی له دهم ولوتی وه‌ردا وه 
ده‌ریکرد پاشان ده‌موو چاوی سی جار شورد وه هه‌ردوو ده‌ستی هه‌تا ثه‌نیشکی سی 
جار پاشان مه‌سحی سه‌ریشی کرد پاشان هه‌ردوو قاچی سی جار شورد پاشان 
فه‌رمووی: پیِغەمبەرم دی 69 ده‌ستنویژی كرت وینه‌ی ئائهم ده‌ستنویژه‌ی من وه 
فه‌رمووی ((هه‌ر كهسيّك ده‌ستنویِز بكريّت ودك ئەم ده‌ستنویژه‌ی من پاشان دوو رکات 
نوی بکات وه قسه لەگەل نه‌فسی خویدا نه‌کات تیّیدا خوای گه‌وره له تاوانی رابردووی 
خۆش ده‌بیّت))- 

تیبینی وهركيّر: قسه له كهل نه‌فسی خویدا نه‌کا واته دالغەی بونه‌ملاولا نه‌ پوات وه 


ده‌بیته هوکاری سرینه‌وه‌ی تاوانه بچووکه‌کان نەك تاوانه گه‌وره‌کان. 

۸ - عَنْ عَمْرِو ُن يَحْيَى المازني عَنْ آبیه قال: ((شَهذت عَمرو بْنْ آبي الحسن سل 
َبد الله بْنَ زیر عَنْ وضوء الب صلی الله عليه وسلم؟ فدعا بتور من ما فَتَوَضَا لَهُمْ 
وضنوء شی صلی ال علیه وسلم جاک علی یدیه من الٹوں قفسل نه لادا 
َدخْل يّدَهُ في اوه فَمَضْمَض واستنشق واستنگر قلائا بثلاث غرقاس کم اذل يَّدَهُ في 
لور قغتل وَجْهَهُ كلاثاء گم آدخل یدیه» قسلهما مَرَتیْنٍ إلى المرفقین شم دخَل يَدَهُ 


مه همه 


سح بهما رأسه؛ فَأقْيَلَ بهما ودب موة واحدة کم غَسَل رجْليْه) '. 

واته: له عه‌مری كورى يهحياى مازنيهوه ئەویش له باوكيهوه كه ده‌لی: ((عه‌مری 
كورى باوكى حه‌سه‌نم دی يرسيارى کرد له عه‌بدوللای كورى زەید ده‌رباره‌ی 
ده‌ستنوژی بيغهمبهر (يكِةٌ) ثه‌ویش داوای جاميكى شاوی کرد وينهى تەشست 
ده‌ستنویژی بق كرتن ودك ده‌ستنویژی پیفه‌مبه‌ر () کردی به‌سه‌ر هه‌ردوو ده‌ستیا 
له اوى جامه‌که هه‌ردوو ده‌ستی سی جار شورد پاشان ده‌ستی کرده‌وه ناو جامه‌که 


ثاوی له دهم ولوتی وه‌ردا وه ده‌ریکرد سی جار به سی مشت پاشان ده‌ستی کردهوه 


۱ البخاري (۱۸۵) مسلم (۲۳۵) 


۱۹ (عمدة الأحکام من کلام خير الأنام) به کوردی 


ناو جامه‌که ھی ی سی جار شورد پاشان ده‌سته‌کانی تیکرد وه هه‌ردووکی 
دووجار شورد هه‌تا ئه‌نیشکی پاشان ده‌سی تیکرد مه‌سحی سه‌ریشی پیکردن له 
پیشه‌وه بردنی بق دواوه يهك جار پاشان هه‌ردوو قاچی شورد)). 

وقي روایة: بدا بفقدم رأسه حثی نب هما إلى قفا کم رما حثّی رَجَعٌ الی 
المکان الذي بدا منْه)». وفي رِوَايَةٍ (أثَانَا رَسُولُ اللہ صلی الله عليه وسلم فَأخْرَجْنَا له 
مَاءٗ في تور منْ صفر)). :لته شبه الطست. 

وه له ده‌ربرینیکی تردا((ده‌ستی يتكرد به پتشی سه‌ری هه‌تا پشتی سه‌ری پاشان 
ده‌سته‌کانی گیرایه‌وه هه‌تا ئەو جیگایه‌ی که‌لیّیه‌وه ده‌ستی پیکردبوو)). 

وه له ده‌ربرینیکی تردا((دهلی: پیغه‌مبه‌ر(ْ) هاته لامان نیمه‌ش له جاميّكدا 
تاومان بو هيّنا که له مس درووست کرابوو)). 

الوْر: شبه الطسْت: واته تهور جامێکه وێنهی ته‌شته. 

نهم دوو پیوایه‌ته‌ی دوایی هه‌ردوو پیشه‌وا بوخاری و موسلیم گیراویانه‌ته وه 

٩‏ - عَنْ عَائْشَة رضي الله عنها قَالَت: (گان رس الله صلی الله علية و ا 
یمن في نله وترجله وَطهُوره» وفي شأنه کله ' 

واته : دایکمان عائيشه (ره‌زای خوای لیبی) دهلی: پیغه‌مبه ر() ((پیی خۆش بوو 


ای راست به‌کاربهینی له نه‌عل له پیتکردنیدا وه له قز شانه كردنيدا وه له خق 


ا ےنت 


پاککردنه‌وه‌یدا وه له هه موو کاره‌کانیدا)). 
ہ و همه وه o‏ و dH,‏ ر 8 0 
۰ عن نعیم المجمر عن آبي هريرة - رضي الله عنه - عن النبي صلی الله عليه 
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وسلم أنه قال: ((إن آمتي يدعون يوم القيامة غرا محجلین من آقار الوضوء)). فمن 
و ا E‏ و و رن مو و لک ون ۱۳ 
استطاع منکم أن يُطيل غرَتَه فليَفعَل. 


)۲۰۸/٦۷( (؛ 9۸۵) مسلم‎ )۱٦۸( البخاري‎ ١ 
)۲۵۰( البخاري (5"() مسلم (۲۶۳) و‎ ۲ 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى ۱۷ 


واته: له نوعه‌یمی موجمیره‌وه نه‌ویش له نّهبوهورهيرهوه (ره‌زای خوای لیبی) 
نهويش له پیغه‌مبهره‌وه (5) که فهرموويهتى ((بیگومان ومه‌ته‌که‌ی من بانگ 
ده‌کرین له پوژی دواییدا بے ناوچه‌وانی دره‌وشاوه و ده‌ستوپی سپی به‌وه له 
شوینه‌واری دەستنوێژدا)). جاههركه سيك لهنیوه ثه‌توانی با دره‌وشاوه‌یه‌تیکه‌ی 
((سپیه‌تیه که‌ی)) زياد بکات. 

وفي لفظ آخر : «ریت أبَا مَُيرَة توص فقمتل وَجْهَهُ ويه حشی كاد یل 
العتکبین که غمنل رلخلته اسار الن السافین» که كال: سمعت رسول الله. صلی الله 
عليه وسلم یقول: إن أمّتي يُدعَوْنَ یم القیامة غرا مُحجلِين من آشار الوضُوم) فَمَنْ 

واته: له ده‌ربرینیکی تردا ههر له نوعه‌یمی موجمیره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) که 
ده‌لی: ثه‌بو ھورەیرەم دی (ره‌زای خوای لیبی) ده‌ستنویژی ده‌گرت» ده‌مووچاوی 
شورد لەگەل هه‌ردوو ده‌ستی هه‌تا نزيك بوو ئاو بگاته هه‌ردوو شانی پاشان هه‌ردوو 
قاچی شورد لەگەل هه‌ردوو قوله پییکانیدا پاشان وتی گویم له پیْغه‌مبه‌ری خوا بووه 
(ييدٌ)دهيفهرموو ((بیگومان نومه‌ته که‌ی من بانگ ده‌کرین له رؤثى دواییدا به 
ناوچهوانی دره‌وشاوه و ده‌ستوپی سپی يهوه له شوننه‌واری ده‌ستنویزدا)). 
جاهه ركه سيّك له‌نیّوه نه‌توانی با دره‌وشاوهبه‌تیکه‌یو سپیِتیکه‌ی ده‌ستوپیی زياد بکات 


ثهوا با بیکات. 


وفي لفظٍ لمسللم: سَمِعْتُ خليلي صلی الله عليه وسلم يُقول: ((تَبْلعٌ الحليّة من 
المُؤمن حَيْث یلم الوضوء) '. 


۱ مسلم (۳۵/ ۳ ۲) 
۲ مسلم (۲5۰) 


۱۸ (عَمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


واته: وه له ده‌ربرینیکی تردا ثه‌بوهوره‌یره (ره‌زای خوی لیبی) ده‌لی: گویم له 
خوشه‌ویستم بوو(ككٌ) ده‌یفه‌رموو: ((خشلوجوانیه‌تی له ثیماندارا ثه‌گاته ثه‌و شوینه‌ی 
که ده‌ستنویژی ده‌گاتی)). 

تیبینی وه‌رگیر: هم جوانییه له به‌هه‌شتدایه خوا بیکات به نسیبمان به‌لام ههر له 


دونیادا مروفی نویژخوین و ده‌ست به ده‌ستنویژ له هه‌موو كەس جوانتره. 


کے الأحكام 072 کلام خر الانام) به کوردی ۱۹ 


باب دخول الخلاء والاستطابة- به‌شی چوونه سه‌رئاوو خوخاوین کردنەوہ 


۱ - عَنْ أنّس بن مالل - رضي الله عنه -: أن النّبي لى اه و گان إذا 
دَخَلَ الخَلاء قال: رهم ٍئي أعُودٌ بك من الحّبّث وَالخَبَائٹ) '. 

واته:له ئەنەسی كورى ماليكهوه (رزاى خواى ليّبى) كه بيّفهمبهر(وظ) ههميشه 
سيفهتى وابوو كاتئ بيويستايه بجيّته سهرئاو دهيفهرموى ((خوایه پەنائەگرم به تو له 
هه‌موو شه‌یتانیکی نیرومی)). 

الخبث: بضم الخاء و الباء - جمع (خبیث) - (والخبائث) جمع خبيثة. 


إستعاذ من ذکران الشیاطین و ناهم. 


۵ ۳ ۵ ۳ ۳ ۳ ۳ د ت ۳۹ 6 
۲ - عَنْ آبي آیوب الأثصاري - رضي الله عنه - قال: قال سول الله صلی الله 
علیه وسلم : (۱۵ آکیتم الغا فلا تتلا القبلة بفانط ولا بول؛ ولا کستدیروها» 
وَلکن شرقوا أو غربوا)). قال آبو آیوب: " فقدمتا الشام فوجدنا مراحیض قد بنیت 


۲۱ 6 


مه و CE‏ لر سوم ہے و سم و ۳ LE‏ 

نحو الکعبة» فننحرف عنها؛ ونسنغفر الله عز وحل 
واته:له ئەبوئەیوبی ثه‌نصارییه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیفه‌مبه‌ر (5) 

فه‌رمووی ((ثهكهر چوونه سه‌رئاو بۆ میزوو پیساوی ړوو مه‌که‌نه رووكهو پشتیشی 

تیمه‌که‌ن به‌لکو رووبکه‌نه رؤذههلات يان پوزئاوا ئەبوئەیوب (ره‌زای خوای لیّبی) دهلى: 

چووین بق شام سیر ده‌که‌ین سەرئاوەکان پووەو پووگه دروست کراون روومان 


وه‌رده‌گیراو داوای لیّخؤشبوونمان له خوای گه‌وره ده‌کرد)). 


۱ البخاري (۱۲) و (۰۳۲۲) مسلم (۳۷۵) 
۲ البخاري (۳۹۶) مسلم (۲۹۶) 


0“ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


o ٥ 


۳ - عن عبد الله بن عُمَرَ بْن الخطاب رضي الله عنهما قال: ((زقیت یَوما عَلَى بیت 
ا کے و | 2 1 1 2ھ ل تھے لے یر ہے م 8 

حفصة فرأيث النبي صلی الله عليه وسلم بقضي حاجتّه مستقبل الشام» مَستَدبر 
لب . 

واته: له عه‌بدوللای كورى عومه‌ری کوری خه‌طابه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: 
(ررفژیکیان سه‌رکه‌وتمه سەر مالی حه‌فصه بینیم بیغه‌مبه ر(وك) تاراتی ده‌گرت رووی 
له شام بوو يشتى له قیبله بوو)). 

تیبینی وەرگیِر: تاراتگرتن رووه‌و قيبله يان يشت له قیبله له شوینیکدا كه چوار 
ده‌وری گیرابی درووسته به‌لام له شویند جولدا دروست نییه ئەبیٗ پوو له خورههلات 
بکات يان خورتاوا. 

۶ - عن أنّس بن ماللٍ - رضي الله عنه - آنه قال: ((گان سول الله صلی الله 
عليه وسلم یل لْمْلاء» فاخمل آنا وغلام تخوي إداوَة من ماء وَنزة» قیستلج 
بالمّاء))" . 

العتَرّ: الحرية الصغيرة. 

واته: له ئەنەسی کوری مالیکه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) که ده‌لی: پیخه‌مبه‌ر رت 
که ده چووه سهرئاو من و گه‌نجیکی وه‌ك من حامتّك كاوق نهقيزهيهكمان بق هه‌لده‌گرت» 
تاراتی به‌ثاو ده گرت. 

لت بريتيه له کزردیکی يان پمیکی بجكؤله. 

تیبینی وهركتّرائهو نه‌قیزه‌یه‌ ی بق ئەوہ بوو شتيّك يان عه‌باکه‌ی خوی نه‌یا بەسەریا 


بق نه‌وه‌ی خهلك نهيبينى. 


۱ البخاري )۱٤۸(‏ مسلم )505١ /٦٦(‏ 
۲ البخاري (۱۵۲) مسلم (۲۷۱) 


(عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۳۱ 


٥۔‏ عَنْ آبي قتا دة الخارث بُن ربعي الأصاري - رضي الله عنه -: ان لنبي 
صلی الل عليه وس6 قال: (( یسک آحَدکم ذکره بیمینه وهو يبول ولا یمس من 
الْلاء بیمینه ولا تفس في الاتاء)) '. 

واته : له ئەبو قه‌تاده‌ی حارسه‌وه که كورى ربعی ئەنصاریيه (ره‌زای خوای لیبی) 
ده‌لی: که پیفه‌مبه‌ر(ٌ) فه‌رمووی ((باکه‌س له نیوه زه‌که‌ری به ده‌ستی راستی 
نهكرئ له کاتیکدا که ميز ده‌کا وه له‌سه‌رئاویش تارات به ده‌ستی راستی نه‌گری وه 


هه‌روه‌ها فوو نه‌کات له ده‌فرو جامی خواردن و خواردنه‌وه)). 


٩‏ - عَنْ عَْد الله بْن عبّاسِ رضي الله عنهما قال: مر النّبِيْ صلى الله عليه وسلم 
بقبرین» فقال: ((إنّْهُمَا ليعڏبان» وما یعذبان في گبیر أمًا آحدهما: فَكَانَ لا یستتر من 
البَوْل» وأمّا لاخر: فَكَانَ يَمْشي بالنّمِيمَة فَأَحَدَ جَرِيدَة رَطْبَة قشقها نصفین» فَقَرَزٌفي 
کل قَبْرِ واحدة ققالوا: یا رَسُول اللہ لم فَعَلْتَ هذا؟ قال: لعله یُتْفَفُ عَنْهُمَا الم 
سا ' 


واته: له عه‌بدوللای كورى عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: بيّغهمبهر(ي) 
تيّيهرى به‌لای دوو گورداو فه‌رمووی ((ئەم دووانه سزا ده‌درین وه لەسەر تاوانی گه‌وره 
سزا نادرین به‌لکو يهكيّكيان خوی نه‌ده‌پاراست له میز وه نه‌وی تریان خه‌ریکی 
دووزمانی كردن بوو لقيّك دارخورمای تهرى هه‌لگرت وه کردی به دوو له‌ته‌وه وه له‌سه‌ر 
ھەر يهكيّك لهو دوو گورہ دانه‌یه‌کیانی چه‌قاند ووتيان نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا ْْ) 
بؤچی واتکرد؟ فه‌رمووی به‌لکو سراو ثه‌شکه‌نجه‌یان له سهر اسان بکریت ههتا وشك 


ددین)). 


۱ البخاري ( ۱۵) مسلم )۲٦۷(‏ 
۲ البخاري (۲۱۸) مسلم (۲۹۲) 


(عمدة الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی ۷۱۳ 


a ۱۷‏ ای الله عل وم قال: ((لؤلا 
شق علی متي لامرتهم بالسو اك عند کل صتلاق) '. 

واتے: له نه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خواى لیبی) هويش له پیْغه‌مبهره‌وه 
وك غەرموویەتی ((ئەگەر كران و نارحه‌ت نه‌بوایه له سەر ثه‌مه‌ته‌کهم ثه‌وا فه‌رمانم 
پیِئه كردن به سيواككردن له گەل هه موو نویِژیکدا)). 

۸ - عَنْ حُدَيْقَة بُن امن رضي الله عنهما قال: ((گان سول الله صلی الله عليه 
وسلم إذا قام من الليْل یُشوص قاه بالسْوا)) " 

واته: له حوزه‌یفه‌ی کوری یه‌مانه‌وه (په‌زای خوایان لتبى) ده‌لیْ::((پیِغه‌مبه‌ری خوا 
3 هه‌ميشه سیفه‌تی وابوو كاتيّك هه‌لده‌سا بق شەو نوين ده‌می به سیواك پاك 
دەکردەوہ)). 

- عَنْ عائشة رضي الله عنها قالّت: ((دخَل عبد امن بْنُ آبي بكر الصَدیقِ‎ - ٩ 
رضي الله عنهما - عَلی النَِّيّ صلی الله عليه وسلم وَآتا مُسندثه إلى صنذري» ومع عَبْد‎ 
الرْحْمَنْ سواك رطب یستن به فَأَبَدَهُ سول الله صلی الله علت زنل بر فاك‎ 
السواك ققضمته ارت 4 اَنُه إلى التّبي +009 فَاسْتنٌ به قَمَا‎ 
ریت رسول الله خر الله عليه وسلم اسْتَنَ استتائا أحْسَنْ مثه؛ فمَا عدا أن فرغ رسول‎ 
الله سای الله علب ونم : رقع یده - آو اصبعه - کم قال: في الرّفیق الأغلی - ثلاثا‎ 
کم قضی. وَكَانَتْ تقول: مات بَيْنَ حاقنتي وذاقنتي))".‎ - 


ز مق و و و و 


هذا لفظ البُخَارِي ولمُسلم تحوه. 


)۲۵۲( البخاري (۸۸۷) مسلم‎ ١ 
)۲ 5 البخاری (۱۱۳۹()۸۹۹) مسلم(ه‎ ۲ 
)۶4۶۳۸(۵۸۹۰( البخاري‎ ۳ 


7 (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


واته: عائيشه (ره‌زای خوای لیبی) دهلئ: عه‌بدولره حمانی کوری ئەبو بەکری صدیق 
(رهزاى خوایان لیبی) هاته ژووره‌وه بولای پیغه‌مبه ر(یْْ) وه پیغه‌مبه‌ری خوا (5) 
پالی دابوه‌وه به سنگی منه‌وه‌و عه‌بدولره حمان (ره‌زای خوای لیبی) سیواکیکی تهرى 
پیبوو سیواکی پیئه‌کرد پیغه‌مبهری خوا رو2 چاوی تیبریبوو سه‌یری سیواکه‌که‌ی 
کرد» سيواكهكهم لی وه‌رگرت بۆم نه‌رم کرده‌وه‌و بوم پاککرده‌وه پاشان دام به 
پیغه‌مبه‌ر 439 سيواكى پیّکرد نه‌مدیبوو يِيّغهمبهرى خوا (45) سيواك بکات سيواكيّك 
له‌وه جوانتر» ھەر که سیواکه‌که‌ی ته‌واو کرد ده‌ستی به‌رزکرده‌وه یاخود په‌نجه‌ی 
پاشان سی جار فه‌رمووی خوایه بمگه‌ینه به يِيّغهمبهران سه‌لامی خوایان لیبی لەگەل 
پیاو چاکان پاشان وه‌فاتی کرد. وه عائيشه (ره‌زای خوای ليْبى) ده‌یوت وه‌فاتی کرد 
پیغه‌مبه‌ر (يلدٌّ)له نيوان سنگو قورگی مندا. 

وقي لفظ (قرآیئه يَنْظرُ إليْهء وعرفت: أنه يحب السواك فقلت: آحُدُهُ لك؟ فاشار 
برا اننع 

واته: له ده‌ربرینیکی تردا عائيشه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((ديم سه‌یری 
سیواکه‌که‌ی دەکرد؛ وه زانیم: که حه‌زی له سیواکه پیٔموت بۆت وه‌رگرم؟ ئُیشاره‌تی 
کرد بەسەری: بهلى)). 

ےھ ےھ هت لا را ق E‏ 2 . 

-٠‏ عن أبي موسی الأشعري - رضي الله عنه - قال: ((أئیت النبي صلی الله عليه 
وسلم وَهُو يساك بسوالك زطبیه قال: وَطَرَفُ السواك على لستانه؛ وَهُو يُقول: أغ أ 
والسواك في فيه كاه يَتَهُوّعٌ)) . 

واته: له ثه‌بو موساى نه شعه‌رییه‌وه (رهزاى خواى لیبی) ده‌لی: ((هاتم بولای 
ييغهميهر 49 وه نهو سیواکی ده‌کرد به سیواکیکی ته‌ر؛ دهلى: لایه‌کی سیواکه‌که 
له‌سه‌ر زمانی بوو» وه ده‌یفه‌رموو: نوع» نوع» وه سيواكهكه له ده‌میدا بوو» هەر ثه‌ووت 


ده‌رشتنهوه)). 


)46 4 ٩( البخاري‎ ١ 
.)۲۵ البخاري (4 4 ۲) مسلم (ع‎ ۲ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۲۵ 


واتای خوف: بريتييه له له پیکردنی جوتيّك خوف ((گفره‌وی)) که هه‌تا قابه 
ره‌قه‌ی پئ داپوشی جا دروست كرابيّت له پنست يان له خوری يان له لوکه يان له 
تووك» وه مه‌رجه خوفه‌که خودی خویشی پاك بیّت و له‌سه‌ر پاکی له‌پی بکریّت واته 
ده‌ستنویژی ههبيّت وه ماوه‌که‌ی بق مسافر سی شه‌و سې پوژه وه بق که‌سی نیشته‌جی 
يەك شەو يەك پوژه وه کانه‌که‌ی ده‌ست پیده‌کات لهو کاتهوه‌ی که‌بی ده‌ستنویژی 
به‌سه رداهاتووه‌و ده‌ستنویژیکی تازه ده‌گریته‌وه و خوفه‌کانیشی ههر له پیداماوه - 
وهدركيّر. 

١‏ - عن المُغيرة بن شَعْبَة - دخ او - قال: ((کنت مع الب صلی اه علبه 
وسلم في سقر وی لائزع حُفيْه» فقال: دَعْهُمَاء فَإِنّي أَدَخَلَتُهُمَا طاهرتین قمستح 
عَلَيْهِمَا)) . 

واته: له موغبره‌ی کوری شوعبه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((من لەگەل 
پیغه‌مبه‌را بووم (جْْ)له سه‌فه‌ریکدا» دەستنوێژی كرت منيش دانه‌ویمه‌وه خوفه‌کانی 
داکه‌نم : فەرمووی؛ وازیان لیّبیّنه چونکه من به پاکی له‌پیّم کردوون وه مه‌سحی کرد به 
سه‌ریاندا)). 

۲ - عن حُدَيْقة بن اليَمَانَ رضي الله عنهما قال: ((کنت مَم التي صلی الله عليه 
وسلم في سر فبَال وَتَوَضّاء وَمَسَم عَلی حُفَيْه) " 

واته: له حوزه‌یفه‌ی كورى يهمانهوه (ره‌زای خوايان ليّبى) ده‌لی: ((من لەگەل 
پیفه‌مبه‌را بووم (ّْْله سه‌فه‌رنکدا؛ میزی کرد وه ده‌ستنویژی كرت وه مه‌سحی کرد 


به‌سه‌ر خوفه‌کانیدا)). 


)۲۷ ۶ /۷ ٩ البخاري (۲۰۷) مسلم‎ ١ 
)۲۷۳( البخاري (۲۰۳) مسلم‎ ۲ 


۲٢‏ (عمدة الأحكام من كلام خير الانام) به کوردی 


باب في المذي وغيره- بەشی مه‌زیو ئەوشتانەی ده‌ستنویژ به‌تال دەکەنەوہ 


ئەو ماددانه‌ی که له پیشی مرؤقهوه ده رده چیّت چوار جورن: 

یه که‌م: ((مین)) که‌پیسه به کزی ده‌نگی زانایان. 

دووەم: ((الودي - پاش میز)) ئاوټکه ده‌رده‌چیّت له پاش ميز به‌زوری له زستاندا 
ره‌نگی سپییه هه‌روهك ((ئاوی مروفه - مه‌نی)) وه ده‌رچوونه‌که‌ی وەك ده‌رچوونی میز 
وایه وه حوکمه‌که‌ی وه‌ك حوکمی میزه. 

سيّيهم: ((المني)) ئاوی مرؤقه ده‌رئه‌چی به لهزه‌ته‌وه وه ره‌نگی سپییه‌کی توندو 
نتره وه به‌سهر پوشاکه‌وه وشك ده‌بیته‌وه و پاکه» مروفیش له‌وه دروست ده‌بیت. 

چوارەم: ((المذي)) که قسەی ئەم به‌شه له سەر ئەم جوره‌یانه» ده‌رده چیت له 
پیشی مروثەوہ زور كات هه‌ستی پیِناکریّت وه هؤكارهكهى گه‌رمایه يان زقرى زه‌وق و 
شه‌هوه‌تی مروقه وه به‌شلی دټّته خواره‌وه و حوکمه‌که‌ی وه‌کو میز وایه واته پیسه. 

۳- عن علي بن آبي طالب - رضي الله عنه - قال: ((کثت رجلا مَدَاءُء فاستحییت 
۶ ه 7 1 0ر 1 سے رج وا زا ره 
أن أسأل رسول الله صلی الله عليه وسلم لمَكَان ابتته مني» فأمرت المقداد بْنَ الأسود 
فضاله:فقال: بفسل ذکره» ویتوضا)) . 

واته: له عه‌لی کوری ثه‌بو طالیبه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) دهلئ: ((من پياویك بووم 
کچه‌که‌ی خیّزام بوو فه‌رمانم به میقدادی کوری ئەسوەد کرد (ره‌زای خوای ليّبى) 
نه‌ویش پرسیاری له پیغه‌مبهر (يكْدٌ) کرد فه‌رمووی: زه‌که‌ری بشوات و ده‌ستنویژ 


بگریت)). 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۲۷ 


وللبخاري ((اغسل ذكرك وَتَوَضنًً)). ولِمُسْلمٍ ((تَوضأ وَانَْمٌ فَرْجَّكَ))'. 

واته: وه له ده‌ربرینیکدا لهلاى ييِشهوا بوخارى هاتووه كه پیّغه‌مبهر 49 
فهرموويهتى ((زهكهرت بشق وه دهستنوټژ بكره)). وه له دهربرينيكدا لهلاى پیشه‌وا 
موسليم هاتووه كه بِيّغهمبهر (يكُمٌ) فهرموويهتى ((دهستنوټژ بكره وه شاو بپرژټنه به 
زه‌که‌رتا)). 

4- عن باد نشیم عن عد اله ِن دربن خاصم اي - رضي الله عنه - 
قال: ((شكي إلى الب صلی الله عليه وسلم الرّجلْ يُحَيّلُإِلَيْهِ أله يَجِدُ الشيء في 
اللات فقال: لا يَنْصَرفُ حتی يَسْمَمَ صؤتاء أو یج ريحا)»". 

واته: له عه‌بادی کوری ته‌میمه‌وه (ره‌زای خوای ليّبى) ئەویش له عه‌بدوللای کوپی 
زه‌یدی کوپی عاصمی مازنییه‌وه (ره‌زای خوایان ليّبىَ) ده‌لی: ((شه‌کواو ناره‌زایی 
برایه لای پیفه‌مبه‌ری خوا (یْْْ) ده‌رباره‌ی پیاوتك كه گومانی هه‌یه که شتیکی بق 
دروست :ددبي له رکا بتغةاعله رف کوری: سە لام تاذاته‌وههه‌تا كوت له 


ده‌نگيك نه‌بی يان ههست به بونيك دەکات)). 


کر یش 3 rie‏ ہے و ۔ 2 ۰ ۰ ہے سب او ےگ ا 
۳ لہ 5 . - © ۔ھ 
إلى رسول الله صلی الله عليه وسلم فأجلسه في حجره؛ فبال على ثوبه» فدعا بماء 
کی ا ما 0-0 َه oar‏ مه 5 ۳ 
فنضحه على ثوبه» ولم یفسله)) : 
واته: له دایکی قه‌یسه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) که کچی میحصه‌نی نه‌سه‌دییه 


((مندالیکی هيّنا بۆ خزمه‌تی بیِغه‌مبه‌ری خوا رش كه خواردنی نهد هخوارد وه 


۱ مسلم (۳۰۳) 
۲ البخاري (۱۳۷) (۲۰۵۲) مسلم (۳۶۱) 
۳ البخاري (۲۲۳) مسلم ٤(‏ ۲۸۷/۱۰) 


۲۸ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


پیغه‌مبه ری داینیشاند له کؤشی خویدا» میزی کرد به جله‌کانی پیغه‌مبه‌ردا ()وه 
پیغه‌مبه ر(كُمٌ) داوای ثاوی کردو پرژاندی به‌سه‌ر جله‌که‌یدا» وه نه‌یشرد)). 

تیبینی وەرگیّر: نهو منداله‌ی که دایکی قه‌یس (ره‌زای خوای لیِبی) هیّنای بولای 
پیفه‌مبه‌ری خوا (ّْ)کورٍ بوو میزی کور شوردنی ناویّت به‌لام میزی کچ شوردنی نه‌وی 
حیکمه‌تی نه‌مه‌ش زانایان جیاوازییان هه‌یه وه به‌هیزترین ووته نه‌وه‌یه که کور 
حه‌راره‌تی له کچ زیاتره به‌بونه‌ی ئەوەوہ ئه‌ندازه‌ی پیسبوونی که‌متره به‌لام کوریش 
هه‌تا شبره خوره بيت شوینی میزی ناو پرژین ده‌کریت كانتك که‌وته خواردنی خواردن 
واجبه شوینه‌که‌ی بشوری. 

وق حَديث عَائشَة ام المُْمنينَ رضي الله عنها ((أنَّ النِيّ-صلى الله عليه وسلم- أتي 
بصبيء قبال على توبهء قدعا بِمَاءء فَأَتْبَعَهُ إِيَاه)) ولمسلم:((فائبعه بوله ولم 
يَعْسلَهُ))'. 

واته: له فهرمووددى دايكمان عائيشه (ره‌زای خواى ليّبى) ((بتغهمبهر (وَلم) 
مندالتكيان بق هيّناء ميزى كرد به‌سه‌ر جلهكهيداء بيّغهمبهرى خوا ()» داواى ثاوى 
کرد كردى بەشویّن ميزهكهدا)). وه له دهريرينيكدا لهلاى پیشه‌وا موسليم ((ناوه‌که‌ی 
بەشوین میزه‌که‌دا کرد وه نهيشورد)). 

-٦‏ عَنْ آتّس بن مالك - رضي الله عنه - قال: ((جَاءَ أعرابي» فَبَالَ في طانقة 
المَسُجدء فزحرو النّاس فنهاهم التّبي صلی الله عله تلم افلا قَضَى بوله امن ابي 
7 الله عليه وسلم بذْثُوب من مّاي فأَمُریق عَلَيْه)) . 

واته: له ئەنەسی کوری مالیکه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) - دهلى: ((ده‌شته‌کییه ك 
هات» میزی کرد له لایه‌کی مزگه‌وت» خهلكى روشکینیان کردوو و به‌توندی ره‌فتاریان 


۱ البخاري (۲۲۲) (۵41۸) (۲۰۰۲) مسلم (۲۸۲) 
۲ البخاري (۲۲۱) مسلم (۲۸۵) 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به کوردی ۲۹ 


له‌گه لدا کرد پیغه مبه ر( رنگری لیکردن و قه‌ده‌غه‌ی كردن كاتيّك که میزه‌که‌ی 
ته‌واو کرد پیفه‌مبهر(جٌ) فه‌رمانی کرد جامیك ((دۆلچەيەك)) ئاو بینن» پژیضرا 
به‌سه‌ریا)). 


عار دير 


۷- عَنْ آبي هُرَيْرَةَ - رضي الله عنه - قال: سمفت رَسُولَ الله صلی الله عليه 
وسلم یِقول: ((الفطرة E‏ الختان» والاستحداد» اتا الشارب وتقلیم الاشتان 
وتثف الابط)) '. 

واته: له ئه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: كوم له پیغه‌مبه‌ری خوا 
(5) ده‌یفه‌رموو: ((سروشتی ياك پینج شتن» خه‌ته‌نه کردن» به‌رتاشین» سمل 
کورتکردنه‌وه نينوك کردن» توکی بن بال هه‌لکه‌ندن)). 


۱ البخاري )۵۸٩۱(‏ مسلم (۲۵۷) 


۳۰ (عمدة الأحکام من کلام خبر الأنام) به کوردی 


باب الجنابة- به‌شی خؤشؤردن له له‌شگرانی 


۸- عن أبي هَرَيْرَةَ - رضي الله عنه - ((أنْ النبي صلی الله عليه وسلم لقيَه في 


بعض طرق المديتة وهو حنب) قال: فانخنست مئه“ قذهبت َاغکسلت گم جشت. فقال: 
أيْنَ کثت ياأبا هُرَيْرَة؟ قال: کنت جُْببا فکرفت آن آجالسلت على غَیْرِ طهارَة فقال: 
سُبْحان اللہ ان الم ینس '. 

واته: له هبوهورهيرهوه (ره‌زای خواى لیّبی) - دهلئ: (( پیّغه‌مبه‌رم 63 بیگه‌یی 
له ههنديك له ریگاکانی مهدينه له‌شگران بووم» ده‌لی: خوم لتشاردهوه» رؤشتم خوم 
شورد پاشان هاتمه‌وه پیّغەمبەر هك فهرمووى: له‌کوی بووى نه‌ی ثه‌بوهوره‌یره؟: 
وتم من له‌شگران بووم پیّم ناخۆش بوو له خزمه‌تتا دانیشم به له‌شگرانی» پیغه‌مبه‌ر 
(یْْ)فه‌رمووی: پاکی بق خوا ثیماندار پیس نابیّت)). 

9 - عَنْ عَائشة رضي الله عنها قَالَت: ((كَانَ النّبي صلى الله عليه وسلم إِذا اغْتَسَلَ 
من الجَنابّة سل يديه کم توضاً وضوءه للملا گم امْمَسَلء شم یلل بيده شَعْرَه 
خی اذا طن امه قد اروی نره أفاعق عل السناء قلات رات کم سل سائز 
چسنده))". 

واته: له دایکمان عائيشه وه (په‌زای خوای لیبی) دهلی: ((پیفه‌مبه‌ری خوا (4) 
سیفه‌تی وابوو كاتيّك خی بشوردایه له له‌شگرانی هه‌ردوو دەستی ده‌شورد» پاشان 
ده‌ستنویژی ده‌گرت هه‌روهك د ه‌ستنویژی بق نوێژ ده‌گرت» پاشان ده‌سته‌کانی ده‌کرد 
به‌ناو قژیدا هه‌تا كه ئەیزانی پیسته‌که‌ی تەر بووه وه ثاوی ده‌کرد به‌سه‌ریدا سی جار 


پاشان باقی گیانی ده شذرد)). 


۱ البخاري (۲۸۳) مسلم (۳۷۱) 
۲ البخاري (۲۷۲) مسلم ۳۱۹۰( 


(عُمْدةَ الاحکام من كلام خير الأنام) به کوردی ۳۱ 


تا واد هك ای و چاه مزا الم و حو اك 7 
حرف نه ا 
واته :وه دايكمان عائيشه (ره‌زای خواى ليبى) ده‌یوت: ((من و يِيّفهمبهرى خوا 


ی - خۆمان ده‌شورد له يەك ته‌شتدا بهيهكهوه ئاومان لیٗ ده‌رده‌هینا)). 


اش مه يكن نافع رف اللهاعتها زح REE‏ عله رتل - 
ها قالت: ((وَضَعْتُ لرَسُول الله صلی الله عليه وسلم وَضُوء الْجَنَابَة فأکفاً بیمینه 


5 


دی ھی ہد N‏ ےے ھ۔ ل © ہر سر ما س هه ل ی و چ“ سے سی 
مردین آو ثلاثا کم نمصمص واستنشق» وغسل وجهه وذراعیه» : آفاض علی 
5 اس 


رأسه الما کم سل جسنده» کم تنحی» فقسلل رجلیه فأتيتُهُ بخرقة فلم يُرِدْمَاء فَجَمَلَ 
فض المَاء بیدیه» ". 

واته: له دایکمان مه‌یمونه‌ی کچی حارثهوه (ره‌زای خوای ليّبى) که خیزانی 
بيغهمبهره (كفةٌ) ده‌لی: (شاوم دانا بق پیغه‌مبه‌ری خوا(ٌ)بق خۆشۆردن له 
له‌شگرانی» ئاوی به‌ده‌ستی پاستی کرد به‌سه‌ر ده‌ستی چه‌پیدا دوو جار يان سی جار 
پاشان زه‌که‌ری شورد» پاشان ده‌سنی دا به زه‌ویدا» يان به دیواره‌که‌دا دوو جار يان 
سی جار» پاشان ئاوی له دهم و لوتی وه‌ردا» وه ده‌موچاوو هه‌ردوو ده‌ستی شورد» 
پاشان اوی کرد به‌سه‌ر سه‌ریدا» پاشان له‌شی شورد» ئینجا دوورکه‌وته‌وه وه هه‌ردوو 
قاچی شورد؛ وه پارچه په‌پزیه‌کم بق هيّنا نه‌یویست. ناوه‌که‌ی به ده‌سته‌کانی له‌خوی 


دە کرد دوه۵)). 


)۳۲۱/۵۰۳( البخاري (۲۷۳) مسلم‎ ١ 
)۳۱۷( البخاري (4 ۲۷) مسلم‎ ۲ 


تیبینی وه‌رگیر: پیفه‌مبه‌ر (ی) بهم شیوازه‌ش خوی له له‌شگرانی شوردووه که له 
دواییدا قاچه‌کانی شوردووه نهو دووركهوتنهوهيه ش بق ثه‌وه بووه لهو سه‌رد ه‌مه‌دا وەك 
ئێستا نه‌بووه حه‌مام کاشیو چیمه‌نتق بیّت به‌لام نه‌گه‌ر كهسيّك بهم جفره خی بشوا 
له ده‌شتیکدا ئەوا واباشتره بق شوردنی.قاچه‌کانی تۆزێك دوورکهونته‌وه. 


-١‏ عَنْ عَبّْد الله بن عَمَرَ: أن عَمَر بْنَ الخطاب - رضي الله عنه - قال: ((يَا رسول 


۰ 
ہیی 


5 اف کی ارت و سک را ین 162 و و ند ۱ 
الله آیرقد آحدتا هو جثب؟ قال: عم إذا توضاً أحدكم فلیرقد) . 


واته: له عه‌بدوللای كورى عومهره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) که عومه‌ری كورى 
خه‌طاب (ره‌زای خوای لیّبی) وتی: ((نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا (ْ)» نایه يهكيك له نیمه 
بؤى هه‌یه بخەویّت له‌کاتیکدا ئەو له‌شگران بیّت؟ پیِغه‌مبه‌ر ()فەرمووی: به‌لی» 


كاتيّك يهكيّك له نیوه ده‌ستنویژی كرت بابخه‌وی)). 


اا الس شين الله عنها - زوج النبي صلى الله عليه وسلم قالت: 
((كَاءت ام سیم مرا أبي طَلحَة إلى رَسُول الله صلی اط غیت فا ريا 
رَسُول الله إن الله لا يَسْتَحْيي منْ الحق» هَلْ عَلَى لاه من غسل إذا هي احْتَلَمَتْ؟ فقال 
رول الله :صلی الله غليه:وسلم : تع إذا رات الغا . 

واته: له دايكمان دايكى سەلەمه (ره‌زای خواى لیبی) كه خیزانی پیفه‌مبه‌ره (5) 
دهلئ: ((دایکی سولهيم (ره‌زای خواى لتبى) که خيّزانى ئەبو طهلحه بوو (ره‌زای خوای 
لێّبی) هات بؤلاى بيّغهمبهرى خوا (45) وتى: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا (5)بێگومان خوا 
شهرم له هه‌قو راستى ناكات ثایه له‌سهر ثافره‌ت ههيه خوشوردن كاتيّك كه نهو 
له‌شگران ببیّت؟ پیفه‌مبهر 609 فهرمووى بهلى: كاتيّك ئاوی دی -واته: له‌شگران 


بوو)). 


)۳۰۲( البخاري (۲۸۷) مسلم‎ ١ 
)۳۱۳( ؟ البخاري (۳۰) (۲۸۲) مسلم‎ 


(عمدة الأحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۳ 


۳ - عَنْ عائشة رضي الله عتها قالت: ((کنت آغسل الْجَنَابَة من کوب رَسُول الله 
صلی الله عليه وسلم قیخرح إلى الصّلاق كإن بقع الما ء في كَوبه))' . 

واته: له دایکمان عائیشەوہ (پە٭زای خوای لیبی) ده‌لی: ((من ئاوی لەشگرانیم له 
جلى پیغه‌مبه‌ری خوا )هه شورد جائهويش نه‌چوو بق نوێژ وه شوئنه‌واری ثاوی 
شوردنه‌که به جله‌که‌یه‌وه بوو)). 


۵ ہھ 


وقي لفْظ لملم ((لقَدْ کت آفرکه من وب رَسُولِ الله صلَى الله عليه وسلم قرکاه 
قيلي فيه))". 

وه له دهريرينتكدا لهلاى پیشه‌وا موسليم دايكمان عائيشه (رەزای خواى لیبی) 
ده‌لی: ((بێگومان من ثه‌مکران ثاوی لهشكرانى له جلى پیخه‌مبه‌ری وا (يَلدّ)وه نوێژی 
پیوه ده‌کرد)). 

٤‏ - عَنْ آبي هُرَْرَةَ - رضي الله عنه - ن النْبي یه رت قال: ((إذا 
جلس بَيْنَ شقیها الاربم» گم جهدهاه فَقَدْ وَجَب القُْل)) ". 

واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خواى لیبی) - دهلی: (( پێغەمبەر (4) 
فه‌رمووی: ((كاتتك له نيوان ههرجوار به‌لیدا دانیشت پاشان سه‌رجیی له‌گه‌لدا کرد ئهوا 


-؟ هه ۵ 


خۆشۆردن پیوست دهبى)). 


o, odor 


وفي لفظ لمسلم رون لم يُننْ)). 
وه له ده‌ربرینیکدا له‌لای پێشه‌وا موسلیم پێغەمبەر (5) فهرمووى ((ئەگەر 


ثاویشی نه‌هاته‌وه)). 


)۲۲۹( البخاري‎ ١ 


۲ مسلم (۲۸۸) 
۳ البخاري (۲۹۱) مسلم (۳۸) 


۳٤‏ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


اه شه لق و س 9 و رو 3 مر اه 
0 = عن آبي جعفر محمد بن علي بن الحسین بن علي بن أبي طالب رضي الله عنهم 
((انه کان هو وابوه عند جابر ين عبد اللہ وعنده قوم فشالوه عن الفْسل؟ فقال: 
يكفيك صاع فقال رجل: ما يكفيني» فقال جابر: گان يكفي من هو آوفر منك شعراء 


o‏ ۵ ر و دشار 


وال - پرید رول الله صلی الله عليه وسلم - ات کی" 

واته: له باوکی جه‌عفه‌ره‌وه که موحه‌مه‌دی کوری عهلی كورى حوسه‌ینی کوری 
عه‌لی کوری ئەبو طالبه (ره‌رای خوایان ليبى) ((كه موحه‌مه‌دی کوپی عهلى خوی و 
باوکی (ره‌زای خوایان لێّبی) لای جابری کوری عەبدوللاً بوون (ره‌زای خوایان لیبی) وه 
خهلكى که‌شی لابوو» پرسیاریان ليكرد سه‌باره‌ت به خوشوردن فه‌رمووی: چوار مشتت 
به‌سه» بياويّك وتی به‌شم ناکات» جا جابر وتی (ره‌رای خوای ليّبى) هه‌ميشه به‌شی 
که‌سیکی ده‌کرد که‌مووی له تق زیاتر بوو وه له توش چاکتر بوو - مه‌به ستی 
پیغه‌مبه‌ری خوا () - پاشان جابر (ره‌زای خوای لیّبی) پیشنویژی بق کردین به يهك 


پوشاکه‌وه)). 
وفي لفظ ((كَانَ رول الله صلی الله عليه وسلم یر المَاء علی رأسه ثلاث" 
وه له ده‌ربرینیکی تردا ((پیغه‌مبه‌ری خوا (َّْ)ناوی ده‌کرد به‌سه‌ریدا سی جار)). 


دانه‌ری کتیب ده‌لی: (ره حمه‌نی خوای لیبی) نهو پیاوه‌ی ونی چوار مشت به‌ شم 
ناکات حه‌سه‌نی كورى موحه‌مه‌دی کوری عه‌لی کوری ثه‌بوطالب بوو (ره‌زای خوایان 
لیبی) باوکی ناوی موحه‌مه‌دی کوری حه‌نه‌فییه. 


۱ البخاري (۲۵۲) 
۲ البخاري (۲۵۵) 


(عمدة الأحكام من كلام حير الانام) به کوردی o‏ 


تهيهموم: بریتییه له به‌کار هینانی خول له‌بری ئاو له‌کاتی نه‌بونی تاودا يان 
نه‌توانینی به‌کارهینانی» وه له‌تایبه‌ندمه‌ندی نهم وممه‌ته‌یه له بەر نه‌وه‌ی به‌هه‌میشه‌یی 
پاکوخاوینییان لینه‌برٍیت» وه به‌کارهینانی بق بيّده ستنويّثى و له‌شگرانی بهيهك شیوازه 
5 وه ركدر. 

۲ - عَنْ عمران بن حُصَيْنِ - رضي الله عنه -: ((أنَّ سول الله صلى الله عليه 
وسلم رآى رَجُلاً مُعْتَزلاء لم يُصَلّ في الْقوْم؟ فقال: با فلا ما مَنَمَكَ آن شصلي في 
القوم؟ فقال: با سول الله أَصَّابَتْي جَنَابَة ولا ای ققال: عَلَيْك بالصّعيد قله 


یکفیك))". 


واته: له عیمرانی کوپی حوصهينهوه (ره‌زای خوای ليّبى) ((كه پیغه‌مبه‌ری خوا 
(يكٌُ) پیاویکی دی دووری كرتبوو نوی ی نه‌کرد لەگەل خهلكهكهدا پیغه‌مبهر 
(یْْ)فه رمووی ثه‌ی فلان چی یی لیگرتیت که نویْز بکه‌یت لەگەل نهو خه‌لکه‌دا؟ 
ثه‌وجا وتی ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا (ككْمٌ)له شگرانيم توشبووه‌و ناویش نييه يِيّغهميهر 
(ح)فه‌رمووی: خول به‌کاربهینه چونکه به‌سنه)). 

هاده ۰ ۳ . 3 ا 2-5 4 ٠‏ 
في حاجق فأجتیت» فلم أجد الما کت في الصعید كما تمرغ الدابت كم میت 
OS 0‏ ۰ 0 

الْبي صلی الله عليه وسلم قَذکرت ذلك له فقال: إِنْمَا يَكفيّك أن تقول بِيَدَيِْكَ هَكَدَا - 

3 2 9 ۰ 1 لي 
کسر سی لاس وه سو كلم مسح مار علي تاه و کب 
عم هداق ۲ 
ووجهه)) . 
١‏ البخاري )۳٤۸(‏ 
۲ البخاري )۳٤۹(‏ مسلم (58*) 


۳٦‏ (عمدة الأحكام من کلام خیر الأنام) به کوردی 


واته: له عه‌مماری کوری یاسره‌وه (ره‌زای خوایان لێبى) ده‌لی: ((پێغەمبەر 
()ناردمی بق پیویستییه ك له‌شگران بووم» ثاوم ده‌ستنه‌که‌وت» خۆم گه‌وزاند له 
خولدا ههرودك ناه خؤى ده‌گه‌وزینی» پاشان هاتم بولای پیفه‌مبه‌ر (كلدٌ)نئهوهم بق 
باس کرد پیغه‌مبهر (5)فەرمووى: ته‌نها ئەوەندەت به‌سبوو كه به ده‌سته‌کانت 
وابکه‌یت - پاشان هه‌ردوو ده‌ستی دابه زه‌ویدا يەك جار؛ پاشان مه‌سحی چه‌پی کرد 


به‌سه‌ر راستیدا» وه پووی هه‌ردوو ده‌ستی و ده‌موچاوی)). 


۸۔ عَنْ جار بن عَبْدِ الله رضي الله عنهما: أن النْبي سبلل الات ون قال: 


((أغطيث خَمْساء لم هن َحَدٌ من الأنْبيّاء قبْلي: صرت بالرغب مسيرة شهره وجُعلت 
لي الارض مسجدا وَطِهُورَاء فأیدا زجل‌هن أمتن آذرکشه الجنلاة قلی منل» واحلت تی 


المقان ولم تحل لاحر قبلي وَأعْطيث الشقاعة؛ وگان البي يُبْعَتُ إلى قوّمه خَاصّةٌ 
وبعثت إِلَى الئاس گافة)'. 

واته:له جابری کوری عه‌بدوللاوه (ره‌زای خوایان لیبی) که پیغەمبر (4) 
فه‌رموویهتی ((پینج شتم پیبه خشراوه به هیچ يهكيك له پیغه‌مبهرانی پیش من 
نهبه خشراوه (علهم السلام) سه‌رخراووم بەسەر ده‌ژمنانمدا به‌وه‌ی له‌دووری يەك مانگه 
رئ ليم ده‌ترسن» وه هه‌موو سهر زه‌ویم بق کراوه به مزگوت و پاککه‌ره‌وه» جا 
ههركهسيّك له نوممه‌ته‌کهم له‌ههر جیِیه‌کدا نویژی پیگه‌ی با نوی بکات وه 
ده‌سکه‌وته کانی جه‌نگم بق حه‌لالکراوه بو هیچ که‌سيك پیش من حەلال نه‌کراوه» وه 
شه‌فاعه‌تم پیبه خشراوه؛ وه هه‌موو بِيّغهمبهريِك(يكُمٌ) نیردراوه بولای گه‌له‌که‌ی به 


تایبه‌تی وه من نیردراوم بزلای هه‌موو خه لكى)). 


)5۲۱( البخاري (۳۳۵) (۳۸؛) مسلم‎ ١ 


(عمدة الأحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۷ 


حه‌یز خوینیکی ئاساییه خوای گه‌وره دروستی کردووه له‌به‌ر چه‌ند حیکمهتیك 
لهوانه ده‌بیّته خواردن بق مندال له کاتی سکپریدا وه له‌کاتی بوونی مندالدا دەبیّت 
به‌شبر وه نیشانه‌ی لەش ساغی ثافره‌ته ھەر ثافرهتيّك حه‌یزی نەب سك ناکات وه 
مایه‌ی كەم نرخی ثافره‌ت نییه ھەر ودك له سه‌رده‌می نه‌فامیدا باوه‌ریان وابوو ثاینی 
ئیسلام ئەوەی لا ناپه‌سه‌نده - وەرگێر. 

۹- عن عَائشة رضي الله عنها ((نٌ قاطمة بت آبي حبیش: سالت الثبي صلی الله 
عليه وسلم فقالت: إِنّي أستحاض فلا أطْهُنُ أفأدغ الصلاة؟ قال: لاء ان ذلك عرق» ولکن 
دعي الصلاة قَْرَ لام التي كت تحيضين فيهاء كُمّ افتسلي وصلي))۱. 

واته: له دایکمان عائیشه‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: ((که فاطمه‌ی کچی ئهبو 
حوبهيش (ره‌زای خوای لیبی) پرسیاری کرد له پیفه‌مبهر (ْ) وتی من خوینی 
نه‌خوشیم ههيه ياك نابمه‌وه ثایه واز لهنويّد بینم؟ پێغەمبەر (وظدٌ)فهرمووى: نه‌خیر 
نئهوه ده‌ماریکه به‌لکو واز له نويِث بهینه به‌ئه‌ندازه‌ی نهو پوژانه‌ی که‌تق تیایدا 
ده‌که‌ویته حه‌یزه‌وه پاشان خۆت بشوو نویِژ بکه)). 

وقي روايّة ((ولَيْسَت بالحَیضتة» قإذا آقبلت الحَِضة: قاثركي اللا قاذا ذهب قَدرها 
فاغسلي عك الم وصلي)) ". 

وه له ده‌ربرینیکی تردا ((پیفه‌مبه‌ر (¥) فه‌رمووی ((ئەوہ حه‌یز نييه» ثه گه‌رکاتی 
حه‌یز هات واز له نوی بهینه وهكاتتِك ماوه‌که‌ی نه‌واو بوو ثه‌وا خوت له‌خوینه‌که 
خاوین بکه‌ره‌وه و نویژ بكه)). 


۱ البخاري ۵ ۳۲) مسلم (TTT)‏ 
۲ البخاري ۳٣(‏ 


۳۸ (عُمْدةَ الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


۰ - عَنْ عائشة رضي الله عنها ((أن 1 ظ) ستحیضت سبع سنین» فسأت 


۳ ۳ و 


م 9 8 1 
سول الله صلى الله عليه وسلم عَنْ ذلك؟ فأمرها أن تفتسل فکاتت تَفْتسل لکل 
ری 
واته: له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لتبى) ده‌لی: ((دایکی حه‌بیبه (په‌زای 
خوای لیّبی) خوینی نه‌خوشی هه‌بوو حه‌وت سال پرسیاری کرد؟ له پیْغه‌مبه‌ری خوا 
(5) سهبارهت بهوه پیخه‌مبه‌ر (5) فه‌رمانی پیکرد خی بشواء به‌به‌رده‌وامی دایکی 


حه‌بیبه (ره‌زای خوای لیّبی) بق هه‌موو نويژيك خوی ده‌شورد)). 


تیّبینی وەرگیر: هو خوشوردنه‌ی دایکی حه‌بیبه (ره‌زای خوای ليّبى) بق هه‌موو 
نوێێژێك واجب نه‌بوو له‌سه‌ری به‌لکو عاده‌تی خی بوو وه جمهوری زانایان ده‌نگیان له 
سەر ثه‌وه‌یه که خۆشۆردن بق هه‌موو نوێژێك لهو حالهتهيا سونه‌ته هه‌تا ((پیشه‌وا 
شافعی (ره‌حمه‌تی خوای لیّبیْ) ده‌فه‌رمووی: گومانوم نييه که فه‌رمانه‌که‌ی پیغه‌مبه‌ر 
(5)بۆئهو که خوی بشوا بق هه‌موو نوێژێك سونه‌ته))". 

۱ - عن عَائشّة رضي الله عنها قالّت: ((کثت اغتسل أنَا ورسول الله صلی الله عليه 
وسلم من ام واحد؛ کلانا جُنُْبُ))". 

واته: له دايكمان عائيشهوه (ره‌زای خواى لیبی) دهلی: ((من و پیغه‌مبه‌ری خوا 
(ييِمٌ) - خؤمان ده‌شورد لهيهك تهشتداء وه هه‌ردووکمان له‌شگران بووين)). 


٤ 


ی چم ا 


8 7 معاد مسا 
وگان يُأمرني فأتزن قيباشرني وأنَا حانض. 


۱ البخاري (۳۲۷) واللفظ له مسلم (۳۲۳/۹) 
۲ الام (۸۰۰۷۹/۱) بتصرف 

۳ البخاري (۲۹۹) مسلم (۳۲۱) 

)۲۹۳( البخاري (۳۰۰) مسلم‎ ٤ 


(مدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۹ 


واته: ههر له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لیّبی) که ده‌لی: پیغه‌مبه‌ر (5) 


فه‌رمانی پیده‌کردم نیوان ناوك بق ئه‌ژنوم دابپوشم پاشان كهمهو کاری خی لەگەل 


ده‌کردم وه من له حه‌یزدا بووم. 


تیبینی وه‌رگیر: لەزەت وه‌رگرتن له ثافره‌ت له حهيزدا بت دروسته به‌لام جیماع 
كردن له گه‌لیدا حه‌رامه. 


مال م اروم 
۹ 


وگان بخرج رأسه الي» وهو مُعْتَكف» فاغسله وآئا حائض." 

واته: ههر له دايكمان عائيشهوه (رهزاى خواى لتبى) كه ده‌لی: پیّغه‌مبه‌ر 69 له 
تيعتيكافدابوو سه‌ری د هرد ه كرد بولای من» سهريم بق ده‌شورد لهكاتيكدا من له حهيزدا 
بووم- 


ثیعتیکاف: بریتییه له مانه‌وه له مزگه‌وتدا بق عیبادهت ماوه‌یه‌کی دیاری کراو. 
@ هب - 5 ۰ ہس ما ۔ 1ر ۳۹ 5 8 

۲- عَنْ عَانْشَةُ رضي الله عنها قالت: ((كَانَ رسول الله - صلی الله عليه وسلم - 

0ص 9 ۸۸ 

يتكئ في حجري وأنَا حائض فيقرأ القرآن)) . 

واته: له دایکمان عائی شه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((بِيّغهميهرى خوا 
(۵5)سەری ده‌گرده سەر کوشی من قورئانى ده‌خویند لهكاتيكدا من له حه‌یزدا 
بووم)). 

2 8 2 َ‫ رپ ۰ بر 3 ۰ 9 ر I‏ ھ2 سے ۰ ر 
الصّؤم؛ ولا تقضي الصلاة؟ فقالت: أحرورية أنت؟ فقلت: لست بحرورية» ولكثي أسأل. 


ما ار و سر 


فقالت: گان پصیبنا ذلك فَتُوْمَر بقضاء الصوم؛ ولا تُؤْمَرُ بقَضاء الصّلاة)) ٠"‏ 


)۲۹۷( البخاري (۳۰۱) مسلم‎ ١ 
)۳۰۱( مسلم‎ )۷۵۰٢۹( البخاري (ر۲۹۷)‎ ۲ 
(Yo) البخاري (۳۲۱) مسلم‎ ۳ 


3 (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


واته: له موعازه‌وه ده‌لی: ((پرسیارمکرد له عائيشه (ره‌زای خوای ليّبى) 
پیْموت:نه‌وه چییه حه‌یزدار پقند ده گیریته وه» به‌لام نوی ناگیریته‌وه ؟ عائيشه (ره‌زای 
خوای لیبی) وتی تق حه‌روریت؟ ونم: نه‌خیر من حه‌روری نیم» به‌لام پرسیار ده‌کهم 
عائيشه (رهزاى خوای لیبی) وتی: حه‌یزمان توش نه‌بوو فه‌رمانمان پێده کرا 
به‌گیرانه وه‌ی پوژی وه فه‌رمانمان پینه‌ده‌کرا به‌گیرانه‌وه‌ی نوێژ)). 

حه‌روری: کومهلو تاقمیکن له خهواریج شتیان زور قورسو كران ده‌کرد وه 


سه‌رهه‌لدانیان له ناوچه‌ی حه‌رورائه‌وه بوو که نزیکی کوفه‌به. 


7 الأحكام من كلام حبر الأنام) به کوردی ٤١‏ 


: باب المواقيت: به‌شی کاته‌کانی نویْژ : 

نويد چه‌ند وتهيك و چه‌ند كردارتكى تایبه‌ته ده‌ست پیّدەکات به ((الله أكبر)) وه 
كؤتايى ديّت به سهلام دانهوه» وه گەورەترین كردهوهيه له دواى شايهتمان» وه ھەر 
كهسيّك تينكارى بكات ئەوا كافر دهبيّت به کو ده‌نگی زانايان» به‌لام جياوازى ههيه 
له‌نیو رانایاندا له سه ركافريوونى ئەوکەسەی كهنايكات يِيِشهوا ثه حمهد» وه جمهورى 
زانايان ده‌فهرموون كافر ده‌بیت وه ئهووتهديه کوی دهنكى صاوه‌لانی 
پیغه مبه ره ره زای خوايان ليّبىَ وه عه‌بدوللای كورى شهقيق (ره‌زای خواى لیبی) 
ده‌لی: ((کانوا لایرون شیثا ترکه کفر الا الصلاق) '. واته ((هاوه‌لانی پێغەمبهر 
(عْْ)‌هيج شتیکیان نه‌دیوه وازلیهینانی کوفر بیّت جگه له نویژ نه‌بیت)) - وه‌رگیر. 


تا و۶اظ Jo.‏ ه 


6 ۶ عَنْ آبي عَمَرو الشيبَاني واسمه سعد بن إياس - قال: حدگني صاحب هذه الدار 
- وآشار بيده إلى دار عَبْد الله بن مسغوبو - رضي الله عنه - قال: ((مالت رُسَولَ الله 
0 الله عليه وسلم : أي الأَعُمَال حب ی الله عَرََْحَلُ؟ قال: الصلاةٌ على وقتها. 
قلت: کم أي؟ قال: بر الوالدين» قلث: کم أي؟ قال: الْجهَادُ في سبيل الله» قال: حدئني 
هن سول الله صلی الله عليه وسلم ول اس ردني ". 

واته: له ئەبو عهمرى شهيبانييهوه كه ناوى سه‌عدی كورى ئياسه (ره‌زای خواى 
لیبی ده‌لی: قسه‌ی بو كردم خاوه‌نی ثهو ماله وه ثاماژه‌ی کرد بولای مالی 
عه‌بدوللای کوری مه‌سعود (ره‌زای خوایان لێّبی) وتی ((پرسیارم کرد له پیفه‌مبه‌ری 
١‏ اخرجه الرمذي بلفظ غير الصلاة (4/۵ ۱) وصححه النووي في ریاض الصالحين (5 ۳4) وکذا في جموع (۱۰/۳) 


والالباني في صحیح الترغيب والزهیب )٤٥٤(‏ . 
۲ البخاري (9۲۷) (۲۷۸۲) (8۹۷۰) (4 ۷۵۳ مسلم ٩‏ ۸9/۱۳) 


3 (عمدة الاحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


وا (يْدٌ)حِى كردهوديهك خؤشهويسته له‌لای خوای بالاده‌ست؟ فه‌رمووی نوێژ له 
کاتی خؤيداء وتم پاشان چی؟ فه‌رمووی چاکه لەگەل دايك و باوکدا» وتم پاشان چی؟ 
فه‌رمووی» تیکوشان له پیناوی خواداء ده‌لی: پیفه‌مبه‌ری خوا (عْ) ئەمانەی پیونم 
وه ثه‌گه‌ر داوای زیاترم لئ بکردایه پیّی دهوتم)). 

۰ عَنْ عَائشة رضي الله عنها قَالَت: (لَقَدْ كَانَ رَسُولُ الله صلی الله عليه وسلم 
صلی الج فد مه اه من لمات متفقدو هنک رْحِمنَ إلى بُيوتهن 
م يَعْرِفهُنٌ آحد» من الفلس)) . 

واته: له دايكمان عائيشهوه (رهزاى خوای لیبی) ده‌لی: (پیخه‌مبه‌ری خوا(وق) 
نویژی بهيانى ده‌کرد» وه ثافرهتانى ثیمانداران لهكهليدا ناماده دەبوون؛ جەستەو 
سهريان دايؤشيبوو پاشان ده‌گه‌رانه‌وه بق مالهكانيان كەس نهيدهناسينهوه لەبەر 
تاريكى)). 

٦‏ - عَنْ جابر بُن عَْد الله رضي الله عنهما قال: ((كَانَ صلّی الله عليه وسلم 
يلي الظهر بالهاجرةه والمَصْرَ وَالشَمْسُ تقيّة والْمَهْرب إذا وَجَبَتْ» والعضاء اخیانا 
وَأحيّاناً ذا رهم اجْتَمَعُوا عَجّلَ. واذا رَآهُمْ أبُظَنُوا أحُ والصبح گان النّبي صلى الله 
عليه وسلم يُصليهًا بقّس))'. 

واته:له جابری كورى عه‌بدوللاوه (ره‌زای خوايان ليّبى) دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا 
رك ((ههميشه سيفهتى وابوو نویژی نيوهرؤى ده‌کرد به گه‌رمای نيوهرق؛ وەنوێژى 
عه‌سری ده‌کرد خؤر پاکو سپی بوو؛ وه شیوانی ده‌کرد کاتټّك خور ئاوا ببوایه» وه 
خه‌وتنانی زوو ده‌کرد كاتيّك بيبينيايه کوبوونه‌ته‌وه» وه بيبينيايه دوا که‌وتوون دوای 


ده‌خست» وه پیغه‌مبه‌ر(و) نویژی به‌یانی ده‌کرد به تاریکی)). 


۱ البخاري (۵۷۸) )۸٦۷(‏ مسلم )٦٦٦(‏ 
۲ البخاري )۵٦۰(‏ (56ه) مسلم )٦٦٦(‏ 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى ۳ 


۷ - عَنْ آبي المثهال سیار بن سلامة قال: ((دخلت آنا وآبي عَلَى آبي بَرْدَة 
الاسلمي» فقال له آبي: یف كان رسول الله صلی الله عليه وسلم يُصَلي المَعتُوبَة؟ 
ققال: ان یصلي الاجر - التي ندغونها الأولى - حين تدحض الشمس ویصلي 
من کم بیجع آحدتا إلى زخله في أقصى المَدینة والس حيّة. ونسیت مَا قَالَ في 
قفرب وکان یستمب أن وك العهناء التي تدعو نها ان وكان یکره الثم 
قَبْلهَاء والحدیت بَعْدَهَا. وگان یقت من صلاة الغداة حین يعرف الرَجُلَ جلیسنه. وان 
یر باسین إلى المائة) '. 

واته: له ئەبو مینهاله‌وه که‌ناوی سهييارى کوری سهلامه‌یه ده‌لی: ((من و باوکم 
چوین بولای ثه‌بو به‌رزه‌ی نه‌سله‌می(ره‌زای خوای ليَبى) باوکم پیی وت يتغهمبهرى خوا 
(5) جؤن نوێژە فه‌رزه‌کانی ده‌کرد؟ ئەویش : وتی پیفه‌مبه‌ری خوا (ْ) ((ههميشه 
نویژی نیوه‌پوی ده‌کرد که نیّوه پیی دهلئ:ن يهكهمء کاتی خور له ناوه‌راستی ئاسمان 
لاید ه‌دا؛ وه نویّژی عه‌سری ده‌کرد» پاشان يهكيّك له نیمه ده‌گه رایه وه بولای 
کاروانییه‌که‌ی له‌وسه‌ری مه‌دینه هیّشتا خور روون بوو» وه بيرم چوته‌وه چی وت 
ده‌رباره‌ی ثیواره؛ وه پیفه‌مبه‌ر (5) پیّی خوش بوو نويثى خه‌وتنان دوای بخات که 
تنوه پیی ده‌لیْن: عه‌ته‌مه ((واته تاریکایی شەو)) وه پیی ناخوش بوو خهو پیش 
نویژی خەوتنان وه قسه‌کردنیش له دوايهوه وہ ييّغهميهر 3 سه‌لامی ده‌دایه‌وه له 
نویژی به‌یانی كاتيِك پیاو جیگەکەی خوی ده‌ناسی وه شەست بق سەد ئايەتى 


ده‌خوزند)). 


۱ البخاري )٥٤۷(‏ (۱۹۹) مسلم (1۶۷) 


۶ (عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به کوردی 


۸ - عَنْ علي - رضي الله عنه سر ان الئبي تن اشعت ای قال يوم 
الحَنْدق: ((قلا الله قبورهم وبیوتهم تار ما شغلوتا عَنْ الصلاة الوسطی حٌى غَابَتْ 
الشمس)) . 

واته: لو عهليهوه (رهزاى خواى ليّبى) كه پیفه‌مبه‌ر ()پوژی جهنكى خه‌نده‌ق 
فهرمووى ((خواى كهوره گورو مالهكانيان پرکات له ئاگر» هه‌روهك سهرقاليان كردين له 
نویژی عهسر ههتا خور ثاوا بوو)). 

وفي لفظ لملم ((شغلوتًا عَنْ الصّلاة الوُسْطَى - صلاة الْمَصْر - كُمّ صلاها بَيْنَ 
فرب والعشناء)) ". 

وه له دهريرينتكدا لەلای پیّشەوا موسلیم پیّغەمبەر 3 فه‌رمووی: ((سهرقالیان 
كردين له نویژی عەسر پاشان نویّڑی کرد له نيوان نوټژی نبواره و خهوتناندا)). 

وله عَنْ عبد الله ِن مَسْعُود قال: (حَيَس المُشْركُونَ رَسُولَ ال صلی الله عليه 
وسلم عَن الْمَصْرِء حَتّى احْمَرت اسآ اصفرّت؛ فقال رَسُولٌ الله صلی الله عليه 
وسلم : شغلوتا عَنْ الصّلاة الْمسِْى - صلاة العَصْر - ملا له آجواقهم وَقبُورَهُمْ نار 
او حشا الله آجوافهم رف تارا))۳. 

وه ههر له دهريرينيّكدا لهلاى پټشهوا موسلیم له عه‌بدوللای کوری مه سعودهوه 
(رهزاى خوایان لیبی) وتی ((بیّباوه‌ره‌کان ریگریان ((به‌ندیان)) کرد له پیّغەمبەری خوا 
5ف له نویژی عه‌سر هه‌تا خور سور بوو يان زه‌رد بوو پیفه‌مبهری خوا 
فه‌رمووی: سه‌رقالیان کردین له نوتژی عه‌سر خوای گه‌وره سکیان و گوره‌کانیان 
پرکات له اگر)). 

وشه‌ی ((ملا و حشا)) يهك واتا ده‌به خشیّت. 


۱ البخاري )۲٩۹۳۱(‏ (۶6۱۱۱ (18۳۳) (۲۳۹۰) مسلم (۲۳۲۷) 
۲ مسلم (1۳۷) 
۳ مسلم (TYA)‏ 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به کوردی ۵ ۶ 


٩‏ عَنْ عبد له بن عباس رضي الله عنهما قال: (عتم الي صلى الله عليه 
ولم فخ عكر فال اللا يا رسول الله: رف النساء الان فغر وراسه 
يفط :لوا آن شق على أي - او على الاس - لامَرهم بهذم الصلاة هذه 
السّاعة))' . 

واته: له عه‌بدوللای كورى عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان لێبى) ده‌لی: ((پیفه‌مبه‌ر (4) 
نویژی خه‌وتنی دواخست جا نیمامی عومه‌ر (ره‌زای خوای لیبی) چوو بقلای وتی نوی 
ئەی ييّغهمبهرى خوا رن ! ثافرهتان و مندالان خه‌وتن پیغه مبه ر(ج ده رچوو وه تاو 
له‌سه‌ری ده‌تکا دەیفەرموو؛ ئەگەر كران و ناره‌حه‌ت نهبوايه لەسەر ئومەم يان لەسەر 


خهلك فه‌رمانم پیّدەکردن بهم نويّذه له كاته)). 


۱ البخاري (۷۲۳۹) مسلم (14۲) 


٦‏ (عمدة الأحکام من کلام خير الأنام) به کوردی 
بەشی هدنديك له نايهسه نديهكانى نوێژ 
5 و 
۰ - عَنْ عائشة رضي الله عنها: عن النْبي صلی الله عليه وسلم قال: ((إذا أقيمَت 
الصلاة؛ وَحَضَرَ العشاء» قابدءوا بالفشنای) '. 
واته: له دايكمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لیبی) دەڵێ: ((پێغەمبەر (45) 
فه‌رموویه‌تی: 
كاتيك قامه‌ت كرا بق نوی وه خواردن اماده بوو ئەوا ددست بکه‌ن به‌خواردنه که)). 


وعن ابن عمر» نحوه. 


وه له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لټّبی) هاتووه هاوشیوه‌ی ثه‌وه. 


۱ - ولمم عَنْ عَائشة رضي الله عنها قالت: سَمفت رَسُولَ اله صلی الله عليه 
وسلم یقول: ((لا صلاةً بِحَضرَة طعام» ولا وهو یامه الأخْبكان) ". 

واته: وه له دهربرينيكدا لهلاى پیشه‌وا موسلیم له دایکمان عائیشەوہ (ره‌زای خواى 
لیبی) ده‌لی: گویم ((له پیغه‌مبه‌ری خوا بوو (كُمٌ)دهيفهرموو: ((نوژ نیبه له کاتیکدا 
خواردن ثاماده بیّت» وه له کاتیکیشدا میزو پیسایی پالی پټوه بنین)). 

شیکردنه‌وه‌ی وه‌رگیر: واته ههركاتتك که‌سیك خواردنی بق ناماده بیّت وه کاتی 
نوی بت ثه‌وا باخواردن بخوات پیش کردنی نویژه‌که يان میزو پیسای ته‌نگه به‌ری 


بکات ثه‌وا باخؤى به‌تالبکاته‌وه پیش کردنی نویژه‌که چونکه نویّژه‌که‌ی ناته‌واوه. 


١البخاري‏ (458 )٥‏ مسلم (86۷) 
۲ مسلم زدكم) 


(عَمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به كوردى ۷ 


- عَنْ عَبّْد الله بْنِ غَبّاس رضي الله عنهما قال: ((شَهد عندي رجّال مَرْضيون‎ - o۲ 
وَرْنَامُمْ عندي عُمَرُ - أن رسُول الله صلى الله عليه وسلم هی عَنْ الصلاة بَمْدَ البح‎ 
' حَنّى تطلع الشمس» وَبَْد العَصْرٍ حثی تفرب))‎ 

واته: له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (ره‌زای خوايان لیبی) ده‌لی: ((شايهتييان دا 
لای من كؤمهله بياويّك كه جیی رهزامهندين وه له ههموويان زياتر جیی ره‌زامندی بیٗ 
لای من عومه‌ره (ره‌زای خوای ليّبى) كه پیّغه‌مبه‌ری خوا(ية)نههى و قه‌ده‌غه‌ی کرد له 
نويّذ كردن دواى نويّثى بهيانى ههتا خۆر ههلدئ وه دواى نویژی عه‌سر هه‌تا خۆر ئاوا 
دە‌بێت)). 

۳- عَنْ آبي سعيد الخُذْري - رضي الله عنه عن سول الله صلی الله عليه وسلم 
قال للا ضلاة بعد الفح كت حرتقم الق ولا صلاة رم العصر حتى تعیب 
الشنس) '. 

واته: له هبى سه‌عیدی خودرییهوه (ره‌زای خوای لیبی) نه‌ویش له پیّغەمبەری 
خواوە( 5 فه رموویه‌تی: ((نوټژ نييه دوای نویژی به‌یانی هه‌تا خۆر به‌رز ده‌بیته‌وه وه 
نویّڑ نييه دوای عه‌سر هه‌تا خور ئاوا دەبیّت)). 

روونکردنه‌وه: لهم دوو فه‌رموود ه‌یه‌دا ثه‌وه‌مان بق ده‌رده‌که‌ویّت که نوز كردن لهو 
دوو کاته‌دا قه‌ده‌غه‌یه لهبهر ئەوەی هاوشیوه‌یی بتباوهرهكانه ثه‌وانه‌ی خقر ده‌په‌رستن 
لهو دوو کاته‌دا له کاتی هه‌لهاتن و ثاوا بوونیدا وه ھەر كەسێك خزی هاوشوه‌ی گەلێك 


لتبكات ئەوہ له‌وانه. 


۱ البخاري (۵۸۱) مسلم (۸۲۲) 

۲ البخاري (885) مسلم (۸۲۷) 

قال الصنف : وفي الباب عن علي بن أبي طالب وعبد الله بن عمرو بن العاص» وأبي ھریرةء وسَمُرة بن جُذ 
وسَلَمَة بن الأكوّع» وزیدر بن ابت ومعاخ بن جبلء وکعب بن مق وأبي أمامة الاهلي» وعمرو بن عبسة السُلمي» 
وعائشةً رضي الله عنهم. والصّابحي» وم يسمغ من اي - صلی الله عليه وسلم - فحدينه مرس . 


۸ غ الأحكام من كلام خير الأنام) به کوردی 


٥٤‏ - عَنْ جاب بْنِ عَبّْد الله رضي الله عنهما ((أنَّ عُمْرَْنَ الخطاب رضي الله عنه جَاءَ 
يم لتق بنذ ما عربت اس فجعل يب كفار فرش وقال: یا رَسُولَ الله» ما کدت 
آصلي القصر حثی ات لس تفزب. . ققال النبي صلى الله عليه وسلم : واللّه ما 
صَلَیْتُھا. قال: ہرہچ وش > فعا ا روما 


غُرَيَت الشمس. کم تی دما المَغرب)) ' 


واته:له جابرى كورى عه‌بدوللاوه (ره‌زای خوايان لیّبی) دهلى: ((كه عومه‌ری كورى 
خه‌طاب (په‌زای خواى لێّبی) رؤثى جهنكى خهندهق هات دواى تهودى كه خۆرئاوا بوو 
بوو وه جنيّوى به بیباوه‌ره‌کانی قورهيش ده‌دا ئینجا وتى ئهی پیّغەمبےەری خوا 
(ْ)نویژی عهسرم نهكرد ههتا نزيك بوو خر ثاوا ده‌بوو؛ پێغەمبەر (اْفه‌رمووی: 
سویِند به‌خوا منیش نوئژم نه‌کردووه دهلی: چوین بق شیوی بطحان» پیغه‌مبهر (345) 
ده‌ستنویژی كرت بق نوي ئێمەش ده‌ستنویژمان كرت بق نوين وه پێغەمبەر (335) 
نوێژی عه‌سری کرد دواى نه‌وه‌ی که خور ناوا بوو بوو ياشان دواى نه‌وه نوټژی 


یواره‌شی كرد)). 


)671( البخاري (895) (848) (۶۱۱۲) مسلم‎ ١ 


(عمدة الأحكام من کلام خبر الانام) به کوردی ۶۹ 


نع شير 


٥ہ-‏ عن عَبّْد الله بُن عُمَرَ رضي الله عنهما: أن رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم 
قال: ((صلاةٌ لجَمَاعَة آفضتل منْ صلاة القدّ بسبع وعشرين دَرَجَة) '. 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه(ره‌زای خوایان لیبی) که پیّغەمبەری خوا 63 
فه‌رموویه‌تی: ((نویژی به‌کومه‌ل بيست و حه‌وت يله خیری زیاتره له نویژی ته‌نیا)). 

1- عَنْ آبي هُرَيْرَةَ - رضي الله عنه قال: قَالَ سول الله صلی الله عليه وسلم : 
((صلاة الرّجّل في الجَمَاءَةٍ تضعف على صلاته في بَیْته وقي سوقه خمْسة وعشرین 
ضئفا ‏ وذلك: أنه إذا مضا اقا حن الوضوه هم چذرج إلى الفسجد لا بخرجه إلا انسلا 


۰ ار 


ل اط خطوة إلا رفعت لیو مار وخ عنة بها تخطيئة. فإذا سلى 3 کل الملائقة 
تلن عَلَيهء ما دام في مصلاه: الهم فل عا ال افر له اللهم أ رمه ولا مال 
في صَّلاةٍ ما انْتَظَرَ الصّلاة))". 

واته: له ثه‌بو هورهیره‌وه (ره‌زای خواى لیبی) ده‌لی: پێغەمبەرى خوا (4) 
فه‌رمووی ((نویژی پیاو به كؤمهل بيست و پیّنج يله خیره‌که‌ی بق زياد ده‌کریت به‌سه‌ر 
نویژه که‌یدا له ماله که‌یدا يان له‌بازاره که‌یدا هوهش كاتيّك ده‌ستنویژ بگری» 
ده‌ستنویژیکی جوان» پاشان بچیّت بق مزگه‌وت هیچ شتيّك ده‌ری نه‌کات جگه نوی 
نهبيّت هیچ ههنكاوتك هه لناهینیّت بیگومان پله‌یه‌ك بیّی به‌رز ده‌بیّته‌وه» وه تاوانیکی 
لی ده‌سریته‌وه» كاتيّك نویژی کرد فريشته به‌رده‌وام دروودی له‌سهر لیّدەدەن؛ ماددم 


تائه‌وکاته‌ی له شوینی نویز کردنه‌که‌ی بیت: ده‌لین» خوایه دروودی خوتی به‌سه‌ردا 


۱ البخاري )٠٤٥(‏ مسلم )٥٦٦(‏ 
۲ متفق عليه واللفظ للبخاري - البخاري )٦٦۷(‏ مسلم )٦٦٦(‏ 


.0 (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


بریزه» خوايه ليَى خوشببه» خوايه ره حمى پیبکه» وه ھەر له‌نویزدا ده‌بیت مادەم 


چاوه‌روانی نویژه)). 


۷ - عَنْ آبي هُرَيْرََ - رضي الله عنه - قال: قَالَ رَسُولُ اللّه صلی الله عليه وسلم : 
«اْقل الصلاة عَلَى الْمُتَافقين: صلاء العشام وصلاة الجر ولو یمن ما فيهما لاتم 
ولو حبوا. ولقه مت أن مر بالصلاة فتقا گم فر رجلا قصلي بالشاس؛ کم انظلق 
معي برجّال مهم رم من خطب إلى وم لا يَشْهدُونَ اللا فأحرق علیهم بیوتهم 
باللّاں) '. 

واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پنغه‌مبه‌ری خوا رشع 
فه‌رمووی ((قورسترین نوی له‌سه‌ر دوو رووهكان: نویژی خه‌وتنان و» نويثى به‌یانیه» 
نه‌گه‌ر بیانزانیایه چ پاداشتیکیان تیدایه» به‌گاگولکیش بوایه بوی ده‌هاتن. نيازم بوو 
فه‌رمان بكهم که قامه‌ت بکری بق نوی پاشان فه‌رمان بکهم به پياويك نویر بکات بق 
خەلك پاشان خۆم لەگەل چه‌ند پاوێكدا ده‌رجم چه‌ند باوه‌شه دارئكيان پیٔبیّت بق سەر 


نه‌وانه‌ی که ثاماددى نویْژ نابن» ماله کانیان به‌سه‌ردا بسوتيّنم بەئاگر)). 


۱ البخاري )٦٦۷(‏ مسلم (۲ 668۱/۲۵ 


(عمدة الأحكام من کلام خبر الأنام) ی4 کوردی ۱ 


مس @ e or‏ ”7 ۷ 
۸ - عن عبد الله بن مو رضي اله عنهما دہ صلى الله عليه وسلم قال: 
وہہ ۵ وق ۵ ع ۵ م هام e‏ 9 


رراذا اسحا دحت آحدکم امرأته ی المسچد فلا یمتعها. قال: فقال بلال بن عبد اللّه: والله 


اهس شار تا ہک ہی وھ تس َ‫ مر ھوزا۶ر Ol‏ 


آنمنتعهن. قال: قأقبَل عليه عب له هسب یاه ما ستمشه مت وقال: 


وو سل 5 


آخبرك عن رسول الله شا الله عليه وسلم وتقول: وآلله لتَمْتَعَهُن؟!))' . 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه(ره‌زای خوایان لتّبى) ثه‌ویش له پیغه‌مبه‌ره‌وه 
(5) فه‌رموویه‌تی: ((كاتێك خیزانی ھەر يهكيك له تيوه موله‌تی وه‌رگرت بق مزگه‌وت 
با رتكرى لیٗ نه‌کات: بیلالی کوپی عه‌بدوللا وتی سویند به خوا ریگریان لیّدەکەین؛ 
عه‌بدوللا (ره‌زای خوای لیّبی) ړووی تیکرد» جنیوی بيدا جنیویکی خراپ؛ هه‌رگیز گویم 
لیٔینەبوو بوو جنیوی بهو شیّوه‌یه بدات» ئینجا وتی ههوالت پیده‌دهم له پیغه‌مبه‌ری 
خواوه (ككْدٌ)وه ده‌لی:ی سویند به خوا پنگریان لتدهكهين)). 

وقي لفظٍ لمسلم ((لا تَمْتَعُوا ام الله مساج اللہ)) " 

وه له ده‌ربرینیکدا لهلاى پیشه‌وا مسلیم پیفه‌مبه‌ر (45) فه‌رموویه‌تی: ((رنگری 


به‌نده‌کانی خوا مه‌که‌ن له مزگه‌وته‌کانی خوا)).(واته ئافره‌تان) 


۱ البخاري (۸۳۷) (۵۲۳۸) مسلم (4 41۲/۱۰۱۰۱۳۵۰۱۳) 
؟ مسلم ("44۲/۱۳) 


2۲ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


۹ - عَن عَبْد الله بن عمر رضي الله عنهما قال: وض یت مع سول الله صلی الله 
عليه وسلم رین قبل الظهی ورکتتین بَمْدَمَاء ورکفشین بَمْدَ لجع ورکفتین بَنَْ 

واته: له عهبدوللای کوری عومه‌ره‌وه(ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: ((نوټژم کرد 
لەگەل پیِغه‌مبه‌ری خوادا (5)دوو پکات پیش نویزی نیوه‌پق» وه دوو پکات دوای 
نویژی نیوه‌پق» وه دوو ركات دوای جومعه» وه دوو ركات دوای نیواره» وه دوو ركات 
دوای خه‌وتنان)). 

وفي لفظ: ((قأمًا المرب والعثناء والفجر والجمعة: قفي بیْته)) ". 

وه له ده‌ربرینیکی تردا عه‌بدوللای کوری عومه‌ر(ره‌زای خوایان لیٔبی) دهلى: ((به‌لام 
ئیوارەو خه‌وتنان و به‌یانی و جومعه: له ماله‌که‌ی خویدا)). 

وفي لفظ للبخاري: آن ابْنَ عُمَرَ قال: حدگثني حلط أن النّبِي ا الله عليه 
وسلم: ((گان يُصَلي سَجُدتیِن خفیفتین مَعْدمَا بطلم القَجْرٌ. وگائت سَاعَة لا أدْخُلُ على 
لب صلى الله عليه وسلم فیها) ". 

وه له ده‌ربرینیکی تردا له‌لای پیّشه‌وا بوخاری له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه 
(ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: حه‌فصه (ره‌زای خوای لیبی) پیی ونم پیغه‌مبهر 
()سیفەتی وابوو دوو ركات نويّثى سووك و ثاسانی ده‌کرد دوای بانگی به‌یانی وه 
عه‌بدوللای کوری عومه‌ر(ره‌زای خوايان لیبی) دهلئ: لهو سەعاتەدا من نه‌ثه‌چوومه لای 


پێغەمبەر (345). 


)۸۸۲( )۷۲۹( مسلم‎ )۱۱٦۵( )۹۳۷( البخاري‎ ١ 


۲ البخاري (۱۱۷۲) مسلم (۷۲۹) 
۳ البخاري (۱۱۷۳) 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى or‏ 


ار 
ده مس 


۶ ل‎ 8 a ۰ 3 - 354 ۰ 

۰- عن عائشة رضي الله عنها قالت: ((لم يكن النبي صلی الله عليه وسلم على 
شيء من النوافل أشد تعاهدا منْهُ على ركعي الفښ)'. 

واته: له له دايكمان عائيشهوه (ردزاى خواى لیبی) ده‌لی: ((پیغه‌مبهر (ويْمٌ) 
له‌سه‌ر هیچ شتيّك له سونه‌ته‌کان به‌ه‌ندازه‌ی دوو رکاتی به‌یانی به‌رده‌وام نه‌بووه)). 

5 ۰ ار .و ہت eo‏ ق 3 8 ۲ 
وفي لفظ لمُسْلمٍ: ((ركعتا الفَجْرٍ خيرٌ من الدنیا وما فيها)) ". 
وه له دهريرينتكى تردا لهلاى پیشه‌وا مسليم ((يِيّغهميهر (ی)دهفه‌رموی: دوو 


ركاتى سونەتی بهيانى خیّرترہ له دنیاو نه‌وه‌شی تتِيدايه)). 


۱ البخاري )۱۱٦۹(‏ مسلم (؛ )۷۲٢/۹‏ 
۲ مسلم (۷۲۵) 


o4‏ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


١‏ - عَنْ تس بن مالكو رضي الله عنه قال: ((آمر بلال أن یشفع الأذان ویوتر 
الإقامّة))' . 

واته: له ئەنەسى کوپی مالیکه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((فه‌رمان کرا یه 
بیلال (په‌زای خوای لیبی) كه بانگ به جووت بلێّت» وه قامهتيش به تاك)). 


۲ - عَنْ آبي جُحَيْفَة وب ین عَبّد الله السوائي قال: ((أتَيْتُ التي صلی الله عليه 
وسلم وَهُوَ في قبَةٍ له حَمْرَاءَ مِنْ آدم - قال: فَخَرَجَ بلال بوضوي قمن تاضع وتائل : 
فخرج اللبی صلی اله عليه وسلم ٠‏ عا ر كان انظر إلى بياض ستاقنهة قال: 


فتوضاً وَآدَنَ بلال» قال: فجعلت اَثْثَِیْعُ قَاهُ هَهُنَا وَهَهُنَاه یَقول يمينا وشمالا: حي على 
3 ٤7٦ھ‏ وپ 6 ره اه ا رگ ار و ار ٩‏ کے ره 06 
الصلاة حي عَلَى القلاح» كُم رکرّت له عَنَرَّة» فتقدم وصلی الظهر ركعتَيْنء كُم لم يَيَلْ 


يُصلي رکفتین حثی رَجَعْ إلى المديتة)". 

واته: له ثه‌بو جوحهيفهوه (ره‌زای خواى لیبی) که ناوى وه‌هبی كورى عه‌بدوللای 
سوائیه ده‌لی: ((هاتم بولای پیغه‌مبه‌ر (ّ)نه‌و له خیمه‌یه‌کی سوردابوو که له پیسته‌ی 
خوشکراو دروستکرابوو» دهلئ: ده‌رچوو بیلال (ره‌زای خوای لیبی) به زیاده‌ی ثاوی 
ده‌ستنویژه که‌ی پیّغەمبەرەوہ ر( هه‌بوو ناوه‌که‌ی ده‌پرژاند به‌ خویدا هه‌بوو ده‌یدا 
له‌گیانی ثینجا پیفه‌مبه‌ر (یْْ)دهرچوو وه جلیکی سووری له به‌ردابوو من سه‌یری 
سپیای لاقه‌کانی ده‌کرد: ده‌لی: پێغەمبەر (عْْ)ده‌ستنوژی كرت وه بیلال (ره‌زای 
خوای لیّبی) بانگی دا ده‌لی: من شوینی ده‌می بیلال (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌که‌وتم که 


۱ البخاري (۲۰۵) مسلم (۳۷۸) 
۲ البخاري (۱۰۸۷) مسلم (۵8۰۳) 


(عمدة الأحكام من کلام خر الأنام) به کوردی و۵ 


۔ہ ھ ہے ن3 ے 8ت 2۰2 
تاوپی به لای راستو چه‌پدا ده‌دایه‌وه که ده‌یوت» حي على الصلاة حي على الفلاح» 
پاشان رميّك يان (نه‌قیزه‌یه‌کیان) بق چه‌قاند ئینجا پیغه‌مبه‌ر (5) پیش كهوت نونیژی 
نيوهرؤى کرد به دوو ركات» پاشان به‌به‌رده‌وامی نوټّژی به دوو ركات ده‌کرد هه‌تا 


كه رايهوه بق مه‌دینه)). 


تیبینی وه‌رگێر: پێغەمبەر 69 بؤيه دوو ركات نوتثى ده‌کرد جونكه له سهفهردا 
بوو وه تهبهروك بەس تایبه‌ته به پیّغه‌مبه‌ره‌وه ریب هیچ که‌ستکی تر درووست نييه 
به‌لکو حه‌رامه وه نهو پوشاکه‌ی پیغه مبه )له به‌ریدا بوو سووری ساده نه‌بوو 
به‌لکوو ههرودك (ابن القيم) ده‌فهرمووی سوور وره‌ش تیکهل بوو چونکه 
پێغهمبە ر( خۆى قهدهغهى کردووه له‌به‌ر کردنی جلی سووری ساده بق پیاوان. 

۳ عن عبد الله بن عَمَرَ رضي الله عنهما عَنْ رسول الله با سید آنه 
فال: ((ان بلالا بودن بایسل» فكوا حشی یود بسن أُمْ مکشوم) '. 
واته‌:له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیّبی) ئەویش له پیغه‌مبه‌ری خواوه 
(4) که فه‌رموویه‌تی: ((بیلال به‌شه‌و بانگ ده‌دات» بخۆن هه‌تا كورهكهى وم مه‌کتوم 
واته (عه‌بدوللا) بانگ ده‌دا)). 

۶ - عَنْ آبي سعیر ار - رضي الله عنه - قال: قال رَسُول الله صلی الله 
عليه وسلم : ((إذا سَممْثُم المُوَدنَ فقولوا مكل ما یِقول)) ". 

واته: له ثه‌بو سه‌عیدی خودرییه‌وه (په‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیّغه‌مبه‌ری خوا 
63 فه‌رموویه‌تی: (كاتيّك گویتان له بانگ بیّڑ بوو بليّن به وینه‌ی ثه‌وه‌ی که نهو 
دوا 0. 


)۱۰۹۲( مسلم‎ )٦٦۷( البخاري‎ ١ 
)۳۸۳( مسلم‎ )٦٦٦( البخاري‎ ۲ 


۵ (عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به کوردی 


باب استقبال القبلة به‌شی رووکردنه ووگه 


هاه اس مس و 9 
-٥‏ عن ان عُمَرَ رضي الله عنهما: ((أنّ سول الله صلی الله عليه وسلم گان 
وي ی إى ھەر و6ڑوھ ور و ROE‏ وک 
يسبح على ظهر راحلته» حیث کان وجهه» يومئ براسه» وگان ابن عمر یفعله)) . 
واته:له عه‌بدوللای کوپی عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) : ((که پیّغه‌مبه‌ری خوا 
ئیشاره‌تی به‌سه‌ری ده‌کرد» وه عه‌بدوللای كورى عومهر (ره‌زای خوایان لیبی) وای 
ده‌کرد)). 
وفي روایة: ((گان یوتر على بعیره)). 
وه له د هربرینیکی تردا ((پیّغه‌مبه‌ری خوا (یْ) نوێژی وه‌تری لەسەر وشتره‌که‌ی 
ده‌کرد)). 
هاه مور ای ف کی نو تھے ا ؟ 
ولمسنلم: ((غَيْرَ أنه لا يُصلي عليه المکثوبت) . 
وه له ده‌ربرینیکی تردا لهلاى پیّشەوا مسليم ((جگه لهودى پیّغەمبەری خوا 
(25)نوێژە فه‌رزه‌کانی لەسەر سواره‌که‌ی نه‌ده‌کرد)). 
توا و عت ھ7 
وللبخاري: ((إلا الفراتض)) . 
وه له ده‌ربرینیکی تردا لهلاى پیّشه‌وا بوخاری ((پیفه‌مبه‌ری خوا (5)نوێژى لەسەر 


سواره‌که‌ی كردووه حكه له نویژه فه‌رزه‌کان)). 


۱ البخاري (۵ ۱۱۰) واللفظ له - مسلم (۰/۳۷ ۷۰( 


۲ مسلم (۰/۳۹ ۷۰ 
۳ البخاري (۱۰۹۷) 


(عمدة الأحكام من کلام خیر الأنام) به کوردی ۷ 


1 - عن عبد الله بن عمَر رضي الله عنهما قال: ((بَيْنَمَا الئاس بقباء في صلاة 
الصبّح اد جَاءَهُمْ آتي فقال: إن النبي شل الله عليه وسم قد آئزن عَلَيْه الليْلة قوان 


وقد ان يَسْتقبل القبْلَة قاستقبلوها. وَكَانَتَ وَجُوهُهُمٌ إلى الشام» فَاسْنَدَارُوا إلى 
الکنبع) 5 

واته :له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیّبی) دهلئ: ((له کاتیکدا خه لك 
له مزگه‌وتی قوباء له نویژی به‌یانیدا بوون كه يهكيّك هات بولایان وتی بیگومان 
پێغەمبەر ( )نہ مشهو قورئان دابه‌زیوه‌نه سه‌ری وه فه‌رمانی پنکراوه پوو بکاته 
رووگه نیّوه‌ش رووی تیکه‌ن. وہ له‌وکاته‌دا پوویان له‌شام بوو يەكسەر روویان کرده 


که‌عبه)). 


۷ے عن انش بن سبرین قال: ((استقبلنا انسا حون قدم من الشام» فلقیتاه عبن 
مر فرآیثه يصلي علی حمارء وَوَجَهُهُ من ذا الجانب - يَعْني عن يسار القبلة - فقلت: 
E‏ 7 از یں DS‏ 2 مہ شا 
رآیئك تصلي لغیر القبلة؟ فقال: لولا ني ریت رسول الله صلی الله عليه وسلم یفعله ما 


فَعلتّهُ))." 


واته: له ثه‌نه‌سی كورى سيرينهوه (رهحمهتى خواى ليّبئ) دهلی: ((پیشوازیمان كرد 
له ئەنەسی كورى ماليك (ره‌زای خواى لیبی) كاتيّك كه كهرايهوه له شام» پیی 
كهيشتين له عیْن الثم (شارتکه له سنورى عیِراق خورماى زۆره)» ديم نویژی دهكرد 
له‌سه‌ر گوتدریژنك؛ ړووی لهلايهكى تر بوو - واته رووى لای چه‌پی رووكه بوو» پیّم ووت 
توم دی نوت کرد جگه له رووگه؟ وتی: ئەگەر پیّغه‌مبه‌ری خوا (وْ) نه‌دیایه كه وای 


كردووه وام نهده كرد)). 


۱ البخاري )۶4٩۱(‏ مسلم (87) 
۲ البخاري (۱۱۰۰) مسلم (۷۰۲) 


مھ هس 0 ۳ 0 َ‫ 2 سا ام ار ار 7 

۸ - عن أنّس بن مالك - رضي الله عنه - قال: قال رسول الله صلی الله عليه 
۳ 7 22 5 0 2 و2 4 ۵ مدن 3 ۱ 

واته: له ئەنەسی کوری مالیکه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا (وْْ) 


فه‌رمووی: ((پیزه‌کانتان ریکبکه‌نه‌وه» چونکه ریکی ریزه‌کان له ته‌واوی نويّذه)). 


8 و o‏ 7 سيوم س قير شر ۳ 
٩‏ عن النعمان بن بشبر رضي الله عنهما» قال: سمعت رسول الله صلی الله عليه 
5 2 ہر ت 97 ۵ ھ رر 6 ارايت تا روا رھ 

وسلم يقول: ((لتسون صفوفكم أو یخالفن الله بين وجوهكم)) . 

واته: له نوعمانى كورى بهشيرهوه (ره‌زای خواى لیبی) دهلى: : كوم له پیّغەمبەری 
خوا (5) ده‌یفه‌رموو: ((ريزهكانتان ڕێك دهكهنهوه يان خواى كهوره جياوازى دهخاته 
نتوان رووهكانتانهوه)). 

سرھ هہ س دم و 8 ر كان ور ےے ٣‏ عه د ,ں. ل اللا 
بها القداح» حثی اذا رای آن قد عقلنا عنه» کُم حرج وما فقام حٌى إذا گاد آن یکین 
فرای رجلا بادیا دروم فقال: عباد اللہ لكتسون من فوفکم آو لیضالقنْ الله بین 
و و ای ۳ 
وجوهکم)) . 

وه له ده‌ربرینیکی تردا لهلاى پیشه‌وا موسلیم ((پیغه‌مبه‌ری خوا رش پیزه‌کانی 
ټك ده‌کردینه‌وه هه‌روه‌کو بلیّت رمى پې رِيْك ده‌کرد هه‌تا كاتيّك زانی یمه لیوه‌ی فير 


بووین» پاشان پوژتکیان ده‌رچوو وەستاء هه‌تا نزيك بوو نویّژ دابه‌ستی» دی پياوتك 


۱ البخاري (۷۳۳) مسلم (fT)‏ 
۲ متفق عليه البخاري (۷۱۷) مسلم ( 4"5) 
۴ مسلم (4۳۷/۱۲۸) 


سنگی ده‌رچوو بوو؛ پی٘غەمبەری ()فەرمووی؛ ثه‌ی به‌نده‌کانی خوا پیزه‌کانتان رتّك 


ده‌که‌نه‌وه يان خوای گه‌وره جیاوازی ده خاته نټوان رووه‌کانتانه‌وه)). 


۰ - عن أنس بن مالك - رضي الله عنه -: ((ان جدقه مليْكَة دغت رسول الله 
8 7 کے و رما کنا وف ار ار ما ل 
الله عليه لطعام صتعثه له فاكل مثه» کم قال: قوموا فلأصلی لكف قال 
وا و ا بی يم فومو 
ات لف ری خصير لنا فا اسو طرں کا لس فص يهاز ةلقفام عليه مرل 


لر سس سے 


له صلی ال علیه وسلم وحتققت أنا والیتیم وراه والمجوز من ور انتا فصنلی لنا 
رکفتین» کم انصترف)) . 

واته: له ئەنەسی كورى ماليك (ره‌زای خوای لتبى) که موله‌یکه‌ی نه‌نکی بانگتشتنی 
پیفه‌مبه‌ری ()کرد بق خواردنييك كه بؤى درووست کردبوو پیفه‌مبه‌ر (۵5) لټی 
خوارد پاشان فه‌رمووی: هه‌ستن بانوێژتان بق بكهم ئەنەس (ره‌زای خوای لیبی) دهلى: 
هه‌ستام بولای حه‌سبریکی نیمه له‌به‌ر کونی رهش دا گه‌رابوو اورشینم کرد به ئاو 
پێغەمبەر 63 چووه سه‌ری من و مندالیکی بیباوك له دوايهوه ریزبسووین» 
پیریژنەکەش له‌دوامانه‌وه بوو پێغەمبەر ( )دوو رکات نویژی بق كردين پاشان 
پؤشت)). 

9 و رم . “7 9 ا‎ o 
ولمسلم ((أن رسول الله صلی الله عليه وسلم صلی به ويأمه فأقامتي عن يّمينه»›‎ 
." وآقام المَرْأةِ خَلقنَا))‎ 

وه له ده‌ربرینیکی تردا لهلاى پیشه‌وا موسلیم ((که پیفه‌مبه‌ری خوا (5) نوی بق 
خوی ((ئەنەسی کوری مالیك)) و دایکی کرد دهلئ: منی لای راستتى خؤيهوه وه‌ستاند 


وه تافره‌ته که‌ش له‌دوامانه‌وه)). 


۱ البخاري (۳۸۰) مسلم (1۵۸) 
۲ مسلم )٥٦٦/٦٦۹٦۹(‏ 


7 7 4 
الیتیم: ضميرة جد حسين بن عبد الله بن ضميرة. 


منداله بتباوكهكه ناوى ضميرة بوو كه بابيرى حسين بن عبد الله بن ضميرة. 

۱ - عَنْ عَبْد الله بن عَبّاسِ رضي الله عنهما: قال: ((بت عند خَالتي مَيْمُونَة. فقام 
لت صلی اله علیه وسلم صل من اليل فقمت عن ساره قاحد برأسي فافامتي 
عَنْ یمینه)) . 

واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان ليّبى) ده‌لی: ((شهو مامه‌وه 
لای پوره مهيمونهم (په‌زای خوای لیّبی) (که خیزانی پیغه‌مبه‌ری خوا (5) بوو) 
پیّغەمبەر 63 شهو هه‌ستا شه‌و نویژی کرد منیش هه‌ستام له‌لای چه‌پیه‌وه وه‌ستام 


سه‌ری گرتمو له‌لای راستيهوه وەستاندمی)). 


۱ البخاري (5715) مسلم )۷٦۳(‏ 


(عمدة الاحکام من كلام خير الأنام) به كوردى ٦‏ 


۲ عَنْ آبي هُرَیْرَةَ - رضي الله عنه - عن الئبي em‏ قال: ((أمَا 
يَخْشَى الذي برقع رأمته قبل لومام آن يُحَوَلَ اله رأسه رآس حمّار او يَجْمَلَ صضورته 
صورة حمار؟) ' 

واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خواى لێّبی) هویش له پیغه‌مبهره‌وه 63 
فه‌رموویه‌تی: (ر(ثايه ناترسی نهو که‌سه‌ی سەر به‌رز ده‌کاتهوه پیش ئیمام که خوای 


گه‌وره سه‌ری بگوری بق سه‌ری گوی دريِث؛ یاخود شيودى بخاته سهر شیوه‌ی گوی 
دریِڈیك؟)). 


ول رت قال: 
قال: سم ال محمد فقو کت ند اشن مہ تج 0-2 
یی ۱۳ 


واته: له ئەبەھورەیرەوہ (ره‌زای خوای لیّبی) شەویش له پیفه‌مبه‌ره‌وه (5) كه 
فه‌رموویه‌تی ((بویه یمام دانراوه بق ئەوەی شوینی بکهون» جیوازی لەسەر دروست 
مه‌که‌ن (واته نه پیشیبکه‌ون نه دوا) كاتيّك وتی الله اکر نُيِوه لين الله آکس وه 
۷٣‏ 0 هع ار - 7 مت ہش 22 ٦‏ گر “AMT‏ 
كاتێك چەمایەوہ بچه‌مینه‌وه» وہ كاتێك وتی سمع الله لمن حمده» بلین ریتا ولك 
الحمّد. وهكاتيّك کرنووشی برد کرنووش به‌رن» وه كاتيّك نویّژی به دانیشتنانه‌وه کرد 


ئهوا هه‌مووتان نون به دانیشتنانه‌وه بکه‌ن)). 
و موودان دودر ب ف وه تدای 


)٦۲٤( مسلم‎ )٦۹۱( البخاري‎ ١ 
))٦١٤١( البخاري (۷۲۲) (4 ۷۳) مسلم‎ ۲ 


٦‏ (عَمُدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


۷٤‏ ج من اوري ال عا قت ((صلى رَسُولُ اله يكن الم یه وس في 
بیته وهو شال تشنلی جالساء ee‏ وراءه قوم قيّاماء فَاشار إليهم: :“أن ن اجلسوا لما 
انصرف قال تما جعل الإمَام لیوتم به فاذا رگم فَارَكَعواء وإذا رقع قارفعو واذا قال: 
سی الله لجن خم قفولوا: ربتا لك الخد وإذا منلی حالما فصوا حلوسا 
أَجْمَعُونَ))'. 

واته: له دايكمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: (ييّغهميهرى خوا 
( نه خوش بوو تر کی له مال کەی خویدا به دانیشتنانه‌وه کر وه خه‌لکیش 
نویژیان کرد له دوایه‌وه به‌پیوه ناماژه‌ی بق كردن که دانیشن کاتيك که سهلامی 
دایه‌وه فه‌رمووی» بویه ثيمام دانراوه بق ثهودى شوینی بکه‌ون» كاتيّك چهمایه‌وه 
بجه ميّنهوه» ههرودها كاتيّك به‌رزبوووه‌وه بهرزيبنهوه» وه کاتيك وتى سمع الله لمن 
حَمدَه» بلیْن» ریا ولك الحَمْد. وه کاتنك كرنووشى برد كرنووش بەرن؛ وه کاتیك نوټژی 
به دانيشتنانهوه كرد ثهوا ههمووتان نویّڑ به دانيشتنانهوه بكهن)). 


> و و 


٥‏ عن عبد الله بن يزيد الخطمي الأنْصارِي رضي الله عَنّْهُ قال: : حدثني البراء بن 
عازب ۔ وهو غَيْرَ كَذُوب ‏ قال: (گان رسول الله 7 الله عليه وسلم إذا قال: سمع الله 
لمن حیده لم خن آحد نا عفر حى شع سول اله صلی الله عليه وسلم ساجداه کم 


شر يه مامه 


قم سجودا بد ۲ 
واته: له عه‌بدوللای كورى يهزيدى خه‌طمی ئەنصاریەوہ (په‌زای خوای ليّبى) دهلى: 
قسه‌ی بو کردم به‌رائی کوری عازب (رهزاى خوای لیبی) وه نهو درۆزن نييه - وتی 


((پیغه‌مبه‌ری خوا () کاتتك ده‌یوت: سم الله لَمَنْ حمده: كەس له یمه پشتی 


۱ البخاري (۱۱۱۳) مسلم (4۱۲) 
۲ البخاري (۸۱۱) مسلم ٤(‏ 4۷) 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به کوردی ٦۳‏ 


نهد ه‌چه‌مانه‌وه ههتا پیفغه‌مبهری خوا و6 کرنووشی دويرد» پاشان دوای نهو 


كرنوشمان دهيرد)). 


1 - عَنْ أبي هُرَيْرَةَ - رضي الله عنه - أن رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم قال: 
((إذا من لامام فَأمْنُواء فإِنّهُ مَنْ واقق تأمیشه شأمین الملائكة: غفر له ما تدم من 
ذئبہ))'. 

واتے: له نه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خواى لیبی) که پیفه‌مبه‌ری خوا (5) 
فه‌رموویهتی: ((كاتێك یمام نامینی کرد يتوهش بیکهن» چونکه ههر که‌سیك 
ثامينهكهى لەگەل ئامینی فریشته‌کاندا يهك بگریّت ئەوا خوا له تاوانه‌کانی رابردووی 


خۆش دهبيّت)). 


۷ - كن آبي كرت »> رضي اله عنه -: أن سول الله صلی الله عليه وسلم قال: 
((إذا كن آحدکم لئاس قلیخفف ان فیهم الضعیف والسقیم وذا الْحَاجَة وإذا E2‏ 
آحدکم لتّفسه فلیطول مَا شّاء) ۲ 

واتے: له نه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) که پیغه‌مبهری خرا رو 
فه‌رموویه‌تی: ((كاتيّك يهكتك له ئیّوه نویزی بق خهلك کرد ثه‌وا بانویژه‌که‌ی کورت بیت» 
چونکه لاوازو نه خۆشو خاوه‌ن کاریان تیدایه» وه كاتتك يهكيّك له ئیّوہ نویژی بو خوی 
کرد با درتژی بکانه‌وه به ثاره‌زووی خوی)). 

۸ - عن آبي مسغود الأتصاري - رضي الله عنه - قال: ((جاء رل إلى رسول الله 
لی الله عليه وب فقال: إِني لأتَآخْرُعَنْ صّلاة الب من أجل فان مما يُطيل بنا؛ 
قال: قَمَا ريت التّبي صلى الله عله ود از قح اة قط اعا عضب 


۱ البخاري (۷۸۰) (6۰۲) مسلم )4۰٩(‏ (۶۱۰) 
۲ البخاري (۷۰۳) مسلم (470۷) 


5 (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


عكر 


وتو فقال: يا ها ناس منکم مُتفرين فَأيْكمْ ام ناس فلوج فان من وَرَائه 
الك والضعیف وذا الحاجق) : 

واته: له هبو مه‌سعودی نهنصاريهوه (ره‌زای خوای لتبى) ده‌لی: ((پياويك هاته 
خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ری خوا (َْ) وتی من دوا ده‌که‌وم له نویژی به‌یانی لهبهر فلانه كەس 
چونکه دریژی ده‌کاته‌وه» دهلى: پێغەمبەر و6 تووره بوو له‌ورژه‌دا که هه‌رگیز به 
وئنه‌ی ئەو رؤزه نهم بینی بوو توره ببیّت له ئاموژگاریکردنیدا» ئینجا فه‌رمووی: ثه‌ی 
خه‌لکینه بیگومان که‌سانیکتان خهلك راوده‌نین» ههركهستك له تيوه ثیمامه‌ت بق خهلك 


ده‌کات با کورت بیّت چونکه پیرو لاوازو خاوەن كار له پشتیوه‌یه‌تی)). 


۱ البخاري (۷۱۵۹) مسلم (455) 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ٦‏ 


: باب صفة صلاة النبي صلی الله عليه وسلم- به‌شی چؤنیەتی نویژی پیفهمبه‌ر 35 : 


۹, 


شاي 


۹ - عَنْ آبي مُرَيْرَةَ - رضي الله عنه - قال: ((كَانَ رَسُولٌ الله صلی الله عليه 
وسلم إذا كَبّرَ في الصلاة سكت هُنَيهَة قبْلَ أنْ یفرا» فقلت: با رَسُول اللہ بأبي أت 
امي ارايت سُكُوتَكَ بَيْنَ التکبیر والقراءة: ما قول؟ قال: آقول: له اعد بيني وَبَينَ 
خطاياي كما ماعات بين ضرق والمغرب. الهم تفكل سا خطاياي كما ينف الگوب 
ایض من الدنّس. اللهم اغسلني من خَطَايَاي بالماء ولج والبرّد) '. 

واته: له هبوهورهيرهوه (رهزاى خوای ليّبى) دهلئ: پیْغه‌مبه‌ری خوا 6 كاتيك 
بيوتايه الله آکبر له نویژدا كهميّك بیّده‌نگ ده‌بوو پیش نه‌وه‌ی قورئان بخويّنئ» ونم: 
ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا (5ٍ)به دایکو باوکمه‌وه به‌قوربانتبم ههوالم بەری سەبارەت 
به‌بیده‌نگ بوونت له نيوان الله آکبر و قورثان خوندندا چی ده‌لی‌:یت؟ پیغه‌مبه‌ر (4) 
فه‌رمووی دهلیّ:م ((په‌روه‌ردگارا نيوان من و تاوانه‌کانم دوور بخه‌ره‌وه هه‌روه‌ك نيوان 
خور هه‌لات خور ئاوات دوور خستونه‌وه» په‌روه‌ردگارا خاوینم بکه‌ره‌وه له تاوانه‌کانم 
ههرودك پوشاکی سپی ياك ده‌کریته‌وه له پیسی» په‌روه‌ردگارا بمشقره‌وه له تاوانه‌کانم 


به ئاوو به‌فرو ته‌رزه)). 


۰ عَنْ عَاششة رضي الله عنها قالت: ((كَانَ سول الله صلی الله عليه وسلم 


® ةر م 0 


ہم ےہ ہے هر ا الا ا امو ی ی و رم 

یَستَفتح الصلاة بالتکبس والقراءة ب " الحمد للّه رب العَالَمينَ " وگان ذا رگم م یشخص 

2 ا و سے 0ص0 مہ و ر و 201 ہ۔ و وه لهم ۳ 5 َ‫ 

رأسه ولم يصوبه ولکن بين لك وگان إذا رقع رأسه من الركوع لم يسجد حتی بستوي 

5 7 ہے 00 ا ۰ م هد مه م هو 6 س و سے E A‏ وھ 

قائما» وگان إِذَا رقع رأسه من السجدة لم یسجد» حتی يَسْتَوِي قاعداء وگان یقول في كل 
و او وم 20 


س ۶ ۹ وہ ٠‏ ا 20 و 3 0 اھ سے ۰ اه ی 
رکعتین النحیه» وكان يفرش رجله اليسرى وينصب رجله الیمنی» وكان ینهی عن عقبة 


۱ البخاري )۷٤٤(‏ مسلم (9۹۸) 


الشیطان وینهی أن يفرش الرجُل ذراعیه افتراش السب وان يَهْتمُ الصلاة 
بالنلیم)) . 

واته: له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((پیفه‌مبهری خوا 
(َْ)نونژی ده‌ست پیده‌کرد بەوتنی الله آکسس وه به‌خونندنی ''الْحَمْد لله رب العَالَمِينَ" 
وه كاتيّك بچوایه‌ته ركوع سه‌ری به‌رز نه‌ده‌کرده‌وه وه داشی نه‌ده‌نه‌واند به‌لکو له 
نیوانیاندا بوو واته (رتکی يشت بوو) وه کاتيك سه‌ری به‌رز ده‌کرده‌وه له پکوع 
کرنوشی نه‌ده‌برد هه‌تا رِيّك نه‌وه‌ستایه» وه كاتيّك سه‌ری به‌رز ده‌کرده‌وه له کرنوش 
کرنوشی نهده‌برد» ههتا رِيِك داده‌نیشت. وه له هه‌موو دوو ركاتتكدا ته‌حیاتی 
ده‌خویند» وه قاچی چه‌پی داده‌خست ئینجا قاچی راستی ده‌چه‌قاند» وه ریگری ده‌کرد 
له دانیشتنی شه‌یطان (عُقبَة الشیطان) بریتییه لەوەی هه‌ردوو قاچی داخات وه له‌سه‌ر 
سمتی دابنيشيّت) وه ریگری ده‌کرد که نویزخوین هه‌ردوو ده‌ستی داخات وهك ثاژه‌لی 
درنده» وه نویژی ته‌واو ده‌کرد به‌سه‌لام دانه‌وه))- 

١‏ - عَنْ عبد الله بن عُمَرَ رضي الله عنهما: ((أن لبي صلى الله عليه وسلم گان 
رقم يَدَيْهِ حَدوَ مَنْكبَيُه إذا افتتح الصّلاق وإذا کر للركوع؛ واذا رقع رأسه من الركوع 
رَفعَهُمَا ذلك وقال: سمع الله لمَنْ حمده؛ رَيّنَا ولك الحشد. وان لا يَغعَلُ ذلك في 
ا 

واته: له عه‌بدوللای كورى عومه‌ره‌وه (ړه‌زای خوایان ليّبى) ده‌لی: (( پێغەمبهر 
کاتيك كه نوژی ده‌کرد ده‌سته‌کانی به‌رز ده‌کرده‌وه هه‌تا ئاستی شانه‌کانی» وه 
کاتیکیش که الله آکس بق ركوع ده‌کرد» وه کاتیکیش سه‌ری به‌رز ده‌کرده‌وه له رکوع 


به‌هه‌مان شیوه به‌رزی ده‌کردنه‌وه» وه له‌چوونه کپنوش وای نه‌ده‌کرد)). 


١‏ مسلم )٦۹۸(‏ ول یوجد عند البخاري هذا اللفظ 
۲ البخاري (۷۳۵) (۷۳۸) مسلم (۳۹۰) 


(عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به كوردى ۷ 


۲ - عن ابن عبّاس رضي الله عنهما قال: قال سول الله بس اك و 
(أمرْتُ ان اسْجَُ على ستبعة اغظم: علی اْجَيْهَة - وآشار بیده إلى آنفه - وَالَدَيْنِ 
والركبَتَيْن» وآطراف الْقَدمَیْن)) '. 

واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: پیْغه‌مبه‌ری خوا 
43 فه‌رمووی: ((فه‌رمانم پیکراوه که کرنوش بهرم له‌سهر حه‌وت ئرسك له‌سهر 
ناوجهوان وه به‌ده‌ستی ئاماژەی کرد بق لوتى وه ههردوو ده‌ست وه هه‌ردوو نه‌ژنق وه 


لای قاچه‌کان)). (واته سهرى يهنجهكان) 


۲ - عَنْ أبي مُرَيْرةَ - رضي الله عنه - قال: ((كَانَ رَسُولُ الله صلی الله عليه 
وسلم ڌا قام لی الصّلاة ی حين یقو» كم بر حين يرك كم یقول:منمع اله لمَنْ 
حمده» حین درفم صلب من الرکعوم؛ كم یقول وهی قائم: نا ولك الحمد؛ کم بكر حین 
يَهُويء کم یکبر حين يرقم رأسنه» ثم یکبر حين يَسْجُد شم یکبر حين برقع رَأْسَهء کم 
قعل ذلك في صلاته كلهاء حى يَفضيهاء وكيد ین يوم من الین بد وس" 

واته له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا (ييْوٌ)كاتيك 
هه‌لده‌سا بق نوژ راده‌وه‌ستا الله أكبرى ده‌کرد؛ پاشان الله أكبرى ده‌کرد كاتيّك رکوعی 


دب ت - 


ده‌برد» پاشان ده‌یفه‌رموو: سمع الله لمن حمده) كاتيّك پشتی به‌رز ده‌کرده‌وه له رکوع 
ده‌یفه‌رموو: رتنا ولك لحم پاشان داده‌به‌زی بق کرنوش الله أكبرى ده‌کرد» پاشان الله 
آکبری ده‌کرد كاتيّك سه‌ری به‌رز ده‌کرده‌وه له کرنوش؛ پاشان الله آکبری ده‌کرد کاتيك 
كاتيك که کرنوشی دووه‌می ده‌برد» پاشان الله أكبرى ده‌کرد کاتيك سه‌ری به‌رز 
ده‌کرده‌وه» ئینجا وای ده‌کرد له‌هه‌موو نویژه‌که‌یدا هه‌تا ته‌واوی ده‌کرد» وه الله أکری 
ده‌کرد كاتتك هه‌لد ه‌سایه‌وه له رکاتی دووهم دوای ته‌حیات)). 


۱ البخاري (۸۰۱۹) (۸۱۲) مسلم )4٩۰/۲۳۰(‏ 
۲ البخاري (۷۸۹) مسلم (۳۹۲/۲۸) 


۸ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


و۔ رد هر و 


۸٤‏ - عن مطرف بن عبد الله بن الشخُیر قال: ((صلیت أا وعفران بْنُ حصَيْنِ خلف 
علي بن آبي طالب. فگان إذا سَجَد بن وإِذا رقع رَأْسَهُ کب وإذا تهض من الرکفتین 
بْب فَلَمًا قَضّى الصلاء آَخَذ بيدي عمران بْنْ حصیّن» فقال: قد نكزني ها صلاة محمد 
صلی الله عليه وسلم - آو قال: صلی بثا صَلاة مُحَمّوِ - صلی الله عليه وسلم))' 

واته: له موطه‌ریفی كورى عه‌بدوللای کوری شخبره‌وه ده‌لی: ((نویژم کرد له‌پشت 
عه‌لی كورى ئەبو طالبه‌وه (ره‌زای خوای ليّبى) من و عیمرانی كورى حوصەین (ره‌زای 
خوای ليّبى) كاتتّك که کرنوشی ده‌برد الله آکبری ده‌کرد» وه کاتیك سه‌ری به‌رز 
ده‌کردهوه الله آکبری ده‌کرد؛ وه كاتيّك هه‌لده‌سایه‌وه له ركاتى دوودم الله آکبری 
ده‌کرد؛ کاتيك که‌نویژه‌که‌ی ته‌واو کرد عیمرانی کوری حوصهين (ره‌زای خوای ليب 
ده‌ستی گرم وتی» بیگومان ئەوہ نوێژى موحه‌مه‌دی (5) بير خستمه‌وه يان وتی 
نویژی بق کردین وهك نوێژە که موحه‌مه‌د (55))). 

6م - عن البّرَاء بن عازب رضي الله عنهما قال: ((رَقت الصلاة مع محمد ب الله 

عليه وسلم فوحدت قیامه کت فاعتداله بعد رکوعه؛ قفسجدکه فحلسته نر 
السجدتین» فَسَجْدَتَه فجلسته ما بَيْنَ التسلیم والاتصراف: قریبا من السُواء)) ". 

واته: له بهرائى كورى عازبه‌وه (ره‌زای خوایان ليّبى) ده‌لی: ووردبوومه‌وه له نوين 
لەگەل موحه‌مه‌ددا (يَيُمٌ) سهيرم کرد وه‌ستانه که‌ی‌و رکوعه‌که‌ی‌و هه‌ستانه‌وه‌ی له‌دوای 
رکوعه که‌ی‌و کرنوشه که‌ی‌و دانیشتنه‌که‌ی له‌نیّوان هه‌ردوو کرنوشه که‌یداو كرنوشهكه ىو 
دانیشتنه‌که‌ی له نيوان سه‌لام دانه‌وه‌و رووکردنه خەلك: نزيك بوو له‌یه که‌وه)). 

وقي روايّة البْخَارِيٌ «(ما خلا القیام وَالقعُود قریباً من السّواء)). 

وه‌له ده‌ربرینیک دا لهلای يبّشهوا بوخاری ((جكه له قورئان خویندنه‌که‌یو 
ته‌حیاته که‌ی نزيك بوون لهیه که‌وه)). 


۱ البخاري )۷٦۸(‏ مسلم (۳۹۳) 
۲ البخاري (۷۹۲) (۸۰۱) (۸۲۰) ملم (۶۷۱) واللفظ له 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى ۹ 


٩‏ - عن قابت البنَانِيّ عَنْ آئس بْن مالو - رضي الله عنه - قال: ((إِنْي لا آلو آن 
أصلي بکم ما ان رَسُولُ الله صلی الله عليه وسلم بصنلي بنا قال قاب فَكَانَ آتس 
تسم كينا لا اراک نعو كان انا رف رات منْ الوکوع: ائتصب قائماء سک عوك 
لقائل: قد نسي» ولذا رقع رأمته من السجدع: مک حَتّى یقول القائل: قد نّسي)) '. 

واته: له ثابتى بونیانیه‌وه (ره‌حمه‌تی خوای لیبی) ثه‌ویش له ئەنەسی کوپی 
ماليكهوه (ره‌زای خوای ليّبى) ده‌لی: ((به‌که‌می نازانمو كەم ته‌رخه‌می ناکهم که 
نویژیکتان بق بكهم هه‌روه‌ك 

پیغه‌مبه‌ری خو ا0/57 ائر یی بو ثیمه کردووه شابت ده‌لی: شه‌نس شتیکی ده‌کرد 
نابینم وه بيكهن كاتيّك سهرى به‌رز ده‌کرده‌وه له رکوع ریك راده‌وه‌ستا هه‌تا 
بیژه‌ريك ده‌یوت بیری چوتنه‌وه بچیته کرنوش وه كاتتّك سهرى به‌رز ده‌کرده‌وه له 
کرنوش. ده‌مایه‌وه» هه‌تا بێژەرێك ده‌یوت ببری چوته‌وه بچیّته‌وه کرنوش)). 

۷ - عَنْ أنّس بْن ماللو - رضي الله عنه - قال: ((ما صَلَيْتُ ورام (مام قط اخف 
سلا ولا ات صلاة من ام ای لته وك ۳ 

واته: له ئەنەسی کوری ماليكهوه (ړه‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((مەرگیز نویزم 
نه‌کردووه له‌دوای هیچ ئیمامیکهوه که‌مترین و ته‌واو ترین نویز بیّت له نویژی 
پیغه‌مبه ری خوا))). 

۸ - عَنْ آبي قلابّة عبد الله بُن زیر الْجَرْمِيّ الْبَصَْريٌ - قال: ((جَاءَنَا مالك بْنُ 
لور في مَسُجدتا هذاه ققال: إِنّي لأصلي بکم وما آرید الصلات أملي یف رایت 
سول الله صلی الله عليه وسلم يُصَلَيء فلت لبي قلابة: كيْف گان يُصَلّي؟ فقال: مكل 
صلاة شَيْحنا هَدَاء وَكَانَ يَجْلس إذَا رفع رَأْسَهُ من السجود قَبْلَ آن يَنْمَض)) ". 

)4۷۲( البخاري (۸۰۰) (۸۲۱) مسلم‎ ١ 
البخاري (۷۰۸) مسلم (45۹/۱۹۰) واللفظ له‎ ۲ 


۳ البخاري )٦۱۷۷(‏ ( ۸۲) سلم (۳۹۱) 


۷۰ (عمدة الأحكام من كلام حير الأنام) به کوردی 


واته: له ثه‌بو قیلابه‌وه (ره‌حمه‌تی خوای ليّبى) که ناوی عه‌بدوللای کوری زه‌یدی 
جهرمى به‌صرییه ۔ ده‌لی: ((مالیکی کوری حوهيريث (ره‌زای خوای لیبی) هات بق 
لامان بق ئەم مزگه‌وته‌مان» وتی من نویزتان بق ده‌کهم» وه مه‌به‌ستم نویر كردن نييه 
(به‌لکو مه‌به‌ستی فیرکردن بوو)» نويِذ دهكهم هه‌روهك چون پیفه‌مبه‌ری خوام(5) 
دیوه نویژی ده‌کرد نه‌بو نه‌یوبی سه‌ختیانی ده‌لی: (ره‌حمه‌تی خوای ليّبى) که 
گیپه‌ره‌وه‌ی فه‌رمووده‌که‌یه وم بے نه‌بو قیلابه (ره‌حمه‌تی خوای لیبی) چون 
پیفه‌مبه‌ری خوا () نویژی ده‌کرد؟ وتی وینه‌ی نویژی ئەو شیخه‌مان» (مه‌به‌ستی بهو 
شيّخه ئەبو به‌زید بوو كه ناوی عه‌مری كورى سهله‌مه‌ی جه‌رمییه) که داده‌نیشت كاتيّك 


سه‌ری به‌رز ده‌کرد وه له کرنوش پیّش ئەوەی که هەستیّتەوہ)). 


سم or.‏ ۰ - 0 و . 
9 - عن عبد الله بن مالك بن بحَينّة - رضي الله عنه -: ((أن النبي صلی الله عليه 
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وسلم کان إذا صلی قرج بَيْنَ یدیه» حتی یَبْدُو بیاض إِبْطَيّه))'. 
واته: له عه‌بدوللای کوپی مالیکی کوری بوحه‌ینهوه (په‌زای خوای لیبی) ده‌لی: 
((كه پیغه مب ر(ص) کات ك نویّژی د هكرد نیّوان هه‌ردوو ده‌ستی ده‌کرده‌وه» هه‌تا 


سپیاوی بن بالى دهردهكهوت)). 

تیبینی وهركتر: نهو دەست بلاوكردنهودى ييّغهميهر وله كرنوشدا بوو» 
پیویسته نویِژ خویِن ثاگای له برا نویِژ خوتنهكهى تهنيشتى بيت ئەگەر ده‌ستی كردهوه 
نه وه‌ند ه بیکانه‌وه که‌که‌س بیتاقه‌ت نه‌گات. 


هاس 


.۹ - عن آبي 2 مسلَمةً سعید بن يزيد قال: ((سألت نس بن مالل: آکان اللبي صلم 


الله عليه وسلم بصلي في تَعْلَيْه؟ قال: نعم)) ". 


۱ البخاري (۳۹۰) مسلم )4٩۵(‏ 
۲ البخاري (85") مسلم (۵ ۵ 8) 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۷۱ 


واته: له هيو سهله‌مه‌وه (په‌زای خوای لیبی) که ناوى سه‌عیدی كورى به‌زید ہ 
دهدلى: ((پرسیارم کرد له ئەنەسی کوری ماليك (ره‌زای خوای لیبی) نايا پیْغه‌مبه‌ر 


(ييِمٌ) به‌نه‌عله‌کانیوه نوێژى ده‌کرد؟ وتی به‌لی)). 


۱ - عَنْ آبي ققادة الاتصاري - رضي الله عنه -: ((أنٌ رَسُولَ الله صلی الله عليه 
وسلم كان يُصَلَي وَمُوَ حَاملٌ أمَامَة پشت رنب پشت رَسُولِ الله صلی الله عليه وسلم 
ولأبي العاص بن الوبیع ُن عبد شَمُس» قاذا سَجَّد وَضَعَهَاء وإذا قام حَملها)) '. 

واته: له ه‌بوقه‌تاده‌وه (ه‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((که پیغه‌مبهری خوا 
(ع) نویژی ده‌کرد وه ثومامه‌ی کچی زه‌ینه‌بی هه‌لگلرتبوو که کچی زه‌ینه‌بی کچی 
پیفه‌مبه‌ری خوا(َ)بوو (ره‌زای خوای لیّبی) که‌له - آبي العاص بُن الزبیع بن عَبْد 
شَمْس بوو؛ (واته آبي العاص بن الزبيم بُن عَبّدِ شَمُس میردی زهينهب بوو) كاتيِك 


کرنوشی ده‌برد دایده‌نا وه كاتدّك هه‌ستایه‌ته‌وه هه‌لی ده‌گرت)). 


0 
۲ - عَنْ أنّس بْن ماللو - رضي الله عنه - عن النبي صلی الله عليه وسلم قال: 
((اعتدلوا في السجود ولا تیشظ آحدکم ذراعيّه اثبسناط الكلب)) ۲. 
واته: له ئەنەسى كورى مالیکه وه (ره‌رای خوای لیبی) ثه‌ویش له پبغه‌مبه‌ری 
خواوه(یْ)فه رموویه‌تی: ((له كرنوشدا رك و پاست بن» با کەس له ئێوه قوله‌کانی 


رانه خات وه‌ك چۆن سه‌گ رایده‌خات)). 


)8۳( البخاري (۵۱) (۵۹۹) مسلم‎ ١ 
)4٩۳( البخاري (۸۲۲) مسلم‎ ۲ 


۷۲ (عمدة الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی 


۳ عن أبي هريره - رضي الله عنه -: ((أن التّبي صلی الله عليه وسلم دَخَل 
المَسْجدَ ده فدَخَل رج قصلى؛ موہ صلی وک فَقَال 
7 قفا ازجع فَصلء ك لم کم - كلاد - ققال: ركذي فنك انيا 
مغر فلمني ء فقال: إذا ق می یس پ مہ 
القرآن» ٩‏ کُم ارگ حتی تَطْمَئنٌ راکعاء کُم ازقع حتی تعتدل قائماء کُم اس حتّی تَطمَئنٌ 
ساجداه گم ارقغ حَتّى تَطْمَئِنّ جالسا. وافعل ذلك في صلاتك کلها)". 
واته: له ثه‌بوهوره‌بره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((پیفه‌مبه‌ر () هاته 
مزگه‌وته‌وه» وه پیاویکیش هات نويّثى کرد پاشان هات سهلامی کرد له پێغەمبهر 
(ع)پیفه‌مبه‌ر (5)فەرمووى: برق نوێژ بكه چونکه تق نوێژت نه‌کرد گه‌رایه‌وه نوێژى 
کرد پاشان هات سەلامی کرد له بيّغهمبهر (ْ) پیفه مبه ر() فه‌رمووی: برق نوی 
بکه چونکه تو نوټژت نه‌کرد» سی جار» وتی سویند بهو که‌سه‌ی کەتوی ناردووه به 
پاست؛ له‌وه باشتر نازانم فیّرم بکه - پیغه‌مبه‌ر (5) فه‌رمووی: كاتێك هه‌ستای بق نوێژ 
كردن الله أكبر بکه پاشان بخوټنه ئەوەی ده‌یزانی له قورئان» پاشان ركوع به‌ره هه‌تا 
ئارام ده‌بیت له رکوعدا» پاشان سه‌رت به‌رز بکه‌ره‌وه هه‌تا ريك راده‌وه‌ستیت» پاشان 
کرنوش به‌ره هه‌تا ثارام ده‌بیت له كرنوشداء پاشان سەرت به‌رز بکه‌ره‌وه هه‌تا 


بەثارامی دادهنيشيت» يهو شتوديه بكه له هه موو نونزن ژه که دندا)). 


تیبینی وه‌رگیر: پیغه‌مبه‌ر (یْْ)که فەرمووی: کاتيك هه‌ستای بق نوژ كردن الله أكبر 


بکه پاشان بخويّنه نه‌وه‌ی ده‌یزانی له قورنان» زانایان ده‌فه‌رموون دوای خویندنی 


۱ البخاري (۷۹۳) مسلم (۳۹۷) وقد جمع الؤلف بین لفظي البخاري و مسلم معا 


(عَمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۷۳ 


سوره‌تی فاتیحه چونکه فاتیحه يهكيّكه له پایه‌کانی نوټژ پیویسته بخوئِنریّت به‌لام نهو 
که‌سه‌ی که نایزانیت ده‌بیّت له باتی نهو بلّیّت ((سبحان الله والحمد لله» ولا اله إلا اللہ 
والله أكبر» ولا حول ولا قوة إلا بالله العلی العظیم)) هه‌تا فيّر دهبيّت که فير بوو واجبه 


له‌سه‌ری بیحوئنیت. 


۷٤‏ (ُمُدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


باب القراءة في الصلاة - به‌شی قورئان خویندن له نویْژدا 


OS 0‏ - أن رسول الله سا اللاعلت رَسلم 
قال: ((لا صلاة لمن لم قرا بقاتحة تحة الکتاب)) '. 

واته: له عوباده‌ی كورى صامتهوه (ره‌زای خواى ليّبى) ده‌لی: پیفه‌مبه‌ری خوا 
(5) فه‌رموویه‌تی: ((نوێژ نييه بق نهو که‌سه‌ی که سوره‌تی فاتیحه نه‌خوینیت)). 

۰ - عَنْ ابی قتادة الاتصاري - رضي الله عنه - قال: ((كَانَ رَسُولٌ الله صلی الله 

عليه وسلم يقرا في الرَكْعَتَيْن الأولَييْن من صلاة الظهْر بقاتحة الکتاب يطول 

في وی وَيُقَصْرٌ في الكّانيّة ویسمعتا الآية آحیانا؛ وگان يقرأ في العصر بقَاتحَة 
الکتاب وسورتین ين یطول في الأولى؛ ویقصر في الكّانيّة ة وفي الرکعتیْن لاخریین بام 
الکتاب. وگان يطول في الرِكَعَة الأولّى من صلاة الصبّح» ویِقصر في الكّانيّ) " 

واته: له ئەبو قه‌تاده‌ی ئەنصاریەوہ (ره‌زای خوای لیّبیَ) دهلى: ((پیغه‌مبه‌ری خوا 
6 سیفه‌تی وابوو له دوو ركاتى ثه‌وه‌لدا له نویژی نیوه‌پودا سوره‌تی فاتیحه‌و دوو 
سوره‌تی ترى دهخوتند» له يهكهمدا درټژی ده‌کرده‌وه» وه له دووهمدا كورتى 
ده‌کرده‌وه وه حار جار ثایه‌تیکی ده‌دا تا كوتمانداء له نویوی عه‌سردا سوره‌تی 
فاتیحه‌و دوو سوره‌تی تری ده خوټند» له يهكهمدا درټژی ده‌کرده‌وه» وه له دووه‌مدا 
کورتی ده‌کرده‌وه» وه له دوو رکاتی ئەخیردا سوره‌تی فاتیحه‌ی ده‌خویند. وه نویزی 


به‌یانی پکاتی یه‌که‌می دریژ ده‌کرده‌وه» وه دووه‌می کورت ده‌کرد دوه)). 


۱ البخاري (۷۵) مسلم رء ۳۹) 
۲ البخاري ۷۵۹ )۷٦٢(‏ (۷۷۲) (۷۷۸) (۷۷۹) مسلم (4۵6۱) 


(عمدة الأحكام من کلام خر الأنام) به کوردی Yo‏ 


ه ۔ھہ o‏ و ا 7 ول 9 
1 - عَنْ جبیر بن مطعم - رضي الله عنه - قال: ((سَمغت النَبِي صلى الله عليه 
00 يه و 
وسلم يقرأ في المغرب بالطور)) . 
واته: له جوبهيرى كورى مومطعیمهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: : ((گوټم له 
۳ ۵ 
پیغه‌مبه‌ر بو( له نونژی ئێوارەدا سورهتى الطور دهخويّند)). 
اه کو ھی عو 1 3 ٩ eS‏ 27( 
۷- عن البراء بن عازب رضي الله عنهما: ((أن النبي صلى الله عليه وسلم کان في 
سس ۳ 8 8 عام اع اع سس م 6 . کو 5 و و اس ت 3 5 
سقر» فصلی العشاء الاخرة» ققراً في إحدى الرَكَعَتَیْنَ بالڈّین وَالرَیْتُون قما سَمعْت أحَدا 
ما ١ 9 1 ۲ 1 0 72 8 2 o‏ ۱ 
أحسن صوتا أو قراءة منه)) 8 
واته: له بهرائى کوری عازبه‌وه (ره‌زای خوايان لیّبئ) ده‌لی: (( پیّغەمبەر اوک 
سه‌فه‌ریکدا» نوټژی خه‌وتنانی کرد» لهيهكيّك له دوو ركاتهكهدا سوره‌تی (الدَّين 
ہے وھ 
والزیشون) خویند كوتم له هیچ که‌سيك نه‌بووه ده‌نگی لهو خۆشتر بيت يان 


خویندنه که‌ی لهو جوانتر بیت)). 


۸ - عَنْ عَائشَة رضي الله عنها: ((أنٌ رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم بت رَجُلا 
ی سريّةِ فان یقراً لاصنحابه في صلاتهم؛ فیِْتم ب " قل هُوَ اللَهُ اد " فلا رجغُوا 
دوز ذلك لرسول الله صلی الله عليه رشع فقلال: سلوه لأ شي میسن دة 


ار 
ب عه 


قالوه. فقال: لائها صفة الوخمن عر وجل فأتا آحن أن أقرآها. فقال رسُول الله صلی 
الله عليه وسلم : آخبزوه: أن الله تعالی یحبه)) ". 
واته: له دایکمان عائیشه‌وه (په‌زای خوای لیبی) دهللی: (( پیغه‌مبه‌ری خوا طْْ) 


پیاویکی کرد به فه‌رمانده‌ی هیِزيِك نهو پیاوه له پیش نویّژی هاودلهكانيدا که قورئانى 


۱ البخاري )۷٦۵٢(‏ (۳۰۵۰) (4۰۲۳) (4 4۸۵) مسلم (4۷۳) 
۲ البخاري )۷٦۹۹(‏ ( 4 ۷۵) مسلم )٦٦٦/١۷۷(‏ 
۳ البخاري (۱۷۳۷۵) مسلم (NIY)‏ 


۷٦‏ (عمدة الاحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


شر 0 قله هو الله آحد " کوتایی پیده‌هینا كاتيّك که گەرانەوہ ئەوەیان له 
خزمه‌ت پیّغه‌مبه‌ری خوادا رڈ باس کرد پیْغه‌مبه‌ر (ييُدٌ)فه رمووی: پرسیاری لیّبکه‌ن 
لەبەر چی واده‌کات؟ ثه‌وانیش پرسیاریان لیّکرد وتی چونکه سیفه‌تی خودای 
به خشنده‌ی بالاده‌سته» منيش يِيّم خۆشه ا پفه‌مبه‌ری خوا (يكُرٌ)فهرمووى 


هه‌والی بده‌نی» که خودای بالا د هدستیش ئەوی خق بش دهوتت)). 


۹- عَنْ چابر رضي الله عنه: أن رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم قال لمعَاف: فلو 
لنت یسیع اسسم ريك الأغلى» والتيلن وشتكاهاء والليل إذا تقشی فانه نصلي ووامک 
الكبِيرٌ والضَعیف وَدُو الحَاجَة)) ' 

واته: له جابرهوه (ردزاى خوای لتبى) ده‌لی: ((پیغه‌مبه‌ری خوا () وتی به 
موعاذ (ره‌زای خوای لیبی) خوزگایه نوێژت ده‌خویند به - سبح اسم ربك الأعلی 
والشمس وخحافاء وَالليْل إِذا شی - چونکه پیرو لاوازو خاوه‌ن کار له دواته‌وه نوی 
ده‌که‌ن)) 

تیبینی: نه‌مه له‌به‌ر ثه‌وه بوو موعاذ (ره‌زای خوای لیّبی) نویژی زور دريّز ده‌کرد ه‌وه 
بزیه 


پيّغەمبەری خوا (5) وای پئ فه‌رموو. 


۰ - عَنْ آئس بْن مالل - رضي الله عنه -: ((أنْ التّبي صلی الله عليه وسلم وأبًا 
بكر وَعُمَرَ رضي الله عنهما: کَائوا يَسْتَفتَحُونَ الحلا ب " الحَمْدُ لله رب العَالَمِينَ")) " 
واته: له ه‌نه‌سی كورى مالیکه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: : ((بيغه مب رو ® 


هل 


ئەبو به‌کرو عومه‌ر (ره‌زای خوایان لیّبی) نویژیان ده‌ست پیده‌کرد به " الخمد لله رب 
العالمین ")). 
۱ البخاري (۷۰۵) 


۲ البخاري ر٣۶‏ ۷۳) 


(عمدة الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی ۷۰۷ 


وقي رولیة: ((صلیّت مع آبي بكر وم ومگمان» فلم سمخ آحذا منم یقرا سم الله 
لرْحْمَنْ الرحیم)) ' 

وه له ده‌ربرینیکی تردا ئەنەسی کوری ماليكهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: 
((نویْژم کرد ووه لهكهل ثه‌بو به‌کرو عومه‌رو عوسمان» (ره‌زای خوایان لیبی) گویم 
لەکەسیان نه بوو(ِسٔم الله الرحمُن لزحیم) بخوینن)). 

ولمسلم: ((صلیّت خَلفَ لبي وک الله عليه وسلم وأبي بكر وَعْمَرَ وعتمان فَكَانُوا 
ا ۲ الحهد 7 العالمین 0 لا يَذْكُرُونَ بسنم الله الرحمن ن الرحیم في أول 
قراءة ولا في آخرفا) ' 

وه له ده‌ربرینیکی تردا لەلای ييّشهوا موسليم ئەنەسی کوری ماليك (ره‌زای خوای 
لتبى) دهلی: ((نويّذم کرد ووه له‌دوای پیغه‌مبه رو(یْْ) نه‌بو به‌کرو عومه‌رو عوسمان» 
(ره‌زای خوایان لیبی) نونژیان دەست پیده‌کرد به " الْحَمْدُ لله رب العَالّمين "2 وه 
(بسم الله الرحمن ن الرحیم) يان نه‌ده‌کرد نه له‌سه‌ره‌تای قورئان خویندنه‌وه وه‌نه له 
کوتاییه‌وه)). 

تیبینی وەرگیر: هه‌رسی پیٌّشه‌وا ه‌بو حه‌نیفه‌و شافعی و نه حمهد (ره‌حمه‌تی 
خوایان لیبی) (بسم الله الرحمُن الرحیم) به سونه‌تی ده‌زانن که بخوټندرێت پیّشه‌وا 
ماليك (ره حمه‌تی خوای ليَبى) ده‌فه‌رموی خویندنی دروست نييه وه زانایان جیاوازیان 
هه‌یه له ده‌نگ به‌رزکردنه‌وه به (بسم الله الرحمُن الرحیم) له نویزدا پیشه‌وا شافعی 
(ره حمهتى خوای لیبی) ده‌فه‌رموی سونه‌ته وه هه‌ردوو پیُشه‌وا ئەبو حه‌نیفه‌و نه حمه‌د 
(ړه حمهتى خوایان لیبی) فه‌رموویانه ده‌بیّت به‌ده‌نگی نزم بخويندريّت وه وته‌ی راست 
دروست ثه‌وه‌یه که بخویندریت به ده‌نگی نزم چونکه نهو فه‌رموودانه‌ی که‌له‌سه‌ری 


هاتووه که به‌ده‌نگی به‌رز بخويّندريّت هه موويان بیهیْزن. 


۱ مسلم (۳۹۹) 
۲ مسلم (۳۹۹/۵۲) 


۷۸ موه الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی 


Coon‏ و 


۱ و ا سبرین» عن آبي کہ رضي لمت - كاله ((متلی بتا 
رَسُولُ الله صلی الله عليه وسلم اخدی صلاتي المَشيّ - شال ابْنّ سيرين: وَسَمَامَا أبو 
مر لکن سيت اتا - قال: فصلی بنارکفتین» كم سنلم.ققام إلى شب مَمْرُوضَةٍ 
في المَسْجد؛ قائّكَا لها ان عَضْبَانُ ووضتح يَدَهُ الیغنی علی الیسنری وَشَبّك بَیْنْ 
آصابعه. وَخَرَجَت السرعَان من أبوّاب الَسجد فقالوا: قرت الصلاة؟ وقي الوم بو 
بكر وَممَرُ- فَهَابَا أن یکلماه. وفي الوم رجل في يَديْهِ طول یال ل: دُو المَدَيْن فقال: 
یا رَسُولَ الله أتسيت» ام صرت الصللاة؟ قال: لم انس وم تُفْصَرْ فقال: ما يَقَولُ دُو 
اليَدينِ؟ قالوا: تم ققدم قصلی ما شرك کم سَلْبَ شم كَبّرَ وَسَجَدَ مكل سجوده از 


مق سم م مده وه لع ات اس از 


آطول. کم رقع راس فَكبْنَ کم بر وسجد مثل سجوده أو أطول. شم رقع رأسه وکبُر. 
ريما سالوه: کم سلم؟ قال: فثبث ان عفران بْنَ حصین قال: م سلمٍ)۱. 

واته:له موحه‌مهدی کوری سبرینه‌وه (ره‌حمه‌تی خوای لیبی) نه‌ویش له 
نه‌بوهوریره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) دهلی: (پیغه‌مبه‌ری خوا (¥) نوڈٍڑیکی دوای 
نیوه‌پی بق کردین (نيوهرق یاخود عه‌سس) موحه‌مه‌دی کوپی سبرین (ره‌حمه‌تی 
خوای لیبی) ده‌لی: نه‌بوهوریره‌وه (ره‌زای خوای لتبى) ناوی هيّنا به‌لام من بيرم چوو» 
وتی نویژی بق کردین دوو ركات» باشان سهلامی دایه‌وه» هه‌ستایه لای داریکی دانراو له 
مزگه‌وتدا شانی له‌سهر دادا» هه‌روه‌ك توره وابوو» ئینجا ده‌ستی راستی له‌سه‌ر چه‌پی 
دانا؛ وه په‌نجه‌کانی کرد به‌ناو یه‌کدا» ئینجا ئەوانەی په‌له‌یان بوو بق رؤيشتن ده‌رچوون 
له ده‌رگاکانی مزگه‌وته‌وه» وتیان ثایا نويِذ کورت کراوه‌ته‌وه؟ وه ثه‌بو به‌کرو عومه ريش 


(ره‌زای خوایان ليّبى) له‌ناو خهلكهكهدا بوون پیّیان شەرم بوو قسه بکەن وه له‌ناو 


)9۷۳( البخاري (۶۸۲) مسلم‎ ١ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۷۹ 


خهلكهكهدا پياوێك هه‌بوو ده‌سته‌کانی درټژ بوو پیّی دهوترا (ذو اليّدَيْن) وتى نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا (وْ) ایا نوتژ کورت بوته‌وه يان له‌بیرت چوو؟ پیغه‌مبهر 
یڈ فەرمووی: نه بيرم چووه نه کورتیش بوته‌وه؛ وه فه‌رمووی: نايا وايه هه‌روهك دو 
الیدین دلر: وتیان به‌لن کینجا چووہ بتشه‌واه نوق ءكدى تدواو کرد؛ باشنان سهلامی 
دایه‌وه» پاشان الله أكبرى کرد» وه سوجده‌ی برد ویّنه‌ی سوجده‌که‌ی» يان دريِث تر؛ 
پاشان سه‌ری به‌رز كردهودو وه الله آکبری کرد پاشان الله أكبرى کردو» سوجده‌ی برد 
وینه‌ی سوجده‌که‌ی» يان دريِذ تر؛ پاشان سه‌ری به‌رز کرده‌وه‌و الله آکبری کرد 
پرسیاریان کرد له ثه‌بوهوره‌یره (ره‌زای خوای لیبی) پاشان سه‌لامی دایه‌وه؟ وتی 
ههوالم پیّدراوه كه عیمرانی کوری حوصەین (ره‌زای خوای لیبی) وتویه‌تی: پاشان 
سەلامی داوه‌ته‌وه)). 
العشي: الوقت مابينَ زوال الشمس وغروبها. 


العشي: بريتييه لەنیّوان لادانى خور له ناوهراستى ثاسمان تا ثاوا بوون. 


۲ - عن عَبْدِ الله نب - وگان من آمنخاب الي صلى الله عليه وسلم ((أنّ 
الثبي ات الله عليه ك چ الظهْرَ فَقَامَ في الركَعَتَيْن الأُولَيَيْنَ ولم يَجْلس 
ققام الئاس مَعَهُء حَتّى ذا قَضَى الصلات وانْتَظَرَ الئاس تسلیمه: گبر وهو جالس. فسجد 
سين قل أن یسم كم ستل '. 

واته: له عه‌بدوللای كورى بوحهينهوه (رهزاى خوای لتبى) که له هاوهلأنى بيّغهمبهر 
بوو رك ده‌لی: ((پێغەمبەر (5) نویزی نيوهرؤى بق كردن ههستا له ركاتى 
دووهمداء دانهنيشت خهلكهكهش لهكهليدا هه‌ستان» ههتا نویژی تهواو کرد» خهلك 
چاوه‌روانی سەلام دانه‌وه‌ییان ده‌کرد: الله أكبرى كرد ثه‌و دانیشتبوو؛ دوو سوجده‌ی 


برد پیش نه‌وه‌ی سه لام بانه‌وه پاشان سه‌لامی دایه‌وه)). 


)۵۷۳( البخاري (4 ۱۲۲) مسلم‎ ١ 


7 (مُمْدءٌ الاحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


۰ & ه 


باب الرور بين يدي الصلي - به‌شی روشتن به‌به‌ردهم نوژ خویندا 


۳ - عَنْ آبي جهیْم بن الحارث بن الصمة الأنْصاري - رضي الله عنه - قَال: قال 
م و . ۵ مس و و کے ھا وی ےک او ۱ 7 ۳ئ سمه ل 
رسول الله صلى الله عليه وسلم : ((لو یعلّم المار بين يدي المصلي ماذا عَلَيْه من الاشم 

رھ دهاع دبدتھ 


یج 9 ہس مس وود 7 ہس دير e‏ ۰ ۱ 
لكان أن يقف آربعین خیرا له من أن يمر بين بدیه)) ٠‏ 


واته: له ثه‌بو جوههيمى كورى حارثى صیمه‌ی ئەنصاریەوہ (ره‌زای خواى ليّبى) 
دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا (5)فەرموويەتى: ((ئه‌گه‌ر ئەوکەسەی بەبەردەم نويد خويّندا 
تیده‌په ری بيزانيايه چه‌ند تاوانی لهسه‌ره ثه‌وا جل بوه‌ستایه باشتربوو بوی لهودى 


به‌به رده ميدا تێپەرێّت)). 
قال أبو الئُضر: لا آدري: قال آربعین یوما أو شهرا أو سَنّة. 


٤‏ - عَنْ آبي سعیر الطریٌ - رضي الله عنه - قال: سمغت رَسُولَ الله صلی الله 


علیه وسلم. یقول؛ رفا لی اک إلى شیر بکرم من التاس» نارن احد آن باز 


بَيْنَ يديه قلیذقعه. قان أبَى فلیقاتله. قاتا هُوَ شَيْطَانٌ)) ". 


واته: له هبو سه‌عیدی خودرییه‌وه (ره‌زای خوای لتِبى) دهلئ: كوم له پیّغەمبەری 
خوا بوو (جْْ) دەیفەرموو: ((کاتيك يهكيك له نیوه‌و نوټژی کرد رووه‌و بهر به‌ستيك 
بؤئهودى بیپاریزی له خەلك؛ وه یه کيك ویستی به‌به‌رده‌میدا تیّپه ی هوا باپالی پیوه 


بنئ ثه‌گه‌ر ثینکاری کرد ثه‌وا با بجه‌نگی له‌گه‌لیدا چونکه ثه‌وه شه‌یطانه)). 


۱ البخاري (۵۱۰) مسلم (9۰۷) 
۲ البخاري (۵۰۹) (4 ۳۲۷) مسلم زه ۵۰) 


اک ی کلام تشر الأنام) مدكرريدى 7 


6 - عن عبد الله بن عباس رضي الله عنهما قال: ((آقبلت راکبا على حمار آتان 
ونا یومثنو قد نَامَرْتَ الاختلام و نوا الله سل الله عليه وسلم ل بالئاس بمتی 
إلى غَيْرِ جدار. مرت بَيْنَ يَدَيْ بعض الصف فتزلت» فقارسلت الاتان ترتم. خلت في 
الصف فَلَمْ يُنْكرْ ذلك عَلي آحد)) '۔ 

واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: پوشتم به سواری 
گویدرپژیکی ميّينه لهو پوژه‌دا من نزیکی بالغ بوون بوو بوومه‌وه پیِغه‌مبه‌ری خوا 
(ع)نویژی بؤخهلك ده‌کرد له مینا به بی به‌ربه‌ست» پوشتم به نيوان هه‌ندیك له 
پیزەکاندا دابەزیمو گوتدریژه‌کهم نارد بق هودى بله‌وه‌رٍی ثینجا چوومه پیزه‌وه به‌بی 


ئەودی کەکەس ئینکاریم له‌سه‌ر بكات)). 


ہرم ہر 5 2 ۰ 7ھ و ود ا و ةالابم ار ۱ 

- عن عائشة رضي الله عنها قالت: ((کنت آنام بين يدي رسول الله صلی الله 
عليه وسلم ورجلاي في قبلته - قاذا سجد غمزني» فقبضت رجلي. فإذا قام بستطتهما. 
اه وق یی دقام مس سم 0 ۲ 
والبیوت یومئذِ لیس فیها مصابیح)) ٠‏ 

واته: له دایکمان عائیشه‌وه (ره‌زای خوای ليّبى) ده‌لی: : ((من ده‌خه‌وتم لهبهردهم 
بيّغهمبهرى خوادا E)‏ وه هه‌ردوو قاجم له شون سوجده‌که‌ی شه‌وه‌دابوو ‏ كاتئك 
بیویستایه سوجده بهرئ به يهنجه تیّوەی ده‌ژه‌ندم» هه‌ردوو قاچم كۆ ده‌کرده‌وه» وه 
كاتيك هه‌سنایه‌ته‌وه دریزم ده‌کردنهوه» مالهكان لهو روژه‌دا رؤشن كهردودى تندانه 


بوو)). 


۱ البخاري (5/ا) )٦۹٤۳(‏ (8537) مسلم ٤(‏ 9۰) 
؟ البخاري (۳۸۲) مسلم (۵۱۲/۲۷۲) 


۸۲ مرو الأحكام من کلام خر الأنام) به کوردی 


۷ - عن آبي قشادة الخارث بْن ربعي الاشصناري - رضي الله عنه - قال: قال 
رول ہل اله علبه بقل ارم دخل سک اد قلا يلس نی بان 
رکفتین)) . 

واته: له هبو قه‌تاده‌وه که ناوی حارثی كورى ریعی ئه‌نصاریه (ره‌زای خوای لیبی) 
ده‌لی: پیغەمبەری خوا (5) فه‌رموویه‌تی: ((كاتێك به‌کيك له‌نیوه هاته مزگه‌وته‌وه 


ئەوا با دانه نيشدت ههتا دوو رکات نود ده‌کات)). 


Qoce.‏ 6 ممم مس ۳ 7 ےو و بے موہ و 0 و ر 6 و و 

۸ عن ريد بن رقم رضی الله عنه قال: ((كنا نتگلم في الصلاه يكلم الرجل 

ما صاحبّه وَهُوَ إلى جَنْبه في الصلاه حثی َرَت " وَقومُوا لله قانتينَ " فأمرتا 
4 عفد ا ا ق ای ۳ 
بالسكوت ونهينا عن الكلام)) . 

واته: له زه‌یدی كورى ثهرقهمهوه (ره‌زای خواى ليّبى) دهلئ: (ثيّمه له نویّڑدا 

قسه‌مان دە کرد پياوٽك له نیمه قسه‌ی لەگەل هاوریکه‌ی ده‌کرد که له تهنيشتيهوه بوو 

2 
له نوێژدا ههتا هم ثايهته دابه‌زی " وقوموا للّه قانتين " واته (نویژه‌کانتان بكهن به 


ملکه‌چی بق خودا) فه‌رمانمان بيّكرا به‌بیده‌نگی و ریگریمان لیکرا له قسه كردن)). 


)۷۱۰/۷۰۰۱٦۹۹( مسلم‎ )١١57( البخاري‎ ١ 
)۵۳۹( البخاري ( 6۳ 4) مسلم‎ ۲ 


(عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به كوردى ۸۳ 


۱۹ - عن عبد الله بن عمر وآبي هريرَة رضي الله عنهم عَنْ رَسُول الله - صلى الله 
عليه وسلم - أله قال: ((إذا اشنتد الحر قأبردوا عَن الصلاة » فان شدة الْمَرمنْ قَیٔم 
rdan‏ ۱ 
جهنم)) . 


واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌رو ثه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) نه‌وانیش له 
پیغه‌مب»ری خواوه )که فه‌رموویهتی: (كاتيّك گەرما به‌تبن و زور بوو ئەوا 


نویژه‌کانتان بخه‌نه کاتی فینکی» چونکه توندی گه‌رما له هه‌لاوی دوزه‌خه)). 


۰ عَنْ آتس بن مالاو رضي الله عَنْهُ قال: ((كنا صلي َع رَسُول الله صلی الله عليه 
هه سای ی ی 


6ء۶ 0۳۳+ آن بش م عن الأرض متا خوية ت 
هت ۲ 
علیه)) . 

واته: له ئەنەسی کوری مالیکه‌وه (په‌زای خوای لیبی) دهلئ: ((ئیٔمه نویژمان ده‌کرد 
لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوادا (كلِدٌ) له قرچه‌ی گەرماداء کاتيك به‌کيك له یمه نهيتوانيايه 


ناوچه‌وانی له‌سه‌ر زه‌وی دابنیّت پوشاکه‌که‌ی راد ه.خستوو کرنوشی لەسەر ده‌برد)). 


۱ البخاري (۵۳۳) ( ۵۳) (۵۳۰) مسلم (۲۱۵) 
۲ البخاري (۱۲۰۸) مسلم ۰ ۲۳۲) 


۸٤‏ (عمدة الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی 


١‏ - عَنْ أنّس بُنٍ مالل قال: قال رَسُولٌ اله صلی الله عليه وسلم : ((مَنْ نسي 
صَّلاة لها إذا ذكَرمَاء ولا كفارة لها إلا ذلك " وتلا قَوْلَهُ تقالی إوَأقم الصّلاة 
لذكري»)) '. 

واته: له ثه‌نه‌سی كورى ماليكهوه (ره‌زای خواى ليّبى) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوادا 
(يِدٌ) فه‌رمووی: ((ثهكهر یه کيك نویژیکی لهبير کرد ثه‌وا بابیکات كاتيّك بیری که‌وته‌وه؛ 
که‌فاره‌تی بق نيه جگه له کردنه‌وه‌ی» ئینجا نهم ثایه‌ته‌ی خوینده‌وه # وأقم الصلاة 
لذكري 4 واته (هه‌سته بق نوی بق یادی من))). 

ولمْسللم ((مَنْ تسي صلاَ أو تام عَنْها. قکفارگها: أن پصلیها ذا ذكرَهَا) ". 

وه لهدهربرينيكدا لهلای پیشه‌وا موسلیم نه‌نه‌سی کوری ماليك (ره‌زای خوای ليّبى) 
دهلی: پیفه‌مبه‌ری خوادا (5) فه‌رمووی: ((ئەگەر يهكيّك نویژیکی له‌بیر کرد ياخود 


خه‌وتو خه‌به‌ری نە4دؤوہ؛ که‌فاره‌ته که دنت كاتئك که‌وته‌وه)). 
وتو خه‌به‌ری نه‌بوی ره‌ته‌که‌ی گردنیتی كاتيك بیری که‌ونه‌وه) 


)۲۸۶( البخاري (۱۹۷) مسلم‎ ١ 
)۲۸4/۳۱۵( مسلم‎ ۲ 


عمد الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی Ao‏ 
باب جواز إمامة المتنفل بالمفترض - به‌شی دروستیه‌تی ئیمامەتی 
که‌سيك نویژی سوننه‌ت بكات بؤكه سيك نویژی فهرز بكات 
۲ - عَنْ جاب ند الله رَضِي الله له ««آن ن معا بن جبل: : گان يُصَلي م 
رسول الله ۔ الله عليه وَسَلمَ - العشاء الآخرة. . گم یرجم الی وه فبصلي بهم ك 
الصْلاع))" ۲ 


واته:له جابری كورى عه‌بدوللاوه (ره‌زای خوایان ليّبى) ده‌لی: موعاذی کوپی 
جه‌بهل (ره‌زای خوای لیبی) سیفه‌تی وابوو نوټژی خهوتنانی ده‌کرد لەگەل 
پێغەمبه‌ری خوادا (يليع) پاشان دهكهرايهوه بولای قه‌ومه‌که‌ی هه‌مان نویژی بق 


ده‌کردنه‌وه واته : نویّڑی عیشاء)). 


۱ البخاري (۷۰۰) مسلم (456/۱۸۱) 


۸٦‏ لت الاحکام من کلام خبر الأنام) به کوردی 
باب حكم ستر أحد العاتقين في الصلاة 
بدشى دا يؤشينى يدكيّك له شانهكان له نوێژدا 


20 ق ما سار 7[ 2 
۱۱۳ - عن آبي هريرة - رضي الله عنه - قال: قال رسول الله صلی الله عليه وسلم: 
((لا بمتل آحدکم في الوّب الواحد لیس عَلَى عاتقه من شيء)) . 
واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا (يِيةٌ) 


بیّت)). 


تیبینی وه‌رگیِر: پټویسته که‌سی نويّذ خوین به جوانترين شیوه پۆشاك بپوشیت بق 
نویژ كردن وه نابیّت شانه‌کانی پووت بيت چونکه له سهد ه‌کانی پیشودا نهو پوشاکه‌ی 
له‌به‌ریان دەکرد يەك پارچه بوو زور کات شانیانی دانەدەپۆشى وه له ئییستاشدا 
فالینه‌ی عه‌لاگه ههيه زور له زانایان ده‌فه‌رموون نوټّژ پیوه‌ی دروست نييه مه‌گه‌ر بق 
کاتی پیّویستی که هیچ جليّكى ده‌ست نه‌که‌ویّت لهبه‌ری بکات وه ئەوەی شایه‌نی باسه 
هه‌ندیك له نويد خوینانی ئێّستا ههنديّك جلو به‌رگ لهبهر دهكهن هه‌مووپ‌شتیان 


به‌ددردوهبه نود شه نبيهو تادرووسته . 
رةوةد و رعی دییهو دادروو 


۱ البخاري (۳۵۱۹) مسلم )٤٦١٥٦٥(‏ 


زغ الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۸۷ 
: باب ماجاء في الثوم والبصل و نحوهما 
| بدشى نهودى هاتووه لهباردى سيرو پیازو هاو ویٰنەیان 

٤‏ - عَنْ جابر بْن عَبْدِ الله رضي الله عنهما عن الئبي سن :الك عليه سم قان 
((مَنْ اگل وما أوْ بصلا. فلیعتزلتا او لِيَحْتَِلْ مسجدتاء وليَفعُدْ في بَيْته. وأتي بقذر فيه 
خضراتٌ من بُقول. فَوَجَدَ لها ريحاء سنال؟ فاخب ما فيهًا من البُقول. فقال: روما 
إلى بَعْض آصنخابه . فلَمًا رآهُ کره أكلهًا. قال: کل. قي اناي مَنْ لا تُنَاجِي))'. 

واته: له جابری كورى عهبدوللأوه (رهزاى خوايان لێبی) ثهويش له يِيّغهمبهرى 
خواوه (5)فەرموويەتى: ((ههر كهسيّك سيرو پیازی خوارد ئەوا بادوور بکه‌ویّته‌وه 
لیمان» ياخود با دوور بکەویٔتەوہ له مزگه‌وته‌که‌مان» وه لهمالى خوی دابنیشیّت» وه 
مه‌نجه لیکیان بق هيّنا كه كه سه‌وزه‌واتی تيّدا بوو له ياقلهمهنيهكان» که بينى بونی لئ 
ديت پرسیاری كرد؟ ههوالى پیّدرا كه ياقلهمهنى تيّدايه؛ فه‌رمووی: نزيكى بكهنهوه له 
هه‌ندی له هاوه‌لانی» كاتيّك جاوى بِيّى كهوت حهزى نهكرد بيخوات» فهرمووى بخق» من 
كفتوكؤ و قسه لەگەل كهسيّكدا ده‌که‌م كه تو لهكهلى ناكهيت)). 

۰ - عَنْ جَابر بن عبد الله رضي الله عنهما أن النبي مه علیه رستتم قال: 
((مَنْ اگل الْبَصّل آو الوم والکرات فلا یر مسجدتا» فَإِنَّ الملائقة تَتَأَدّى مما یی 
مه بو الإنْسَانُ))". وفي رواية ((بني آدم)). 

واته: له جابرى كورى عه‌بدوللاوه (رهزاى خوايان لیبی) ده‌لی: : پیّغەمبەری خوا 
(و) فهرمووى: ((ههر كهسيّك پیاز ياخود سيرو که‌وه‌ری خوارد با نزیکی 
مزكهوتهكهمان نهكهويْتهوه» چونکه فريشته نارحهت دهبيّت بهودى که نه‌وه‌ی ئینسان 


لنوه‌ی پیی ناره‌حه‌ت ده‌بیت)). وه له ده‌ربرینیکی تردا (نەوەی نادهم). 


۱ البخاري (۸۵۵) مسلم 5475م 
۲ مسلم (0514/9084) 


۸۸ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


٦‏ عڻ عبد الله بن مسعودر - رضي الله عنه - قَال: ((علمَني رَسُولُ الله صلی 


دوش و 


الله علیه وسلمٍ التَشَهدَ كفي بَيْنَ کفیّه كما يُعَمُّني السورة من القران: التحیّاتَ لله؛ 
والصلوات اا السلام عَليْكَ أيه لذبي EEE‏ السلام علي عَلَيّنَا وَعَلَى 


6 و و کی ی از 


عباد الله الصالحین. آشهد أن لا له 1 الله وآشنهد أ فخا عند هاورسوله )) . 


0 5 


وقي لفظ: دقع أحدُكمًا للصّلاة قلیقل: التّحيَّاتُ لله - وذکره - وفیه: فَإتكمإِذا 


رھ كماد عه و 


فم لن فقا سكم على کل یر صاب في سا الازضس - وفیه - فلیتخیر من 
المساألة ما شاء) ۲ 

واته: له عه‌بدوللای کوری مه‌سعوده‌وه (ره‌زای خوای ليّبى) ده‌لی: پیّغه‌مبه‌ری خوا 
يي ته‌حیاتی فیری کردم ده‌ستم لهنيّو هه‌ردوو ده‌ستیا بوو هه‌روهك چون 
سوره‌تیکی له قورئان فير ده‌کردم: ((سوپاسو ستیایشو گه‌وره‌ییو نويه کانمانو 
هه‌موو خاويّنيهك له کرده‌وه‌و وته‌و گوفتارمان بق خودایه» سهلامو میهره‌بانیو خیرو 
به‌ره‌که‌تی خودات لەسەر بیّت نه‌ی ييّغهميهر )وہ سهلام له‌سهر ئیٔمەو هه‌موو 
به‌نده چاکەکانی خودا بیّت؛ وہ دانی پیّدا دهنيّم كه هیچ خودايهك نيه به راست 
شایه‌نی په‌رستن بیّت جگه له الله نهبيّت وه پیغه‌مبهر (5) بهندهو نیردراوی 
خودایه)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا پیَغه‌مبه‌ر 3 فه رموویه‌تی: ((كاتئِك يە كيك له نیو 
دانیشت بق ته‌حیات خویندن ئەوا بابلئ: التَّحيّاتْ لله» هه‌تا کوتایی)) وه ھەر تیدا 
هاتووه که پیفه‌مبه‌ر (دٌ)فهرموويهتى: ((كاتێك توه ثه‌وه بكهن ثه‌وا سه‌لامتان 
کردووه له‌سه‌ر هه‌موو به‌نده‌یه‌کی چاك له زه‌وی و له اسمان)) وه ههر تتّيدا هاتووه 


كه پیغه‌مبه‌ر (ككُمٌ) فه‌رموویه‌تی: ((وه پاشان سه‌رپشك بت له پارانه‌وه)). 


۱ البخاري (۸۳۱) مسلم (4۰۲) 
۲ البخاري (۱۲۰۲) (۲۲۳۰) مسلم (4۰۲) 


(عَمْدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۸۹ 
باب كيفية الصلاة على النبي ( 35 ) 
بەشی چونیه‌تی صه لاوات دان له‌سه‌ر پیفه‌مبه ر( وي ) 


عر ره 


۷ - نع الرخمن بْن آبي یل قال: (قيني کقب ين عجرم ققال الا هدي لك 
دی؟ إن الذي صلی الله عليه وسلم رح عَليَْاء فلا یا زسول اللّه» قد عَلمَنَا کیف 
شم لت قکیف تُصلي عَلَيْكَ؟ فقال: قولوا: له صل على مُحَم وَعَلی آل موه کت 
صلیت على ابراهیم و عَلَى آل ابراهیم إِنّكَ حَمید مجید» وارك علی محمد وَعَلَى آل محم 
کما بَارَكت على ُراهیم و عَلی آل إِبْرَاهِيم إن حمید مَجِينٌ)) ' 

واته: له عه‌بدوالره‌حمانی کوری ثه‌بو له‌یلا (ره حمه‌تی خوای لیبی) ده‌لی: : 
((كهعبى کوری عوجره پئ گه‌یشت (ره‌زای خوای لیبی) پیی وتم: ثایا دیاریه‌کت 
پیشکه‌ش کهم؟ پیفه‌مبه‌ر (5) هاته لامان» پیمان وت ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا (44) 
بیگومان زانیمان چون سه‌لامت لەسەر بده‌ین» ثه‌ی چون صهله‌واتت لەسەر بدهين» 
پیفه‌مبه‌ر 3 فه‌رمووی: بِلَيْن: په‌روه‌ردگارا درود برزینه به‌سه‌ر موحه‌مه‌دو شوین 
که‌وتوانی موحه‌مه‌د» هه‌روه‌ك چون درودت رژاند به‌سهر إبراهيم و شویّن کوتوانی 
إبراهيم» چونکه تۆ سوپاس کراویت له‌سه‌ر هه‌موو حالْیکو به‌رزو بلندو شکو داریت» 
په‌روه‌ردگارا خێّرو خوشی و بهرهكهت برژننه به‌سه‌ر موحه‌مه‌دو شوین که‌وتوانی 
موحه‌مه‌د؛ هه‌روه‌ك چون خیّرو خؤشى و بەرەكەتت پژاند به‌سه‌ر ابراهیم و شوین 
کوتوانی إبراهيم» چونکه تق سوپاس کراویت له‌سه‌ر هه‌موو حالتك و به‌رزو بلند و شکق 


داریت)). 


۱ البخاري (۲۰۳۵۷) ملم 39 


باب الدعاء بعد التشهد الاخیر 
a 0 1‏ م 
به‌شی پارانەوہ له دوای نه‌حیانی کونایی 


9 مه مم ۳ 27 س و ٤‏ 
۸ - عَنْ آبي هرِيّْرَةَ - رضي الله عنه > قال: ((گان رسول الله صلی الله عليه 
ےھ ۳ م م ٠‏ ۶ 
وسلم يَدْمُو: اللهم اني أعُودُ بك منْ عذاب القبر وعَذاب الّار؛ وَمنْ فة المَحيًا والممات» 
2 9ے 2 2 ۱ 
وون قت الجينيح الدجال)) ۰ 
5 کم ۶ ۰ کو 2 له مه وه 2 کو 7 ege‏ 2 رو 3 و و 7 
وقي لفظ لمسلم: ((إذا تشھد أحدكم فلیستعد بآلله من آريم» یقول: اللهم إني آعوذ بك 
یں مر 06 ۳ 
من عذاب د جهنم)) : 
واته: له نه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: (ييّغهمبهرى خوا رو 
دديارايهوه: دديفهموو: يهروهردكارا يهنا ده‌گرم به تق له ثه‌شکه نجه ی گۆر› وه له 
ثه‌شکه نجه‌ی دؤزهخ» وه له فیتنه‌ی ژیان و مردن؛ وه له فیتنه‌ی ده‌جال)). 
وه له‌ده‌ربرینیکی تردا لهلای پیشه‌وا موسلیم پیغه‌مبهر (ل)فەرموویىەتی : 
((كاتيك يهكتك له ئیّوہ ته‌حیاتی خویند ئەوا با يهنا بگریت به خودا له چوار شت بلیّت 
بهروه‌ردگارا يهنا ده‌گرم به‌تق له ثه‌شکه‌نجه‌ی دۆزەخ: وه سه‌رجهم ئه‌وانه‌ی له 
فه‌رموود ه‌که‌ی پیّشودا رابوورد)). 
۹ - عَنْ عَبْد الله بن مرو بن القاص عَنْ آبي بكر الصدیق رضي الله عنهم أنه قال 
مق 7 و 1 : ۱ ۱ 290 مرو کر 2 ۳ ۳ کالہ ۴ر 6 
لرسول الله صلی الله عليه وسلم: ((علمني دعاء آدعو به في صلاتي. قال: قل: اللهم 
5 4 اه 7 9 9 و ٹیو ت : ۰ 27 7 3 o‏ 2 ۰ ۰ ت 
إنْي ظَلَمْتْ تفسي ظلما کثبرا. ولا غفر الذئوب إلا أثت. فاغفز لي مَغْفرَة من عندك. 
وَارْحَمْنِيء لك أنْتَ القفور الرحیع) ". 
١‏ البخاري (۱۳۷۷) مسلم (9۸۸/۱۳۱) 


۲ مسلم (۵۸۸/۱۲۸) 
۳ البخاري (۸۶۳) مسلم (۲۷۰۵) 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى ۹۱ 


واته: له عهبدوللاى كورى عهمرى كورى عاصهوه ثهويش له ثه‌بوبه‌کری صديقهوه 
(ره‌زای خوایان لیبی) که به پیغه‌مبه‌ری خوای (5) وتووه: ((فیری يارانهوديهكم 
بكه پیی بپارمه‌وه له نویژه‌که‌مدا: پیفه‌مبه‌ر (5)فەرمووى: بللی: په‌روه‌ردگارا من 
سته‌می زفرم له نه‌فسم کردووه» وه هیچ كهسيّك له تاوانه‌کان خۆش نابیّت جگه له تق 
لیم خۆش بب لیخوشبوونيك لهلايهن خوته‌وه» وه ره‌حمم پیبکه چونکه تق زؤر 


لتبورد هو میهره‌بانیت)). 


س ھت سے ہے 8 - 7 و أ . 

۰ - عَنْ عائشة رضي الله عنها قالّت: ((ما صلی النّبي صلاة صلی الله عليه وسلم 
مهم ما ۳ ع ساس Je‏ را و ۵ و ر الى سم مس #و 
بَعْدَ آن رت عَلَيّْهِ " إذا جَاء نَصر الله والفثح " - إلا یقول فيها: سُبَحانَك اللهم ربنا 
9 ۳ گو ه و ۱ 1 
اچ سور بی ب۱ 

۳ کت سے اد وی E E‏ یی و گت وا و ھے اه و 

وفي لفظ: ((گان رسول الله صلی الله عليه وسلم یکٹر أن یقول في رکوعه 
ورو وک O‏ وه E‏ نی و ۲ 
وسجوده: سبحَائك اللَهُم ربا وَبِحَمْدكَء اللهم اغفز لي)) ". 

واته: له دایکمان عائیشه‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: : ((هیچ نویژیکی نه‌کردووه 
پیغه‌مبه‌ر (5) دوای ثهودى كه ثايهتى " إذا جَاء تَصْر الله وَالْقَثْمُ " دابه‌زیه سه‌ری 
هه‌ميشه تیایدا وتویه‌تی: پاکی و بیگه‌ردی بق تو هى خوایه» سوپاس بۆ تو نه‌ی 
په‌روه‌ردگاری نیّمه» په‌روه‌ردگارا لیٔم خۆش ببه)). 

وه لەد هربرینیکی تردا دایکمان عائيشه (ره‌رای خوای لیبی) ددلی: بنغه‌مبه‌ری 

سے ار" ست 7۵ - س اسه َ‫ ۴ 

خوا (وْ له پکوع و سوجده‌دا زور جار دهيفهرموو: سبحاتك الهم ربتا وبحمدك اللهم 
اغفر لي - واته: پاکی و بیگه‌ردی بق تق نه‌ی خوایه» سوپاس بق تق هى په‌روه‌ردگاری 


نیمه په‌روه‌ردگارا لیٔم خۆش ببه)). 


۱ البعاري (ر؛٤۷۹)‏ (۸۱۷) ۶۲۹۳ 55 ة) (۹۶۱۸ ۶) مسلم (4۸4/۲۱۹۰۲۱۸) 
۲ مسلم (4۸6/۲۱۷) 


۹۲ (عمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی 


9 و ۵ لتت اس مه ماه 5 ئ لي ك‎ o 
عن عبد الله بن عمَرّ رضي الله عنهما قَالَ: ((سأل رجل النبي صلی الله عليه‎ - ۱ 
0 3 لي‎ 3 1 2: 
وسلم وهو عَلَى المثبر - ما ری في صلاة اللیّل؟ قال: هقی مکی قإذا خشي أحدكم‎ 
٠ اہ ۔ 2 7 22 چ0 و ے  سه .9 ۳ ۳ 7[ ۳ ۳ کی‎ 
الصبح صلی واحدة. فَأوٰتَرتْ لَه ما صلی. وأنه کان یقول: اجْعَلوا آخر صلاتکم بالليْل‎ 
۱ و‎ 
. وثرا))‎ 
واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیّبی) ده‌لی: پیاوێك پرسیاری‎ 
كرد له پیْفه‌مبه‌ر 3 له‌سه‌ر مینبه‌ر بوو وتی ههوالم به‌ری ده‌رباره‌ی شەو نویژ؟‎ 
پیفه‌مبه‌ر (ّْ)فه‌رمووی : ((شهو نوێژی دوو دووه ئەگەر یه‌کیکتان ترسا ڕۆژ ببیته‌وم‎ 
يەك رکات ده‌کات. ده‌ییته تاکی ئهو نویزانه‌ی که کردویهتی)) وه پتفه‌مبهر‎ 


(ق)دەیفەرموو: ((کزتایی نویژه‌کانتان بەشەو با تاك بیت)). 


۲ - عن عائشة رضي الله عنها قالّت: ((من کل الیل که اون سال الله ۳ الله 
عليه وسلم: من ول اليل وَأَوْسَطهءٍ وآخره. فَانْتهَى ونه إلى سم" 

واته: له دايكمان عائيشهوه (ره‌زای خواى ليّبى) ده‌لی: : ((له هه‌موو شهويّكدا 
پیفه مبه ر( )وەترى كردووه: له سهرهتاى شه‌وه‌وه؛ وه له ناوه‌راستیه‌وه» وه له 
کوتاییه‌وه» وه‌تره‌که‌ی له به‌ره به‌یاندا کقتایی ده‌هات)). 

شيكردنهوه: پیفه‌مبه‌ر 3 له شه‌ودا یه‌کجار نویژی وه‌تد ی کردووه به‌لام يان له 
سهره‌تای شه‌وه‌وه» يان له ناوهراستيهوه» يان له كؤتاييهوه» بەلام چاکترینیان ئەوەیه 


که‌له کوتاییه‌وه بيت دوای شەو نوين بو كهسيّك که ترسى خهبهر بوونهودى نەبیّت. 


۱ البخاري (۹۹۸) مسلم (۷۵۱) 
۲ البخاري (۹۹۲) مسلم (۵ ۶ ۷) 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى ۹۳ 


۳ - عن عائشة رضي الله عنها قَالَت: ((كَانَ سول الله صلی الله عليه وسلم 
يُصلّي من ال شلات عَشرة رة مُوترُ من للد مس لس في شيء لا في 
آخرها))' . 

واته: له دايكمان عائيشهوه (په‌زای خواى لیبی) دهلی: : ((پیغه‌مبه‌ری خوا ره 
سیفه‌تی وابوو له هه‌موو شهوزکدا سیانزه ركات توقؤى ده‌کرد يئنجياتى به‌تاك 
ده‌کرد (واته يهك ته‌حیاتی تیدا ده‌خویند) له هیچیاندا دانه‌ده‌نیشت جگه له رکاتی 
كؤتايدا نەبێت)). 


۱ مسلم (۷۳۷) 


7 (مُمْدةَ الاحکام منْ كلام خیر الانام) به کوردی 


٤‏ - عَنْ عَبْد الله بن عباس رضي الله عنهما: ((أنَّ زفع الصوّت بالذکر حين 
o‏ ع الام 42 0 RSE‏ ۰ و ِ 6 ۱ "۱ 
یذنصرف الناس من المكتوبة گان على عهد رسول الله صلى الله عليه وسلم)) . 
قال ابن عباس: " کنت أعلم إذا الصرفوا بدلك إذا سَمغهٌ " 

2 5 یا رھ e‏ اه و و و 7 8 

وفي لفظ " ما كنا تغرف انقضاء صلاة رَسُول الله صلى الله عليه وسلم إلا 
بالتّكبير"" 

واته: له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (ره‌زای خوايان لیبی) ده‌لی: ((له سهردهمى 
پێّغهمبه‌ری خوادا ( 4 )دەنگ به‌رز ده‌کرایه‌وه بق ذيكر كاتتّك خهلك سه‌لامی دددايهوه 
له نوێّژه فه‌رزه‌کان)). 

وه عه‌بدوللای کوری عه‌باس(ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: : ((من كوم لهو ده‌نگ 
به‌رز کردنه‌وه‌یه بوو ده‌مزانی که سه‌لامیان داوه‌ته‌وه له نویِن). 

وه له ده‌ربرینیکی تردا عه‌بدوللای کوری عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: 
(رنیمه نه‌مان ده‌زانی نویزی پیّغەمبەری خوا حْ) ته‌واو بووه جگه به الله آکبر 
نه‌بیت)). 

تیّبینی وه‌رگیِر: نهو ده‌نگ به‌رز کردنه‌وه‌یه تایبه‌ت بوو به‌سه‌رده‌می پیغه‌مبه‌ری 
خواوه 3 جونکه سه‌ره‌تای ئیسلام بوو وه خه‌لکیش تازه موسلمان ده‌بوو به لام له 
دوای وه‌فاتی پیغه‌مبه‌ری خوا روش نه هاوه‌لانی (ره‌زای خوایان لیبیّ) نه تابعین 


(ره حمه‌تی خوایان لیبی) نهم کاره‌یان نه‌کردووه بویه پیشه‌وا شافعی (رٍه‌حمه‌تی 


)5۸۳( البخاري (۸۶۱) مسلم‎ ١ 
)۵۸۳ /۱۲۱( مسلم‎ ۲ 


(عمدة الاحکام من کلام خبر الانام) به کوردی و۹ 


خوای لیبی) ده‌لی: نهم فهرموودهيه به‌لگه‌یه له‌سهر ثه‌وه‌ی ذیکری دوای نوی به 
ده‌نگی به‌رز بدعەیه چونکه ئەم فه‌رمووده‌یه تایبه‌ته به سه‌رد ه‌می پیغه‌مبهری خواوه 


C3 


6 - عن ورا مَوْلَى المُغيرة بن شعبة قال: امل علي اله خيرة بن شَْة في كاب 
إلى مُعاوية: ((أن سول الله صلى الله عليه وسلم گان ول في ديرك صلاو موز 
"لا له إلا اله ده لا شترا ی له له انملك وله لح رو على كل یم قدي ال لا 
مانع لما شلات ولا مدعي بج متعت» ولا ینفع ذا الجد مثك الجه) '. کم وقدت بَعْدَ ذلك 
وھ تح سرت 

وقي لفظ: ((گان يَنْهَى عَنْ قیل وقال» وَإِضَاعَة المال» وکثرة السوّال وکان يَنْهَى عَنْ 
عُقوق الأَمهَاتَ ووآد البَنَات؛ وَمَنْعِ وهات)) " 

واته: له وه‌راده‌وه (ره حمهتى خواى لتبى) که كه خزمهت كارى موغبره‌ی کوپی 
شوعبه بوو (ره‌زای خوای لیبی) دهلئ: ((موغیره‌ی کوری شوعبه (ره‌زای خوای ليبى) 
نامه‌یه‌کی پینوسیمو پییدا ناردم بؤلاى موعاویه (ره‌زای خوا ای لیبی) که پیغه‌مبه‌ری 
خوا روڈ له دوای هه‌موو نوێژێكى فەرز دهيفه رموو " لا له الا الله رده لا شريك له 
له الملك وله الْحَمْدُ وَهُوَ عَلَى کل شيء قدیر. هم لا مَانع لمًا أعْطَيْتَ ولا مغطي لمَا 
مَتَعْتَء ولا ینم ذا الجَدّ مك الجّد) واته: هيج خوايهك نيه بهراست شایه‌نی په‌رستن بیّت 
جگه له الله نهبيّت تاك و بيّهاوهله: مولك و سوپاس ههر بق ثه‌وه» وه به‌سه‌ر هه‌موو 
كاريكدا بالا ده‌سته: په‌روه‌ردگارا هيج رِتِكرنِك نيه له‌وه‌ی که به‌خشیوته وه هیچ 
به خشنده‌یه‌ك نيه له‌وه‌ی که گرتوته‌وه» وه هیچ خاوه‌ن مال و به شيك هیچ سودیکی 
پینا به خشیّت ئەگەر گویرایه‌لی تؤى نه‌کردبیت)). 


۱ البخاري ر4 ۸4) (1۳۳۰) ز(8٦٦٦)‏ (۷۲۲۹۲) مسلم )8٩۹۳(‏ 
۲ البخاري (14۷۳) (۷۲۹۲) سلم )5٩۳(‏ 


وه‌راد (ره حمه‌تی خوای لێّبی) دهلى: پاش نه‌وه به نوینه‌ری چووم بولای موعاویه 
(ره‌زای خوای لیّبی) كوم لتّیبوو فه‌رمانی به‌خه‌لك ده‌کرد بهو ذیکره. 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا وه‌راد (ره حمه‌تی خوای لیّبی) ده‌لیْ: موغيره (ره‌زای خوای 
ليبى) بو موعاویه‌ی نووسی (ره‌زای خوای لتبى) که ((پیغه‌مبه‌ری خوا (يْدٌ) قه‌ده‌غه‌ی 
کردووه له وتراو وتی» وه به‌فیرویانی سامان و مال» وه زور پرسیار کردن» وه عه‌ زیت 
دانی دايك وه زينده بەچال کردنی کچان» وه دواکردنی ماق خوی له خه‌لکی و 
خواردنی ماق خهلك)). 

٣‏ - عن سم موی أبي بکر نع رنب الحَارث بن مظام عَنْ أبي منالم 
مان عَنْ آبي هر - رضي الله عنه -: (ن فقراء الما جرین ات رَسُولَ الله صلی 
الله عليه وسلم ققالوا: نا سول اله» قد ذهب هل الدگور بالدرجات اللي والتُعنيم 
لمقیم. قال وماناك؟ قالوا: يُصلون کفا تصاي؛ وسوفن كنا تصوم ویتصتقرن ولا 
تتصدق. ویختقون ولا ختق. ققال رسول الله صلی الله عليه وسلم اقلا أعلمکم شین 
رکون به هَن سبكم وتسبقون من بدکم. ولا کون اد فخت منکن الا من صنتع 
مكل ما چیم قالوا: لی یا رسول الله قال: کسی وکین وتخمدون در کل 
صلاق: ثلائاً وقلائین مَوة. قال أبُى صالم: فرج فقراء الممَاجِرِينَ فقالوا: سمع لخْوائتا 
هل الاموال با فعلتا فقملوا مثله. ققال رسول الله صلى الله عليه وسلم : ذلك قضل 
الله یوْتیه مَنْ یشاء)). 

قال ستمي: فَحَدّفْتُ بعض آهلي بهذا الحدیث ققال: وهمت تا قال: سبح الله ثلاقا و 
این و نکب له تلاا و قلائین؛ وَ تَحْمَدُ الله كلاكاً و کلافین. 

فَرَجَعْتُ الي أبي صالع قذکرت له ذالك ققال: قل الله أكْبَرُ و سُبْحَانَ الله وَالحَمْدُ لله 


سے سے ماس 


١ ل۷ پ؛ 6 عر‎ 227٦ 
. حنى تبلغ من جميعهن ثلائا و ثلاثین))‎ 


)۸٤١۳( البخاري‎ )۵۹٥۵( مسلم‎ ١ 


(عمدة الأحكام من كلام خیر الأنام) به كوردى ۹۷ 


واته: له سومیه‌وه که خزمهت کاری نه‌بو به‌کری کوری عه‌بدولره‌حمانی کوپی 
حارثی کوری هيشامه ثه‌ویش له ئهبو صاله‌ حی سیمانه‌وه (ره‌حمه‌تی خوای له 
هه‌موویان بیّت) ثه‌ویش له ثه‌بو هوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) دهلئ: ((هه‌زاره كوج 
به‌ره‌کان هاتن بؤلاى پیغه‌مبه‌ری خوا (یْ) وتبان ثه‌ی پێغەمبەرى خوا (4(ۆشتن 
خاوه‌ن مال و سامانه‌کان به يلهو پایه‌یه‌کی زورو وه به به‌هه شتیکی بەردەوامەوہ 
پیّغەمبەر (م)فەرمووی: ئەوہ به‌چی هوکاریکه‌وه ؟ وتیان نويّز ده‌که‌ن هه‌روه‌ك نیمه 
نويّز ده‌که‌ین» وه به رؤثود دەبن هه‌روه ك نیمه بەرؤژوو ده‌بین» وه خيّرو چاکه دەکەن 
به‌لام یمه خيّرو چاکه ناكهين وه ثهوان به‌نده ثازاد دەکەن به‌لام ئیٔمه بهنده ئازاد 
نايكهن)) پیغه‌مبه‌ری خوا (يكْدٌ)فهرمووى: ((ثايا شتیکتان فتربكهم بگەن به‌وانه‌ی که 
پنشتان که‌وتوون» وه پیشی ثه‌وانه بهنهوه که له‌دواتانه‌وه دین؛ وه هيج كهستك له 
توه چاکتر نهبيّت جگه له‌وه‌ی که وهك شه‌وه‌ی ئێّوه بکات)) وتیان به‌لی ثه‌ی 
بِيّغهمبهرى خوا 3 ئینجا پیغەمبە رر( فه‌رمووی : سوبحانه الله و ثه الحه‌مدو لله و 
الله أكبر بكهن دوای هه‌موو نويژنك سیوسی جار: ثه‌بو صالح ده‌لی: هه‌زاره کوچ 
به‌ره‌کان كهرانهوه بق لای پیّغەمبەری خواو (5) وتیان نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا (وَكٌ)ہرا 
خاوه‌ن مال و سامانه‌کان بیستیان نهوه‌ی نیمه کردمان وه شه‌وانیش کردیان: 
پیفه‌مبه‌ری خوا (يكُمٌ) فه‌رمووی : ((ثهوه ناز و نيعمهت و چاکه‌یه که خودا بیه‌وی 
به‌هه‌رچی كهسيّك ده‌یبه خشیّت)) سومه‌ی دهلى: ئەوەم باس کرد بق هەندلِك له خزم و 
دۆستانم وتیان ههلهت کردووه به‌لکو وتیه‌تی سوبحانه الله سیوسی جار وہ الله آکر 
سیوسیٗ جار وه ثه‌الحه‌مدو لله سیوسی جار ده‌لی: كهرامهوه بو لای ثه‌بو صالع 
ئەوەم بق باس کرد وتی بلئ: الله کر وه سوبحانه الله وه ثه‌الحه‌مدو لله هه‌تا ده‌گه‌یته 
سیوسی جار)). 

نیبینی وه ركيّر: فه‌رمووده به‌هه‌ردوو شیوازه‌که هاتووه چ به‌هه‌رستکیان سیوسی 


جار بیّت يان یه‌کی سیوسی جار بیان که‌یت دروسته. 


۹۸ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


باب الخشوع في الصلاة - به‌شی خشوع له نویژدا 
اقا رصع ۵ ۵ 6 . ۳ 

۷ - عن عائشة رضي الله عنها: ((أن النبي صلی الله عليه وسلم صلی في 
خَميصة لها آغلام. فنظر إلى آغلامها نظرة. فَلَمًا انْصَرَفَ قال: اذْهَبُوا بخَميصتي هذه 

چیہ ہہ لكي ° ڈچ وج چ eT‏ ۱ 

إلى آبي جهم» وأثوني بأثبجانية آبي جهم. قانها الهثني آنفا عن صلاتي)) . 
واته: له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: (پیغه‌مبه‌ر (5) نوییژی 
کرد به جلیکی چوار گوشه‌ی خەت خه‌تاوی ره‌نگاو ره‌نگ» سه‌یری خه‌ته‌کانی کرد؛ 
كاتيّك سهلامی دایه‌وه» فه‌رمووی: ئەم پزشاکه به‌رن بق نه‌بو جه‌هم وه پقشاکیکی 
ساده‌ی ئەستورم لاى ثه‌بو جه‌هم بق بینن» چونکه سنا خهیالی بردم له 


نوئژه که‌مدا))- 


۱ البخاري (۳۷۳) (۷۵۲) (۵۸۱۷) مسلم ركهه) 


(مُمْدة الاحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۹ 
)| باب الجمع بین الصلاتين في السفر 
1 بدشى كؤكردندوه لدنيوان دوو نويرّدا له سه‌فه‌ردا 
كؤكردنهودى نویژ مۆلەتێكە كه خودا بهم ومتهى به خشيوه ده‌توانن نوز كۆ 
بکه‌نه‌وه له چه‌ند کاتو ساتيكى تايبهتدا وەك سەفەر كردن و بارینی بارانی زورو بوونی 
قور چلپاو وه بایه‌کی تیژی سارد له شه‌وی تاریکدا وه بو که‌ستك له بید ه‌ستنوینژی 
به‌رده‌وامدا بیّت وه به دوو شیواز نه نجام ده درټت پیش دوا واته نيوهرق به‌ری بولای 
عه‌سر به پنچه‌وانه‌شه‌وه وه ثیواره‌و خه‌وتنانیش به‌هه‌مان شیوه به‌لام به‌یانی ھەر وەك 
خویه‌تی وه ئەو سه‌فه‌ره‌ی که نوټژ کورت کردنهوه تیّیدا دروسته زانایان جیاوازیان 
ههيه له‌سهر ماوه‌که‌ی به‌لام شيخ الاسلام ابن تيمييه ره‌حمه‌تی خوای لیٔبیّت 
ده‌فه‌رمووی: ثه‌وه‌ی ناوی سه‌فه‌ر بیّت کورت بیّت يان دریِژ جەمع تییدا دروسته چونکه 
به‌لگه شه‌رعیه‌کان هیچیان جیاوازی ناکه‌ن له نيوان سه‌فه‌ری کورت و دریزدا. 


ساعد اير 


۱۳۸ - عن عبد له بن عباس رضي الله عنهما قال: ((كَانَ رَسُولٌ الله صلی الله عليه 
وسلم جع بين صلاة الطهر وَالكَمئر ؛ إذا گان على ظهر سیر ویجمم بين ) المرب 
والعشناء))! : 

واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: ((پیغه‌مبه‌ری خوا 
3 نویژی نیوەرؤ و عه‌سری کوده‌کرده‌وه كاتيّك له ریگادا بووایه» وه ثیواره و 


خه‌وتنانیش)). 


۱ البخاري تعلیقا (۱۱۰۷) مسلم (۷۰۵) 


۱۰ (عمدة الأحكام من کلام خبر الانام) به کوردی 


نویِژ کورتکردنه‌وه له سه‌فه‌ردا نهبيّت ناکرتت به کوی ده‌نگی زانایان وه ته‌نها له 
نويّذه چوار رکاتیه‌کاندا ده‌کریت. 

۹- عَنْعَبْ لله بن عُمَرَ رضي الله عنهما قال: ((صَحبْتُ رَسُولَ الله صلى الله عليه 
وسلم گان لا یی في السَّفرِ عَلی رکتین» وأبا بكر وَعُمَرَوَعكْمَانَ کذلل)) ". 

واته: له عه‌بدوللای كورى عومهرهوه (رهزاى خوايان لیّبی) ده‌لی: (هاورييهتى 
پیّغەمبەری خوام () کرد له سه‌فه‌ردا له دوو ركات زياترى نه‌ده‌کرد» وه ههرودها 


ثه‌بو به‌کر و عومهر و عوسمانیش (ره‌زای خوايان ليِبىَ) بهههمان شيّوه)). 


)59414( البخاري (۱۱۰۲) مسلم‎ ١ 


(عمدة الأحكام من کلام خبر الانام) به کوردی ۱۰۱ 


سم رو 0 o‏ 3 ا 0~ م و 2 
0 لا ھ۶ أل سے رح وك و هم ا مي هوه و و ۳ 
عليه وسلم - من أي عود هو؟ فقال سهل من طرفاء الغابة: (رو قد رأيت رسول الله 


وپ بت 
٠‏ 


صلی الله عليه وسلم قام عليه فَكَبّرَ وكبّرَ الاس وَرَاءَهُ وَهُوَ علی المثبر. گم ركع فَنَرَلَ 
لقَهقری» حتّی سَجَدَ في أصل المنْبَر کُم عاد حتی قرغ من آخر صلاته. کم اقبل على 
النّاسٍ فقال: آیها النْاس نما صتّحت هدا تَأتَمُوا بي» ولتعلموا صلاتي))' . وفي لفظ 
فصلی وهو علیها. گم بر علنها: کم رقع وَھُو علیها» کم زل لهقری)). 

واته: له سه‌عدی كورى سه‌هلی ساعیدییه‌وه (په‌زای خوای لیبی) دهلى: پیاوانيك 
موناقه‌شه‌یان کرد لەسەر مینبه‌ره‌که‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا (عْْ)که له چ دارئِك دروست 
کراوه: سه‌هل (ره‌زای خوای لیّبی) وتی: له دره‌ختی دارگه‌زه که له باشووری 
مه‌دینه‌یه» بێگومان پیفه‌مبه‌ری خوام (5) دیوه وه‌ستاوه له‌سه‌ری ثینجا الله آکبری 
کردووه وه خهلكيش له‌دوایه‌وه الله أکبریان کردووه» پاشان ركوعى برد ئینجا به‌دوایا 
كهرايهوه دواوه هه‌تا سوجددى برد له‌بنی مینبه‌ره‌که‌دا» پاشان كهرايهوه هه‌تا 
نويّذهكهى ته‌واو کرد» ئینجا ړوی كرده خهلكهكهو فهرمووى: ئەی خهلكينه بؤيه ئەمەم 
كرد لهبهر ئەوەی شوينم بكهن و وه فیّری نوتذهكهم بين)). 

وه لهدهربرينتكى تردا هاتووه سه‌هل (ره‌زای خواى ليّبى) دهلئ: : ((پیّغەمبەر 
(يكُدٌ)نويدِى کرد لهسهر مینبه‌ره‌که بوو پاشان الله آکبری کرد چووه ركوع له‌سه‌ری 


پاشان سه‌ری به‌رزکرده‌وه له‌سه‌ری ئینجا پاشه‌و پاش كهرايه دواوه)). 


)8 4 4( مسلم‎ )٩۱۷( البخاري‎ ١ 


۱۰۲ مہ الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


۱ - عَنْ عد الله بْنِ عُمَرَ رضي الله عنھما أنَّ رول الله صلی الله عليه وسلم قال: 
((مَنْ جاء منکم الجُمُعة فليَفْمَسِل)) '. 

واته: له عه‌بدوللای كورى عومهرهوه (ره‌زای خوايان لییی) دهلئ:ييّغهميهرى خوا 
(يير)فهرموويهتى: ((ههر كهسيّك له تيوه هات بق نوییژی جومعه ئەوا با خۆی 
بشؤرئ)). 

تیبینی وه‌رگیر: ایا خۆشۆردن بق جومعه واجبه يان سونهته دوو وته‌ی لەسەرہ 
یه‌کیان ثه‌وه‌یه که واجبه له‌به‌ر ثه‌وه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا (یْْ)له فهرموودهكهدا فه‌رمان 
ده‌کات دووه‌میان که‌وته‌ی به‌هیزه ثه‌وه‌یه که سونه‌تیکی موئه‌که‌ده‌یه» به‌لام ئەگەر 
كهسيّك بونی ناخوشی لیّده‌هات يان پیسی به جله‌کانیوه بوو ئەوا واجبه له‌سه‌ری که 
خی بشوات: شيخ الاسلام ابن تيمييه ره حمهتى خوای لیِبیّت ده‌فه‌رمووی : هوکاری 
هم وته‌یه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا (يَِمٌ) ثه‌وه بوو هاوه‌له‌کانی خاوه‌ن ئیشوکار بوون وه 
خاوه‌نی يەك ددست جل زیاتر نه‌بوون بؤيه که ده‌هاتن بق نوی بونی عاره‌قیان 
لیده‌هات يان پیسی به جله‌کانیوه بوو بویه پیغه‌مبه‌ری خوا (ييدٌ)واى فه‌رموو وه بق 
هه‌موو کاتیك ئهو فه‌رمانه به‌رده‌وامه که‌سيك بونی عاره‌قی لیْبیّت يان پیسی به 
جله‌کانیه‌وه بیّت. 

۲ - عَنْ جَابر بُنعَّد الله رضي الله عنهما قال: ((جَاءَ رَجلَ اي صلی الله عليه 
زسلم یخطب الاس يوم عة ققال: اصلیت با فلآن؟ قال: لا قال: قم فارگم 
رکفتین)) '. وفي روایة: قصل رکفتین) ". 

واته: له جابری كورى عه‌بدوللاوه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی:((پياويك هات وه 


پیغه‌مبه‌ر 3 وتاری ده‌خوینده‌وه پقژی جومعه» فه‌رمووی: نوێژت کرد ثه‌ی فلان؟ 


)۸٤ ٤/۲( مسلم‎ )۹۱۹( )۸۷۷( )۸۹٤١( البخاري‎ ۱ 
(AY) مسلم‎ )٩۳۱( )۹۳۰( البخاري‎ ۲ 
)۸۷۵/۵۵( مسلم‎ ۳ 


(عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۱۰۳ 


وتی نهخيّر فه‌رمووی: ههسته دوو ركات بكه)) وہ له‌ده‌ربرینیکی تردا پیغه‌مبهر 6 


فه‌رمووی: ((دوو ركات نويد بكه)). 


شاه اس 2 27 س و ۷ 
۳ - عن جابر- رضي الله عنه - قال: ((گان رسول الله صلى الله عليه وسلم 
ریا وھ یہ 00 و ود هه و ۱ 1 
يخطب خطبتین وهو قائم؛ يفصل بینهما بجلوس)) ٠‏ 
واته: له جابری كورى عەبدوللاوہ (ره‌زای خوايان لیبی) ده‌لی:((پیِغه‌مبه‌ری خوا 
3ے سیفه‌تی وابوو دوو وتاری بے پیوه ده‌خوینده‌وه» نیوانی تیّده‌کردن به 


دانيشتنيك)). 


هم از و . 
۶ - عَن أبي هريرة - رضي الله عنه -: أن النبی صلى الله عليه وسلم قال: 
((إذا قلت لصاحبك: أنْصت يوم الجمعة والامام يَخْطبٌ - فَقَدْ لَفَوْت)) ۲. 
واته: له ئەبوھورەیرەوہ (ره‌زای خوای ليّبئ) ده‌لی:((پیغه‌مبه‌ر اف رمووی : 
كاتێّك وتت به هاوه‌له‌کهت» بیده‌نگ بے له يقتى جومعهدا وه ثیمام وتاری 


ده‌خوئند هوه» ئەوا غه‌لبه غه‌لبت کردووه)). 


۱۳۰ - عَنْ أبي هريرة - رضي الله عنه -: أن البی صلی الله علیه وسلم قال: 
((مَنْ اغتستل يَوْمْ الْجْمُعَةہ کم راح في الساعة الأولى فکَاُما قرب بَدنّة. وَمَنْ راح في الساعة 
الثاني فکائا فرب بفرة. ومَنْ راح في الساعة الكالكة فان قرب كبشا آشرن. ومن باح 
في السَاعَة الرابغة نما قرب دَجَاجَة. وَمَنْ راح في السناعة الخَامسة فَكَأنُمَا قرب بَيَحَتَة 


اهس 1 اس 
1 


۰ ۰ 
فَإِذَا خرج الامام خضرت الملائكة یَسْتَمعُونَ الڈکن) ". 


١‏ البخاري (۹۲۰) (۹۲۸) مسلم (۸۲۰۱) ذکراه بالعنی 
۲ البخاري (ء )٩۳‏ مسلم (۸۵۱) 
۳ البخاري (۸۸۱) مسلم ر۰ ۸۵) 


واته: له هبوهورهيرهوه (په‌زای خوای لیّبی) ده‌لی:((پیغه‌مبه‌ر (صّْ#فه‌رموویه‌تی: 
((هه‌ر كه سيّك خوی بشوا له پوژی جومعه‌دا» پاشان بچیّت بق مزگه‌وت له یه‌کهم 
سه‌عاندا وه‌ك ثه‌وه وایه وشترنکی کردووه به‌ختر» وه هه‌ر که‌ستك له سه‌عاتی دووه‌مدا 
بچیّت وه‌ك ئەوہ وایه مانگایه‌کی کردووه به‌ختر» وه ههر که‌ستك له سه‌عاتی سئیه‌مدا 
بچیّت ودك نه‌وه وايه به‌رانیکی شاخداری کردووه به‌خیر» وه ھەر که‌سيك له سه‌عاتی 
چواره‌مدا بچیّت وه‌ك نه‌وه وایه که‌مریشکیکی کردووه به‌خیر» وه ھەر که‌سیك له 
سه‌عاتی پینجه‌مدا بچیّت ودك نه‌وه وایه که‌هیلکه‌یه‌کی کردووه به‌خیر» کاتيك که یمام 


ده‌رچوو فریشته‌کان ئاماده ده‌بن گوی له جومعه‌که ده‌گرن)). 


۹ - عن سلمة بن الأکوع - وکان من أُصْحَاب الشْجِرَةَ - - رضي الله عنه - قال: 
O SS E‏ 1 2 1 وو نت دی او اہ او مہ 5 
((كنًا نصلي مَعَ رسول الله صلی الله عليه وسلم الجمعة» ثم تْصرف. ویس للحیطان 

و 6 کک 
ظل نستظل به)) . 
کے ی وم از O‏ و ۰ a‏ 6ه م نم م 
00 
واته: له سهله‌مه‌ی کوپی نه کوه‌عه وه (رهزاى خواى ليتبى) که له هاوه‌لانی 
شهجهرهديه (هاوه‌لانی شهجهره کامانه‌ن ثه‌وانه بوون که له به‌یعه‌تو رضواندا له 
خزمەت پیفه‌مبه‌ردا (ْْ) ویستیان بچن بق عومره کافره‌کان رنگه‌یان نهدا پیغه‌مبه‌ر 
(ك)ئیمامی عوسمانی نارد (ره‌زای خوای لیبی) بق ئەوەی ریگه‌یان بده‌ن پاشان 
هه‌والی ئەوہ كهشت که ئیمامی عوسمانيان شه‌هید کردووه (ره‌زای خوای لیبی) بویه 


پیفه‌مبه ر(ككٌ) به‌یعه‌تی لتوهركرتن له‌سه‌ر جه‌نگ كردن دژ به‌کافره‌کان) دەڵى:((ئێمە 


)۸٦ ۰/۳۲ ( مسلم‎ )٦١٤۸( البخاري‎ ١ 


۲ مسلم (۸۲۰) 


(عمُدة الاحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی e‏ 


نوتِذى جومعه‌مان ده‌کرد له خزمهت پیغه‌مبه‌ری خوادا زین" پاشان ده‌گه‌راینه وه 
دیواره‌کان سیبه‌ری نه‌بوو تا پیایدا بروین)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا سهله‌مه‌ی کوپی ثه‌کوهع (په‌زای خوای لنبی) ده‌لی: 1 
((ئیّمه نویژی جومعه‌مان ده‌کرد له‌خزمه‌ت پیغه‌مبه‌ری خوادا (يلٌ)كاتيّك که خۆر له 


ناوه‌راستی ئاسمان لای دودا ياشان بهين سيّبهرهكاندا دهكهراينهوه)). 
- عن ال فُرَیْرَةَ - رضي الله عنه - قال: ((كَانَ رسول الله صلی الله عليه 
E ۳ 2‏ و و 8 ار © سس مس o‏ ۳ فص 8س ١‏ 
وسلم یقراً في صلاة الفجر يَوْم الجمعة: الم تثزیل السَجدة و: هل أتى علی الاْسنان)) . 
واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (په‌زای خوای لیبی) ده‌لی:((پیفه‌مبه‌ری خوا(وي) 


سیفه‌تی وابوو رؤثى جومعان له نوێژی به‌یانیدا سوره‌تی السجدة وَ: هل آتی عَلَى 


الانسان: ده خويند)). 


)۸۸۰( مسلم‎ )١ ۰ ٦۸( )۸۹۱( البخاري‎ ۱ 


ك١‏ (عمدة الأحكام من کلام خر الانام) به کوردی 


حسم“ or‏ ۵ 0 . 
۸- عَنْ عَبّد الله بُن عُمَرَ رضي الله عنهما قَالَ: ((گان النّبِيّ صلی الله عليه وسلم 
2 مره و و و 3 0۸0 ۱ہ“ ۔ ٭ھ ہی ١‏ 1 
وآبو بكر وعمر یصلون العیدین قبل الحُطبّ6) . 
واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((پیّغه‌مبه‌رو 
(يلدٌ) هبو به‌کر و عومه‌ر (ره‌زای خوایان لیبی) نویژی هه‌ردوو جهژنه که‌یان ده‌کرد 
پیش وتار خویندن)). 
a‏ .۰ 
۹ - عَنّْ البَرَاء ُن عَازب رضي الله عنه قال: ((حَطَبَنَا النّبي صلی الله عليه وسلم 
7 ج۹ 6 مس 0 : ١‏ 2 4 ©# 9 ت سے سے A e‏ ت 7 و 
نوم الاضحی بعد الصلاة؛ فقال: من لی الشتَلاتنا ونسك سکتا فقد أضات النسك: ومن 


کے وام وھ ۵ و 


الله» إِنّي تسکت شاتي قَبْلَ الصّلاة. ورف أنّ اليَوْمْ یوم أكل وشربم. وَحَبَبْتُ أن تکون 
شاتي أول ما یذبح في بيتي. قذبخت شاتيء وتَقَدَيْتَ قَبْلَ أن آتي الصلاة. قال: شائك 
شاة آخم. قال: یا رسول الله» قان عَنْدَنَا عتاقاً هي حب الي منْ شاتین افئجزي عَنّي؟ 
قال: َعَم ولن تجزي عَنْ أحر بغدل)) ". 

واته: له بهرائى كورى عازبه‌وه (ره‌زای خوایان لیّبی) ده‌لی:((پیفه‌مبه‌ر (ييدٌ)وتارى 
بق خویندینه‌وه پقژی جه‌ژنی قوربان دوای نوټژ فه‌رمووی : ههر كه سيّك نویژی کردبیت 
ودك نویژه‌که‌ی نیمه وه قوربانی کردبیت وه‌ك نه‌وه‌ی نیمه نه‌وا پیکاویتی وه ھەر 
كهسيّك قوربانی كردبيّت پیّش نويّذ ئەوا قوربانیه‌که‌ی قبول نیه)) جا شه‌بو بورده‌ی 
کوری نيار که خالى به‌رانی كورى عازبه (ره‌زای خوایان لیبی) وتی ئهی پیغه‌مبه‌ری 
خوا(یْ) من ثاذهلهكهى خومم پیش نوێژ سەر بريوه؛ وه زانیویشمه شهمرق پقژی 
۱ البخاري )۹٦۳(‏ مسلم (۸۸۸) 
٢‏ البخاري (۹۵۵) )۹٦۹۵(‏ (۹۸۳) مسلم (۱۹۲۱) 


(مُمْدةَ الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۱۷ 


خواردن و خوادنه‌وه‌یه» وه پیّم خۆش بوو ثاذهلهكهى من يهكام دانه بیّت كه سەر 
بِيرِيّت له مالهكهمداء بویه سهرم بری؛ وه نانى بهيانيم خوارد پیش ئەوەی بیّم بق 
نوی بتّغهمبهر(ككمٌ) فهرمووى: ((ثاژهله کت بق خواردنه)) واته (به قوربانی ژمارده 
ناکرت) وتی ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا(يكمٌ) ّمه گیسکتکمان ههيه؛ له دوو مهر لەلام 
خوشه‌ویستره» ئايا بوم دهحِيّته بری قوربانیه‌کهم؟ فه‌رمووی: ((بەلیٗ به‌لام له بری 


٠‏ - عَنْ ندب بن عَبْد الله الْبَجَليٌ - رضي الله عنه - قال: ((صنلی رَسُولُ الله 


ER وت‎ 6 


صلی الله عليه وسلم يَوْمَ نک خطب. کم دبع وقال: مَنْ بح قبل أن يُصلي یب 
آخری مکاتهاه ومن میم لیب باسلم الله») '. 

واته: له جوندوبی کوری عه‌بدوللای به‌جه‌لیه‌وه (ره‌زای خوای لیبی): ((پیِغه‌مبه‌ری 
خوا (5) نویژی کرد رؤثى جه‌ژنی قوربان» پاشان وتاری خويّندهوه» پاشان خوینی 
رشتو فەرمووی؛ هه‌رکه‌سيك خويّنى رشتوه پیش نه‌وه‌ی که نویژ بکات ثه‌وا با 
له‌شوینه که‌ی قوربانیه‌کی تر بکات» وه هه‌رکه‌سیّك خوینی نه‌رشتووه ثه‌وا باببپژی به 
ناوی خوا)). 

۱ - عَنْ جّابر - رضي الله عنه - قال: ((شَهدت مم رَسُول الله صلی الله عليه 
وسلم يَوْم العيد. قَبَدَأ بالصّلاة قبْل الحُطبَّة بلا أذان ولا اقاسة. کم هلام كدو كنا على 
بلالء فَأمَرَ بتقوی الله تعَالَى» وَحَثٌ عَلَى طاعته؛ ووعظ النّاس وَدَكَرَهُمْ؛ كُمَّ مَضَى حَتّى 
اتى التْسَاء مُوَعْطَهُنَ ونكرشن وقال: با مشر النْسَاءء كمتدقن: اکن اكثرٌ حب 
جهن فَقَامَتْ امراة من سطة التّسَاءء سفعاء الحَدَيْن فقالت: لم یا رَسُولَ الله قال: لانکَن 


راهن وخواتیمهن)) ". 


۱ البخاري (۹۸۵) (۵91۲) ر٤ )٦٦۷٦‏ (۷۰۰) مسلم (۱۹۰/۲۰۱) 
۲ رواه مسلم )۸۸۵٥(‏ البخاري )٩۷۸(‏ 


واته: له جابری كورى عه بدوللاوه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی:((ئاماده‌ی نویژی 
جه‌ژن بووم لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوادا () ده‌ستی کرد به نویژ پیش وتار خویندنه‌وه؛ 
بەبیٗ بانگ و قامه‌ت» پاشان هه‌ستا پالی دا بوو به بیلاله‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) ئینجا 
فه‌رمانی کرد به‌پاراستنی سنوره‌کانی خودا وه هاندان له‌سه‌ر گویرایه‌لی فه‌رمانه‌کانی» 
وه ئاموزگاری خه‌لکی کردوو بیری چاکه‌کردنی خسته‌وه یادیان» پاشان چوو بولای 
نافره‌ته‌کان» نامزژگاری كردن و ببری چاکه‌کردنی خستەوہ ياديان» ثینجا فه‌رمووی 
ثه‌ی کومه‌له‌ی نافره‌تان چاکه بکه‌ن چونکه وه زقرینه‌ی سوته‌مه‌نی دوزه‌خن» 
ثافره‌تیك هه‌ستا که له‌ناوه‌راستییاندا دانیشتبووکولمه‌کانی ڕەش بووبویه وه له‌به‌ر 
نه‌خزشی یاخود پیری یاخود زگماکی وتی بۆچی نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا() پێغەمبەر 
(ييدٌ)فهرمووى: ((چونکه تيوه ناره‌زایی زور ده‌رده‌بپن وه کوفرانه‌ی نیعمه‌ت زور 
ده‌که‌ن)) جابر (ره‌زای خواى ليّبى) دهلى: ثافرهتهكان ده‌ستیان كرد به خیّر كردن له 
التونهكانيان دهيان خسته ناو يؤشاكهكدى بيلالهوه (ره‌زای خواى لیبی) له كوارهو 
مستيلهكانيان)). 


eo‏ ع را 


۲ - عن أم عَطيّة - تسَْبَة الأنُصاريّة - قالت: ((آمرئا سول الله صلى الله عليه 
,۹۹:99 پ1 0 أن و فيل 
السئلمین)) 

وقي لفظ: ((كَنَا نوم آن نخرج یوم العيد» حَتَّى نخرج البکز من خدرهاه حشی رح 
ایض فیکیزن بتکببرمم وَيَدْعُونَ بدُعَائهِم يَْجُونَ بركة ذلك اليم وَطَهرتة)) '. 

واته: له دايكى عهطييهوه (ړه‌زای خواى لیّبی) كهناوى نوسهيبهى تهنصاريه ده‌لی: 


((فهرمانى پیکردین مه‌به‌ستی پیغه‌مبه‌ری خوايه(يظمٌ) كەلە جه‌ژندا ده‌ریکه‌ین كجه 


۱ البخاري (۳۵۱ (۹۷۱) (۶ ۸۷) (۹۸۱) ملم 6۸٩۹۰‏ 
۲ البخاري (۹۷۱) 


(عمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۰۹ 


عازه‌به‌کان و وه ئەوانەی که خویان ده‌رنه‌ده‌خست وه فه‌رمانی ده‌کرد به حه‌بزداره‌کان 
که دوور بکه‌ونه‌وه له شوین نویژی موسلمانان)). 

وه له‌د هربرینتکی تردا: ده‌لی: نیمه فه‌رمانمان پیّدەکرا که ده‌رچین له پفژی جه ژندا 
هه‌تا کچانیش له به‌چه‌کانیاندا» وه حەیز داره‌کانیش. الله أكبر بکه‌ن به الله آکبر که‌یان 
وه بپارنه‌وه وەك ثه‌وان» هه‌تا به‌ره‌که‌تی ئەو پوزه‌یان بەر بکه‌ویت وه ياك بوونه‌وه له 


تاوان)). 


3 (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


۳ عن عَائشَة رضي الله عنها: ((أن الشمس خسنفت عَلَى عَهد رَسُول الله لی 
الله عليه وسلم فَبَعَثَ مُنَادِيا يُنَادي: الصلاة جَامعة. فَاجْتمَنُوا۔ وقد فَکَبر وصلی ارب 
رگفاتر في رکفتین» وَأرْبَعَ سَجَدَات)) '. 

واته: له دايكمان عائيشهوه (ره‌زای خواى ليْبىَ) ده‌لی: : ((خۆر كيرا له‌سه‌رده‌می 
پیفه‌مبه‌ری خوادا (عْ)جا كهسيّكى نارد بانكى کرد كه اماده‌ی نوێژبن خهلك 
كؤبوونهوه وہ پێغەمبەر 3 پیش كهوت الله أكبرى كرد ئینجا چوار ركات نویژی کرد 
له دوو ركاتدا (واته له دوو وه‌ستاندا دووجار قورئانى خوتند وه دووجار ركوعى برد) 


وه چوار كرنوشى برد)). 


٤‏ - عن أبي مَسْمُودِ - عُقبّة بن عَمْرِو الأنصاري - رضي الله عنه - قال: قال 
سول الله صلی الله عليه وسلم : ((إنَّ الشّمْس واْقَمَر آیتان من آیات الله وف الله 
بهمّا عبّاده» وَإِنّهُمَا لا يَنْكَسقَان لموت أحر من الئاس ولا لحیاته. قاذا رأَيْثُمُ مئهما شَينًا 
لرا وم خی هه ما نکم 

واته: له ئه‌بو مه‌سعوده‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) که ناوی عوقبهی کوری عامری 
نه‌ن صاریه ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا (5) فه‌رمووی : ((بیگومان خقرو مانگ دوو 
نيشانهن له نیشانه‌کانی په‌روه‌ردگار» به‌نده‌کانی خوی پید ه‌ترسینیت» وه خؤرو مانگ 
ناگیریّن له‌به‌ر ژیان و مردنی هیچ که‌سیّك. ئەگەر شتیکتان بینی تیایاندا (واته نه‌گه‌ر 
خور كيران ومانگ گیران رويدا) ثه‌وا نوئِذ بکەن و بپارینهوه هه‌تا پوناکیتان بق 
ده‌گیریته‌وه)). (واته تا ماوه‌ی مانگ كيران و خۆر گبرانه‌که ته‌واو دهبيّت). 


)٩۰۱( البخاري (۱۰۲۹) مسلم‎ ١ 
)٩۱۱( البخاري (۱۰۱) (۱۰۵۷) (۳۲۰۶) مسلم‎ ۲ 


(عمدة الأحكام من کلام خبر الانام) به کوردی ۱۱۱ 


ا وی اش تیاب هدیا قالت: ((خُسقت التشمْس عَلى عَهْدِ رَسُولِ الله 
صلی الله عليه وسلم ققام صلی رَسُول اله صلی اله عليه وسلم بالئّاس. بس 
ات قطان اليكو 4 شم قام» 0 - وهو دون القیام الأول - کم 
رم فَأطال الركوع - وَهُوَ دون الرکوع الأول - کم سَجَدَ فأطال السجود» کم فَعَلَ في 
لش وان یفن ہے گم اتصرف وقد إنجَلت ایس فخطب 
الئّاس» فحمد : الله وَاٹنی یه شم م قال: إن الشمس وَالَمَرَ اتان من آیات اللہ لا تنخسفان 
لموت أحد ولا لحیاته» فاذا رأیتم ذلك قادعوا الله وکیوا وَصَلُوا و تم تواه كُمّ فان : با 


ا مر ol‏ 


م محم واه ما من اح أغيرُ من اله أن ني عَبْدهُ» أن تزني ممه يا هم وآلله 


لو تعلمون ما عم لَححکَثُم قليلاً کم کثیرا)) . 
وقي لفظ: ((قاستکمّل ریم رَكَعَات وآریع سَجَدَاي) ' 


واته: له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خواى لیبی) کت كيرا له‌سه‌رده‌می 
پیّغەمبەری خوادا 3 جا پیّغەمبەر و6 هه‌ستا نویِژی بو خه‌لك کرد درنژه‌ی دا به 
قيامه‌که‌ی» پاشان رکوعی برد دریژه‌ی دا 20 پاشان هه‌سنایه‌وه» دریژه‌ی دا 
به قیامه‌که‌ی به‌لام که‌متر لهيهكهم جار» پاشان ركوعى برد دریژه‌ی دا به‌پکوعه‌که‌ی 
به‌لام که‌متر لهيهكهم جار» پاشان سوجده‌ی بردو دریژه‌ی دا به سوجده‌که‌ی» پاشان 
ته‌وه‌ی كەلە ركاتى یه که‌مدا ئەنجامیدا له ركاتى دووه‌مدا دووباره‌ی کرده‌وه» پاشان 
سه‌لامی دایه‌وه خوریش پوشن بووبووه» ئینجا وتاری بق خهلك خوینده‌وه‌و سوپاس و 
ستایشی خوای کرد پاشان فه‌رمووی (( بیگومان خورو مانگ دوو نیشانه‌ن له 
نیشانه‌کانی په‌روه‌ردگار» ناكيريّن له‌به‌ر ژیان و مردنی هیچ که‌سیّك کاتيك ئه‌مه‌تان 


دی له په‌روه‌ردگار بپاړټنه وهو الله أكبرو نوټژو خیرو چاکه بکه‌ن: پاشان فه‌رمووی: 


۱ البخاري (۱۰6۶) ۱۰۶۲ 6۱۰۶۷ (۱۰۵۸) (۳۲۰۳) (8۲۲۱) مسلم )٩۰۱(‏ 


)٩۰۱/۳( مسلم‎ ۲ 


۱۱۲ (عمدة الأحكام من کلام خبر الانام) به کوردی 


ثه‌ی ئومەتی موحه‌مه‌د سویند به خودا هیچ که‌سيك له خوای گه‌وره به‌غیره‌تتر نيه 
يهكيّك له به‌نده‌کانی که داوین پیسی بكهن جا چ نيّر بیّت بان مئ ثهى نومه‌تی 
موحه‌مه‌د سونند به خودا نه‌وه‌ی که من ده‌یزانم ئەگەر نیوه‌بتان زانيايه ئهوا كەم 
پیّده که‌نین و زور ده‌گریان)). 


وه له‌ده‌ربرینتکی تردا دایکمان عائيشه (ره‌زای خوای لیبی) دهلئ:((ييغهميهر 


()چوار رکات نوتثى کرد وه چوار سوجده‌شی برد)). 


-٦‏ عَنْ آبي مُوسَى الأشْعَري - رضي الله عنه - قال: ((حَسقت الشمس عَلَى 
مان رَسُول الله صلی الله عليه وسلم. اققا قزعاء وَيَخْشَى أن تكون الساعة حى آئی 
السنجد. فقا قصلى باطول قیام وسجوده ما ری َفْعلهُ في صلاته قط کم قال: ان 
مه الایات التي برها الله تای: لا تکون لمَوّت آحدر ولا لحیاته. ولكن الله یس لھا 
بخوف نها غاد قاذ راک منوا شا قافرا إلى ذکر الله ودعانه واتار : 

واته: له ثه‌بو موسای ثه شعه‌رییه‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی:(( خۆر كيرا 
له‌سه‌رده‌می پێغەمبەرى خوادا (5)جا پیغه‌مبه‌ر (وكُمٌ) هه‌ستا به‌په‌له ترسا که پوژی 
دوایی بیّت» هه‌تا هاته مزگه‌وت» ئینجا نویّژی کرد به درټژ ترین وه‌ستان و ركوع و 
سوجده‌وه» هه‌رگیز نه‌مدیبوو له نویّڑژدا وابکات» پاشان فه‌رمووی: بیگومان نائهم 
نیشانانه که خوای گه‌وره ده‌ینتری له‌به‌ر ژیان و مردنی هیچ كهسيّك نیه» به‌لکو خوای 
گه‌وره ده‌ینیری به‌نده‌کانی خوی پیده‌ترسینیت کاتیك شتیکی واتان دی هه‌ستن 


به‌په‌له یادی خوا بکه‌ن و لیّیبپارینه‌وه‌و داوای لیبوردنی لیبکه‌ن)). 


)٩۱۲( البخاري (۱۰۵۹) مسلم‎ ١ 


(عمدة الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی ۱1۳ 


۷ - من عَبْد الله بُن ید بُن عاصم المازني - رضي الله عنه - قال: ((َحَرَج التّبي 
صلی الله عليه وسام يَسْكَسْقَيء فتَوَجُه إلى القبلة يداع وحول ردام گم منلی 
رکفتین» جَهَرَ فيهمًا بالقراءة)) '. وفي تفط " ی 

واته: له عه‌بدوللای كورى زه‌یدی كورى عاصمى مازنيهوه (ره‌زای خواى لیبی) 
دهلئ: ((پیّغەمبەر ()دەرچوو بو نویژه بارانه ړوی كرده قیبلەو يارايهوه» وه 
جله‌کانی هه‌لگیرایه وه» پاشان دوو ركات نویژی کرد ده‌نگی به‌رزکرده‌وه تيايدا به 
قورثان خویندن)). وه له‌ده‌ربرینتیکی تردا عه‌بدوللای کوری زه‌یدی کوری عاصمی 


مازنی (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: ((پیفه‌مبه‌ر () چوو بق شوینی نوي کردن)). 


۸ عَنْ أنّس بن مالكو - رضي الله عنه - «(أنّ رَجُلا دَخَلَ المسنجد یوم الجُمُعَة 
من بات کان تقو داز لس .ور سول الف فلن الله علية یلم قات يطب فاسل 
7 - 0 0 1 ۳ 1 1 ام مر ال ۱ 
رسول الله صلی الله عليه وسلم قائما» کم قال: یا رسول الله هَلَكَت الاأموال وانْقَطعت 

8 و و و 


السبل قَادع الله یفیتا» قال: فرقع رسول الله لى الله عليه ونت يديه ثم قال: هم 


2 گ و 2 كر ا و ہر 
أعشْنَاء اللهم أَغتْنَاء اللهم آغشتا. قال أنّس: قلا وآلله ما تری في السَماء من سحاب ولا 


> اس 42 مرس هام ۵ سه 7 7 کو a‏ ه 0 ق سام ۳ ۰ 
قَرْعَةٍٴ وما بینتا وبين سلم من بيت ولا دار قال: فطلَعت من ورائه سحابَة مثل الترس. 
فما توسطت السَمَاء انتشرت کم أمطرّت قال: فلا والله ما رَأَيْنَا الشمس سبتاء قال: كم 


کا ا ا ا سی در ای ا EEE‏ اج مھ ر . ااه 
دخل رجل من ذلك الباب في الجمعة المقبلّة ورسول الله صلی الله عليه وسلم قائم 
تخت فاستقبله قائما» فقال: با رزسول اللہ ملكت الاموال وانقطعت الس لسبل فادع الله 


و واه كال شرف رسول الله صلى الله غلية وطلم يديه كلقن الهم وات واه 


)۸۹/4( واللفظ له مسلم‎ )١ ٠55١ البخاري‎ ١ 
)۸۹/۰۳۰۲۰۱( البخاري (۱۰۲۷) مسلم‎ ۲ 


ل (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


عَلَْنَاء الم عَلَى الاگام والظراب وبطون الأوْدیَة وَمَتَابت الشضّ قال: فَأقْلَمَت وخرجتا 
مشي في الشّمْس)'. قال شريك: فسات انس بْنَ مَالاو: أمُو الرّجُلُ الأيّلُ؟ قال: لا 
آدري)). 

واته: له ئەنەسی کوری مالیکه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:((پياويك هاته 
مزگه‌وتهوه له‌رزژی هه‌ینی دا له‌ده‌رگایه که وه نزيك دارو القضاء وه پیْغه‌مبهری خوا 
(ك)بەپیوہ وتاری ده‌خوننده‌وه» ړوی کرد پیغه‌مبه‌ری خوا ()به يتوه ثینجا وتی 
ثه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا (یْْ)مال و دهغل و دانمان تیاچوو وه ریگاکان پچران (واته 
کاروانیه‌کان نه‌مان) له خوا بپاریره‌وه بارانمان بق ببارټنێت ده‌لی:پتغه‌مبه‌ری خوا 
(عْ)‌هه ردو ده‌ستی به‌رز کرده‌وه پاشان فه‌رمووی: په‌روه‌ردگارا بارانمان بق ببارینه» 

په‌روه‌ردگارا بارانمان بق ببارێنە› به‌روه‌ردگارا بارانمان بق ببارێنە› ئەنەس (ره‌زای 
خوای لیّبی) ده‌لی: نهخيّر سویند به‌خوا نه‌هه‌ورمان دی به ئاسمانه‌وه نه يهلهيه كيش 
وه له نيوان ثیمه‌و كتوى سه‌لعدا که له خزرشاوای مهدينهوديه هيج مال و خانویهك 
نه‌بوو (واته ثاسمانمان جوان لیوه دیار بوو) ده‌لی: له يشش نهو کیوه‌وه هه‌ورنك 
هه‌لهات ویّنه‌ی قهلغان» كاتيّك گه‌شته ناوه‌راستی ناسمان» بلاو بووه پاشان بارانی 
باراند» ده‌لی: سویند به خوا خورمان نه‌دی يەك هه‌فته ده‌لی: پاشان پیاوتِك هاته 
ژووره‌وه هه‌فته‌ی داهاتوو ھەر له‌هه‌مان ده‌رگاوه» پیفه‌مبه‌ری خوا () به‌پیوه وتاری 
ده‌خوینده‌وه ړوی کرده بِيّغهمبهرى خوا (5) به يوه نینجا وتی شه‌ی پیفه‌مبه‌ری 
خوا )ال و دهغل و دانمان تیاچوو وه رتكاكان پچران له خوا بپاریره‌وه 
بیگریته‌وه لتمان» ده‌لی: پیفه‌مبه‌ری خوا (45) هه‌ردوو ده‌ستی به‌رز کرده‌وه پاشان 
فه‌رمووی: يهروهردكارا بیبارینه به چوار ده‌ورماندا نەك به‌سه‌رماندا» په‌روه‌ردگارا 


بی - 1 ۰ 0 ۹ ۰ ۰ viv‏ ۳۹ ۰ ۳۹ ۰ ۰ 
بيبارئنه به‌سه‌ر تەپؤلکەکان و نیمچه شاخه‌کان و دول و شیوه‌کان و شوتّنی سه‌وز 


۱ البخاري (۱۰۱۳) مسلم (۸۹۷) 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به کوردی ۵ ۱۱ 


بوونی داروگژوگیاوسهوزایه‌کان)) ئەنےەس (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ههور به 
اسمانه‌وه نه‌ما ئینجا نیمه ده‌رچووین له‌به‌ر خور ده‌روشتین)). 

شه‌ريك (ره‌حمه‌تی خوای لتبى) ده‌لی:پرسیم له ئەنەسی کوری ماليك (په‌زای 
خوای ليِبى) هه‌ر پیاوه‌که‌ی هه‌فته‌ی پێشوو بوو؟ ده‌لی: ئەنەس (ره‌زای خوای لیبی) 


وى نازانم. 


۱۹ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


مهم نویژه يەك هوکار زیاتر نيه بق کردنی نه‌ویش ترسه جا چ له شوینی 
نيشته جیبووندا بیّت يان له سه‌فه‌ردا بیّت وه به‌چه‌ند شیوازيك فه‌رمووده له‌باره‌یه‌وه 
هاتووه به‌هه‌موو شیوازه‌کان دروسته. 


لر 


۹ - عن عبد الان مو بن القظاب رضي الله عي قال: رس بت رسول الله 
صلی الله عليه وسلم صّلاة الخوٴف في بَْضٍ ایام التی قى فيهًا العدیق فقامت طَائفة 
معة وَطَائفة راء العدی کو یت رکف کم ذهبوا؛ وجاء الاخرون تنل بهم 
رکفت وقضت الطائقتان رکفت ركعة)) ' 


واته: له عه‌بدوللای كورى عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی:((پیّغه‌مبه‌ری خوا 
(4) نوێژی ترسی پیکردین له ههنديك لهو رؤثانهى كهكهيشت به دوژمن» جا كۆمەڵێك 
له‌گه لیدا هه‌ستان» وه کومه لیکیش به‌رامبهر دوژمن» نویژی کرد بهو کومه‌له‌ی که 
لدكهليدا بوو رکاتی پاشان پوشتن» ثه‌وانی تر هاتن رکاتیکی به‌وانیش کرد» ئینجا 


هه‌ردوو كؤمهلهكه رکاته‌که‌ی خویان ته‌واو کرد)). 


مر ۵ 2 9 الل س ىس تة 5 3 H~‏ 3 ر نت ام 2 ےس ص 
۰ - عن يزيد بن رومان عن صالح بن خوات بن جبیر عمن صلی مع رسول الله 
ام 1 سراف ۳ ۳ وپ و دی 5 6 77 ای ا 2 
صلی الله عليه وسلم صلاة ذات الرقاع» صلاةً الخَوْف: أن طائقة صفت مُعَه وَطائقة 
وجاه عد قصلى لین مع رک گم بت قائماًء انوا لأنْسهم؛ وت 
قصفو بد اَی تہ الطائفة الاخری قصلی بهم الرّكْمَة التي بقیت» کم بت 


۱ البخاري (؟84) مسلم (۸۳۹/۳۰۲) 
۲ البخاري ٩(‏ ۶۱۲) (۶۱۳۱) مسلم (۸۶۲) 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۷ 


واته: له يهزيدى کوری رومانهوه نه‌ویش له صاله‌حی کوری خه‌واتی کوری 
جوبه‌یره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) نه‌ویش لهو که‌سه‌ی که نویژی کردووه لەگەل 
پیغه‌مبه‌ری خوادا (5ٌ) نویژی ذات الرقاع» نوێژی ترس که کومهلیِك پیزیان بست 
لەگەل بیْغه‌مبه‌ری خوادا ۳ وه کومه کیش پووبه‌پووی دوژمن» يەك رکات نویژی 
کرد به‌وانه‌ی له‌گه‌لیدا بوون» پاشان به پیّوه وه‌ستا» ئەوان نویْژه‌که‌یان بق خویان ته‌واو 
کرد» پاشان سهلامیان دایه‌وه‌و لاچوون» ریزیان به‌ست روويهرووى دوژمن؛ ئینجا 
کومه‌لی دووهم هاتن» نهو رکاته نویژه‌ی پیّکردن که مابوو» پاشان به دانیشتنانه‌وه 


مایه‌وه» هه‌تا ئەوانیش رکاته‌که‌یان بق خویان ته‌واو کرد ئینجا سه‌لامی پیدانه‌وه)). 
الرجل الذي صلی مع رسول الله صلی الله عليه وسلم هو سهل بن أبي حشمة. 


نهو پیاوه‌ی نويثى كرد لەگەل بیغه‌مبهری خوادا (يد)ناوى سه‌هلی کوری تهبو 
حدهثمه بوو (ره‌زای خواى ليّبى). 

١‏ - عَنْ جابر بْن عَبّد الله الاتصاري رضي الله عنهما قال: ((شهدت مَع رَسُول الله 
صلی الله عليه وسلم صّلاة لوف فحتفتا لف رَسُولِ الله صلی الله عليه وسلم 
والقدی او اد ھی لی سار SE‏ رکا جميعاء گم رکع 
وَرَكَعَنًا جميعاء 12 رقع ا من الرکوع ورفعنا جمیعاء کم انحدر بالسجُود الف الذي 
يليه» وَقَام الصف الْمُوَخَر في تخر الدی فَلَمًا قضی البي E‏ 
السجود وقام الصئف الذي یلیه: انْحَدَرَ الصف الور بانسجود وقامواء کم كقدام الف 
اشن وتا جر الف المقد کم ركع الي صلى اله علیه وسلم ورگنتا جميغا کم 
7وت من المكوع قرقغتا جميعاً» كم حدر بالسجُود» والصّف الذي يليه - الذي گان 
مُؤحَرا ف في الركعة الأُولّی و سوہ وی قَلَما قضَى اللي ® 
090 اوت ا الذي یلیه: لحَدَر الصّف المُوَخَّرُ بالسجُود» فَسَجَدُوا شم 


۱۱۸ (عمُدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


۵ اس الا I‏ 


سالگ وا لت وت و تایه قال جابر: ست ريك 
مَؤُلاء بأمرائکم)). 


وذکره مسلم بتمامه. وَذكَرَ البخاري طَرّقاً مثه: ((وأنة متلى صنلا الخَوف مم الثبي 
صلی الله عليه وسلم في الغَرْوة السابعة؛ غَْوَةَ ذات الرّقاع))" ۱ 


واته: له جابرى كورى عه‌بدوللای ثه‌نصاریه‌وه (ره‌زای خواى ليبئى) دهلى: 
((ئاماده‌ی نويْثى ترس بووم لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوادا (35)» پیزمان به‌ست له‌دوای 
پیغه‌مبه‌ری خواداوه (35) وه دوژمنیش له نيوان مهو قيبلهدا بوو؛ جا 
پیفه‌مبه رجْ) الله آکبری کرد ئێّمە‌ش هه‌موومان الله آکبرمان کرد» پاشان رکوعی برد؛ 
نیمه‌ش هه‌موومان رکوعمان برد» پاشان سه‌ری به‌رز کرده‌وه له رکوع ئێمە‌ش 
هه‌موومان سه‌رمان به‌رز کرده‌وه» پاشان چووه سوجده وه نهو ریزه‌شی که له دوایهوه 
بوو» وه ریزه‌که‌ی دواتریش ړوو به‌پووی دوژمن وەستاء كاتيك که پنغه‌مبه‌ر 3 
سوجده‌ی ته‌واو کرد وه نهو ریزه‌شی که‌له دوایه‌وه بوو» ريزى دواتر چوونه سوجدهو 
هه‌لیشسانه‌وه» ئینجا پیزی دواوه چوونه پیّشه‌وه» وه پیزی پیشه‌وه چوونه دواوه؛ 
پاشان پیفه‌مبه‌ر (ت)رکوعی برد؛ ثیمه‌ش هه‌موومان رکوعمان برد؛ پاشان سه‌ری 
به‌رز کرده‌وه له رکوع نیمه ش هه‌موومان سه‌رمان به‌رز کرد ه‌وه» پاشان چووه سوجده 
وه هو ریزه‌شی که‌له‌دوایه‌وه بوو» نه‌و پیزه‌ی که‌له رکاتی یه‌که‌مدا له دواوه بوو» وه 
ریزه‌که‌ی دواتريش ړوو به‌پووی دوثمن وهستاء کاتيك که ييغهمبهر ()سوجدەی 
ته‌واو كرد وه ئەو پیزه‌شی كهله دوايهوه بوو» ريزى دواتر چوونه سوجدهو سوجده‌یان 


برد پاشان پیٔغەمبەر ()سەلامی دايهوه وه ئێمەش هه‌موومان سه‌لاممان دایه‌وه)). 


)۸ ٤١ ( مسلم‎ ۱ 


۲ البحاري (۵ ۲ ۶۱) 


(عمدة الأحکام من كلام خير الأنام) به کوردی ۱۱1۹ 


جابر (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((ھەروەك نهو پاسەوانانەی ئێّوه پاسه‌وانی 
گه‌وره‌کانیان ده‌که‌ن)) پیشه‌وا موسلیم به ته‌واوی هیناویتی. 
وه پیشه‌وا بوخاری به‌شیکی باس کردووه ((كه جابر (ره‌زای خوای لیبی) نوټژی 
ترسی کردووه لەگەل بتغهمبهردا(ي)له جه‌نگی حه‌وته‌مدا که‌ناوی جه‌نگی (ذاث 
29 
الرقاع))). 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۳۱ 


باب في صلاة على الغائب وعلی القبر 
به‌شی نویژکردن له‌سه‌ر مردووی دور يان له‌سهر گور 


۲- عَنْ أبي هُريْرَةَ - رضي الله عنه - قال: ((تمَی التب صلی الله عليه وسلم 
لنجَاشي في الْيَوْمٍ الذي مات فیه خَرج إلى المصلی» قصف بهم وک اریَعام).' 

واته: له نه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) پیفه مب ر(يظةٌ)مهوالى مردنی 
نه‌جاشی (ره‌زای خوای لیّبی) راگه‌یاند لهو پوژه‌ی که‌تیایدا مرد» ثینجا چوو بق شوتنی 
نوژ كردن وه چوار الله آکبری لەسەر کرد)). 

نه‌جاشی (ره‌زای خوای لیبیَ) پادشای حه‌به‌شه بوو ناوی ئەصحهمه بوو له مانگی 


په‌جه‌بدا له سالى نقهه‌می هیجریدا مردووه. 
۳ - عَنْ جابر - رضي الله عنه -: (رآن النّبي صلی الله عليه وسلم صلی علّی 
لنْجاشي کت في ال الكاني» آو الگگالٹ)) 5 


واته: له جابره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) دهلی: ((پیخه مبه ر(وْ) نوٹّڑی لەسەر 


نه‌جاشی کرد «ره‌زای خوای لیٔبی) من له ريزى دووهم بان سیهه‌مدا بووم)). 


۱ البخاري (۱۳۳۳) مسلم )٩۹۵۱(‏ 
۲ البخاري (۳۸۷۸) 


۱ (مُمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 
۶ - عَنْ عَبْد الله بن عَباس رضي الله عنهما: ((أنّ انّبي صلى الله عليه وسلم 
صلى على قب بَعْدَ ما دفن بر عَليْه اریَعة) '. 
واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: : (( پیفه‌مبهر 
نونژی کرد لەسەر گۆرێك دوای ئەوەی که نیژرابوو چوار الله آکبری لەسەر کرد)). 


)٩۵ 4( مسلم‎ ۱ 


(عمّدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۲۳ 
م هام - © مس هل يس 5 لہ 
6 - عن عائشة رضي الله عنها: ((أن رسول الله صلى الله عليه وسلم كفن في 
٤۔‏ ری 0 5 اا E‏ يك نا بے ی ۱ 
ثلآثة أتُوَاب يَمَانِيَةِ بیض سحوليق لیس فیها قمیص ولا عمامة)) . 


واته: له دايكمان عائيشهوه (رەزای خواى لیّبی) دهلئ: (( پیفه‌مبه‌ر (5) كفن كرا 


له سی پارچه قوماشی يهمهنى سييداء نه کراس و نه ميّزهرى تيادا نه بوو)). 


دع الى 


)٩۱/۶۷ ۰4:6 ۵( واللفظ له مسلم‎ )۱۲۷۳( )۱۲۷۲( )۱۲۷۱( )١7515( البخاري‎ ١ 


۱۲ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 
باب في صفة تفسیل الميت وتشیع الجنازة 
به‌شی جونیه‌تی شوردنی مردوو وه ناشتنی 


4 ۳ 5 وا کي سر وه ا او قا ا سور وو ۶ 
٢‏ کے اکچ ھا قالت: ((دخل عَلَيْنَا رسول الله صلی الله عليه وسلم 
حين توفي ابتك فا اغسلتها 0 و ب أ دمن فيل > إن ران 


«a 


َلَمًا فرغتا آنئاه. قَأغظانًا فقال: آشعزتها یاه تَعْني إرَارَه'. 

واته: له ئومو عه‌طیه‌ی نه‌نصاریه وه (رەزای خوای لێبى) ده‌لی: (( پێغەمبەر (ْْ) 
هاته لامان له‌وکاته‌ی که زه‌ینه‌بی کچی (ره‌زای خوای لیٔبی) مرد» جا فه‌رمووی بیشون 
به‌تاو وسیدر سی جار يان پیُنج جار يان زیاتر» به‌چه‌ند جار ياك بوه‌وه به‌وه‌نده 
((ئەگەر به‌پیٌویستان زانی))» با له کوتایدا کافوری تیدا بیٔت؛ يان كهميّك له کافوں وه 
كاتيّك ته‌واو لیبوونه‌وه ئاگادارم بکه‌نه‌وه‌و بانگم بکەن؛ ده‌لی: كاتيّك ته‌واو بوین 
ئاگادارمان کرد ثه‌ویش پۆشته ماله‌که‌ی داینی و فه‌رمووی» له‌شی پێدابپۆشن› 


وقي بواية البخاري وه '"'" وقتال: (وښدآن ن بمیامنها ومواضع م الوضنوء 
مه" : وان 3 عطيّة قالت: وَجَعَلنَا رأسّها قلاقة قرُون)) ' 


وه له‌ده ربرینیکی تردا لهلاى پێشه‌وا بوخاری ((پیفه‌مبه‌ر (عْ) فه‌رمووی يان 


حه‌وت جار بیشون وه فه‌رمووی لهلاى پاست و شوینی ده‌ستنویژه‌وه ده‌ست بكهن به 


۱ البخاري (۱۲۵۷) مسلم (۹۳۹) 

۲ البخاري (۱۲۵۹) مسلم )٩۳۹/۳۹(‏ 
۳ البخاري (۱۲۵۹) مسلم )٩۳۹/)۲(‏ 
٤‏ البخاري )۱۲٥۹(‏ مسلم )٩۳۹/۳۹(‏ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۲۵ 


شوردنی وه بیگومان ومو عه‌طیه‌ی (ره‌زای خوای لیبی) وتی: سی گریمان له‌سه‌ری 
دا))- 


۷ عن عبد الله بن عباس رضي الله عنهما قال: (ربَیْنَمَا رل واقف بعرفة» اد وقع 
عن راحلته» فوقصته ؛ - أو قال: فأوقصته - ققال رسول الله 2 الله عليه وسلم : 
اغسلوه بماء وسد؛ وکفنوه 7 في ُوْبَيْه وا منطو ولا شقن را اه يبعت یوم 
القيّامة بی ٠‏ وفي رواية: ((ولا تُخَمَرُوا وَجْهَهُ ولا رأسه)) " 

واته: له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (ره‌زای خواى لیّبی) ده‌لی:((له كاتيكدا پياويك 
له کیّوی عه‌ره‌فه راوه‌ستابوو» له‌ناکاو لەسەر ولاخه‌که‌ی که‌وته خواره‌وه ملی شکا 
یاخود ده‌لیٌ:» ولاخه‌که‌ی ملی شکاند» پیّفه‌مبه‌ری خوا(ْ) فه‌رمووی: بیشون به ئاوو 
سیدر؛ وه کفنی بکه‌ن به دووپارچه پوشاکه‌که‌ی که بۆ ئیحرام به‌ستویه‌تی» وه بونی 
خوشی لیْمه‌ده‌ن» سه‌ریشی دامه‌پزشن» چونکه نهو زیندوو ده‌بیته‌وه له رؤثى دوایدا به 


SG 


له لبَیْكَ اللهم لَبِيك)). 
وه لهده‌ربرینیکی تردا پیغه‌مبهری خوا رڈ فه‌رمووی: سهرو ده‌موچاوی 
دامەپؤشن. 
قال المصنف: الوقص: سر المْتّق. 
دانەری كتيب تفه رمووئ: وقصی: واه هل شنكان 
10۸ عَنْ أبي هريرة - رضي الله عنه ح هن التّبي صلی الله عليه وسلم قال: 


سوج كك ا فخیر تقد مونها یه ٠‏ وان تك سوی ذلك: قش 


تَضعوئه عن رقَابكُم) " 


(۲ ۰5۱/۹۳۰۹۱ ۸( مسلم‎ 0۸۸۵۱( 0۸۵۰ 0۸64 ۱۲٦۸( ۸۲۸۷ 6۲۲۱۸۸ ۲ ۲۵( البخاري‎ ۱ 
)۱۲۰٦/۹۳۰۹۲۹۸( مسلم‎ )۱۸۵۱( )۱۸۵۰( )۱۸4۹( )۱۲٦۸( )۱۲٦۷( )۱۲٦١٦(يراخبلا‎ ۲ 


)٩6 4 مسلم‎ )۱۳۱٣١( البخاري‎ ۳ 


7 (عمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی 


واته: له ئەبوھورەیرەوہ (ره‌زای خواى لتبى) دهلئ:ييّفهمبهر (32)فه رمووى ((يهله 
بکەن له بردن و ناشتنی جەنازەداء چونکه ئەگەر باش و خواناس بت نه‌وا به‌رهو 
خوشیو شادی دهبهنء بەلام ئەگەر وانهبوو ئەوا شەرو خراپه‌یه‌که له کول و گه‌ردنی 
خوتانی دوكهنهوه)). 

- عَنْ أم عطية الانصارية رضي الله عنها قالت: ((نهینا عَنْ انماع الجتائز وم 
ار ۵ س ه oc‏ ۱ 
يعزم علينا)) . 

واته: له ئومو عه‌طیه‌ی نه نصاريهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: («ئیّمه‌ی ثافره‌تان 


قه‌ده‌غه‌مان لیّده‌کرا له‌شوین که‌وتنی مردوو به‌لام زۆر جه ختيش له‌سه‌رمان نه‌ده‌کرا)) 


۱ البخاري (۱۲۷۸) مسلم )٩۳۸(‏ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۳۷ 
سو ل و و و و هم رہ ال ۔۔ ‏ ل 4 
۰ عن سمرة بن جندب- رضي الله عنه - قال: ((صلیت وراء رسول الله صلی 

۱ تھے ری 8 کس 7-2 ا س سس‎ ٣َ 


واته: له سه‌موره‌ی كورى جوندوبەوہ (رەزای خوای لیبی) ده‌لی: ((نویزم کرد 
له‌دوای بیغه‌مب4ری خواوه و6 لەسەر ئافرەتێّك که له زه‌ی ستانیدا مردیوو 


له‌ناوه‌راستیدا وه‌ستا)). 


)۹٦٤( مسلم‎ ۳۳٣٢٣ )۱۳۳۲( البخاري (ر۱۳۳۶۹)‎ ١ 


۱۳۸ (عمدة الأحكام من کلام خبر الانام) به کوردی 
باب في تخريم التسخط بالفعل والقول 
به‌شی حه‌رامی ناره‌زایی و تورديى دمربرین به کردهوه يان به وته 
ه 3 7 o‏ ۰ ۰ ال 6. 
١‏ - عَنْ آبي موسى عَبّد الله بن قيْسِ- رضي الله عنه - : (رآن رَسُولَ الله صلى 
۰ ۵ 
الله عليه وسلم بّريء من الصالقة وَالحَالقة والشاقة)) '. 
واته: له ثه‌بو موساوه (ره‌زای خواى لټّبۍ) كه ناوى عه‌بدوللای كورى قهيسه 
ده‌لی:((پیغه‌مبه‌ری خواوه (5ٌ) خی بهرى کرد لهو ثافرهتانهدى كه لهكاتى به‌لاو 
ناره‌حه‌تیدا ده‌نگ به‌رر ده‌که‌نه وه وه ثهوانه شی که قڑی خویان ده‌رنن وه ثهوانهءشى 
که یه‌خه‌ی خویان دادهرنن)). 
تیّبینی وه‌رگیّرٍ: ئەم فه‌رمووده‌یه ته‌نها تايبهت نيه به ثافره‌تانه‌وه به‌لکو پیاوانیش 


ده گرئته وه . 


حسم ہھ 0 -حہ و ار ا 
۲ - عن عبّد الله بن مَسْعُودٍ - رضي الله عنه - عن اللَّبِيٴ صلی الله عليه وسلم 
Oe 7‏ اق 2 9 وت ساسا اس 29 م م مس مهم 2 ۲ 
أنه قال: لیس منًا مَنْ ضرب الحُدودء وشق الجیوب» وَدَعَا بدعُوی الجاهلیة)) . 
واته: له عه‌بدوللای کوری مه‌سعوده‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: ((پیِغه‌مبهر 
و فه‌رموویه‌تی له یمه نييه نهو که‌سه‌ی له‌رومه‌تی خوی دەدا وه به‌خه‌ی خوی 
داد ‌دری وه ده‌نگ و هاوارو شين و واوهيلتى لتيهرز ده‌ینتهوه وەك سرد همی 


نه‌فامی)). 


۱ البخاري (۹ ۱۲) مسلم ٤(‏ ۱۰) 
۲ البخاري (؛ ۱۲۹) (۱۲۹۷) (۱۲۹۸) (۳۵۱۹) مسلم (۱۰۳) 


(عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۱۳۹ 


۳ - عَنْ عَائشة رضي الله عنها قال: ((لَمًا اشتکی التي صلی فلت وسلم 
نکر فض نسّائه كنيسة رأيْتهَا بازض الْحبَشَة يُقَالُ لها: مَاريَة - وات أم سَلمة وأم 
حبیبة آثقا ارض الْحَبَّشَّة - قذگرتا من خسننها وَتَصَاويرَ فيهًاء قرقع اسه صلی الله 
70 9 الرخل الال نوا غارف تسا کم وروا 
فيه تلك الور أولئك شوارٌ الق عند الى '۔ 

واته: له دايكمان عائيشهوه (ره‌زای خواى لیّبی) دهلی: ((كاتێك پیغه‌مبه‌ر (34) 
نه‌خوش كهوت ههنديك له خيّزانهكانى (رهزاى خوايان لیّبی) باسى كهنيسهيهكيان کرد 
كه بينيبويان له زه‌وی حهبهشه كه پیّی دهوترا (ماريه) وه ومو سهلهمهو ئومو 
حهبيبه (ره‌زای خوايان ليَبى) جوويوون بق زه‌وی حهبهشه باسی جوانی و نهو 
وینانه‌یان كرد كه تيايدا بوو؛ پیخه‌مبه‌ر ()سه‌ری بهرز کرد هوهو فەرمووی ((ثائەوانه 
كاتيّك پیاو جاكيّك تیایاندا بمردایه له‌سه‌ر گوره‌که‌ی مزكهوتتكيان دروست دهكرد» 
پاشان نهو وینانه‌یان تیادا د هكتشاء ثائه‌وانه خراپترین مروفن له‌لای خودا)). 

٦‏ - عن عانشة رضي الله عنها قالت: قال رسول الله صلی الله عليه وش في 
لی لم ى نا زرل الله اود وا‌صنازی انوا قبوز آثبیانهم مسناجد)). 


ورم وير و 0 ۲ 


ال ولولا ذلك لا تاه عدر أنه خشی أن ينكد مسا 

واته: له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لییی) دهدلی:((پیغه‌مبه‌ری خوا 
فه‌رمووی لهو نه‌خوشییه‌یدا که‌تیایدا هه‌لنه‌سایه‌وه: نه‌فرینی خودا بت له گاور و 
جوله‌که‌کان؛ چونکه كؤرى پیّغه‌مبه‌ره‌کانیان ده‌کرد به‌مزگه‌وت)) عائيشه (ره‌زای خوای 
لتبى) دەلئ:ئەگر له‌ترسی شهوه نهبوايه ئێّستا گوره‌کهی پیغه‌مبهر 639 
به‌رزده کرایه‌وه» جگه لهوه نهبيّت كه ترسى ثه‌وه هه‌بوو كه گوره‌که‌ی بكرايهته 


مزكهوت)). 


۱ البخاري (۱۳۶۱) (۳۸۷۳) مسلم (9۲۸) 
۲ البخاري (۱۳۳۰) (۱۳۹۰) ("5 5 5) (5 46 5) مسلم (۵۳۰/۲۱) 


۵ - عَنْ آبي مُرَيْرَة - رضي الله عنه - قال: قَالَ سول الله صلی الله عليه وسلم: 
((مَنْ شهد الجتَارّة حَنّى یصلی عَلَيْهَا قله قبراط. ومن شهدها حَتّى شُدفن قله قيراطان. 
قیل: وَمَا القبراطان؟ قال: مثل الجَبَليْن العَظيمَیْنْ))'. 

ولمسلم: ((اصقرُما مثل جبل خر ". 

واته: له هبوهورهيرهوه (ره‌زای خواى لیبی) ده‌لی: بِيْغهميهرى خوا(وة)فهرمووى 
((ئەو که‌سه‌ی ناماده‌ی مردوويهك بيّت ههتا نویژی لهسهر ده‌کریت ئەوا قبراتیکی بق 
هه‌یه وه نه‌وه‌ش ناماده‌ی ده‌بیّت هه‌تا دهنټژرټت دوو قبراتی بق ههيه» جا وترا دوو 
قبرات چین؟ فه‌رمووی» ونه‌ی دوو کیّوی گه‌وره وایه)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا لهلاى پشه‌وا موسلیم پیغه‌مبه‌ری خوا (5) فه‌رمووی 


((بچووکه‌که‌یان وینه‌ی کیوی ئوحود وایه)). 


۱ البخاري (۱۳۲۵) مسلم (۵ 4 )٩‏ 
۲ مسلم )٩۵/۵۳(‏ 


7- عَنْ عَّد الله بْن عَّاس رضي الله عنهما قال: قَالَ رَسُولٌ الله صلی الله عليه 
وسلم لمُعَاذ بْنِ جَبْلٍ - حين بَعَنَهُ إلى امن -: ((نك ستأتي قوما اهل كتاب. فَإذا 
جلتهم: فاعم إلى آن یشهدوا آن لا له إلا الله ون مُحَمّداً سول الله. فَإِنْ مُمْ أطَاعُوا 
لت بلك فأخْبرْهُم: أن الله قد فرص عَلَيْهمْ مس صلواس في کل یوم ولة. فان هُمْ 
آطاوا لك بذلك» فآخبرهم: أن الله قد فرض علیهم صندقة رحد من أغنيائهم فكرد على 
فقرانهم. فان هم اَطَاغُوا لك بذلك» قایاكت وگرائم آموالهم. وائق دوة المظلوم. فَإنَهُ لیس 
بَيْنَهَا وَبَيْنَ الله حجاب)) '. 

واته: له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (ره‌زای خوايان لتبى) دهلی:((پیخه‌مبه‌ر (وم) 
فهرمووى به موعاذی كورى جهبهل (ره‌زای خواى لیبی) كاتيّك كه ناردى بق يهمهن 
((ئەی موعاذ توق ده‌چیت بؤلاى كەسانێك له خاودن كتتبهكان بانكيان بكه كه 
شايهتمان بهینن 

" أن لا لها الله ون مُحَمّدا سول الله " جا ئەگەر ئەوان كوترايهلى تؤيان كرد بق 
نه‌وه» ههواليان به‌ری كه خواى گه‌وره له‌شهو و پوژیکدا پینج نوتثى لهسهر فەرز 
کردوون» جا ئەگەر ثه‌وان گویرایه‌لی تزیان کرد بق ئەوەش؛ هه‌والیان به‌ری که خوای 
گه‌وره زه‌کاتی له‌سه‌ر فه‌رز کردوون له ده‌وله‌مه‌نده‌کانیان وەردەگىرێت ده‌دریتهوه به 
هه‌ژاره‌کانیان» جا ئەگەر نه‌وان گویرایه‌لی تؤيان کرد بۆ ئەوەش› ناگاداربه ماله 
به‌نرخه کانیان لیّوه‌رنه‌ گریت» وه‌خوشت له‌نزای ستەم لیکراو بياريّزه» چونکه له نيوان 


هو و خوای گه‌وره‌دا په‌رده نییه)). 


)۱٩( البخاري (۳۶۷ (۱۳۹۵) (۱4۵۸) ( ۱۶۹) واللفظ له مسلم‎ ١ 


۱۳ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


و و لا 


٦۷‏ - عَنْ آبي سعيد الخُذري کے ال مت - قال: قال رسول الله صلی اله 
عليه وسلم : ((یس فیما دون خمس آواق صدقة. ولا فیما دون خمس دود صدفة ولا 

فیما دون خمسة ة آوسق صدقة) ' 

واته: له هبو سهعيدى خودريهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:(پیغه‌مبه‌ر (4) 
فه‌رمووی له زیودا له پیّنج وقیه که‌متر زه‌کاتی ناکه‌ویْت (ههر نوقیه‌کیش چل 
درهه‌مه» که‌واته © ُوقیه > ۲۰۰ درههم زیو) وه له بينج سەر وشتر كه متريش زه‌کاتی 
تتدانييه» وه له‌ده‌غل ودان و خورماشدا له پینج ویسق كهمتر زه‌کاتی تتّدانييه (که 
به‌رآمبه‌ر به ۱۵۲ کفم). 

۸ - عَنْ آبي مُرَیْرَةَ رضي الله عنه أن رَسُول الله 222 الله عليه وسلم قال: 
((ليْس على المستلم في عَبْده ولا قرزسه حفْة)) ". 

وفي لفظ: ((إلا رَكَاةَ الفطر في الرّقیق)) " 

عند ملم ر( لقا اقب ٰ ٔ إلا ع قاش * 

واته: له ئەبوھورەیرەوہ (ره‌زای خوای لتبى) ده لئ:پێغهمبهری خوا 3 فه‌رمووی 
((به‌نده و هسب واجب نییه له‌سه‌ر موسلمان زه‌کاتی لیّبدات)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا لهلاى پیشه‌وا ثه‌بو داود پیغه‌مبه‌ری خوا (5)فەرمووى 
((جگه له زه‌کاتی سه‌رفتره نه‌یئت لهسهر به‌نده)). 

تیبینی وه ركدر: زه‌کاتی سه‌رفتره‌ی به‌نده دهبيّت گه‌وره‌که‌ی بوی بدات. 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا لهلاى پیشه‌وا موسليم پیّغەمبەری خوا (وَيدٌ)فهرمووى 
((زەکات له به‌نده‌دا واجب نييه جگه له زه‌کاتی سهرفتره نه‌بیت)). 


)۹۷۹( مسلم‎ )۱۶۸4( )۱٤٤۷( )۱۶۰ ١( البخاري‎ ١ 
)۹۸۲( البخاري (1455) (۱۶۱۳) مسلم‎ ۲ 

۳ ابو داود 6 )۱٥۹‏ 

٤‏ هو الذي في مسلم(۹۸۲/۱۰) 


(عمدة الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی ۳۳ 


۹ - عن آبي هرَيْرَةَ - رضي الله عنه -: أن رَسُول الله لین له عليه وت قال: 


مو وش و ای ا د ا کو ا و ف ارت ھ ۔ لا ”وہ 0 ۱ 
(العجماء جبار. والبشر جبار. والمعدن جبار. وفي الرگاز الخمس)) . 


قال المصنف: الجبار: الهدر الذي لاشيء فیه . والعجماء: الدابة البهیم. 

واته: له نه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پنغه‌مبه‌ری خوا روڈ 
فه‌رمووی: ((ثهكهر ئاژەل زيانیك بدات بهبئ كەم ته‌رخه‌می خاوه‌نی نه‌وا بهفيرق 
ده‌روات» وه ههروه‌ها كه سيك دابهزيته بیریکهوه بۆ ئیشکردن بيت يان بو ناو 
ده‌رهینان بیّت هه‌رچی بەسەر بیّت لهسهر خویه‌تی: تیبینی: ثه‌گه‌ر زؤرى لیّنه‌کرابیّت - 
وه هه‌روه‌ها که‌ستك که له کانزایه کدا ئيش ده‌کات هه‌رچی لیّبیّت لەسەر خویه‌تی» وه 
هه‌رکه سيّك كه نجينهيهك بدۆزێتەوە ثه‌وا واجبه له‌سه‌ری بیکات به يتنج به‌شه‌وه يەك 


به‌شیان بکات به خیر)). 


دانه‌ری کنیّب (ره‌حمه‌تی خوای لیبی) ده‌فه‌رمووی: جوبار: واته بهفيرق چوونيك که 
هیچ له‌بری نییه . 


وه العجماء: واته ثاذهل. 


۷۰- عن آبي هُرَيْرَةَ - رضي الله عنه - قال: ((بَمَثَ سول الله صلی الله عليه 
وسلم عُمَرَ - رضي الله عنه - عَلَى الصّدقة. فقیل: من ابْنْ جَميل وَخَالِدُ بُنْالوّلید؛ 
قباس عم سول الّه صلی الله علیه وسلم ققال رول الله صلی الله علیه وسلم ما 
ينم ان جمیل» لا آن گان فقيرً: فأغتاه الله تغالی: وم خالد: فلکم تظلمُون خالدا. 
وقد احتبس أدرَاعَهُ واغتاده في سبیل الله. وَأمَا العبّاس: قهي علي ومثلها. کم قال: با 


فرق و و هوت دلت امير مله ۲ 
عمر؛ اما شعرت أن عم الرجل صنو آبیه)) ۰ 


۱ البخاري )١5499(‏ (۲۳۵۵) (1۹۱۲) (۱۹۱۳) مسلم (۱۷۱۰) 
۲ البخاري )١54548(‏ مسلم (۹۸۳) 


۱۳ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (ردزاى خوای لیبی) ده‌لی: بِيّغهمبهرى خوا (يكُرٌ)عومهرى 
(ره‌زای خوای لیبی) نارد بق کوکردنه‌وه‌ی زه‌کات وترا (ئیہن جه‌میل) و (خالیدی كورى 
وه‌لید) و (عهباسى مامى پیغه‌مبه‌ری حو ارو زه‌کاتیان نه‌داوه؛ پیغه‌مبه‌ری خوا 
63 فه‌رمووی: نيبن جه‌میل رقى له‌وه هه‌ستاوه که هەژار بوو خوا ده‌وله‌مه‌ندی کرد 
بەلام خاليد تيوه ستهمى ليّدهكهن ثه‌و قهلغان وکەل و يهلى جه‌نگی له ريكهى خوادا 
داناوه» به‌لام عهباس چه‌ندی لهسهره من بوی دەدەم و ئەوەندەی تریش» پاشان 
فه‌رمووی: ئەی عومه‌ر نه‌تزانیوه که مامی هه‌موو كهسيّك له‌بری باوكيّتى. 

۱ - عَنْ عبد الله بُن رید بن عاصم المازني قال: ((لَمَا آفاء الله عَلَى ثبیه یوم 
حنین: قسم في النّاس وفي لمُؤْلقة قاری ول یخط الاتصار شینا. فکانهم وَجَدُوا في 
اتفسهم إذ لم يُصِبْهُمْ ما آصاب النّاس. فَحَطَبَهُم ققال: یا مَعْشَرٌ الانصان الم آجدکم 
هلالا فهُدَاكمْ الله بي؟ وکنثم مُتفرقین فألقکم الله بي؟ وعَالة فاغناکم الله بي؟. کلما قَالَ 
شَيْتاء قالوا: الله ورسوله آمَن. قال: ما بنتعکم آن كُحِيبُوا رسّول الله؟ قالوا: الله ورسوله 
آمن. قال: و شلثم لقلثم: جلتنا ذا وکذا. الا تزضنون آن يَدْهَبَ لاس بالشاة وَالْبّعیں 
تبون بلّبي إلى رحالکم؟ لول الهجرَة لکن ااً من الأنْصّارِء ون سل لاس واديا 
آو شغبا لسلکت وادي الأنصار وشفبها. الانصار شمان ولتاس دقاز کم سَتلقون 
عدي اق فاصبروا حَتٌی تلقوني على الحَوْض)) '. 

واته: له عه‌بدوللای كورى زه‌یدی کوری عاصمی مازنیه‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) 
دهلئ: ((كاتّك که خوای گه‌وره فه‌یئی به‌خشی به پیغه‌مبه‌رکه‌ی (5) له رقثى 
جه‌نگی حونه‌یندا (فهيئ واته نهو ماله‌ی که ده‌ست موسلمانان ده‌که‌ویت به‌بی جه‌نگ) 
پیغه‌مبه‌ر ()بەشی کرد به‌سه‌ر خهلك و نهو که‌سانه‌ی که تازه موسلمان بووبوون 


((ئەوانەی دلیان پاده‌گیرینت))» هیچی لیّنه‌دا به ثه نصارییه‌کان؛ ثه‌وانیش ههرودك 


۱ البخاري (4۳۳۰) مسلم (۱۰۳۱) 


(عمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۳۵ 


شتيك له ناخیاندا درووست بوو بیّت وابوو» که هیچیان به‌رنه‌که‌وت له‌وه‌ی بەر خهلك 
كهوت» جا وتاری بق خویندنه‌وه (ج) و فه‌رمووی (( ثه‌ی کومه‌لی ثه‌نصار ثایا نیوه 
گومرا نه‌بوو خوا به بؤنهى منه‌وه هیدایه‌تی دان؟» وه ئټّوه جیاوازیتان تيّدا نه‌بوو خوا 
به بؤنهدى منه‌وه هه‌مووتانی کرد به‌یه‌ك؟ وه هه‌ژار نه‌بوون خوا به بونه‌ی منه‌وه 
ده‌وله‌مه‌ندی نه‌کردن؟ جا پیغه‌مبه‌ر (ك)مەر شتیکی بفه‌رموویایه» ده‌یانوت: خوداو 
پيّغەمبەرەکەی زیاتر منهتيان هه‌یه بەسەرمانەوہ؛ ئینجا پیغەمبەر ری )فەرمووی چی 
ریگریتا ن لیده‌کات که وه‌لامی پیغه‌مب»ری خوا نه‌ده‌نه‌وه» وتیان: خوداو 
پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی زیاتر منه‌تیان هه‌یه به‌سه‌رمانه‌وه» پیغه‌مبه‌ر (يكُدٌ)فهرمووى ((ئیوه‌ش 
ثاره‌زوو بکه‌ن ده‌لی:ن کاتيِك تق هاتیت بولامان حالت ثاواو ناوا بوو وه فه‌رمووی نايا 
رازى نابن خهلك به مه‌رو وشترهوه برواتهوه» نیّوه‌ش به بِيّغهمبهرهوه 40 برؤنهوهو 
ئەگەر كؤحكردن نهبوايه ئەوا من که‌سيك ئەبووم له هنصارء وه ئەگەر خهلك شیوو 
دولیك بكرن» وه هنصار شيو و دولیکی تر بكرن ئەوا من شيو و دؤلى ثه‌نصار دهكرمو 
ئه نصار وهك نهو پوشاکه وايه كه لهزيّرهوه لهبهر ده‌که‌ری وه خەلکیش ودك نهو 
پوشاکه‌ی سهرهوه وان» وه يوه دواى من تووشی ستهم و ماف خواردن ده‌بن (به‌وه‌ی 
فه‌زلی خه‌لکانی تر ده‌دریت بەسەر ثه‌نصاردا)» ثارام بكرن هه‌تا پێمدەگەن له‌سه‌ر 


حه‌وزی که‌وسهر)). 


۲- عَنْ عَبْد الله بُن عُمَرَ رضي الله عنهما قَالَ: (فرّض رَسُول الله صلی الله عليه 
وسلم ده الفطر - أو قال رَمَضَانَ - عَلَى الڈگر والأثقی وَالَجُرَ وَالمَمْلُوك: صاعاً من 
َم و صاعا منْ شعير. قال: فَعَدَلَ الاس به نف صاع من بُن عَلَى الصغیر 
والگبیں) '. 

وقي لفظ: ((آن نُوَدی قَبْلَ خُروج النّاس إلى الصّلاة») ". 

واته: له عه‌بدوللای کوپی عومهرهدوه (ره‌زای خوایان ليبى) ده‌لی: (( پیغه‌مبه‌ری 
خوا () زه‌کاتی سه‌رفتره یاخود رهه‌زانی فه‌رز کرد» له‌سهر نر و مئ و شازاد و 
به‌نده» مه‌نيك له خورما» ياخود مهنيّك له جق)). 

يعدن کردنه‌وه: ههر صاعيك چوار مشته وه ههر مشتيك - ٥٤٤‏ ۔ غرامه وه چوار 


صاعه که دوو کیلوو سهدو حهفتاو شەش غرام دوكات. 


جا عه‌بدوللای کوری عومه‌ر (ره‌زای خوایان لیّبی) ده‌لی: خه‌لك له‌بری جو و خورما 


گه‌نمیان ده‌دا بەلام نیو صاع چونکه كنم به‌نرخ تره. 


وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: عه‌بدوللای کوری عومهر (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: 
((پیفه‌مبه‌ری خوا(يكُمٌ) فه‌رمانی کرد به به‌خشینی زه‌کاتی سه‌رفتره پیش ده‌رچوونی 
خهلك بق نویژی جه‌ژن)). 
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پا 7 520 ED‏ ۳ و 
۳ - عن آبي سعیدر الخدري - رضي الله عنه - قال: ((كنا نعطیها في رمن النبی 
صلی الله عليه وسلم صاعا من طعام أو صاعا من تمر» أو صاعا من شعس أو صاعا 


)484( البخاري (۱۵۱۱) مسلم‎ ١ 
)۱۵۰۳( البخاري‎ ۲ 


(عمّدة الأحكام مِنْ کلام خير الأنام) به کوردی ۱۳۷ 


من اق أو اغا من ریت دافا اء اة وتا ةلمرا قال اری هذا كل هده 
4 رق ۔۔ ل رار ہے 


يَعْدلٌ مُدَيْن. قال آبُو سعیم: اما آنا: قلا ال أخْرجْهُ ما کت أُخْرجُهُ عَلَى عَهْد رَسُول 
الله صلی ال علیه ومسلم))". 


‫َ 


واته: له ئەبوسەعیدی خودریه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((تتِمه زه‌کاتی 
سه‌رفتره‌مان ده‌به‌خشی له‌سه‌رده‌می پیفه‌مبه‌ردا (5) مهنيّك له خۆراك› يان مەنێك له 
خورما» يان مهنتك له جۆ› يان مه‌نتك له که‌شك. يان مه‌نيك له مبوث به‌لام كاتتّك که 
موعاویه (ره‌زای خوای لیبی) هات وه گه‌نمی شامیش په‌یدا بوو موعاویه (ره‌زای 
خوای لیّبی) وتی من وای نه‌بینم مشتيّك له كهنم به‌رامبه‌ر دوو مشت له جو بیّت؛ 
نه بوسه‌عید (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: بەلام من له‌سه‌رده‌می بيّغهمبهردا(وظ) چونم 


ده‌رکردووه هه‌روا دەری دەكەم)). 


۱ البخاري (۱۵۰۸) مسلم (۹۸۵/۱۸) 


۱۳۸ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


رر ممم رر رر رر رر رر و رر رر رر رر رڈ 


۰ 
۶ - عن آبي مُرَیْرَةَ - رضي الله عنه - قال: قال رسول الله صلی الله عليه وسلم : 
ہے 6 و و ۰ e‏ ۵ و و گا و ار شاع ا بير کا 7 و و و ۱ 
((لا تقدموا رمضان بصوم یوم؛ أو یومین إلا رجلا گان یصوم صوما قلیصمه)) . 
واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی:پیّغه‌مبه‌ری خوا(ووْمٌ) فه‌رمووی 
(«روژيك ياخود دوو پوز پیش رهمهزان بەرؤڑو مه‌بن» جگه له‌که‌سيك وەك عادهت نهو 


رؤثودى كرتبيّت با بهرؤثوو ببیت)). 


۰ - عَنْ عبد الله بن عمر رضي الله عنهما قَالَ: سمغت رَسُول الله فل الله علينه 


وسلم یقول: ((إذا رآیتموه قَصومواء وإذا رآیتموه فآ فطروا» فان غم علیکم قاقدروا 


له) ۔ 
واته: له عه‌بدوللای كورى عومهره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی:گویم له 
پیغه‌مبه‌ری خوا (كَفدٌ)دهيفهرموو: ((کاتيك مانگتان دی ئەوا به‌پقژوو ببن» وەكاتێك 
دیتان ئەوا بیشکینن (واته له کوتایی ره‌مه‌زاندا) وه ئەگەر هه‌ور به‌رچاوی كرتن ئەوا 
سی روژی شه‌عبان ته‌واو بکه‌ن)). 
۵ هم 0 7 ۳2 2 5 م عدي و 9 
٦‏ - عن أنّس بن مالك - رضي الله عنه - قال: قال رسول الله صلی الله عليه 


ا مر ها ‌ ۳ 
وسلم ((تسحروا فإن في السحور بركة)) . 
واته: له ئەنەسى کوری مالیکهوه (ره‌زای خوای لیبی) دەلئ: بيّغهمبهرى خوا 
(5) فه‌رمووی ((پارشیو بکەن چونکه له پارشیودا بەرەكەت هه‌یه)). 
١‏ البخاري (۶ )۱٩۹۱‏ مسلم (۱۰۸۲) 


۲ البخاري (۱۹۰۲) مسلم (۱۰۸۰/۸) 
۳ البخاري (۱۹۲۳) مسلم (۱۰۹۵) 


۷ - عن أنّس بن ماللو عَنْ رید بن گابتو رضي الله عنهما قال: ((تَسَحَرْنَا مَع رَسُول 
الله صلی الله عليه وسلم گم قا ای الصلاة. قال آنس: قلت لزیم: کم كَانَ بَيْنَ الاذان 
والسخور؟ قال: قَدرُ حَمْسِينَ آية) '. 

واته:: له ئەنەسی کوری مالیکه‌وه ئەویش له زه‌یدی کوری ثابته‌وه (ره‌زای خوایان 
لیبی) ده‌لی:((پارشیومان کرد له‌خزمهت پیغه‌مبه‌ری خوادا (ككُمٌ) پاشان هه‌ستا بق 
نویژ ئەنەس (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: وم به زه‌ید (ره‌زای خوای لیبی) ماوه‌ی 


نيوان بانگ و پارشیوه‌که چه‌ند بوو؟ وتی ثه‌ندازه‌ی خویندنی په‌نجا ثایه‌ت)). 


هاس ہے 2 ہے ہے ور . 
۸ - عَنْ عائشة وأم سلَمَة رضي الله عنهما: ((أن رَسُول الله صلى الله عليه وسلم 
عقوا بول 2 وه وا وري موه و و و ورا" 
گان يدركه الفجر وهو جنب من آهله م یغتسل ویصوم)) . 
واته: له دایکانمان عائيشه و نوم سهله‌مه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لینن: 
((پیِغەمبەری خوا (يكُمٌ) به‌یانی به‌سه‌ردا ده‌هاتوو له‌شگران بوو له خیزانه‌کانی پاشان 
حوی د ه‌شوردوو به‌رژژوو ده‌بوو))- 
م ال و ہے ہے 6 ۹۹4 2 5 َ‫ هم 
۱۷۹ - عن آبي هريرة رضي الله عنه عن النبي صلی الله عليه وسلم قال: ((من 
تی وهو صنائم. فاکل أو شرب فلیتم صومه. قائما آطعمه الله وستفاه)) . 
واته: له هبوهورهيرهوه (ره‌زای خواى ليّبى) دهلى:ييغهمبهرى خوا (ييُدٌ)فهرمووى 
((ههركهسيّك لهبيرى نهبوو كه به رۆژووه خواردن يان خواردنهودى خوارد؛ ثه‌وا با 


رؤزوهكدى ته‌واو بكات» حونكه ثه‌وه خودا خواردن و خواردنه‌وه‌ی داوه‌تی)). 


)۱۰۹۷( البخاري (۱۹۲۱۹) مسلم‎ ١ 
)۱۱۰۹( البخاري (۱۹۲۲) واللفظ له مسلم‎ ۲ 
)۱۱۵۵( مسلم‎ )٦٦٦٦( )۱۹۳۳( البخاري‎ ۳ 


۱۶۰ (عُمْدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 
۰ - عَنْ آبي هُرَيْرَةَ - رضي الله عنه - قال: ((بَيْنَمَا تحٰنْ جلوس عند التبي صلی 
الله عليه وسلم إِذْ جاءه رَجُلّ. فقال: يا رَسُول اللہ هلکت. قال: ما أمْلَكَكَ؟ أو قال ما 


لك؟ قال: وقفت علی امُراتي» وآنا صّائمٌ - وفي روَايّةٍ: اصبت أهلي في رمضان - 


ا ا ہہ . من E a‏ 
فقال رسول الله صلی الله عليه وسلم : تجد رقبة تعتقها؟ قال: لاء قال: فهل 
° و پ موی رو ایر ہہ اح وه هم 7 ل تو لوح ا ل ۰ 9 


O 
۰ 


قال: لاہ قال: فسکت التّبي عل اله عليه وله نا تحن عل ذلك ا ات ال 
صلی الله علیه وسلم ف وش المکتل - قال: آین السائل؟ 0 
قال: حُدْ هذاء فَتَصّدَق به. ققال الرجل: على آفقر مني: يا رسول الله؟ فوالله مَا بین 
لابتبها - يريد الحرتین - آفل بي أفقرَ من آهل بَيّْتي فضنح رَسُول الله صلى الله 
عليه وسلم حثی بَدَتْ أنْيَابهُ. كُمّ قال: آطعنه امَْك)'؛ الحَرة: الازض تَرْكَبُهَا حجارة 


و 


سولو. 

واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی:((له کاتیکدا نیمه له خزمه‌ت 
پیغه‌مبه‌ردا (يكُمٌ)دانيشتبووين له ناکاو پیاوتِك هات بق خزمه‌تی وتی: ثه‌ی پیفه‌مبه‌ری 
خوا (يدٌ)تياجووم: پیغه‌مبه‌ری خواش () فه‌رمووی چی توی له‌ناو بردووه» یاخود 
فهرمووى تق چیته» وتى لهكهل خيّزانمدا سهر جییم كرد وه من به‌پقژوو بووم» وه 
له‌ده‌ربرینیکی تردا : كابرا وتى تیکهل بووم لەگەل خيّزانهكهمدا له رهمهزانداء 
پیفه‌مبه‌ری خوا (يكُرٌ)فهرمووى ثایه به‌نده‌یه‌کت ههيه ثازادی بکه‌یت؟ وتی نهخيّر 
فه‌رموووی نايا ده‌توانیت دوو مانگ به‌دوای یه‌کدا به پوژوو ببیت؟ وتی نه‌خیر» فه‌رمووی 
خواردنی شه‌ست هه‌زارت بق ده‌درشت؟ وتی نه‌خیر» ئه‌بوهوره‌یره‌وه (په‌رای خوای 
لتبى) ده‌لی:پیخه‌مبه‌ر (ْ)بیده‌نگ بوو. وه یمه ثاوا ماینه‌وه له ناکاو سهبهتهيهكيان 


هینا بو پیفه‌مبه‌ر (يكْمٌ) خورمای تیدا بوو؛ " العرق " واته: سه‌به‌ته - بتغهمبهر(و) 


۱ البخاري (۱۹۳۲) (AV)‏ رسكل (TAV) (OFA)‏ رق لال (۲۷۱۰) )1 ۱ مسلم (۱ ہمہ 


(عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۱۶۱ 


فه‌رمووی كوا پرسیار که‌ره‌که وتی: منم» فه‌رمووی: ثه‌مه بگره بيكه به‌خیر» وتی بق 
له‌من هه‌ژار تر هەيه ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا (5ٍ)؟ سویند به‌خوا لەمسەر بق هو سه‌ری 
مه‌دینه له خیزان‌که‌ی من هەژار تری تیدا نییه» ثینجا پیغه‌مبه‌ر (ص)پیکه‌نی ههتا 
ددانه‌کانی ده‌رکه‌وت پاشان فه‌رمووی» خیزانه‌که‌تی پئ تیر بکه)). 


و 
6 
الحرة: بریتییه لهو زه‌وییه‌ی که به‌ردی په‌شی به‌سه‌ره‌وه‌یه . 


£ (عمدة الاحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


۱ - عَنْ عَائشَة رضي الله عنها: ((أن حَمْيَة بْنَ عَمُرو الاسلمي قال للّبي ا 
الله عليه وسلم : أأصوم في السقر؟ - وگان كثيرَ الصنیام - فقال: إن ششت قصم وان 
واته: له دایکمان عائیشه‌وه (په‌زای خوای لیبی) ده‌لی:((حه‌مزه‌ی کوپی عه‌مری 
ثه‌سله‌می (ره‌زای خوای لیّبی) وتی به پیفه‌مبه‌ر (9)نایه له‌سه‌فه‌ردا به‌پوژوو ببم؟ 
چونکه ثهو پوژوی زور بوو؛ پیغه‌مبه‌ر (ج)فه‌رمووی: نه‌گه‌ر ئارەزووت هه‌بوو ثه‌وا 


به‌روژوو ببه وه تاره‌زووت هه‌بوو بیشکینه)). 


ہہ همه ل - ام 2 لۇ س ال سات مسا . 
۲ عَنْ تس بن ماللٍ - رضي الله عنه - قال: ((کتا تستافز مّعّ رَسُول الله صلی 
e‏ ےط ہے تب لو مر ارت رس ۲ 
الله عليه وسلم فلّم یعب الصائم على المفطر. ولا المفطر علّی الصائم)) . 
واته: له ثه‌نه‌سی كورى مالیکه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) دهلئ:((ئێّمه لەسەفەردا 
بووین له خزمه‌ت پیّغه‌مبه‌ری خوادا (5) نه پوژودار تانه‌ی له بیپوژوو ده‌دا» نه بيرٍقثود 


تانه‌ی له رقژودار ده‌دا)). 


ماه ل 5200-0 ساس هس س سد ال . 
۲۳ - عن آبي الدَرْدّاء - رضي الله عنه - قال: ((خَرَجْنَا مَعّ سول الله صلی الله 
۳ 9 می یی رد مس ۔ d~‏ رس ے۔ مس ال سم ال و ار اس 0 
عليه وسلم في شهر رمضان. في حر شدید» حتی إن گان أحدنًا ليضع يده على رأسه 
as‏ کش 2 و کک و می وا و ٠‏ مره و و 
من شدة الحر. وما فیدًا صنائم إلا رسول الله صلی الله عليه وسلم وَعَبدُ الله بُنْ 
و 
رواحة)) 8 
١‏ البخاري )۱۹٣۳(‏ واللفظ له مسلم (۱۱۲۱) 


۲ البخاري (۱۹۷) مسلم (۱۱۱۸) 
۳ البخاري )۱۹٤١۵(‏ مسلم (۱۱۲۲) 


(عمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱:۳ 


واته: له ثه‌بوده‌رداشهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:((د ه‌رچووین له خزمهت 
پیّغه‌مبه‌ری خوادا (جْْ) له مانگی ره‌مه‌زاندا که‌زور گه‌رم بوو» هه‌تا به‌کيك له نیمه 
ده‌ستی له‌سه‌ر سەری داده‌نا له‌به‌ر تینی گه‌رما» که‌سمان به‌پوژوو نه‌بووین جگه له 
پیفه‌مبه‌ری خوداو (يكْدٌ)عه بدوللای كورى رهواحه نهبيّت (ره‌زای خوای لیّبی))). 

۶ - عَنْ جابر بْنِ عبد الله رضي الله عنهما قَالَ: ((انَ رَسُولٌ الله صلی الله عليه 
وسلم في سف قرآی زحاما وَرَجُلاً قد ظلل عَلیه» فقال: ما هَدَا؟ قالوا: صانم. قال: 
لیس منْ البرٌ الصيّامُ في السش) 

وفي لفظ لمُسلم: ((عَلَيْكم برُخْصة الله التي رخص لَكُمْ)) ". 

واته: له جابری کوری عەبدوللاوہ (ره‌زای خوایان لټّبی) دهلۍ:((پێّغهمبهری خودا 
(5) له سه‌فه‌ردا بوو› قه‌ره‌بالفیه‌کی دی» وه پیاوێك سیبه‌ریان لهسهر دروست 
کردبوو» فه‌رمووی ئەوہ چیه‌تی؟ وتیان به‌پوژوه» فه‌رمووی: پوژو كرتن له‌سه‌فه‌ردا له 


چاکه نییه)). 


وه له‌ده‌ربرینیکدا لهلاى پیشه‌وا موسلیم ((پیفه‌مبه‌ری خوا (ی‌فه‌رمووی دوست 


بهو موله‌ته‌ی خوداوه بكرن که به خشیویِتی به نَيُوه)). 


-۵٥‏ عن آئس بن مالو - رضي الله عنه - قال: )كما مم ابي صلی الله علیه 
وسلم في السقر فَمنّا الصائ ومنّا المُفْطرُ قال: فَنلنا مزا في یوم حار وتا ظلا: 
صاحب الکساه. وَمنّا مَنْ يقي الشمس بیده. قال: فسقط الصوام» وقام المفطرون 
َختربُوا الألبنيّة. سفوا الراب فقال رَسُولُ الله صلى الله عليه وسلم ‏ ذهب الْمُفطرُونَ 
لیم بالاجی)) ". 

)۱۱۱ واللفظ له مسلم ره‎ )١4145( البخاري‎ ١ 


۲ مسلم ۰ ۱۱۱۵/۰۰) 
۳ البخاري (۲۸۹۰) مسلم (۱۱۱۹) 


۱۶۶ (عمدة الأحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


واته: له ئەنەسی کوری مالیکه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:((ْیمه له‌سه‌فه‌ردا 
بووین له خزمهت پیفه‌مبه‌ری خوادا (ككُمٌ)تياماندا بوو به‌پقژو بوو وه تیاماندا بوو بهرقثى 
نه‌بوو» لاماندا له پزژیکی زورگه‌رمدا ئەوەمان که زور سيّبهرى هه‌بوو خاوه‌ن جلیك بوو 
(واته جله‌کانی خوی کردبوو به سيّبهر) وه هه‌مان بوو به‌ده‌ستی به‌ری خوری ده‌گرت» 
ده‌لی: رزژووانه‌کان که‌وتن وه بیپوژوه‌کان هه‌ستان ده‌ستیان کرد به ده‌وار هه‌لدان و 
ئاودانی وشتره‌کان» بویه پیّغه‌مبه‌ری خوا(یو) فه‌رمووی نه‌وانه‌ی نه مرق به‌پوژو نه‌بوون 


پاداشته که‌یان بەدەست هینا)). 


6 وه و 


٩‏ - عَنْ عَائشَة رضي الله عنها قالّت: ((كَانَ یکون عَلَي الصؤم من رَمَضَان فَمَا 
استطیم أن أقضي إلا في شَعْبَانَ)) '. 
واته: له دايكمان عائيشهوه (ره‌زای خواى لیبی) ده‌لی:((من كه قهرزارى يقثوى 


ڕەمەزان دە بووم نەم ده‌توانی بیگیرمه‌وه له مانگی شهعياندا نه بیت)). 
۷ - عَنْ عَائشة رضي الله عنها: أن سول الله صلی الله عليه وسلم قَال: ((مَنْ 
sol‏ ماقم 


مات وَعَلَيْه صیام صام غل ول اشرت ای تاو وَقَالَ " هذا في الندْر ول 


واته: له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((بيّغهمبهرى خوا ْْ) 


فه‌رمووی ههركهسيّك مردو پوژوش قه‌رزار بوو نه‌وا با كەس و کاره‌که‌ی بوی 


بگرنه‌وه)). 


)١١45( البخاري (۱۹۵۰) مسلم‎ ١ 
)۱۱۷( البخاري (۱۹۵۲) مسلم‎ ۲ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به كوردى f‏ 


وه يمامى ئه‌بوداود نهم فه‌رمووده‌یهی گیراوه‌تهوه‌و فه‌رموویهتی (ئەم پۆڈو 
گیرانه‌وه‌یه له‌بری مردوو تایبه‌ته به‌وه‌ی که نهو مردووه له‌سه‌ر خوی واجب کردبیت 
ئەوہ وته‌یه‌کی ئیمامی ئه حمه‌دیشه. 

تیبینی وهركيّر: له كهس و کاره‌که‌یدا کامیان نزیکتر بیّت لیّوەی حه‌ق زیاتر له‌سه‌ر 


هوه که به‌پوژو ببیته‌وه له‌بری. 


۸ = عن عَبّْد اله بن عبّاسٍ رضي الله عنهما قال: ((جَاء رجن إلى التي صلی الله 
عليه وسلم ققال: یا سول الله» ان آمي مَانَت وَعَلَيْهَا صوم شَهْر. أقأقضيه عَنَا؟ فقال: 
لو ان عَلَى أمك دَيْنٌ أكنْتَ قاضيّهُ عَنْهَا؟ قال: نَعَم. قال: فَدیْنُ الله احق أن يُقَضّى))'. 

وقي روايّة: ((جَاءت ام إلى رَسُولِ الله صلى الله عليه وسلم فقالت: يا رَسُولَ اللہ 
داهن ماقت وعَلَيْهَا صَؤْمُ تذر أقَآصُومُ عَنْھَا؟ فقال: اریت لو كَانَ عَلَى أُمّك ین 
فقضیتیه» آگان يُوَدّي ذلك عَنْهَا؟ فقالت: تعم. قال: قصومي عن اَمَك ". 

واته: له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (ره‌زای خوايان لیبی) دهلى: ((پیاوټك هاته 
خزمهتى بيّغهمبهر(وكةٌ) وتى ئەی پیفه‌مبه‌ری خوا (ييُدٌ)دايكم مردوو وه پقژوی يەك 
مانگی لهسهره» نايه له‌بری نهو بيكرمهوه؟ فه‌رمووی: ئەگەر دايكت قه‌رزار بووايه 
قەرزەکەت له بری نهو ده‌دایه‌وه؟ وتی به‌لی پیغه‌مبه‌ر (ييُدٌ)فهرمووى قه‌رزی خوا 


حه‌قدار ترو له‌به‌رتره که بدریته‌وه)). 
وه له‌ده‌ربرینیکی تردا عه بدوللای كورى عه‌باس (ره‌زای خوايان لیّسی) 
ده‌لی:((نافره‌تيك هاته خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ر (5) وتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا (عْْ)دایکم 


مردوو وه پقژوی نه‌زری له‌سه‌ره» ثایه له‌بری نهو بیگرمه‌وه ؟ فه‌رمووی: ئەگەر دایکت 


البخاري(۵۳٩۱)‏ مسلم (۱۱۸) 
۲ سلم (۱۱۸/۱۵) 


۱1 (عمدة الأحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


قه‌رزار بووایه توش قه‌رزه‌که‌ت بق بدایه‌ته‌وه» له‌سه‌ری لاده‌چوو؟ وتی به‌لی: فه‌رمووی: 


که‌واته به پوژو به له بری دایکت)). 


2 ا‎ 8 ۰ 8 o 
عَنْ سهل بن سعد الساعدي - رضي الله عنه - أن سول الله صلى الله عليه‎ -۹ 
۱ ص 0 ی‎ ۳ 1 ۱ 0 2000 
. وسلم قال: ((لا یرال الاس بِخَيْرِ ما عجلوا الفطن)‎ 
واته: له سههلى كورى سهعدى ساعديهوه (رهزاى خواى ليبى) دهلئ:بِيّغهميهرى‎ 
خوا (25)فەرمووى ((بهردهوام خهلكى لهختردان مادهم په‌له بكهن له پوژو شکاندندا))‎ 
ا ا در 1 ٤٤ھ اھ سفن‎ ۳ 
.  )روحسلا وفي روایة ((و آخروا‎ 
وه له‌ده‌ربرینیکی تردا پیغه‌مبه‌ری خوا (5)فه‌رمووی ((وه پارشیّویش دوابخهن)).‎ 


- عن عُمَرَیْنْ الخطاب - رضي الله عنه - قَالَ: قال رسول الله صلى الله عليه 


بر هاعارم 


وسلم : ((إذا أقبَلَ الیل من ها . وان النّهِارُ من ههتا: فقد َفطر الصانم)) "۔ 

واته: له عومه‌ری کوری خه‌طابه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری 
خوا(وكةٌ) فه‌رمووی ((كاتيّك شەو له له‌ویوه هات (ده‌ستی بق خور هه‌لأت درێژ ده‌کرد) 
وه پزژیش له‌ویوه پشتی هه‌لکرد (ده‌ستی بق خور ثاوا درێژ ده‌کرد) ثه‌وه بیگومان 


کاتی رقژو شکاننی پوژووانه)). 


۱ البخاري (۱۹۵۷) مسلم (۱۰۹۸) 
۲ امد في السند (۶۷/۵ ۱۷۲۰۱) من حدیث ابي ذر بسند ضعیف 
۳ البخاري ١(‏ ۱۹۵) مسلم ره ۱۱۰) 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱:۷ 


١‏ - عَنْ عَبِْ الله بْن عُمَرَ رضي الله عنهما قال: ((َهَى سول الله صلی الله عليه 
وسلم عن الوصال. قالوا: یا رسول الله نك تواصل. قال: إني لست كبتكم اي اظ 
وأسقی)) . ورواه ابو مريرة وَعَائشَة وئس بنْ مالل 

ولمسلم عن أبي سعید الحُدري - رضي الله عنه -: ((فایکم آراد أن یواصل 
فليواصل إلى اسر 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) دهلیْ:پیغه‌مبه‌ری خوا 
(ييُدٌ)نههيى کرد له پقژوی وصال (وصال: بريتييه له رؤثو دانه دهم يەك بق ماوه‌ی دوو 
يان سئ رۆژ) وتیان ثه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا (5) تق خوت وصال ده‌که‌یت» فه‌رمووی 
من ودك ئټّوه نیم به‌لکو من خواردن و خواردنه‌وهم پيد هبه خشری)). 

نهم فه‌رمووده‌یه ئه‌بوهوره‌یره و عائيشه و ئەنەسی کوری ماليك (ره‌زای خوایان 
لیبی) گیراویانه‌ته‌وه. 

تیبینی وه‌رگیی: له کاتیکدا پیفه‌مبه‌ری خوا (ی) فه‌رمووی من ودك ثیوه نیم 
به‌لکو من خواردن و خواردنه‌وهم ييّدهبه خشری نهم خواردن و خواردنه‌وه‌یه» خواردن و 
خواردنه‌وه‌یه‌کی تاسايى نييه به‌لکو بریتیه له عیباده‌ت و به‌ندایه‌تی كردن بق خوا 
چو 

خواردن و خواردنه‌وه پوژو به‌تال دهكاتهوه. 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا له‌لای بيّشهوا موسلیم: له فه‌رموووده‌ی مهبو سه‌عیدی 
خودری (رهزاى خوای لیّبی) ده‌لی:پیفه‌مبه‌ری خوا(یْْ) فه‌رمووی ((کام له تیوه 


دەیەویّت وصال بکات ئەوا بابیکات هه‌تا پارشیو)). 


۱ البخاري )۱۹٦۲(‏ مسلم (۱۱۰۲) 
۲ البخاري )۱۹٦۷( )۱۹٦۳(‏ و يخرجه مسلم 


۱:۸ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


۲- عَنْ عَبّد الله بُن عَمْو بن العاص رضي الله عنهما قال: ((أَخْبرَ لب صلی الله 
عليه وسلم أنّي آقول: وآنله لأصُومَنَ لا ولاقومٌَ ال مَا عشت. ققال سول الله 
۳ الله عليه وسلم : نت الذي قلت ذلك؟ فقلت له: قد قله بأبي أنت با قال: 
فك لا تستطیع ذلك. فصم وآفطن وتم وقم. وَصم من الشهر كلاقة یام فَإِنَّ الحَممَنة 
بعشر امْقالها. ذلك مثل صیام الدّهْر. قلث: قانّي تأطیق آفضنل من ذلك. قال: قَصُمْ 
وما وافطر يَوْميْنِ قلت: لَأطيق أفضّل من ذلك. قال: فصم وما وافطر يَوْما. قذلك مكل 
صیام داود. وَهُوَ افضنل الصیام. فقلت: إِنّي لَأطيق أفضّل من ذللد. قال: لا آفضل من 
ذلك)) '. 

وقي روایة: (لا صَوم فوق صنوم أخي داد - شطر الدر - فصم يَوْما وأفطر 
يَوْما))". 

واته: له عه‌بده‌للای كورى عهمرى كورى عاصهوه (ره‌زای خوايان لیبی) 
ده‌لی:((هه‌وال درا به پیفه‌مبه‌ر (5) كهمن وتوومه سويّند به‌خوا دهبيّت ههموو ڕۆژێك 
به‌پوژو ببم وه ههموو شه‌ویك شهو نوی بكهم نه‌وه‌نده‌ی له زياندا بم» پیّغەمبەری خوا 
43 فه‌رمووی تؤى نهو قسهيهت کردووه» پيم وت بیگومان من وتوومه به دايك و 
باوكمهوه بهقوريانت بم» فه‌رمووی» تق نه‌وه ناتوانی بهرقوبهو به‌پوزوش مه‌به 
بشخه‌وه‌و شه‌و نویژیش بکه» وه له‌هه‌موو مانگیکدا سې روز بهرؤثى ببه» چونکه چاکه 
يەك به دهيه (واته يەك روث وه‌ك ده روز وایه) وہك رؤثوى هه‌موو ساله‌که وایه» 
عەبدوللا (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: وتم من لهوه زیاتر ده‌توانم» فه‌رمووی رقزتيك 
به ړۆژو ببه‌و دوو روز به‌پوژو مه‌به » وتم من لهوه زیاتر ده‌توانم» فه‌رمووی پوزنك به‌پوزو 
ببهو ڕۆژێك به‌پوژو مه‌به» ئەوہ رؤثوى داود پیْغه‌مبه‌ره (سه‌لامی خوای لیبی) چاکترین 


پقژووه» وتم من لهوه زیاتر ده‌توانم» فه‌رمووی له‌وه چاکتر نييه)). 


)۱۱۵۹( البخاري (۱۹۷۲) مسلم‎ ١ 
)٦٢۲۷۷( )۱۹۷۹( البخاري‎ ۲ 


(عمدة الأحكام منْ كلام خير الأنام) به كوردى ١4‏ 


وه لهدهربرينيكى تردا عه‌بدوللا (ره‌زای خوای ليبى) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری 3 
فه‌رمووی ((هیچ روثويهك نييه له‌سه‌رو رقثوى برام داوده‌وه (سه‌لامی خوای لیّبی) که 
نیوه‌ی ساله‌که دهكات» ڕۆژێك بهرؤثو ببهو ڕۆژێك به‌پقزو مه‌به)). 

مھ o.‏ ۰ مه ۰ 9 7 2 ۳ - ۳ سے و 2 

۳ عن عبد الله بن عَمُرو بن العاص رضي الله عنهما قال: قال رسول الله صلی 

الله عليه وسلم : ((إنَّ آحَب الصیام إلى الله صیام داود. وَأحَب الصلاة إلى الله صلاة داوّد 


گان یام نطف الليْلء يوم كُلقه. ويام سدسه. وکان يَصُومُ با ويُفطرُ وما ' 

واته: واته: له عه‌بده‌للای كورى عهمرى كورى عاصهوه (ره‌زای خوايان لیٔبی) 
دلی: بيّغهمبهرى خوا (يلدٌ) فهرمووى ((خوشه‌ویسترین پوژو لای خواى گه‌وره پقژوی 
داوده (سه‌لامی خوای لیبی) وه خوشه‌ویسترین شه‌ونویژیش لای خوای گه‌وره نویژی 
داوده (سه‌لامی خوای لتبى) نیوه‌ی شهو ده‌خه‌وت» وه سئیه‌کی نوټژی ده‌کرد؛ وه 
شەش يه کیشی ده‌خه‌وته‌وه» هه‌روه‌ها ڕۆژێك به‌پوژو ده‌بوو ڕۆژێك به رفثى نه‌ده‌بوو)). 

-٤‏ عن آبي هُرَیْرَةَ - رضي الله عنه - قال: ((آوصاني خليلي الله عليه 
وسلم بكلاشٍ: صیام ثلائة ایام من کل شه ورکفتي الضتی» وآن أُوترَ قبل آن 
آنام)).۲ 

واته: له ئەبوھورەیرەوہ (ره‌زای خواى لییی) دهلى:((خوشهويستم 63 رایسپاردم 
بق سئ شت. گرتنی رؤثوى سی پوز له هه‌موو مانكتكداء وه دووركات نویژی 
حِيّشتهنكاو؛ وه پیش ئەوەی بخه‌وم نویژی ویتر بکەم)). 

6 - عَنْ محم بن عباد بْن جَعْقَرِ قال: ((سَالث جابز بْنَ عَبْد لله أنهَى الثبي 


صلى الله عليه وسلم عَنْ صوم يَوْم الجُمُعَة؟ قال: نَعَم)) وراد سم ((وَرَبّ الكَعْبّ6) ". 


۱ البخاري (۱۱۳۱) )۳٤٣٤٣٣(‏ مسلم (۱۱۵۹/۱۸۹) 
۲ البخاري (۱۹۸۱) (۱۱۷۸) مسلم (۷۲۱) 
۳ البخاري (۱۹۸۶) مسلم (۱۱۶۳) 


۱9۰ (عمدة الأحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


واته: له موحه‌مه‌دی کوری عه‌ببادی كورى جه‌عفهره‌وه (ره‌حمه‌تی خوای لیبی) 
ده‌لی: ((پرسیارم کرد له جابری کوری عه‌بدوللا (ره‌زای خوای لیبی) ثایه پیّغەمبەر 
(5)رنگری کردووه له پوژوی پفژی هه‌ینی؟ وتی به‌لی)) وه لای پیشه‌وا موسلیم 


هاتووه که جابر (ره‌زای خوای لیبی) وتویه‌تی به‌لی سونند به‌خوای که‌عبه. 


3 و ے‫ ت ت .ير شير‎ o 
عن آبي هريرةَ - رضي الله عنه - قال: سمعت رسول الله صلی الله عليه‎ - ٦ 
۱ و وك : ۹ ۶ت و‎ OE 86 و ۳ ھم م‎ 3 
. وسلم يقول: ((لا يصومن أحدكم يوم الجمعة؛ إلا أن يصوم یوما قبله» أو یوما بعده))‎ 
واته: له هبوهورهيرهوه (ره‌زای خواى لیبی) دهلئ: كويم له پیّغه‌مبه‌ری خوا بوو‎ 
(كدٌ)دهيفهرموو ((باهيج كهسيّك له تيوه رؤثى ههينى بهرؤث نهبيّت مهكهر پۆژێك‎ 


یہ 8 + ۱۲۵و جه گا نے 
له‌پیشیه وه یاخود پوزك له دوایه‌وه بەرؤڑو بیت)). 


۷ - عَنْ أبي عب موی ابن أزْمرَ اس سعد و - قال: ((شهذت العيد مب 
و ا ۹ی عم و رز و ھ ۳ 
عمر بن الخطاب - رضي الله عنه - فقال: هذان یومان تھی رسول الله صلی الله عليه 
o‏ ۳ 5 وه می وی o‏ 5-5 ۳ ے گے و2 و هس ۰ وھ و 4 ۲ 
وسلم عن صیامهما: یوم فطركم من صیامکم؛ والیوم الآخر: تأکلون فيه من نسككم)) . 
واته: له ئەبو عوییده‌وه که خرمه‌تکاری ئیین ئەزھەرهو ناوی سه‌عدی کوری 
عوبه‌یده (ره‌حمه‌تی خوای لیبی) ده‌لی:((ناماده‌ی نویژی جه‌ژن بووم لەگەل عومه‌ری 
کوری خه‌طابدا (ره‌رای خوای لیبی) فه‌رمووی: نهم دوو ڕۆژه پیّغه‌مبه‌ری خوا رق 
ریگری کردووه له روژو گرتنیان» پقژی رقژو شکاندنتان له رقژوه‌کانتان» (واته جه‌ژنی 
ره‌مه‌زان) وه هه‌روه‌ها نهو پوژه‌ی که له قوربانیکانتان ده‌خون تیایدا (واته جه‌زنی 


قوریان))). 


۱ البخاري (۱۹۵۸) مسلم ٤(‏ 4 ۱۱) 
۲ البخاري (۱۹۹۰) (الاهه) مسلم (۱۱۳۷) 


(عمدة الأحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 5 


۸ - عَنْ آبي سعیدر الْخُدْرِيّ - رضي الله عنه - قال: ((تَهَى رَسُول الله صلی الله 


كته راو 


عليه وسلم عَنْ صنوم يَوْمَيْن: جر والفطر. وَعَنْ إشتمّال الصّمّاءء وآن يَحْتَبِيّ اج في 
الگوّب الواحدء وَعَنْ الصّلاة بَعْدَ المبّح وَالْعَص) '. 

واته: له ثه‌بو سهعيدى خودريهوه (ره‌زای خوای لیِبیٰ) دهلئ:((ييّغهمبهرى خوا 
(45) رنگری کردووه له ړووی دوو رد جه‌ژنی قوربان و جه‌ژنی ره‌مه‌زان» وه له‌و 
که‌سه‌ی که خی بثالیْنیت لهيهك پارچه جله‌وه» (تیبینی وهرگټړ: چونکه خوی 
نارحهت ده‌بیّت وه ترسی ئەوەشی هه‌یه که گیانی ده‌رکه‌ویت) وه له‌وه‌شی بهيهك 
پارچه جله‌وه دانیشیّت له‌سه‌ر سمتى به‌لام هه‌ردوو رانی بنیٗ به سکیه‌وه» وه له نوی 
كردن دوای نویژی به‌یانی و دوای نویژی عه‌سر)). 


ره ن 


۵ 9 ۳2 9 ے‫ h~‏ ار . 
۹ عن أبي سعیدر الخدري - رضي الله عنه - قال: قال رسول الله صلی الله 

EEE 9‏ ۳ 6 م EATEN‏ اہ o‏ سے کا 

عليه وسلم :((من صام یوما في سبيل الله بعد الله وجهه عن الثار سبعين خریفا)) : 
واته: له هبو سهعيدى خودريهوه (ره‌زای خواى لیبی) ده‌لی:((پیِغه‌مبه‌ری خوا 
(ييدٌ)فه رمووى: ھەر كهسيّك يەك روز لهبهر خواى گه‌وره به ړۆژو بت خواى گه‌وره 


حه‌فتا پایز روخساری له کاگر دوور ده‌خانه‌وه)). 


۱ أخرَجَة منم بتمّایه . وآخرج البْکَاریٔ الم قط البخاري بتمامه (۱۹۹۱) (۱۹۹۲) مسلم ختصرا 
(۸۲۷/۱۶۱) 
۲ البخاري (۲۸۶۰) مسلم (۱۱۵۳/۱۸) 


o۲‏ (عمدة الاحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


۰۰ - عَنْ عَبْد الله بْن عُمَرَ رضي الله عنهما: ((أنّ رجالا من آصحاب الْبي صلی الله 
عليه وسلم آزوا بل القذر في المَنَام في السَبْع الأواخر. فَقَال 31 گا الات 
وسلم : آزی رُؤْيَاكُمْ قد تواطأت فی السَبْم الاواخر. فَمَنْ گان مُتحریها فَلَيَتَمرُهَا في 
السَبْع الأواخں) . 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیّبی) ده‌لی:((پياوانيك له 
هاوهلانی پیغه‌مبه‌ر (ككْمٌ) (ره‌زای خوا له‌وانیش بیت) شه‌وی قه‌دریان پیشاندرا له 
خهوياندا له حه‌وته‌می کوتایدا» پیغه‌مبه‌ر 63 فه‌رمووی» ئه‌بینم خه‌وی هه‌مووتان وەك 
يهكه که له حه‌وته‌می کوتایدایه» ههركه سيك به‌دوایدا دەگەریّت و ده‌یه‌وی بیدقزیتهوه 


ئەوا با له‌حه‌وتی کوتایدا به‌دوایدا بگه پیت)). 

۰ عَنْ عائشة رضي الله عنها أن سول الله صلی الله عليه وسلم قال: («تحروا 
ْله القذر في الوثر من العشر الأواخ) ". 

واته: له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیّغه مبه‌ری خوا رون 


فه‌رمووی ((به‌دوای شه‌وی قه‌دردا بگه رین له تاکه‌کانی ده‌شه‌وی كؤتايدا)). 


سم و ة©» 5 وه مق 2 
۲ - عَنْ آبي سَعیم الحُدْرِيَ - رضي الله عنه -: ((أنّ رَسُول الله صلی الله عليه 
وسلم کان یغتکف في العشر الاوسط منْ رمضان. فَاعْتَكَفَ عَاماء حتّی إِذَا کانت لِیْلَة 
8م ۳ ۰ 2 ۳ - م ده کر 
إخدى وعشرین - وهي الليْلة التي يخر من صبیحتها من اغتگافه - قال: من اتف 


م رار 


معي قلیعتکف العشنر الأواخر فقد أريت هذه الليلة. کم آنسیتها» وقد رأيتني آسجد في 


)۱۱۹۵( البخاري (۵ ۲۰۱) مسلم‎ ۲ ٤ 
)۱۱٦۹( البخاري (۲۰۱۷) واللفظ له مسلم‎ ۲ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۰۳ 


مَاءِ وطین من صنبیحتها. فَالتَمِسُومَا في الَشْر الأواخر. والتمسوها في کل وشر. ال 
قمطرت السّمَاءُ تلك للّة. وکان المسنجد علی عریش. قوف السنجد» فأبصرت عَيْتاي 
رَسُولَ الله صلى الله عليه وسلم وعلی جَبّْهَته ار الماء والطین منْ صْبع دی 
وعشرین)) '. 

واته: له هبو سه‌عیدی خودریه‌وه (ره‌زای خوای ليبى) ده‌لی: ((پیّغه‌مبه‌ری خوا 
(يكْمٌ) سیفه‌تی وابوو له ده‌شه‌وی ناوه‌راستی ره‌مه‌زاندا ده‌مایه‌وه جا سالیکیان مایه‌وه 
هه‌تا شه‌وی بيست و يەك› نه‌و شهودى که بۆ به‌یانیه که‌ی له ثیعتیکافه‌که‌ی 
ده‌رده‌چوو» فه‌رمووی» ھەر كهسيّك لەگەل مندا ماوه‌ته‌وه ثه‌وا با ده‌شه‌وی کوتای 
بمینیْته‌وه» بیگومان هم شه‌وه‌م پیشان درا پاشان له بيرم برایه‌وه» (واته شه‌وی 
قه‌در) وه من خؤمم دی له به‌یانی نهو شه‌وه‌دا سوجدهم ده‌برد له ئاو و قورداء به‌دوایدا 
بكهرِيّن له ده شه‌وی كؤتايداء وه به‌دوایدا بگه‌پین له هه‌موو تاکیکدا)) ئەبو سه‌عید 
(ره‌زای خوای لیبی) دهلئ: ھەر ثه‌و شهوه ناسمان بارانی باراند» وه مزگه‌وته‌که له 
په‌لکی دار خورما دروست کرابوو» دلؤيهى کرد له‌به‌یانی بيست و به‌کدا به‌هه‌ردوو 


چاوی خۆم پیغه‌مبه‌ری خوام ری دی شوینه‌واری تاو و قور به ناوچه‌وانیه‌وه بوو)). 


۱ البخاري (۲۰۲۷) مسلم )۱۱٦۷(‏ 


١64‏ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


6 و م ھا 


رر وت ہی : ((أن رسول الله ےم ا 


في العَشرِ الأواخر من رَمَضَان» ۹ تَوَفَاهُ الله تَعَالَى. 4 کُم اتف آواجه من بعده)) ' 


۔طص ۔ہ ھ 


وقي لفظ ((كَانَ رسول لله صلی الله عليه وسلم يحتف في کل رمضنان. > فان صلی 
العَدَاةَ جَاءَ مَكَانَهُ الذي اعْتَكفَ فيه)) " 

واته: له دايكمان عائيشهوه (ره‌زای خواى لیبی) ده‌لی: ((پیغه‌مبه‌ری خوا(و) 
ده‌مایه‌وه لەمزگەوتدا له ده‌شه‌وی کوتای ره‌مه‌زاندا» ههتا خواى كهوره مراندى» پاشان 
خيّزانهكانى (رهزاى خوايان لیّبی) لهدواى ئەو له مزكهوتدا دهمانهوه)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا دايكمان عائيشه (ره‌زای خواى لیبی) ده‌لی: ((ييْغهمبهرى 
خوا ری سیفه‌تی وابوو له‌مزگه‌وتدا ده‌مایه‌وه هه‌موو ره‌مه‌زانيك كاتتك نویژی به‌یانی 
ده‌کرد ده‌هاته‌وه ثار شوننه‌ی که نایدا ماتزق). 

۲٢٤٢‏ خی مرج الله عنها: ((أنهَا کانت ترجل ابي صلی الله عليه مسلم 
وهي حائض» وهو معتکف في | المَسچد. . وهي ۴ حجرتها : ياوها رأسم) " 
وفي روایة: ((وكَانَ لا یل البَيْتَ الا لحَاجَة الإنْسّان))' . 


وفي روايّةٍ أن اقة رضي الله عنھا قات " إن کنت لا أدْخُلُ البَيْتَ للحَاجَة والْمَريض 


عور و 


فیه. فما أسأل عثه إلا ونا ا . الترجیل: تسریح الشعر. 
واته: له دایکمان عائیشه‌وه (رهراى خوای لیبی):که دايكه عائيشه (ره‌زای خوای 


لیبی) سهرى پیفه‌مبه‌ری () شانه ده‌کرد له‌کاتیکدا له‌حیزدا بوو؛ وه پیفه‌مبه ریش 


۱ البخاري )۲۰٢٢(‏ مسلم (۱۱۷۲/۵) 

۲ البخاري (۲۰۶۱) 

۳ البخاري )۲٦۹(‏ (۲۰) مسلم (۲۷۹/۹) 
٤‏ مسلم (۲۷۹) 

)۲۷۹/۷( مسلم‎ ٥ 


(عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به كوردى مگ 


(كْمٌ) لهدئيعتيكافدا بوو لهمزكهوتداء وه‌دایکه عائيشه (ره‌زای خواى لیبسی) 
له ژووره که‌ی خۆيدا بوو پیغه‌مبه‌ریش () سهرى بؤدهبرده ژووره‌وه بونه‌وه‌ی بوی 
شانه یکات. 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا دایکمان عائيشه (رهزاى خوای لیبی) ده‌لی: ((پیِغه‌مبه‌ری 
خوا زین نه‌ئه‌هاته ماله‌وه مه‌گه‌ر بق پیّویستی كه سيك نه‌بیّت)). 

وه ھەر له‌ده‌ربرینیکی تردا دایکمان عائيشه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((من 
نه‌ده‌چوومه ماله‌وه مه‌گه‌ر بق پیویسته‌یه‌ك نهبيّت» وه نه‌خوشیشی لیبوو» پرسیارم 
لیْنه‌ده‌کرد ته‌نها بەدەم روه نەبیّت)). 

۰ - عَنْ عر بن الْخَطْاب - رضي الله عنه - قال: قلت: ((يَا رَسُول اللہ إِنّي کشت 
فقوت في الجاهليّة أن أعتّكف ليْلَة»» - وفي رواية: ((يَوْماً - في المَسْجد الحرام. قال: 
قاوف بتذرك» '. ولم يَدْكرْ بغض الرواة با ولا يْلة. 

واته: له عومه‌ری کوری خه‌طابه‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: وتم ئەی پیغه‌مبه‌ری 
خوا(ي)من له‌سه‌رده‌می نه‌فامیدا پیویستم کرد له‌سه‌ر خۆم که شه‌ویك (له‌ده‌ربرینیکی 
تردا) روژيك له‌مزگه‌تی مه‌ککه‌دا بمینمه‌وه» فه‌رمووی نهزرهكهت به‌جیبیّنه)). 

وه‌هه ندیك له‌راویه‌کان باسی شەو و پوژیان نه‌کرد. 

٣‏ - عن صفیة بت خيي رضي الله عنها قَالت: ((كَانَ النّبي ل اله غ 
ول ُتکفا. فاتیثه آزوزه لیلا. فحدثثه» که گم قمت لانقلب فقام معي ليَقلبَني - وان 
مسکتها في بيت أسنامة بن زیم - فَمَر رجلان من الأنصار قَلَمًا ریا رسول الله صلی الله 

E‏ 0 تقال لبي یسا سوہ ا 


مجری ا 7 خشیت 7 يُقذف في ي فک هو ۳ قال شَيْئا)» ۲ : 


۱ البخاري (۲۰۳۲) (۲۰۶۳) مسلم )١565(‏ 
۲ البخاري (۲۰۳۵) (۲۰۳۸) (۳۱۰۱) (۳۲۸۱) (۰۲۱۹) مسلم (۲۱۷۵) 


۱۵۹ (عُمْدة الاحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


وفي روایة ((انها جاءت کروره في اعتکافه في المَسْجد في العَشْر الأواخر من 
رمضان. فتحدگت عنده ساعة. گم قَامَتْ تثقلب. فقام النّبي صلی الله عليه وسلم مها 
باه حَتّى إذا بلقت باب المسنجد عند یاب أَمْ سَلمَة)) '. گم ذکره پمغتاه. 

واته: له دایکمان صه‌فییه‌ی کچی حویه‌ی (ره‌زای خوایان لیبسی) ده‌لی: 
((پیغه‌مبه‌ری خوا طْ) له‌مزگه‌وتدا مابووه شهوتكيان هاتم بولای سه‌ردانم کرد» قسەم 
لەگەلدا کرد» پاشان هه‌ستام بروم هه‌ستا له‌گه‌لما بؤئهودى به‌ریم بکات» وه مالی 
صه‌فییه (ره‌زای خوای لیبی) له مالی وسامه‌ی کوپی زه‌یدا بوو (ره‌زای خوایان 
لیبی)» جا دوو پیاو پؤشثن له ئەنصاریهەکان؛ كاتيّك پیغه‌مبه‌ریان ()بینی په‌له‌یان 
کرد له رؤشتنداء پێغەمبەر (يلدٌ)فهرمووى» لهسهر خوبن ئەوہ صه‌فییه‌ی کچی 
حویه‌ییه (ره‌زای خوایان لیّبی) وتیان» پاکی بق خوا نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا(): 
پیغه‌مبه‌ر (ك)فەرٹوری؛ بیگومان شه‌یتان به‌ناو ده‌ماری نه‌وه‌ی ئادەمدا ده‌روات وه 
من ترسام خراپه بخاته ناو دلى ئیوه‌وه» يان فه‌رمووی من ترسام شتیك بخاته ناو دی 
نیوه‌وه)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا صه‌فییه (ره‌زای خوای لیّبی) هات سەردانی پیّغەمبەری 
(یْْ)کرد که له ده‌شه‌وی کوتای ره‌مه‌زاندا له مزگه‌وتدا مابقوه» ماوەيەك گفتوگڑی 
لدكهلدا کرد؛ پاشان هه‌ستا بپوا پێغەمبەر (عْ)هه‌ستا له‌گه‌لیدا بق نه‌وه‌ی به‌پنی 
بکات» هه‌تا گه‌شته ده‌رگای مزگه‌وت لای ده‌رگای مالى نوم سهله‌مه (ره‌زای خوای 


لتبى). پاشان وەك فه‌رمووده‌ی پیْشوو گیرایه‌وه. 


)۲۱۷۵/۲۵( مسلم‎ ١ 


(عمدة الأحكام مِنْ کلام خير الأنام) به کوردی ۱5۷ 


حه‌جکردن يهكتّكه له يتنج پایه‌که‌ی ثیسلام كه له سالی نویه‌می کوچیدا 


فه‌رزکراوه‌و له ژیاندا به‌کجار فه‌رزه ثه‌جام بدرێت. 


۷- عَنْ َب الله بن اس رضي الهعنهما: ان رول الله صلی الله عليه وسلم 
وت لأهل المدیته: ذا الحُلَيْقة. ولأهل الشّام: الجْحَْة. ولاهل تجُر: قَرْنَ المنازل. وَلامُل 
اليَمَن: یلم وقال من هن وَلمَنْ آتی عَلَيْهِنَ من غَيْر أهْلهنٌ» ممَنْ آراد الح أو العُمْرَةَ. 
وَمَنْ کان دُونَ ذلك: فمنْ حَيْثُ أنشاء حَتّى ال مكة من مكة))'. 

واته: له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (ره‌زای خوايان لیبی) دهلئ: ((پیّغەمبەری خوا 
(5) بو ٹیحرام بهستن بق خهلكى مه‌دینه (ذو لیف ی ديارى کرد» وه بق خه‌لکی 
شام (حُحْفَةُ) وه بو خهلكى نهجد قرن المَتَازل: وه بق خهلكى یه‌مه‌ن: يَلَمُلّم: ی ديارى 
كرد» ئینجا فه‌رمووی» ثهوانه بو خهلكى ئهو ولاتانه‌و ثه‌و خه‌لکانه‌شی که‌به‌سه‌ر ثهوائدا 
دیٔن جگه له خه‌لکی نهو ولاتانه؛ ھەر كەس دهيهويْت حەج یاخود عومره بکات» وه ههر 
كهسيّك بیْجگه لهوه نهوه لهو شوینه‌وه‌ی که دیّت نيحرام ده‌به‌ستیّت» هه‌تا خه‌لکی 


مه‌ککه له مه‌ککه ده‌یبه‌ستن)). 


۱ البخاري (4 ۱۵۲) ۱۵۲ (ر۹٢٥۱)‏ (۱۵۳۰) (۱۸4۵) مسلم (۱۱۸۱/۱۲) 


۲۰۸ - عن عبد الله بن عمر رضي الله عنهما آن رَسُول الله صلی الله عليه وسلم قال: 
هل ال المديئة من ذي الحَیْقَةِ ول الام من الجُْقَة وآهْلْ تج من قن 
المتازل). قال عَبْدُ لله وبني أن رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم قال: (ل ال 
يمن من یلم '. 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا 
(عمْ)فه‌رمووی ((خه‌لکی مه‌دینه ئیحرام له: دو لیف ده‌به‌ستن وه خه‌لکی شام له: 
جحقة: وه خه‌لکی نه‌جد له: رن المَنَازِل: عه‌بدوللا (په‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: پم 
گەیشت كه پیفه‌مبه‌ری خوا (ْ) فه‌رموویه‌تی» خه‌لکی یه‌مه‌ن ثیحرام له: يَلَمْلّم: 


ده‌به‌ستن)). 


۱ البخاري (۵ ۱۵۲) مسلم (۱۱۸۲) 


مت الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی 10۹ 
باب ما يلبس الْمخرم من الثياب 
بدشى نهو يؤشاكدى كه حاجى لەبەرى ددكات 


۰ 


۰ رر ہ۔ 


۹ - عَنْ عبد الله ُن عُمَرَ رضي الله عنهما: ((آنٌ رَجُلا قال یا رَسُول الله ما یس 
لمخم من اللَيَاب؟ قال صلی الله عليه وسلم + لیبس ائفلیس) ولا الحضائم ول 
السراویلات ولا البَرَانس» ولا الخقاف» الا آَحَد لا یجد تغلین قلیلیس خفین ولیقهما 
اقل من الکفبین, ولا یلپس من لاب شین مس يَمْقَرَانٌ َو وزس)) '. 
ولبُخاري: ((ولا تثتقب المرأة. ولا تس القفاتین) ". 

واته: له عه‌بدوللای كورى عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیّبی) دهلئ: پياويك وتی ثه‌ی 
پیْغه‌مبه‌ری خوا (5) ئەوکەسەی له ئیحرامدایه چی پۆشاكێك له‌به‌ر بکات؟ پیفه‌مبهر 
(ييدٌ)فه رمووی» نه کراس لهبهر بکات وه نه ميّزهر بکاته سەری؛ نه‌شه‌روال له 
پیبکات نه کلاو له‌سه‌ر بكات» نه خوف لهييّبكات» جگه له كهسيّك نه‌بیّت که نه‌علی 
ده‌ست نهكهويّت ثه‌وا با خوف له‌پیبکات به‌لام له خواروو قاپه ره‌قه‌ی قاچیه‌وه 
بيبرتت» وه با هیچ پۆشاكێك له‌به‌ر نەكات که زه‌عفه‌ران و وه‌رسی پیوه بيت 

(كه دوو جور گیای بۆن خوشن))). 


وه له‌ده‌ربرینیکدا له‌لای پیشه‌وا بوخاری: پیفه‌مبه‌ر (يٌ)فهرمووى» با ئافرەت 


۰ بے ہے و 5 
به‌جچه نهكات و دوست كتشيش لەد است نه‌کات)). 


۱ البخاري (۲ 0۱۵6 (۱۳۶) )۳٦٣٣(‏ (۱۸۶۲) (6 ۵۷۹ (۵۸۰۳) (۵ ۵۸۰ ۵۸۰ (9۸۵۲) مسلم 
(A1۷۷)‏ 
۲ البخاري (۱۸۳۸) 


۹2 (عَمّدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


۰ - عن عبد الله بْن عباس رضي الله عنهما قال: ((سمفت الب صلی الله عليه 
وسلم يَخْطْبّ بعرقات: مَنْ لم يَجِد تفن فیس حُفَيْنِ ومن لم يَجذ إزارا لیس 
سَراويل: يَعْني للمُخْرمٍ)) '. 

واته: له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (ره‌زای خوايان لتبى) ده‌لی: ((كوتم له 
پیغه‌سبه‌ری ( 0 ڑتاری ده‌خوتنده‌وه له عه‌ره‌فاتدا: فه‌رمووی؛ ھەز كەسىك نه‌علی 
ددست ناكهويّت ثه‌وا با خوف لهييّبكات» وه ھەر كهسيّك په‌شته‌مالی ده‌ست ناكهويّت 


ئەوا با شه‌روال لەپیّبکات؛ واته بو كهسيّك که له ئیحرامدا بیت)). 


)۱۱۷۸( مسلم‎ )۵۸۵۳( )9۸۰ ٤( البخاري‎ ١ 


(عَمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۱ 


باب تلبية - به‌شی ته‌لبیه كردن 


۲۱ "عن عند الله دو سو سیت (ن قَلبيَة سول الله صلی ال علبه 


رھ ركاه مه 8 9 2 


وسلم : لبيك اللهم لبيك لبيك لا شریا يك لك لبيك ان الحَمْد وَالنْحْمَة لَك والمللت» لا شريك 


ور لاس سم ۳ ods“ ۵62 ٩۱‏ 


لك ' ٠‏ قال: وگان عبد الي مربي فيها لبيك لبيك» وسعدیك» وَالخَيِرُ بیدیك» 


ا وی و IEE‏ 


والرغبام إِلَيْكَ وَالْعَمَلُ ". " هذه الزيادة عند مسلم " 


واته: له عه‌بدوللای کوری عومهره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: ((ته‌لبیه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا () وابوو: ميك للم بیك» لَبِيْكَ لا شريك لك لبيك ان الحمد والْعْمَة 
لَك والملك» لا شريك تك: واته: به‌روه‌ردگارا به یره‌ویت ده‌که‌م و گه‌ردنی به‌ندایه‌تیت بق 
كەچ دەكەم› وەلامى داواكهت دهيهمهودو تق تهنهاو بی شه‌ریکیت» وه بیگومان» 
سوياس و ستایش و هه‌موو ناز و نیعمه‌تيك مولك دەسەلاتێك ھەر بق تویه تو بیٗ 
هاوه ل و بی وینه‌یت)). 

وه گیْره‌ره‌وه‌ی فه‌رمووده‌که ده‌لی:عه بدوللای کوری عومهر (ره‌زای خوایان ليَبى) 


6 ۵ - 9 ۵ - ا ا 


ئه‌مه‌شی رباد کردبوو: لبيك لبيك» وسعديك والخیر بیدید» والرغباء اليك والعمل: 


واته : په‌روه‌ردگارا به‌یره‌ویت دەكەم و گه‌ردنی به‌ندایه تیت بق كەچ ده‌کهم» هه‌موو 
خۆش گوزه‌رانیه‌ك ھەر هی تزیه» وه هه‌موو خیّر و جاكهيهك به ده‌ست تویه» هه‌موو 


داخوازی و پارانه‌وه و هه‌ر بقلای تویه» وه هه‌موو کار و کرد ه‌وه‌یه ك ھەر بق تؤيه)). 


۱ البخاري (۱۵4) (۱۹۱۵) مسلم (۱۱۸) 


۱ (عمُدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


۱ ال سه عم سے نے رس سا انر “قر‎ o 

۲ - عن آبي هریرَة - رضي الله عنه - قال: قال رسول الله صلی الله عليه وسلم 

e 7‏ ۳ کے 3 ۰ و وا ابص هت و تا 4 
((لا يحل لامرأةٍ تومن بالل والیوم الآخر أن تسافر مسيرة يوم ولَيلَةٍ إلا ومعها ذو 
E‏ ا ١‏ 
محرم)) ٠‏ 

- 5 ھك ۔ ل لو ل ےه گا ںی م هم ۲ 

وفي لفظ البخاري: ( تسافر مسيرة یوم إلا مع ذي محرم)) : 

واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (رەزای خواى لیبی) ده‌لی: ييّغهميهرى حواري 
فهرمووى ((بق هيج ثافرهتيّك دروست و حەلال نييه» باوهرى به خوا و رؤثى دوايى 
ههبيّت» که سهفهر بكات» ماودى روز و شهويّك مهكهر لەگەل مەحرەمدا نەبێت)). 

وه لهدهربرينيكدا لهلاى بيّشهوا بوخارى: ئەبوھورەیرہ (ره‌زای خواى لیّبی) دهلى: 
ييّغهمبهر تم )فه‌رمووی: با افره‌ت سهفهر نەكات بەئەندازەی روژيك مەگەر لەگەل 


مهحردمدا نه بیت)). 


)۱۳۳۹/۶۲۱( البخاري (۱۰۸۸) مسلم‎ ١ 
)۱۳۳۹/۶۲۰( ليس هذا اللفظ للبخاري من حدیث آبي هريرة كما ذکر الژلف, و إنما هو ععناه عند مسلم رقم‎ ۲ 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به کوردی ۱۳ 


۳~ عن عبد الله بن مَْقِلٍ قال: جلت إلى كفب بن عُطرٰة. ة. فسألنه عن 
الفدية؟ فقال: لت في خَاصّة. وهي کم عم . خملت إلى رَسُول الله صلی اله عليه 


وسلم وَالْقَمْلْ يسائر عَلَى زجهي. فقال: ما كنا أرَى الوجع بل بلك ما ری اه 
كنت أَرَى الْجَھُد بَلَعَ بك ما أرَى - أئجذ شاة؟ فلت: لا. فقال: ففصم ثلائة ایام 


و زره 2 


شاه 72 7 گلا خَلائَة ة آیام)) '. 

واته: له عه‌بدوللای کوری مه‌عقیله‌وه (ره حمه‌تی خوای لیّبی) ده‌لیْ: ((دانیشتم لای 
که‌عبی کوری عوجره (ره‌زای خوای لیّبی) پرسیارم لتكرد ده‌رباره‌ی فیدیه» وتی نهو 
ئايهته به‌تایبه‌تی بق من دابه‌زی وه بق نیوه‌شه به‌گشنی» هه‌لگیرام بق خزمهت 
بيغهميهرى حوا(عظة) نه‌سپی به دوم و چاومدا ده‌هاته خواره‌وه» فه‌رمووی» گومانم 
نهد دبرد که نه‌وه‌ند ه ثارارت هه‌بنت که من د هنبینم» یاخود» من نه‌مزانیوه ثه‌وه‌نده 
ماندویت که ده‌تبینم» تایه مه‌رتکت یی هه‌لده‌سوپی؟ وتم نهخيّر» فهرمووى سی پنڈ 
به‌پوژو ببه» یاخود خواردنی شه‌ش هه ژار بده بق ههر هه زارتك نیو مهن خواردن» 

وه لهده‌ربرینیکی تردا هاتووه ((پیفه‌مبه‌ری خوا () نه‌رمانی پټکردوه که سی 
مهن خواردن له نیوان شه‌ش هه‌(اردا دابەش بكات» یاخود مه ریك بکات به‌خیر» ياخود 


سیٗ پوذ به پقژو ببیّت)). 


)۱۲۰۱/۸۵( مسلم‎ )٤٥۱۷( )۱۸۱ ۲( البخاري‎ ١ 
0۱۸۱۷ البخاري‎ ۲ 


رہہ 


۶ - عَنْ آبي شُرَيْمٍ - خویلد بن عَمْرو - الُرَاعي العَدَوِي رضي الله عنه: أنه قال 
لعفرو بْن سعيد بْن العاص - ومو يَبْعَثُ البُحُوثَ إلى مكة - اكذنْ لي ها الامیر آن 
آحدکك قولا قام به رَسُولُ الله صلی الله عليه وسلم اد من یوم القدْم. فَسمعَث ادناي 
اه قلبي» وَآبْصَرَئه عَيْنَاي حين تکلم به: ((أنْهُ حمد الله وى عََيّْه. کم قال: ان 
مَكة مها الله تغالی يَوْمَ خَلَقَ السماوات والازض» وم یرما النَّاس. قلا یل لامرئ 
من باله الم الآخر: أن فك بها دماء ولا يَعْصد بها شَجَرة. إن آحَدَ رص بقشال 
رسول الله صلی الله عليه وسلم فقولوا: إنَّ الله آذن لرسوله» وَلَمْ يَأَدَنْ لَكُمْ. وَإنّمَا آذن 
لرَسُوله سَاعَة من نهار . وقد عَادت حرمتها الیوم کذرمتها بالامس. فلیبلغ الشاهد 
القائب. فقيل لابي شریم: ما قال لك عَرو؟ قال آنا آغلم بذلك منك يَا آبا شریح: ان 
لحم لا يُعِيدُ عاصياء ولا قارا بم ولا قارا ریق . 

الخَرَبّة: بالخاء المعجمة والراء المهملة. قیل: الخیانة» وقیل: البليّة؛ وقیل: التهمة. 

واته: له هبو شوره‌یحه‌وه که‌ناوی خوپلیدی كورى عه‌مری خوزاعی عهدهوييه 
(رهزاى خوای لتبى) که به عه‌مری کوپی سه‌عیدی کوری عاصی وتوہ لهو کاته‌ی که 
هیزی ناردووه بق مه‌ککه ريكهم به ئەی ثه‌مبر که قسه‌یه‌کت بق بكهم که پیغه‌مبه‌ری 
خوا E)‏ هه‌ستاوه پیی به‌یانی پوژی فه‌تحی مه‌ککه» هه‌ردوو گوتم بیستی وه دليشم 
وەری گرت؛ وه هه‌ردوو چاوم دی كاتيّك که پیِغه‌مبه‌ر 3 باسی کرد» سوپاس و 
ستایشی خوای گه‌وره‌ی کرد» پاشان فه‌رمووی (( بیگومان خوای گه‌وره مه‌ککه‌ی 
حه‌رام کردووه که شهرى تیادا بكرت لهو پوژه‌وه‌ی که زه‌وی و تأسمانه‌کانی دروست 
کردووه وه خهلك حه‌رامیان نه‌کردووه» وه ره‌واو حەلال نييه بق هیچ كهسيّك که 


۰5 ۷ 


باوه‌پی به خواو ړۆژی دوایی هه‌بنت خوتنى تيادا بریزیت باخود داریکی ببرنت 


۱ البخاري ( ۱۰) (۱۸۳۲) (۶۲۹۵) مسلم ر4 ۱۳۵) 


ودههركهسيّك نهو جه‌نگه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا() کرد به بیانو بۆخۆى› ثهوا بلێن 
خوای گه‌وره پیگه‌ی دا به پیفه‌مبه‌ره‌که‌ی (ج)رنگه‌ی به ټّوه نه‌داوه» وه رنگه‌ی دا 
به پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی 3 چه‌ند ساتيِك له پوزدا» وه حه‌رامیکهی گه‌رایه‌وه نه‌مرق 
هه‌روه‌ك دویِنی» جابا ثاماده به ئامادہ نه‌بوی بگه‌یه‌نینت)). 

به هبوشورميح وترا: عه‌مر چی پنوتی؟ وتی» عه‌مر وتی من له‌تق باشتر هوه 
ده‌زانم ثه‌ی ثه‌بوشوره‌یح» بیگومان مەکک تاوان بار ناپارټزټت وه خوین ریزیکی 
راکردوو ناپاریزیت» وه توهمه داریکی راکردووش ناپاریُزیت)). 

الخریة: سی وته‌ی له‌سه‌ره» ١‏ کوشتن. ۲- بهلا. ۳- تاوان. 

تیبینی وەرگیّر: عه‌مر كاتيّك هو قسانه‌ی به نه‌بوشوره‌یح وت مەبەستی به‌تاوان 
باره‌که عه‌بدوللای کوری زوبه‌یر بوو (ره‌زای خوایان لټّبی) چونکه عه‌بدوللای (ره‌زای 
خوای ليّبى) به‌یعه‌تی نهدا به يهزيدى کوری موعاویه کانيّك که موعاویه (ره‌رای خوای 
لیبی) يهزيدى کوری له‌شوینی خوی دانا ثه وه‌بوو یەزید فه‌رمانی کرد به عه‌مر که والی 
مه‌دینه بوو هيّز بنیریت بق مه‌ککه بق شه‌پکردن دژی عه‌بدوللای کوری زوبه‌یر (ره‌زای 
خوایان لیّبی) بویه ئه‌بوشوره‌یح نهم تامقژگاریانه‌ی کرد وه عه‌بدوللای (ره‌زای خوای 
ل الەشە ريدق ٹوو خاشا که بهو ەرەن تاوائيان بتت: 

۳۹۰ - عن عبد اله بن عباس رضي الله عنهما قال: قال رسول الله صلی اه علیه 


وسلم - يَوْمَ فلع مكة - ((ا مج بعد لقن ولکن جهاد ونیة. واذا استنفرگم انفرواه 
وقال: یوم قثع مكة: ان هذا الله حرمه الله یوم خَلَق الله السموات والازض فهو حرام 


9 


بحرْمة الله إلى بوم القيامة. واه لم يحل القتال فيه لاحب قبلي مل لي إلا سَاعَة من 
تهار مه سَاعَتي فقو حَوَام بِمُرْمَة الله إلى یوم القیامة. لا بغضند شوک ولا یتفر 


و و و 5 2 و سم 


مد ولا يلتق لفلتة لا مَنْ عَرقها. یت فقَال العباس: يَا رسول اللہ 1 


الاذخر. فانه نه لقینهم وبیوتهم. فقال: لا الاذخن) ' . القمن: الحداد . 


١‏ البخاري (۳۱۸۹) (۲۷۸۳) (۵ 6۲۸۲ ۱۵۸۷ (۱۸۳۳) ۱۸۳٤٣(‏ (۶۳۱۳) مسلم )۱۳٣٣(‏ واللفظ لمسلم 


۱۹۹ (عمدة الأحکام من کلام خير الأنام) به کوردی 


واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) دهلۍ: ((پیّغەمبەری خوا 
(ييْدٌ) رؤذى فه‌تحی مهككه فه‌رمووی» کوچ كردن نييه دوای فه‌تحی مه‌ککه لەمەککەوہ 
بق مه‌دینه» به‌لکو جیهاد و ویست بق کرده‌وه‌ی باش ماوه» وه كاتيّك دوای هه‌ستانتان 
بق جیهاد لتكرا ئەوا هه‌ستن» ودههر له پوژی فهتحى مه‌ککه‌دا فه‌رمووی ((بیگومان هم 
شاره خوای گه‌وره حه‌رامی کردوه لهو پوژه‌وه‌ی که زه‌وی و ئاسمانه‌کانی دروست 
کردووه وه حه‌رامه به‌بونه‌ی ئەوەوەی خوای گه‌وره خوی حه‌رامی کردووه هه‌تا پوژی 
دوایی» وه‌شه‌رکردن تیایدا حهلال نه‌بووه بق هیچ که‌سيك پیش من» وه بو منیش حهلال 
نه‌بوو جگه له چه‌ند ساتیکی پوزنك نه‌بیت» نه‌وه‌ش ثائهم سه‌عاته‌یه» وه حه‌رامه 
به‌بونه‌ی ثه‌وه‌وه‌ی خوای گه‌وره خوی حه‌رامی کردووه هه‌تا پوژی دوایی» درکی 
نابرریت» وه نیچیری راونانریت» وه وون بوی ههلناكيرنتهوه جگه لهكهسيّك نه‌بیّت که 
بیناسیِنیّت» وه نابیّت گڑ و گیای ببررتت)). 

عه‌باس (ړه‌زای خوای لیّبی) وتی ((جگه له ٍذخر (که گیایه‌کی بۆن خوشه) نثه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا(يكةٌ) بق ناسنگه‌ر و سه‌قفی خانوه‌کانیان به‌کاری ده‌هینن» فه‌رمووی» 
جگه له إذخر). القبنْ: واته: ثاسنگه‌ر. 


(عٌمّدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۷ 


مهام َة # اوس 9 عم پا مه ك 

٦‏ - عن عائشة رضي الله عنها: أن رسول الله صلی الله عليه وسلم قال: ((حَمْسَ 

2 ل مار 4 9 ۵ے ۰۔۔ ود و رھ ا ها لياو م رود ا "6و 

من الدواب كلهنٌ فَاسقء بقتلن في الخرم: الغراب والحدأة» والعقرب والقأرة» والگلب 
۾ و ۱ 


العقور)) . 

ما فا سک هو و و ۶ وار ده نمه له 

لمسلم قالّت آمر رسول الله صلی الله عليه وسلم : ((يقكل خمس فواسق في الحل 
ا ۲ 
والحرم)) ٠‏ 

واته: له دايكمان عائيشهوه (ره‌زای خواى ليتبى) ده‌لی: پنغه‌مب ری خوا 
(يلةٌ)فهرمووى («پینج جۆر ناژهل هه‌موویان ئازار ده‌رن له مه‌ککه‌دا دەكوژرێن› 
قەلەرەش و» کولاره وه (سووره دال و مشك گره‌شی پیده‌وتری) وه دوو يشك» وه 
مشك» وه سه‌گی هار)). 

وه له‌ده‌ربرینیکدا لهلاى بيّشهوا موسلیم: دایکمان عائيشه (ره‌زای خوای لیبی) 
ده‌لی: بیفه‌مبه‌ری خوا (5)فه‌رمانی کرد به‌کوشتنی بينج ثازار دەر له مه‌ککه‌و 
ده‌وروو به‌ری مه‌ککه)). 

روونکردنه‌وه: هه‌رچی كياندارتك ثازار دەر بێت ودك ئەمانه ياخود ثازار و زیانی 


زیاتری ههبيّت ئەوا کوشتنی دروسته له مه‌ککه‌و غه‌یری مه‌ککه. 


۱ البخاري (۱۸۲۹) (4 ۳۳۱) مسلم (۱۱۹۸/۷۱) 
۲ مسلم )۱۱۹۸/٦۷(‏ 


۱۸ (عمدة الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی 


۶ گر‎ 4 0 ga ~ 

۷- عن انس بن مالك - رضي الله عنه -: ((أن رسول الله صلی الله عليه وسلم 
0 مر ۰ LS‏ ےی و سے سے و و و وق ۔۔ 0 
دخل مكة عام الفنم» وعلی رأسه المفقن فَلَمَا نََعَهُ جاءه رَجُلُ فقال: ابَنْ خطل متَعلق 
بأستار الكَعْبّة : فقال: اقثلوه) '۔ 

واته: له ئەنەسی كورى مالیکهوه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: ((پیغه‌مبه‌ری خوا 
(يلنٌ)هاته مه‌ککه‌وه سالی فه‌تح» وه کلاوتکی سه‌ربازی له‌سه‌ردا بوو؛ كاتيّك که 
دایکه‌ند له‌سه‌ری پیاوێك هات بؤلاى وتی؛ ابن خطل» خزی هه‌لواسیوه به دیواره‌کانی 
که‌عبه‌دا» فه‌رمووی» بیکوژن)). 

تیبینی وهركتر: ابن خطل» يهكيك بوو لهو که‌سانه‌ی که پیفه‌مبهری 
خوا(5)فەرمانى کوشتنی ده‌رکردبوو له رؤثى فه‌تحدا چونکه موسلمان بوو پاشان 
موسلمانیکی کوشت وهله تیسلام ههلگه رایه‌وه‌و چوودوه ناو بیباوه‌ره‌کانی مه‌ککه وه 
چه‌ند که‌نیزه‌ کیکی هه‌بوو گورانیان ده‌وت به‌جنیودان به‌سه‌ر پیغه‌مبه‌ری خوادا (وْْ) 

م۵ م۵ a‏ لاس مر تم .م و 2 ِ 

۸ عن عبد الله بن عمر رضي الله عنهما: ((آن رسول الله صلی الله عليه وسلم 
ری و ال ENS‏ 8 رہ ل 6ه 3 
دخْل مک من داي من الكّنيّة العليًا التي بالبّطحاء» وَخَرَح من الكّنيّة السفلی)) . 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومهره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: ((پیْغه مبه‌ری 
خوا (ييْدٌ) چووه مه‌ککه‌وه له کەدائەوہ (که رتگه‌یه‌که) له الكّنيّة العلیا واته لهبه‌شی 
سه‌رهوه‌ی مه‌ککه کەلەنیٔو گزرستانه‌کانی مه‌ککه‌دایه له بطحاء وه ده‌رده‌چوو له‌به‌شی 


خواره‌وه‌ی مه ککه)). 


۱البخاري (" ۱۸6( ۳۰۶) (4۲۸۲) (۵۸۰۸) مسلم (۱۳۵۷) 
۲ البخاري )۱٥۷١(‏ مسلم (۱۲۵۷) واللفظ للبخاري 


(عمدة الأحكام من کلام خیر الأنام) به کوردی ۱۹۹ 


۹ - عَنْعَبّد الله بْنِ عُمرَ رضي الله عنهما قال: ((دَخَلَ رول اله صلی الله عليه 
وسلم الْبَيْت» وأسنامة بن زر وبلال وَعُثْمَانُ بن طلحَةء فاغلقوا عَلَيْهمْ الجاب فلَمّا فَتَحُوا 
لباب کت ال من وج فلقيتُ با قَسَلثة: هل منلی فيه رَسُول لله صلى الله عليه 
وسلم؟ قال: نَعَمْ بَيْنَ العَمُودیْن اليْمَانییْن)) '. 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: ((پیغه‌مبه‌ری 
خواو رظان اھ من زیر ولال وعتمان دن لم (ره‌زای خوایان لیبی)» چوونه 
به‌یته‌وه» وه ده‌رگایان له‌سه‌ر خویان داخست كاتيّك که ده‌رگاکه‌یان کرده‌وه» یه‌که م 
که‌س من چوومه ژووره‌وه» به بیلال گه‌شتم (ره‌زای خوای لیبی) پرسیارم لیکرد ئايه 
پیغه‌مبه‌ری خوا (يكُمٌ) نويّثى له که‌عبه‌دا کرد؟ وتی؛ به‌لی» له نيوان دوو کوله‌که‌ی 


یه‌مانی)). 


)۱۳۲۹/۳۹۳( مسلم‎ )۱٥۹۸( البخاري‎ ١ 


۰ - عَنْ عُمَرَ - رضي الله عنه - (أنّهُ جَاءَ إلى الحَجّر الأسودء وَقَبلَهُ. وقال: إِنّي 
Ire‏ اسلو ۳ ۳ 2 o‏ سے 9 سوه 5 واو 7 
لأعلَم أك حجن لا تضر ولا تَنْفَع؛ ولولا أنْي ریت الْبي صلی الله عليه وسلم يُقَبْلكَ مَا 

قبلتك)) . 

واته: له عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) ((که هاتووه بولای به‌رده ره‌شه‌که و ماچی 
کردووه وه فه‌رموویه‌تی سوټند به‌خوا من ده‌رانم که‌تق بهرديكيت» نه زیان و نه‌سوودت 
نييه» ئەگەر پیغه‌مبه‌ری خوام (55) نه‌بینيایه ماچی کردویت ماحم نه‌ده‌کردیت)). 


۱ - عَنْ عَبْد الله بن عباس رضي الله عنهما قال: ((قدم رَسُولُ اله صلی الله عليه 
وسلم وصحابه مكة. فقال المشرکون: انه یَقدم علیکم قوم قد وهنتهم حمى یثرب. 
فأمرهم التّبي صلى الله عليه وسلم ا الأشواط الكلاكة؛ وان تعشوامایین 


و س و وه و و وود 


الركتَيْن» ولم یمتعهم أن پرملوا الأشواط کلها: 1 الابقاء علیهم)) ٦‏ 

واته: له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (رهزاى خوايان لیبی) ده‌لی: ((پیغه‌مبه‌ری 
خواو (5) هاوهلهكانى (په‌زای خوايان لتِبى) هاتن بق مه‌ککه» بيّباوهرهكان وتيان؛ 
خودلكانيك دین كهرماى يهثريب (واته مهدينه) بيْهیِز و لاوازی كردوون ييّغهمبهر 
(ييُدٌ)فهرمانى كرد به‌هاوه‌لانی كه لەسیٗ ده‌ورانی يهكهمدا بهدهورى بەیتدا خيّرا برؤن؛ 
وه له نيوان روكنى يهمانيدا به‌ناسایی برؤن» وه هيج شتيّك رتكرى نهكردن كه ههموو 
دهورانهكان به‌خیرایی بکه‌ن» جكه لهوه نهبيّت كهتوانايان بعیِنیّت)). 

روونکردنه‌وه: جائهم خیراییه له ده‌وران كردن بهدهورى به‌یتدا بق نه‌وه بوو كه 
بیباوه‌ه‌کان بیان بینن که ئه‌وان لاواز نه بوون هه‌روه‌ك خویان بههيّزن وه دلیان 


بته‌قی له داخدا. 


۱ البخاري (۱۵۹۷) مسلم (۱۲۷۰/۲۵۱) 
۲ البخاري (۱۰۰۲) (۶۲۵۲) مسلم )١755(‏ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۷۱ 


۴۲- عَنْ عَبّْد لله بُن مُمَرَ رضي الله عنهما قال: ریت رَسُول الله صلّى الله عليه 
وسلم حين يَقدَمْ مکة إذا اسم الرکن الأمنود - آول ما يَطُوفُ - يحب ثلائة اهنوا . 

واته: له عه‌بدوللای كورى عومهرهوه (ړه‌زای خوايان لیبی) ده‌لی: ((پیِغه‌مبه‌ری 
خوام دی (ِْْ) كاتيّك كه هاته مهككه يهكهم جار كه ته‌واق كرد بهدهورى بهيتدا 
ده‌ستی دا لهبهرده ره‌شه‌که وه سى جار بهههرودله به‌ده‌وری بەیتدا سوورايهوه)). 

۳ - عَنْ عبد له ن عباس رضي الله عنهما قال: ((طاف النّبِيّ صلی الله عليه 
وسلم في حَجّة الداع عَلَى بعیر يَسْتَلمُ الرکن بمحْجّن)) ". 

المحْجَنُ: عصا مَحْنیّة الرأس. 

واته: له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (ره‌زای خوايان لیبی) دهلى: ((ييّغهميهر 
(ییر) تەوا کرد له حه‌جی مالثاوایدا به‌سه‌ر وشتریکه‌وه» به گق‌چانیکی سەر چه‌ماوه 


دەستی ده‌دا له روکنه‌کان)). 


المحْجَنْ: واته گوچانیکی سەر چه‌ماوه. 


۶۵ - عَنْ عبد الله ُن عم رضي الله عنهما قال: ((لَمْ أرَ النبی صلی الله عليه وسلم 
یسم من ابیت لا الركتيْن اليَمَانيينِ) ". 

واته: له عه‌بدوللای كورى عومهرهوه (ره‌زای خوايان لیٔبی) دهلئ: ((پیّغه‌مبه‌ری 
خوام (ككُمٌ) نه‌دیوه ده‌ست با لههيج شتیکه‌وه له بەیت جگه له دوو روكنه يهمانيكه 


نهبى)). 


)١؟51١( واللفظ له مسلم‎ )۱٦١١( البخاري‎ ١ 


۲ البخاري )١517(‏ مسلم (۱۲۷۲) 
۳ البخاري )١5٠١5(‏ واللفظ له مسلم (565؟1١)‏ 


۱۷ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


حەج كردن سی جوره ١‏ تمتع. ۲- قران. ۳- إفراد. 

التمتم: واته که‌ستك که چوو بق حهج ئیحرام بیەستیّت به عومره له مانگه‌کانی 
حه‌جدا هه‌رکه‌چووه ئەویٗ ته‌واف بکات سه‌عی نیوان صه‌فا و مه‌روه بکات وه قڑی 
کورت بکاته‌وه یاخود صفری بکات پاشان ئیحرام له خۆی ده‌کاته‌وه وه هه‌موو شتیکی 
بق حەلاله هه‌تا کاتی حەج كردن بەلام واجبه له‌سه‌ری که خوین بریژیت. 

القران: بریتییه لەوەی که یحرام ببه ستیّت به حهج و عومره به‌یه‌کهوه» وه 
ثه‌وکه‌سه‌ی که‌به ئیفراد به ستویه‌تی چیده‌کات تهميش به‌هه‌مان شوه به‌لام لهم 
کرده‌وه‌کانی هی حەج و عومره‌یه به‌یه‌که‌وه» وه واجبه له‌سه‌ری که خوین بریژیت. 

الافراد: بریتییه له‌وه‌ی كه یحرام ببه‌ستیّت به حەج به‌ته‌نیا» كاتيِك که چووه ناو 
مه‌ککه‌وه تهوافى قدوم ده‌کات که سونه‌ته پاشان ویستی کرد سه‌عی نيوان صه‌فاو 
مه‌روه ده‌کات بق حەج وه ئەگەر ثاره‌زووی کرد دوای ده‌خات بق دوای ته‌واق زیارهت 


دوای تهمانه هیچ شتيّك بوی حەلال نييه هه‌تا ڕۆژى جه‌ژن حه‌جه که‌ی ته‌واو ده‌کات. 


-٥‏ عن أبي حمرَةَ تصر بن عمران الضبعي؛ » قال: ((سلت ابْنَ عبّاس عَنْ المُثْمَة؟ 
قأمرني بھاء وسالکه عن الهدي؟ فقال: فيه حرو ره بقوع آو شاه أو شرك في دم قال: 


ده براي 


وگن ' أّاساً گرهوها» قنمت. رات في اتتام کان ِنْسَاناً ينادي: : جح مرول مم 


مُتقَبَلَة #أتيث ابن ا كَنّه. فقال: لله کب سة آبي القاسم صلی الله علية 
وسلم) ' 

واته: له ثه‌بو حه‌مزه‌وه (رەحمەتی خوای لیبی) که ناوى نه‌صری کوری عیمرانی 
ضه‌بعییه ده‌لی:پرسیارم کرد له عه‌بدوللای کوپی عه‌باس (ره‌زای خوایان لیّبی) 


سهيارهت به حه‌جی ته‌مه‌توع؟ فه‌رمانی پیکردم که بیکهم»وه پرسیارم لتكرد 


)۱۲۶۲( مسلم‎ )۱٦۸۸( البخاري‎ ١ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۷۳ 


سه‌باره‌ت به قوریانی؟ فه‌رمووی» وشترێك› ياخود مانگایه‌ك» یاخود مه‌ریك یاخود 
حه‌وت يهكى وشترێك يان مانگایه‌ك» ده‌لی:خه‌لکی وهك ثه‌مه‌یان پیناخوش بیّت وابوو» 
خه‌وتم له‌خه‌وما ديم ودك كهسيّك بانگ بکات» ح هجيّكى وه‌رگبراو؛ وه ته‌مه‌توعیکی 
قوبول کراو» هاتم بولای عه‌بدوللای كورى عه‌باس (ره‌زای خوایان ليّبى) ههوالم پێداء 
وتی الله آکبر ئەوہ سونه‌تی آبو القاسمه واته پیفه‌مبه‌ری خوا 3))). 

- عَنْ حَفصة وج الب صلی الله عليه وسلم انها قالت: ((يَا رَسُولَ اللہ ما 
شان الاس حلوا من العُمْرَة ولَمْ تحل نت من عُمْرَتكَ فقال: إِني لَبَّدْتْ رأسي 28231 
مدييي فلا آحل حثّی أَنْح) 

واته: له دایکمان حهفصهوه (ره‌زای خوای لیبی) که خیزانی پیفه‌مبه‌ره (يدٌ)كه 
وتویه‌تی (إثهى پیغه‌مبه‌ری خوا () بۆچى خه‌لکی ثبعرامی عومره‌یان له‌خقیان 
کردوته‌وه وه تۆ ههر له ثیحرامدایت» فه‌رمووی» من قژم به‌ستووه» وه حه‌یوانیشم 
لەگەل خۆم هیناوه» نیحارام ناشکیّنم هه‌تا خوين نه‌پزم)). 

پوونکردنه‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا (ككْمٌ) بؤيه قڑی به‌ستبوو چونکه قڑی درټژ بوو 
وه‌ده‌شیزانی هه‌تا پقژی جه‌ژن له ئیحرامدا ده‌بیت بق ثه‌وه‌ی لهو ماوه‌یه‌دا خوّل و ته‌پو 
تؤزى تێن چیّت که شانه‌ی ناکات. 

۷ - عن عفران بن حُصَيْنِ قال: «آئرئت آیةالمْمة في کتاب الله تخالی. فَفَعَلنَاهَا 
مع رَسُولِ الله صلی الله عليه وسلم ولم لقن ِحُرْمَتهَاء ولم یه نها حَتّى مَات. 
فقال رجُل بريه ماشاء) ". قال البُخَاري " ی ال: " ره من ". 
ولشئلم «ترلت آبة المع - يني مُْعَة الْحَجّ - وَآمرَنَا بها سول الله صلى الله عليه 


سے ال مب فا نير 
۰ 


جع مو رم پا مھ ہے عو ا و ون 
وسلم ثم لم تنزل آية تنسخ آية منعة الحج ولم ينه عنها حتی مات)) ۰ ولهما بمعناہ. 
۱ البخاري )۱٦۹۷( )۱٥١٢(‏ (۱۷۲۵) (51ه) مسلم ۹٩‏ ۱۲۲) 
۲ البخاري (46۱۸) 
٣‏ مسلم (۱۲۲۱/۱۷۲) 


7 (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


واته: له عيمرانى كورى حوصهینه‌وه (ره‌زای خواى لیّبی) ده‌لی: ((ثايهتى حهج 
كردن به ته‌مه‌توع دابهزى له كتيّبى خواى گه‌وره (واته قورثان) وه ئێّمه‌ش كردمان 
له خزمهت ييغهمبهرى خوادا (5) وه قورئان دانه‌به‌زی به حه‌رام کردنی» وه 
پیغه‌مبه‌ری خواداش ()قه‌ده‌غه‌ی نه‌کرد هه‌تا وه‌فاتی کرد» پياوێك قه‌ده‌غه‌ی کرد 
به ثاره‌زووی خوی» (ئیمامی بوخاری دهدلئ:» وتراوه نهو پیاوه عومه‌ره (ره‌زای خوای 
ليبى)). 

وه لەدەربرینیٔکی تردا لهلاى پیّشەوا موسليم: عيمرانى كورى حوصەین (رهزاى 
خواى لتبى) دهلئ: (ثايهتى موتعه دابه‌زی - واته - حهجى تهمهتوع ‏ وه پیغه‌مبه‌ری 
خوا وْ) فه‌رمانی پیکردین» پاشان هيج ئايهتێك دانه‌به‌زی نایه‌تی حهج كردن 
به‌ته‌مه توع هه لبوه شيّنيّتهوه» وه پیْفه‌مبه‌ری خواداش 3 قه‌ده‌غه‌ی نه‌کرد هه‌تا 
وه‌فاتی کرد. له‌لای پیشه‌وا بوخاری و موسلیم هاتووه بهيهك واتا. 


روونکردنه‌وه: ثیمامی عومه‌ر (ره‌زای خوای لیبیّ) كه ریگری له حهج كردن به 
ته‌مه‌توع ده‌گرد بق سەرپێچى فه‌رمانی پیّغه‌مبه‌ری خوا ( 4 )نەبوو به‌لکو تيجتيهادنك 
بوو وه ده‌یبینی خه‌لکی تهمهلى ده‌که‌ن وه لهو عومره‌یه زیاتر ناکه‌ن که‌له‌گه‌ل حه‌جدا 
ده‌یکه‌ن بيه ناوا فه‌رمانی پیده‌کردن به‌لام حەج كردن به ته‌مه‌توعیش ھەر لەلايەن 
خوداوه‌یه‌و درووسته بومان به‌بی جیاوازی. 


ال ۔ مس ص 


۸ من هدن الله من می ہت قال: ((تمتع رسول الله صلی الله علق 
وسلم في حَجَّة الوداع بالعمرة إلى الح وآهدی. فساق معه الذي من ذي الخُليْقة. ويد 


ول الله صلی الله علیه وسلم ال له اهل مات فت نکاس سم رمشو 
کک مس" 5 نی کااک کے کت فساق 


ل وھ ك 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۷۵ 


حَجَه. وَمَنْ لم یکن منکم آهدی قلیطف بالبَيْت وبالصفا والمروةه ولیقَصر یل كُمْ 
هل بلج هدومن لم يج دیا لیم لاک یم في الْحَيٌوَسَبْعَة إذا رَجَم إلى أله 


a.‏ َ‫ ره ۔ و 


3 7 ً2 لي ۰ 
قطاف رَسول الله صلی الله عليه وسلم حينٌ قدم إلى مکة. واستلم الرکن أوّل شي ي كُمْ 
خب كلائة اشلواط من اسب وَمَشى ارب ورگ حي قخنی طواقة بالَْيْت عند المَقام 


کو ہیں 6 مس تس مهمه ۳ ۳ Qe‏ و مد واج همه 6 0 ۰ 
رکفتین» كم انصرف فأتی الصفاء وطاف بين الصقا والمروة شبعة أشواط» كم لم يحل 


o »‏ ال وھ تا م وم ال ماو 


من شيءِ رم مله حَنّى قخنی حَجه» ونحر هی بوم ادر وآقاض قطاف بالبَیْتِ گم 
حل من کل شيم حرم علیه» وققل مثل ما فقل رول الله صلی الله عليه وسلم : مَنْ 
هذى قسناق الذي من الاس . 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومهره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: ((پیّغەمبەری 
خوا رک له حه‌جی مال تاوایدا له بدا اوت راو ياست اهلان به بدح 
وه مه‌ریکی کرد به فیدیه له (ذو الحلیفة) وه نهو حه‌یوانه‌شی لهكهل خوی هینابووی» 
پیفه‌مبه‌ری خوا (5) سه‌ره‌تا به عومره ده‌ستی پێکرد» پاشان بەحەج؛ وه خه‌لکیش 
له خزمهت پیفه‌مبه‌ری خوادا (ككُدٌ) ئیحرامیان له نیوان عومره بق حەج به‌ست» جا 
خهلكانيّك هه‌بوو فیدیه‌یان لەگەل خؤيان هینابوو له ذو الحليفة ههش بوو نه‌یهننا ہو 
کاتیك که پیغه‌مبه‌ر 3 گه‌شته مه‌ککه به خه‌لکه‌که‌ی فه‌رموو» ھەر که‌سیك له نوه 
که فیدیه‌ی له‌گه‌ل خویدا هیناوه هوا هيج شتيّك لهوانه‌ی که‌لیّی حه‌رام کراوه بؤى 
حەلال نییه هه‌تا حه‌جه‌که‌ی ته‌واو ده‌کات» وه ھەر كهسيّك له یّوه که فیدیه‌ی بیّنییه 
هوا با ته‌واق به‌یت و صه‌فاو مه‌روه بکات وه موی سه‌ری ببرئ و ثیحرام بشکننیت» 
پاشان ئیحرام بق حەج ببه‌ستیٍت وه فیدیه بدات» ئەوەش توانای فیدیه دانی نييه با 
سې روژ له حەج به ړۆژو ببیّت وه حه‌وتیش كاتيك گه‌رایه‌وه ناو كەس و کاری» ئینجا 


بتغهميهرى خوادا 0 كاتتّك گه‌شته مه‌ککه به‌گهم شت ده‌ست دا له‌به‌رده 
بيّغهميهرى خوادا (225) كاند يهكهم ستی دا له‌ببه‌ر 


۱ البخاري )۱٦۹۱(‏ مسلم (۱۲۲۷) 


۱۷۹ (عمُدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


ره‌شه که » پاشان سی سووری له حەت جاره‌که به‌هه‌روه‌له کرد وه چوار جاره‌که‌ی 
تريش به پوشتن» وه دوو رکات نویّڑی لای مه‌قامدا کرد كاتيّك که ته‌وافه‌که‌ی به‌ده‌وری 
بهيتدا ته‌واو کرد» پاشان سهلامی دایه‌وه و هات بق صه‌فا حه‌وت جار له نيوان صهفا و 
مه‌روه‌دا گەرا پاشان ثیحرامی نه‌شکاند وه هیچ شتيّك لهو شتانه‌ی لیّی حه‌رام بوو بڑؤی 
حەلال نه‌بوو هه‌تا حه‌جه‌که‌ی ته‌واو کرد وه قوربانیه‌که‌ی له پوژی جهژندا سەر برى 
وه له‌مینا هاته خواره‌وه‌و ته‌واق به‌یتی کرد پاشان ئیحرامی شکاند لهو شتانه‌ی که 
لیّی حه‌رام بوو وه ئەو که‌سانه‌ی که حه‌یوانی قوربانیان هینابوو ھەر وهك پیْغه‌مبهری 
خوایان (5) کرد)). 

۲۳۹ - عَنْ حفصة روج النبي سل مات وتا نها قالت: ((يَا رسول اللہ ما 


7 


و 8 م ورو سے هاس 6 م Re‏ اع عاسم ۳ ۳ ول 0 
شأن الئاس حلوا من العمرة وم تحل نت من عمرتك فقال: إني لبدت رأسي وقلدت 
e‏ 3 ۵ ۔ فا 
هدييي؛ قلا آحل حتّی أنحَنَ) ‏ . 

واته: له دایکمان حه‌فصه‌وه (ړه زای خوای لیّبی) که خیزانی پیغه‌مبه‌ره (كَلمٌ) که 
وتویه‌تی ((ثهى ييّغهمبهرى خوا (25)بؤچی خه‌لکی ئیحرامی عومره‌یان له‌خویان 
کردوتەوہ وه تق ھەر له ئيحرامدايت» فه‌رمووی» من قژم به‌ستووه» وه حه يوانيشم 
لەگەل خۆم هيّناوه» ثیحارام ناشکینم هه‌تا خويّن نه‌پزم)). 

روونکردنه‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا (يَيرٌ)بويه قڑی به‌ستبوو چونکه قزی دربّڑ بوو 
وه‌د ه‌شیزانی هه‌تا روژی جه‌ژن له یحرامدا ده‌بیّت بق نه‌وه‌ی لهو ماوه‌یه‌دا خول و تەپو 


تؤزى تینه چیت که شانه‌ی ناکات. 


)۱۲۲۹( مسلم‎ )۵٩۱( )۱۷۲۵( )۱٦۹۷( )۱٥١٢ر( البخاري‎ ۱ 


(عمدة الأحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۷۷ 


م هاس >2 جم ه ا or.‏ م . 
۰ - عن عائشة رضي الله عنها قالت: ((فتلت قلائد هدي رسول الله صلی الله عليه 
0 تم کا وہہ حا ره 
وسلم کم آشعرها وقلذها - أو قلدئها - کم بَعَثَ بها إلى البیت. وآقام بالمْدينة فمَا 
مار م ممه ۔ ۵ ۵ ۔ شدي ۳ ۱ 
حرم عليه شيء كان له حلالا)) 5 
واته: له دایکمان عائیشه‌وه (ره‌رای خواى ليتبى) دهلئ: ((به‌تم کرده ملی نه‌و 
حه‌یوانانه‌ی که پیفه‌مبه‌ری خوا (عْْ) ده‌ینارد بق مه‌ککه بق خر پاشان لايهكيم داخ 
ده‌کردو وه پەم ده‌کرده ملی؛ پاشان ده‌ینارد بو مه‌ککه» وه خوشی له مهدينه بوو» 
هیچ شتیکی لى حه‌رام نه‌بوو که بق نهو حەلال بوو)). 
0 7 
۱ - عَنْ عَائشة رضي الله عنها قالت: ((آهُدی النّبی صلی الله عليه وسلم مَرة 
ES‏ 
غتما)) 
واته: له دایکمان عائيشهوه (ړه‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((جاریکیان پیِغه‌مبه‌ر 
(5) مهرى نارد بق مهككه به‌دیاری (واته بق خیَی)). 
5 اد وہ ا 7 9 
۲ - عن أبي هريرة - رضي الله عنه -: ((أن تبي الله صلى الله عليه وسلم رأى 
رجلا یسوق بَدَئّة» قال: ارْكَبْهَاء قال: إِنّهَا بَدَنَة». قال ارکبها. فرآیثه راکبها» بساین 
ِ لكي # و ۳ ی 3 5 نے ۰ 5- مهمه لهو راس 0 
النْبی.والمل في عنْقها)» . وقي لفظ قال في الكانيّة» آو الگالفة: «(ارکبهٌا. ويلك أو 
£ 
ويحك)) ۔ 
واته: له ئەبوھورەيرەوە (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: (( پیِغه‌مبه‌ری خوا روش 


پیاویکی دی وشتريكى دابق يتش خوی» فه‌رمووی» سواری ببه» وتی بق قوربانییه» 


۱ البخاري (۱۹۹۹) مسلم (۱۳۲۱) 

۲ البخاري (۱۷۰۱) مسلم (۱۳۲۱/۳۰۷) 

۳ البخاري ( ۱۷۰) 

)۱۳۲۲( مسلم‎ )٦٦٦۰( )۲۷۵۵( البخاري‎ ٤ 


۱۷۸ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


فه‌رمووی» سواری ببه» ثه‌بوهوره‌یره (ره‌زای خوای ليّبى) دهلى: کابرام دی سواری بوو 
به‌لای چەپی یِیِغه مبه‌ردا (ح اد مق 0 شت» وه نه‌عله‌کانی له‌ملی وشتره که‌دا بوو)). 


وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: ئەبوھورەیرہ (ه‌زای خوای لیّبی) دهلئ: پێغەمبەر (325) 


له دووەم جاردا یاخود له سییەم جاردا فه‌رمووی» سواری ببه داماو. 


م هاده “اه 5 َ‫ 2-2 0 [ ۰ 
۳ - عن علي بن آبي طالب - رضي الله عنه - قال: ((آمرني النبی صلی الله 
4 2 ام 2 ہے “ge‏ 7 2 م ر وه ۶ 2 
عليه وسلم أن آقوم على بدنه» وآن أتصدّق بلخمها وجلودها واجلتها» وآن لا أغطي 
گا ےو ہے و و ما مور رو و و 2 ۱ 
الجَرَارَ منها شَيْئًا وقال: نَحْنْ تُعْيهِ من عندتًا)) 
واته: له عهلى کوری ئەبو طالبه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: (( پیّغەمبەری خوا 
()نەرمانی پیکرد که سهريهرشتى قوربانییه که‌ی بکه‌م» وه گوشت و پیسته‌و سەر 


پشتەکەی بکەم بەخیّر هیچی نه‌دهم به قه‌سابه‌که» وه فهرمووى ئټّمه خومان کریکه‌ی 


دەدەینی)). 
۶- عن زياد بن جبیر قال: ((رأیت ابن عمر قد آتی على نجل قد آناخ بدنته 
يَْحَرُهَا. فقال ابعثها قیاماً قد نة عن هج مر لی الله عليه وسلم)) " 


واته: له زیادی کوپی جوبه‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((عه‌بدوللای کوپی 
عومه‌رم دی (ره‌زای خوایان لیّبی) هانه‌لای پياوتك وشتره‌که‌ی به چۆکدا خستبوو سه‌ری 
دەبری) وتى هه لیب ستنه سهر يبيو بيبهستهردوه ئینجا سهرى ببرہ) سونەتی 


موحەمەدہ (5))). 


۱ البخاري (۱۷۱۳) مسلم ( ۱۳۲) 
۲ البخاري (۱۷۱۳) مسلم (۱۳۲۰) 


(عمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۷۹ 


۵ - عَنْ عَْد اله ُن حُنَْنِ: ((نٌ عَبْد الله بْنَ عباس والمسُور بن هَْرَمَة اختلقا 
بالأبْوَاء. ققال اب عَباس: یس المخرم SE,‏ المسورٌ: لا يَفْسلُ المخرم و 
قال: فأرسلني ابْنُ عَبّاس إلى آبي ايوب الأنصاري - رضي الله عنه -. فَوَجَدْتُهُ یس 
بی القرتین وهو یستتر يكؤب- فسلمت عليه ققال: مَنْ مذا؟ فقلت: آنا عبد الله بن 
حُنَيْنِء آزسلني لك ابْنُ عباس یسنالد: یف كَانَ سول الله صلی الله عليه وسلم 
سل رأسنه َو مُحْمٌ؟ فوصت ابو آیوب يَدَهُ علی لوب قاطا حثی بدا لي رأسه. 
کم قال لستان یصب عَلَيْه الْمَاء: اصنبب» قصب على رأسه. گم حرك رأمه بیدیه. فاقیل 
بهتاوانب گم فال: هذا ریش صلی اله عليه وسلم يفل '. 
وفي روَايَةٍ " فقال المسنورٌ لابن عباس: لا آماريك بَعْدَهَا بدا " ". 

القرنان: العمودان اللذان تشد فيهما الخشبة التي مُعلْقٌّ عليها بكرة البثر. 


واته: له عه‌بدوللای کوپی حونهينهوه (ره‌حمه‌تی خوای لیبی) ده‌لی: ((عه‌بدوللای 
كورى عهباس و میسوه‌ری کوری مه‌خره‌مه (ره‌زای خوایان ليّبى) له (آبواء - که 
ناوچه‌یه‌که له نيوان مهككه و مه‌دینه‌دا) رايان جیاواز بوو» عه‌بدوللای کوپی عه‌باس 
(ره‌زای خوایان لیبی) وتی» نیحرام پؤش بوی هه‌یه سه‌ری بشوات» میسوهر (ره‌زای 
خوای لێّبی) وتی» ئیحرام پؤش بوی نیبه سه‌ری بشوات. ده‌لی:» عه‌بدوللای کوپی 
عه‌باس (په‌زای خوایان لیبی) ناردمی بولای ثه‌بو ثه‌یوبی ئه‌نصاری (ره‌زای خوای 
ليَبى) سهير ده‌که‌م خوی ده‌شوات له نيوان دوو کوله‌کهدا وه په‌رده‌ی پشیوه جا 


سهلامم لتكرد» وتى نه‌وه كيّيه ؟ وتم عه‌بدوللای كورى حونهينم عه‌بدوللای كورى 


)١١١5( مسلم‎ )۱۸٤۰( البخاري‎ ١ 
)۱۲۰۵/۹۲( سلم‎ ۲ 


عه‌باس (ره‌زای خوایان لیبی) ناردمی بولای تو تا ليّت بپرسیّت. پیغه‌مبه‌ری خوا 
3 چون سه‌ری شوردووه كاتيّك که له ثیحرامدا بوو» ئهبو ثه‌یوب (ره‌زای خوای 
لیبی) دەستی خسته سەر په‌رده‌که و دای نه‌واند هه‌تا سهريم ليّدهركهوت» ياشان وتى 
بهدكهسيّك که ئاو بکات به‌سه‌ریدا» ثه‌ویش کردی به‌سه‌ریدا پاشان سه‌ری جولاند به 
ههردوو ده‌ستی بیش و دواى به‌ده‌سته‌کانی کرد پاشان وتى» ئابهم شیوه‌یه 


پیغه‌مبه‌ريم (5) دیوه سه‌ری شوردووه)). 


وه له‌ده‌ربرینیکی تردا هاتووه: که میسوهر (ره‌زای خوای لیبی) به عه‌بدوللای 


کوری عه‌باسی وتوہ (ره‌زای خوایان لێّبی) هه‌رگیز ده‌ده‌میّت له‌گه دا ناکه‌م. 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۸۱ 


۰ - عَنْ جابر بن عَبٍْ الله رضي الله عنهما قال ((أهَلَّ اي صلی الله عليه وسلم 


و تھے او ا رو ا وپ ہے ھا کے مدرم دم ھے لیے 6 I‏ ۹ ی ہے . 
۳ از را سو ور و 9 

عَلي - رضي الله عنه - من اليّمَن. فقال: أهللث بمّا هل به النبي صلی الله عليه وسلم 
فَأَمَرَ لنْبي صلی الله عليه وسلم أصنتابه: أن يَجْعَلوهًَا عرة؛ قیطوفوا گم یقصووا 
غ2 Re‏ د لخاد ل e‏ ق ق 2 2 1 218 

ويحلواء إلا من كان معه الهدي فقالوا: تنطلق إلى " منى " وذکر آحدتا بقطر؟ فَبَلَعْ ذلك 
لب صلی الله عليه وسلم فقال: لو استقبلت من آمري ما استدبرث مَا آدیت» ولولا 


أن مَعي الهدي لاخللت. وحاضنت عائشة. قنسکت المناسك کلها» غَيْرَ أنَهَا تم تطف 
بالبَيْت. فلا هَت وطافت بِالْبَيْت قالت: یا رَسُول له تنطلقون بو وعَْروه وانطلق 
بحَج فَأمَرَ عَبْد الرحمن بْنَ آبي بکر: آن يرج مَعَھا إلى الُنعیم فَاعْتَمَرَتْ بَهْد الحی)) '. 
واته: له جابری کوری عه‌بدوللاوه (رهزاى خوایان لیبی) ده‌لی: ((پیغه‌مبه‌رو 
(تد)هاوهلأنى (ره‌زای خوایان لیبی) ثیحرامیان به‌ست به‌حه‌ج (واته به |فراد) وه 
كهسيشيان حه‌یوانی قوريانيان يتّنهبوو جگه له پیّغەمبەرو (ك) طهلحه نهبيّت 
(رهزاى خواى لیبی) وه عه‌لی (رهزاى خوای لیبی) لهيهمهنهوه هات وتی؛ ئیحرامم 
بەست بهودى كه پێغەمبەر (كُمٌ) ئیحرامی بهستووه؛ پێغەمبەر (يدٌ)فهرمانى کرد 
بههاوهلهكانى (رهزاى خوايان لیبی) كه تيحرامهكانيان ههلبوهشيّننهوهو به عومره 
بیبه‌ستن» تەواف بكهن و پاشان موی سهريان بيرن وه ئیحرام بشکټنن جگه لهكهسيّك 
نهبيّت كه قوربانى پیّبیّت؛ وتيان بچین بق ميناو وه عه‌وره‌تمان ئاوی لیده‌تکی (واته 
دواى ئیحرام شكاندن ثافرهتيان بق حەلال بوو ثه‌وانیش وتيان چون وا ده‌بیشت) همه 


كهشتهوه به پیِغه‌مبه‌ر 439 فه‌رمووی» ئەگەر ئێّستام ثه‌وسا بوايه منيش حه‌یوانی 


)۱۳۱۳( مسلم‎ )۷۲۳۰( )۱۷۸۵( )15851١( البخاري‎ ١ 


۱۸۲ (عمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی 


دیاری به‌یتم لەگەل خۆم نه‌ده‌هینا وه ئەگەر له‌به‌ر ئەوہ نه‌بیّت که دیاری به‌یتم پیّیه 
هوا ئیحرامم ده‌شکاندو ده‌مکرد به‌عومره» وه عائيشه (ره‌زای خوای لیّبی) که‌وته 
حه‌یزه‌وه وه هه‌موو پایه‌کانی حه‌جی جیّبه‌جیکرد» جگه له‌وه‌ی که ته‌واق به‌ده‌وری 
به‌یتدا نه‌کرد» كاتيّك که پاك بووه وه تهواق به‌ده‌وری به‌یتدا کرد وتی ئهی پیغه‌مبه‌ری 
خوا 3 ده‌پونهوه بهحهج و عومره‌وه وه من بیمه‌وه به حه‌جاوه پیغه‌مبار 
(ك)فەرمانی کرد به عهبدولره حمانى كورى ئەبو بەکر (په‌زای خوایان لیبی) كه بچیّت 
لەگەلیدا بق تهنعيم» ئینجا عومره‌ی کرد دوای حهج)). 

۷ - عَنْ جَابر بن عَْداله - رضي الله عنهما - قال: ((قدفتا مم رَسُولِ الله صلی 


کے ا ال لر ےه سر سے سے 
۳ 1 


الله عليه وسلم ونحن تقول: لبيك بالحج. فآمرتا رسول الله شی الله عليه وسلم 


2 رھ ۔ 


فجعلتاها مُمْرق) '. 
واته: له جابری کوری عه‌بدوللاوه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: (له خزمه‌ت 
پیغه‌مبه‌ری خوادا ()چووین بق حاج ده‌سانوت: لَبْیْكَ بالخج. پیفه‌مبه‌ری خوا 
(5)فەرمانی پیکردین که بیکه‌ین به عومره (واته له یفراد هوه کردیان به ته‌مه‌توع)). 
۸ - عَنْ عَبْد الله بن عباس رضي الله عنهما قَالَ: ((قدم سول الله صلی الله عليه 


۵ مم > ع ے د ری اور 


52 َ‫ ہے سا مجه 0 2233-3 3 3 َ‫ او 
وسلم وأصحابه صبیحه رابعة من دي الحجة مهلین پالحج. فامرهم ان یجعلوها عمرة. 
77 2 2 کی 7 7 0 NE‏ ۰ ۶ ر 
ققالوا: یا سول الله» أي الحل؟ قال: الحل کله)) ". 

واته: عه‌بدوللای کوری عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: ((پیْغه‌مبه‌ری خواو 
00 ۰ ۰ ۰ 5 35 5 3 
(5) هاوهلانی (ره‌زای خوايان لیّبی) له هاتن جوارى مانگی: ذي الحجّة: دا يحراميان 


به‌ستبوو به حەج (واته به ثیفراد) پیغه‌مبه‌ری خوا ()فه‌رمانی پیکردن که بیشکینن 


۱ البخاري (۰ ۱۵۷) واللفظ له مسلم (۱۲۱۸) 
۲ البخاري ٤(‏ ۱۵) (۳۸۳۲) مسلم ۰ ۱۲) 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۸۳ 


وه بيكهن به عومره وتيان» ئهی پیغه‌مبه‌ری خوا روش چی ئیحرام شكاندنيك» 


فه‌رمووی هه‌موو شكاندنيّك (واته هه‌موو شتیکیان بق حەلالٌ بوو))). 


ه ق وت و له هواس فى 2 1 و 7 ر o‏ مت 7 

۹ - عن عروة بن الزبیر قال: ((سئل آسامة بن زیر - وآنا جالس - كيف گان 

دو و ٤‏ یک و 2 
6 ۱ 


تص)) . 


تس ا 0 ا 
و کی وم ۸ ۱ . و 
العنق: انبساط السيرء و النص قوق ذلك. 


واته: له عوروه‌ی كورى زویەیرەوہ (ره‌زای خوای لیبی) دهلئ: ((من دانيشتبووم 
پرسیار كرا له توسامه‌ی كورى زه‌ید (ره‌زای خوایان لیبی) پێّغهمبه‌ری خوا (5) چؤن 
ده‌روی كاتتك له عه‌ره‌فه‌وه هات بۆ موزده‌لیفه ؟ وتی» مام ناوه‌ندی ده‌روشت وہ کاتمك 


بوشایی و مه‌جالیکی به‌دی بکردایه خیراتری ده‌کرد)). 


پا ۵ ۸ 
العتق: واته: مام ناوەندی رؤشتن. " النص " خیراتر. 


۱ البخاري (1555) مسلم )۱۲۸٦/۲۸۳(‏ 


۱۸ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


باب حکم تقدیم الرمي والنحر والحلق والافاضة بعضها على بعض 
به‌شی پیشخستن و دواخستنی شه‌یتان ره‌جمکردن و قوربانی كردن و 
درتاشین و ته‌واف كردن هه‌ندیکیان بدسهر هه‌ندیکیاندا 


۰ - من عبد الله بن مُمَرو بْن لقاص رضي الله عنهما: ((أنّ رَسُولَ الله صلی الله 
عليه وسلم وقف في حجة الّداع. قجعوا یسالوته.فقال: رَجُلَ لاف لت قبْلَ أن 
آذبح؟ قال. اذبح ولا حرج. وقال الاخر: لم أشعن فنحرت قَبْلَ أن آرمي؟ فقال: ارم ولا 
حرج. قما سثل یمن عَنْ شيء قدم ولا کر إلا قال: افقل ولا حرج))'۔ 

واته: له عه‌بدوللای كورى عه‌مری کوری عاصهوه (ره‌رای خوایان لیبی) ده‌لی: 
((پیخه‌مبه‌ری خوا ريل وه‌ستا له حه‌جی مالناوایدا خه‌لکی پرسیاریان لیّده‌کرد؛ 
پياویك وتی؛ نه‌مرانی سەرم تاشی پیش قوربانی کردن؛ فه‌رمووی» قوربانی بکه 
قه‌یناکه تاوان نییه» كه سيّكى تر وتی؛ نه‌مرانی قوربانیم کرد پیش نه‌وه‌ی بهرد باران 
بكهم» فەرمووی؛ به‌رد باران بکه قهيناكه تاوان نییه» هیچ پرسیاریکی لیْنه‌کرا نهو پۆژه 
سەبارەت به شتيك پیش خرابیّت یاخود دوا خرابیّت ههر فه‌رمووی» بیکه گوناهو تاوان 


تيُبينى وه‌رگتر: لهم فه‌رموود ه‌یه دا نه‌وه‌مان 2 د هرد هكهونت نهو کارانه‌ی كه رقذى 
4 ۰ ىا ای ٠‏ پیم و 35-5 ٠0٠‏ 5 .- ¥ 
قوربانی ده‌کرین ثه‌گه‌ر پیش و دوا بخرین ثه‌وا تاوان نييه به‌لام كهر به‌ته‌رتیب بکرین 
ئەوہ شوين که‌وتنی سونه‌ته ئەو کارانهش ئەمانەن به پیز به‌ندی: به‌رد باران - قوربانی 


- سه‌رتاشین - ته‌واف کردن. 


)۱۳۰( البخاري (۱۷۳۰) مسلم‎ ١ 


(عمدة الأحكام من کلام خر الانام) به کوردی ۱۸۵ 


مہہ ۶ے 0م و 2 ھک 6م ل سس و عور سر ا 
۱ - عن عبد الرحمن بن يزيد النخعي: ((ائه حج مَعَّ ابن مسعودو. فرآه برمی الجمرة 


الكبْرَى بسبع حَصَيَاس فَجَعَلَ البَيْتَ عَنْ بستاره» وَمنّى عَنْ يمينه. کم قال: مذا مَقَامُ الذي 

نزت عَلَيْه سُورَة الق صلى الله عليه وسلم) '. 
واته: له عهبدولره حمانى كورى يهزيدى نه خهعيهوه (ره‌حمه‌تی خوای ليّبى): ((كه 
حهجى كردووه لەگەل عه‌بدوللای كورى مهسعودا (ره‌زای خوايان ليَبى) ديويتى كه 
برد تاران الح الكبرى: كردووه يديم وت ەزد بايد لحسكوتة ای جه يو سای 
۱ 


خستۆته لای راستی» پاشان وتویه‌تی» ثهمه نهو جیگایه‌یه که سوره‌تی ۱ بقرة ۱ 


دابه‌زیوه‌ته سەری (6)). (مه‌به‌ستی پیغه‌مبه‌ری خوایه (4). 


)۱۲۰۹/۳۰۷( مسلم‎ )۱۷۵۰( )۱۷۹( )۱۷٤۷( البخاري‎ ١ 


۱۸۹ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 
باب فض الحلق وجواز التقصیر 
به‌شی گه‌وره‌یی سهرتاشين وه دروستی کورت کردنه‌وه‌ی 


عن عت الله مو رضي الله عتهما: أن رَسُول الله صلى الله عليه وسلم 
قال: زرل ارحم المُحلقِينَ. قالوا: َالمَُصَرِينَ یا رَسُولَ الله؟. قال: اللهم ارحم مق 
قالوا وین يا سول الله ؟ . قال: الهم ارحم المُحَلقين. قالوا والمقصرین يا سول 


الله ؟ قال ل: والمقصرین)) ' 


واته: له عهبدوللأى كورى عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوايان ليّبى) دهلى: پیفه‌مبه‌ری خوا 
(5) فەرمووی ((يهروهردكارا لهوانه خۆش ببه كه سهريان تاشيوه؛ وتيان ثهى 
ئەوانەی كه كورتيان كردؤتهوه؛ فه‌رمووی» په‌روه‌ردگارا له‌وانه خۆش ببه كه سهريان 
تاشیوہ؛ وتيان ثه‌ی ئەوانەی كه كورتيان کردوت»وه» فه‌رمووی» يهروهردكارا له‌وانه 
خۆش ببه که سه‌ریان تاشیوہ؛ وتيان ئەی ئەوانەی كه كورتيان کردوته‌وه فەرمووی؛ 


ئەوانەش كه کورتیان کردوته‌وه)). 


۱ البخاري (۱۷۲۷) مسلم (۱۳۰۱/۳۱۷) 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۸۷ 
باب طواف الافاضة والوداع 
به‌شی ته‌وافی گه‌رانه‌وه له عه‌رهفه و ته‌وافی کزتایی 
مر هم 58 5 ۰ n o‏ 9 . 

۳ - عن عائشة رضي الله عنها قَالّت: («حججتا مم النبي صلی الله عليه وسلم 
ہچ لهس سس هس ۶7 ام مهم َ‫ 22 مع سم م 6 1 ۵ . 9 
فأفضنا نوم انر فحاضت صفيّة! بفاراد البي صلى الله عليه وسلم هُنْهَا ما يزيد 
الرجل من أهله. فقلت: یا رَسُولَ الله تا حائض. قال: آحابسئتا هي؟ فقالوا: يا رَسُولَ 
الله نها قد آفاضت یوم النْر قال: اخْرَجُوا)) ': 

5 کر عاد 20 :8 E‏ گے ہ۔ ۵ ۔ OG Lo‏ 

وفي لفظ: قال النبي صلی الله عليه وسلم : ((عقری» حلقی. أطافت يوم النحر؟ 
ه7 نف ۲ 

واته: له دایکمان عائیشه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لیْ: ((حه‌جمان کرد له خزمه‌ت 
پیفه‌مبه‌ری خوادا (يلِهٌ) وه ته‌وافمان کرد رؤثى جه‌ژن» نینجا صه‌فییه (ره‌زای خوای 
لیبی) که‌وته حه‌یزه‌وه» پیغه‌مبه‌ر (كْمٌ) ویستی سەر جیی لهكهلدا بکات» منيش وم 
نه‌ی پیّغه‌مبه‌ری خوا هو له حه‌یزدایه» فه‌رمووی» تو بلیی نه‌مان هيّلتتهوه؟ 
وتیان ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا )هو رؤثى جه‌ژن ته‌واق کردووه» فه‌رمووی» برؤن)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: عائيشه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیغه‌مبهر (5) 
فه‌رمووی ((لهش به‌بار و زمان به‌ثازار بیّت» ئايه ته‌واق کردووه پوژی جه‌ژن؟ وتراء 
به‌لی: فه‌رمووی که‌واته برق)). 

روونكردنهوه: بِيّغهميهر 639 که وای فه‌رموو مه‌به‌ستی دوعا كردن نه‌بوو لیّی 


بهلكو ثه‌وه قسهيهكه لەسەر ده‌میان ههرودك نهريت. 


)۱۲۱۱/۳۸۲( البخاري (۱۷۳۳) (۱۷۵۷) مسلم‎ ١ 
)۱۷۷۱( البخاري‎ ۲ 


۱۸۸ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 
٢‏ - عن عبد الله بن عباس رضي الله عنهما قال: ((آمر الاس أن کون آخر عَهدهم 
بالبیت» إلا آئه حُفف عَنْ المراة الحائض)) 3 


واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان لیّبی) ده‌لی: ((فه‌رمان كرا 
به‌خه‌لکی که کوتا کاریان ته‌واق به‌یت بیت» جگه له‌ئافره‌تی حه‌یز دار نه بت که 


مؤلهتى دراوه‌تی)). 


۱ البخاري (۱۷۵۵) مسلم (۱۳۲۸) 


(عمّدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۸۹ 


۵ ارام ام 


۵- عَنْ عَبْد الله بْن عُمَرَ رضي الله عنهما قال: (استأذن لاس بن عَبْد المُطلب 
سول الله صلی الله عليه وسلم: أن َبيت بمكة ليالي منی» من اجل سقايّته فأذن له)'. 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان ليّبى) دهلی: ((عه‌باسی کوپی 
عبدالمطلب موله‌تی وه‌رگرت له پیفه‌مبه‌ری خوا (5) كه شەوەکانی مینا له مه‌ککه 
بمینیته‌وه له‌به‌ر ثاودان بهخهلكى ئەویش مؤلهتى دایه)). 

روونکردنه‌وه: مانه‌وه له مينا واجبه به‌لام بۆ که‌سيك نەبیّت وهك عه‌باسی (ره‌زای 
خوای ليبى) که خزمه‌تی حاجیانی ده‌کرد یاخود كهسيّك که مالیکی هه‌بیّت ترسی 
فه‌وتانی هه‌بیّت يان كه سيّكى نه‌خوش كه سيش نەبیّت خزمه‌تی بکات ئەوا بق ثه‌مانه 
دروسته که له مینا نه‌میننه‌وه. 

باب جمع الفرب والعشاء في الزدلفة 
به‌شی کوکردنه‌وه‌ی نویژی ئیوارەو و خه‌وتنان له موزده‌لیفه 


٦‏ - عن عبدالله بن عمر رضي الله عنهما - قال: ((جَمَعْ الّبي صلی الله علیه 
وسلم بَيْنَ ارب والعشاء " بِجَمْعٍ ٠"‏ لكل وَاحدة مثْهُمَا إقَامَة. ولم یسب یتمه ولا 
على آگر وَاحدَة منهما)) '. 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: ((پیغه‌مبهر 
639 نویزی نیواره‌و خه‌وتنانی كؤكردهوه بهكؤكردنهوهديهك» بق ھەر به‌کیکیان 
قامهتيّك» وه نو تثى نهكرد له نیوانیاندا» وه له دواى هیچیانه‌وه (واته نویژی 


سونه‌ت))). 


۱ البخاري (۵ ۶ ۱۷) ملم (۱۳۱۵) 
۲ البخاري )۱٦۷۳(‏ واللفظ له مسلم (۱۳۸۷/۲۸۷) 


۱۹۰ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 
باب المخرم یأکل من صيد الحلال 
به‌شی نیحرام پوش بوی هديه گزشتی نیچبر بخوات 


م سم ما سے ے 


نحل البح حگی تلقو TS O‏ 
قتادة لم يُحْرِم. یام یسیون إذ رؤا حمر وش. فحَمَل آبو قَتَادَةَ عَلی الحُمُر. 
قعقر منها أتانا . وتا واگلتا من لخمها لا أتأكل من لحم شنو وتن مُْرمُون؟ 
فحملتا ما بقي من لخمها فأذرکنا رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم. سنا عَنْ ذلك؟ 
فقال: منکم آحد آمره أن يحمل عَلَيهاء أو آشار إِلَيْهَا؟ قالوا: لا۔ قال رسول الله 1 
الله عليه وسلم : فکلوا ما بَقي من لَحْمهًا))'. 

وفي روَايَةِ: (قال: هَل معکم منه شَيْءٌ؟ ققلت: نعم. َوُه الضند فاکل منها أو 
فَاگَتها) " 


واته: له ئەبو قه‌تاده‌ی ثه‌نصاییه‌وه (ره‌زای خوای ليّبى) ده لئ: ((پێغهمبهری خوا 
(5) که‌وته‌پی بق حەج هاوهلأنيش (ره‌زای خوایان لیبی) له خزمه‌تیدا» هه‌ندیك له 
هاودلانی. کیا کرت دوتع كيو عه‌تاد نان داو تفا افهرمؤوى» که‌ناری اد درناکه 
بكرن هه‌تا پیتان ده‌گه‌ینه‌وه» که‌ناری ده‌ریاکه‌یان گرت» كاتيّك که پوشتن هه‌موویان 
ثیحرامیان به‌ست جگه له ثه‌بو قه‌تاده نه‌بیّت که ئیحرامی نه‌به‌ست» كاتيّك که به‌ریگادا 
ده‌پوشتن چاویان که‌وت به کومه لك كوئ دریژی کیّوی؛ ئەبو قه‌تاده هیرشی بق بردن 
میینه‌یه‌کی لی راوکردن» ثینجا لامانداو له گوشتهکه‌یمان خوارد» پاشان وتمان» گوشتی 


۱ البخاري (4 ۱۸۲) مسلم (۱۱۹۲/۹۰) 
۲ البخاري (۰ ۵۷ ۲) 


(عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۱۹۱ 


راوکراو بخؤین و وه ئيّمه له نيحرامداين؟ ثه‌و كؤشتهى كه مابۆوه هه‌لمان كرت كه 
گەشتین به پیّغەمبەری خوا (5)پرسیارمان لێکرد له باره‌یه‌وه فه‌رمووی نایه 
که‌س له ئیّوہ فه‌رمانی پیّکرد ياخود ناماژه‌ی بق کرد؟ وتيان نه‌خیر» جا پیّغەمبەری 
خوا (یْ)فه‌رمووی؛ ئەوەی که ماوهتهوه له گوشته‌که‌ی بیخؤن). 

له ده‌ربرینیکی تردا: هبو قه‌تاده (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((پیِغه‌مبه‌ری خوا 
(يكْمٌ) فه‌رمووی ايه هیچتان پیماوه؟ وتم بهل قولیکيم بو درټژ کرد لیٔی خوارد؛ 


یاخود» خواردی)). 


۸ - عَنْ الصغب بن جَنَامَة الليشي - رضي الله عنه - ((أمّه أهدى إلى البي 

ا ١‏ 2 هم 2 0 و .8 - 5 ہے ھا يي : 
صلی الله عليه وسلم حمارا تا وهو بالابواء آو بودان - فرده علیه. فا رأى ما 
في وَجْههء قال: لا لم ترده عَلَيْكَ إلا آنا حرم)) . 

7 2 واه و ون ۹ 9 تہ Res‏ ۲ 

وفي لفظ ا لم " رجل حمار " وفي لفظ " شق حمار " وفي لفظ " عجر حمار " 

قال المصنف: وجه هذا الحديث: أنه ظن أنه صيد لأجله والمحرم لا يأكل ما صید 
لأجله. 


واته: له صه‌عبی کوری جه ثامهی له یئیه‌وه (ړهزای خوای لیّبی) ((که گویدرن زد 
كتوى به دیاری هینا بق پیفه‌مبه‌ر (ٍ) له ئەبواء یاخود له وەددان (که دوو ناوچه‌ی 
نزيك له‌یه‌کن له نيوان مه‌ککه و مه‌دینه‌دا) گیرایه‌وه بوی کاتیك دی روخساری به 
جزریکه فه‌رمووی» نیمه بۆمان نه‌ده‌گیرایته‌وه ته‌نها لەبەر ئەوہ نه‌بیّت که له يحرام 


داین)). 


)۱۱۹۳( البخاري (۱۸۲۵) (۲۵۷۳) (۲۵۹۲) مسلم‎ ١ 
)۱۱۹۳/۵4( مسلم‎ ۲ 


۱۹۲ (عُمْدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


وه له سی دهريرينى تردا لهلاى ثیمامی موسلیم: هاتووه که نهو دیارییه‌ی که بوی 
هیناوه» يان رانیکی گویدریْژ بووه» یاخود لایه‌کی بووه» یاخود» پشتی بووه. 

دانه‌ری كتيب (ره حمه‌نی خوای لیّبی) دەفەرمووئ: ئەم فه‌رموود ه‌یه واد هرد ه‌که‌ونت 
كه پیٔغەمبەر 60 گومانی برد که له‌به‌ر ثه‌و راو کراوه» وه که‌سیّك که له ئیحرامدا 


بیّت نابیّت گوشتی نيچبريك بخوات كه له به‌ر ثه‌و راوكرا بێّت. 


بت و 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۹۳ 


۹ - عَنّ عبد الله بن ُمَرَ رضي الله عنهما عَنْ رَسُول الله صلى الله عليه وسلم امه 


قال: ((إذ تباي لرجلان» فکل واحر مِثْهُمَا بالخیار ما لم ترقا وگانا جميعاء و یی 


م الهم ررم ا 
۰ 


دما الاخر. قال: فَإِنْ خَيّرَ آحَدْهُمَا الآخَرَ فَتَبَايَمَا عَلى ذلك. وجب البَيْ)'. 

واته: له عه‌بدوللای كورى عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیٔبی) ثه‌ویش له پیغه‌مبه‌ری 
خواوه که فه‌رموویه‌تی ((کاتنك دوو که‌س كرين و فرزشتنیان کرد هه‌ردووکیان 
سەر پشکن بق ثهودى په‌شیمان ببن‌وه» ههتا به‌یه‌که‌وه بن و لهيهك جیانه‌بنه‌وه» 
یاخود یه‌کیکیان به‌ویتریان بل من رازيم توش سەر پشکیت» نینجا فه‌رمووی» ثه‌گه‌ر 
یه‌کیکیان ثه‌وی تری سهر پشك کرد وه ریك کەوتن لەسەر ثه‌وه ثه‌وا ئەو مامه‌له‌یه 
دامه‌زراوه)). 

۰ - وقي ما من حَديث حكيم ُن حرا قَالَ: قال رَسُول لله صلی الله عليه 
وسلم : ((لبیغانبالخیار مالقا - او قال حثی يَتقرَّا - فان صدقا نا بورك 
لهما في بیمهما. وان کتما وبا محقت برگة بیعهما) ". 

واته: ههر له واتای ثه‌و فه‌رمووده‌یه‌دا له حه‌کیمی کوپی حیزامەوہ (ره‌زای خوای 
لیبی) ده‌لی: پیفه‌مبه‌ری خوا (ييِدٌ) فه‌رمووی ((کریار و فروشیار سهر پشکن مادهم 
لهيهك جیانه بووبیتنه‌وه» یاخود فه‌رمووی» هه‌تا لهيهك جیاده‌بنه‌وه» جا ئەگەر لەگەل 
یه‌ک دا راستگوبن و عه‌یبهکانی بق یه‌کتری روون بکه‌نهوه پیروزی دهكهويّته 
مامه‌له‌که‌یانه‌وه» وه ئەگەر درویان کرد لەگەل یه‌کدا و عه‌یبه‌کانیان له‌یه‌کتری شارده‌وه 


ئەوا خيّر و فه‌ری مامه‌له‌که‌یان ده‌روات)). 


۱ البخاري (۲۱۱۲) مسلم (4 ۱۵۳۱/۶) 
۲ البخاري (۲۰۷۹) (۲۰۸۲) (۲۱۱۰) (4 ۲۱۱) مسلم (۱۵۳۲) 


۹٤‏ (عُمْدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


١‏ - عَنْ أبي سّعیم ار - رضي الله عنه -: ((أنٌ رَسُولَ الله صلی الله عليه 


و 6 رم ەل 
3 ام وا 


42 ا = سے ۰ و 6 و 0< رو 0 5 ۰ 
وسلم نَهَى عَنْ المُنَابَدَة - وهي طرح الرجل تُوْبَه بالبیم إلى الرجل قَبْل أن یقلبه» او 
۔و۔ ۰ ہی ع ۶و هه 9 e‏ هو و مو وا ا ف ا و ١‏ 
يَنْظرَ الیّه - وَنَهَی عَنْ الملامسة. والملامسة: آمس الرجل القُوبَ ولا يَنْظر إِلي)) . 

واته: له هبو سهعيدى خودرييهوه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: ((پیّغەمبەری خوا 
مامه‌له‌ی: مُنَايدْةَ: قه‌ده‌غه كرد. مُنَابَنة: بریتییه لەوەی بياويّك جله‌که‌ی هه‌لدا بو 
پیاویکی تر ببیّت به مالی پیش نه‌وه‌ی نهم دیوو نهو دیوی بکات یاخود سه‌یری بکات» 
وه مامه‌له‌ی: ملامسّة: قهدهغه كرد. ملامسة: واته ههر بەدەست لیّدانی بییته مالی 
سەیری نه‌کات)). 

ه ري ہے اي 7 

۲ - عن أبي هريرةً - رضي الله عنه -: أن سول الله صلى الله عليه وسلم 
ا OO CD‏ یں ھە اده OE‏ سی و 27٦‏ 
قال: ((لا تلقوا الرکبان ولا یب بعضکم على بیع بعض. ولا تناجشوا. ولا يبع حاضر 


و 


لاد ولا نُصروا القَدَمْ. وَمَنْ ابْتَاعَهَا قَهُوَ بغیر النظرین بَعْدَ أن یبا إن رضیها 
آنسکها ون سخطها رَدهَا وصاعاً من تیه . 

وفي لفظ: (زهُو بالخيّار كلاقا)) ". 

واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (په‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیفه‌مبه‌ری خوا روش 
فه‌رمووی ((پووبه‌رووی قافله و کاروانی مه‌پون (واته پیش ئەوەی بيّنه بازاره‌وه 
ماله‌که‌یان لیبکرن) وه با هه‌ندیکتان مامهله له‌سه‌ر مامه‌له‌ی هه‌ندیکتان نه‌کات» وه 
زه‌مکاری مه‌که‌ن (واته که‌سیکی تر بهبئ ئەوەی نیازی کرینی ههبيّت نرخی ماله‌که 
١‏ البخاري ٤ ٤(‏ ۲۱) مسلم (۱۵۱۲) 


۲ البخاري (۲۱۵۰) مسلم (۱۵۱۵/۱۱) 
۳ مسلم (4 6۱۵۲/۲۵۰۲ 


(عمدة الأحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۹ 


به‌رز بکاته‌وه) وه با شار نشينێّك شت و مهك بق گوند نشينيّك نه‌فروشیت (لهبهر 
ئەوەی ثه‌و که‌سانه‌ی که ده‌یکپن خیریان بق بمیِنیته‌وه یاخود هه‌لیان ده‌خه‌له‌تینن به 
نرخیکی کەم بق خویانی بكرن) وه گوانی مه‌رومالات مه‌به‌ستن (بق ثه‌وه‌ی شیری زقر 
تیبیّت بق کاتی فروشتن) هه‌رکه‌سیّك نه‌مه‌ی كرى دوو رتكهى له به‌رده‌مدایه دوای 
ه‌وه‌ی که دۆشى› ئەگەر پیّی رازی بوو ثه‌وا با بیهیلیْته‌وه» وه نه‌گه‌ر حه‌زی لیّینه‌بوو 
ثه‌وا بیگیریتهوه بق خاوه‌نه‌که‌ی وه مهنيّك خورماش (لهبرى شه‌و شیرەی که 
دؤشیویەتی))) وه له‌ده‌ربرینتکی تردا هاتووه که پیّغەمبەری خوا ()فەرموویەتی 
((كريار تا سی رۆژ سهر پشکه)). 

۳- عَنْ عَبْد لله ُن باس رضي الله عنهما قال: ((نَهَى رَسُولُ الله صلی الله عليه 
وسلم أن تُتلقّی الرکبا» وآن بیع اضر لبَاي) '. قال: فقلت لابن عَبَاسِ: مَا قوله 
حاضز لبَاد؟ قال: لا کون له سمسارا)). 

واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: (( پێغه‌مبه‌ری 
خوا (ع)پووبه پووی قافله و کاروانی قه‌ده‌غه‌ی کرد» وه شار نشينيّك شت و مهك بق 
گوند نشينيك بفروشیت)). گټّړه ړه وهی فه‌رمووده‌که که ناوی طاوسی کوری که‌یسانی 
يهمانييه (ره‌حمه‌تی خوای لیبی) دهلئ:ت به عه‌بدوللای کوری عه‌باسم وت (ره‌زای 
خوایان ليّبى) مەبەست چییه له‌وه‌ی با شار نشينيّك شت و مهك بق گوند نشينيّك 
نه‌فروشیّت؟ فه‌رمووی نه‌بیّت به دەلال بۆى. 

۶ - عَنْ عبد الله بْن عُمْرَ رضي الله عنهما ((أنَّ رول الله صلى الله عليه وسلم 


سک رز رز سوه 


تهی عَنْ بَيْعِ حبل الحبلة. وَكَانَ بَيْعا يَتبَاِعهُ ال الجَاهليّة؛ كَانَ الرْجلُ باع ارو إلى 


)۱۵۲۱( البخاري (۲۱۵۸) (۲۳۷) ملم‎ ١ 


۱۹٩‏ (ممدة الأحکام من کلام خير الأنام) به کوردی 
أن فنتع شاف كم کح نَج التي في بطته6) . قيل: إِنّهُ كان یبیم الشارف - وهي 
الكبيرة المُسّة - بنتاج الجنين الذي في ان ) ناقته)). 


واته: له عه‌بدوللای كورى عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوايان ليّبى) ده‌لی: (( بِيْغهميبهرى 
خوا رظ ناشاتی: حبل الحبلة: اقه داغنه‌ی کرد نه‌مهمامه(یه‌ك وى خه‌لکی 
سهرده‌می نه‌فامی ده‌یان کرد؛ كهسيّك وشتری ده‌فروشت وه نهو بهجكهيهش که له 
سکیایه‌تی وه پاشان ئەوەی که له سکی نه ويشدايه)).وه وتراوه» هوه مامه‌له کردنی 
شارفه که وشترنکی به سالا چووہ؛ بهو به‌چکه‌یه‌ی که لەناو سکی وشتره‌که‌ی 


ثه‌ودایه)). 


روونكردنهوه: ئەم جۆرە مامه‌لانه ههرههموويان حهرام و ناشه‌رعسن چونکه 
مامهلهى ناديارن دهبيّته هؤكارى زەرەرو زيان بق لايهنيّك بؤيه ئیسلام ئەم مامه‌لانه‌ی 


قه‌ده‌غه كردووه. 


۱ البخاري (۲۱۶۳) (۳۸۶۳) مسلم (1/1:۵ ۱۵۱) 


(عمدة الأحكام من کلام خبر الانام) به کوردی ۱۹۷ 


هاسه ۰ 3 7 
7 و م۵ ۳ ك ەل 7 پر ۔ 104 2 ےک ھا وی ١‏ 
نهى عن بيع الكّمَرَة حنی يبدو صلاحها. تھی البائع والمشتري)) ٠‏ 
واته: له عه‌بدوللای كورى عومهرهوه (ره‌زای خوايان لیبی) ده‌لی: (( پیِغه‌مبه‌ری 
خوا E)‏ مامه‌له‌ی به‌روبوومی قه‌ده‌غه کرد هه‌تا پیده‌گات قهدهغهى کرد له 


فروشیارو كريار)).. 


٩‏ - عَنْ انس بْن مالو - رضي الله عنه -: ((أنَّرَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم 
تهی عَنْ بم مار حثی تُرْمِيّ قیل: وما شُرْمَي؟ قال: حثی تَحْمَرٌ أو تصقر قال: اریت 
إنْ متع الله الكَمَرَةه بم سحل آحَدکم مَالَ آخیه؟)) ". 

واته: له ئەنەسی کوری مالیکه‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: (( پیُغه‌مبه‌ری خوا 
و6 مامه‌له‌ی به‌روبوومی قه‌ده‌غه کرد هه‌تا پیگه‌شتن لیّی دیاری ده‌دات» وترا چون 
لتّى ديارى ده‌دات؟ وتى» ههتا سوور ده‌بیت ياخود زهرد» ئینجا وتی؛ ئەگەر خواى 
كهوره ريكرى به‌روبوومه‌که‌ی كرد (واته توشى ثافهتيّك بوو) چون يهكيّك له نوه هو 
ماله به حه‌لال دهزانيّت که وه‌ری گرتووه (واته ههتا نهو بهرويوومه پێّنه‌گات مامه‌له‌ی 


دروست نييه))). 


۱ البخاري (4 ۲۱۹) مسلم ( ۱۵۳) 
۲ البخاري (۲۱۹۸) مسلم (۱۵۵۵) 


۱۹۸ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


۷ - عَنْ عَبّد الله بن عُمَرَ رضي الله عنهما قال: ((تهَی رَسُول الله صلی الله عليه 
وسلم عَنْ المُرَابتّة: آن يَبِيمَ كمَرَ حائطه» ان گان تَخْلاً: بتر کَیْلا۔ وَإِنْ كَانَ كَرْما: آن 
يبِيعَهُ بذبیب یله أو گان زرعا: آن يَبِيعَهُ بل طَعَامٍ. هی عَنْ ذلك كله)) 7 

واته: له عه‌بدوللای كورى عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: (( پیغه‌مبه‌ری 
خوا و6 مامه‌لی: مرابنةدی قه‌ده‌غه کرد واته ئەگەر به‌رویوومی باخه‌که‌ی خورما 


۵ ۳ ے ۷ 


بوو» بيفرؤشيّت به خورمای وشکی پیوراو» وه ئەگەر باخه‌که‌ی تریٗ بوو بیفروشیّت به 


متوثى پیوراو» یاخود» کشتوکال بیّت» بیفروشیت به خوراکی پیوراو» پیّغەمبەری خوا 


(4) هه‌موو نه‌مانه‌ی قه‌ده‌غه کرد)). 


۸ - عَنْ جابر بْن عَبْد الله رضي الله عنهما قال: ((تهی الب صلی الله عليه وسلم 
َْ المَُابَرة وَالمُحَاقلةہ وَعَنْ الْمُرَابنَة وعن بیع الگمرة حَثی يَبْدُوَ صلاحها» وآن لا مُبَاعَ إلا 
بالذیتار والدزمم» الا العَرَايَا)) '. المحاقلة: بیغ الحنطة في سنلها بحلطة. 

واته: له جابری کوری عه‌بدوللاوه «ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: (( پیغه‌مبه‌ری خوا 
(5)مامەلهى: مُخَابَرَة: و مُحَاقلّة: و: مُرَبَنّة: ی قه‌ده‌غه کرد وه مامهلهى بهروبووميش 
ههتا بيّدهكات» وه مامه‌له‌ی پیّوہ نهكريّت بهياره نهبيّت جگه له: عرايا: نهبيّت (له 
جیی خؤيدا باس ده‌کریت))). 

مُخَابَرَة: واته كهسيّك زهويهكى هه‌بیت به‌که‌سیکی تر بِلَيِت وه‌ره بكيّله و تووی بکه 
دوایی به‌شیکت دهده‌می ثه‌مه دروست نييه چونکه له‌وانه‌یه ئهو زه‌رعه نهبيّت بەلام 
له‌سه‌ره‌تاوه له کټلان و تۆو كردن و هه‌موو شتیکیا هاوبه‌ش بن ئەوا دروسته. 

مُحَاقَلَة: بريتييه له فرؤشتنى گه‌نم له گوله که‌یدا به گه‌نمی ساغ و پاککراو نه‌مه‌ش 


دروست نییه له‌وانه‌یه گه‌نمی ناو هو گوله پوکاوه‌و خراپ بیت. 


6۱۵۲/۷ ۰ البخاري (۲۱۷۱) (۲۱۸۵) (۲۲۰۵) مسلم‎ ١ 
)۱۵۳۲( البخاري (۲۳۸۱) مسلم‎ ۲ 


(عَمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۹۹ 


۹ - عن آبي م الأنصاري - رضي الله عنه - ((أنَ رَسُول الله ۳ الله 
عليه وسلم تَهَى عَنْ من الكلبء وَمَهِْ ابي وحُلوّان الكاهن)) '. 

واته: له ثه‌بو مه‌سعودی ثه‌نصارییه‌وه (رهزاى خواى ليبى) ده‌لی: (( پیّغەمبەری 
خوا (يت)بهها و نرخی سه‌گ و کریّی ثافره‌تی داوین بيس و کریی فالجى و قاوه 
گره‌وه و ده‌ست گره‌وه‌ی قه‌ده‌غه کرد)). 

۰ - عَنْ رافع بْنِ خدیچ - رضي الله عنه - أن رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم 
قال: ((كَمَنُ الكلب خبیٹ. ومَهْر البَغي خبیث وکسب الحَجَامٍ خبیث)) ". 

واته: له رافعی کوری خه‌دیجه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیْغه‌مبه‌ری خوا 
(وكك)فەرمووی ((به‌ها و نرخی سه‌گ پیسه؛ کرټێی ثافره‌تی داوتّن بيس پیسه؛ ددست 
که‌وت و پاره‌ی که‌له‌ شاخ گر بيسه)). 

تیبینی وه‌رگیّر: دوو برگه‌ی به‌کهم گومانی تیدا نييه که حه‌رامه به‌لام» پاره‌ی 
که‌له شاخ گر زانایان جیاوازیان ههيه له‌سه‌ر حهلألى به‌لام وته‌ی به‌هیز نه‌وه‌یه که 
حهلاله چونکه پیغه‌مبه‌ری خوا ( 0 خوی که‌له‌شاخی گرتووه‌و پاره‌شی داوه‌تی 
بەلگەش لەسەرى شهم فهرموودهيهيه ((ان لثبی (385) حَجَم و اغطی الحَجًام 
أَجْرَهُ))". (واته: پیفه‌مبه‌ر () کەلەشاخی گرتوو وه کریشی دا به كهلهشاخ گره‌که) 


وه خه‌لکیش به‌رده‌وام پذویستیان پییه‌تی به‌لام کاریکی بیّنرخه. 


۱ البخاري (ر۲۲۳۷) (۲۳۸۲) (" ۵۳) (۵۷۲۱) مسلم )۱٥١۷(‏ 


۲ مسلم ۱۵۲۸/۱ ولح بخرجه البخاري 
۳ آخرجه البخاري في کتاب الاجارة : باب خراج الحجام : رقم (۲۲۷۹۰۲۲۷۸) 


Yo»‏ (عمدة الأحكام 9 كلام حير الأنام) به کوردی 
باب الفرایا - بەشی عدرايا 

عەرایا: واته كرينى خورماى تەر به خورماى وشك به‌خه‌ملاندن جا نهم ثالوگوره 
جمهورى زانايان ده‌فه‌رموون تايبهته به خورماوه جونكه جاران له مهدينه ده‌کرا به‌لام 
كؤمهليْك له زانايان به إبن تیمیه‌شه‌وه دهفهرموون» خورما ميودى مهدينهيه وه بق ھەر 
شارێك ميوهيهكى تايبهت به خؤيان ههيه بزیه ریگه‌دانه‌که كشتيه واته هه‌موو شاريّك 
ده‌توانن له میوه‌ی سهرهكى خویاندا بیکەن به‌لام به‌چه‌ند مهرجيّك كه ئەو مه‌رجانه بق 
خورماشه. 

۱ ده‌بیّت پیّویستی به خورمای تهړ هه بيّت. 

۲- ده‌بیت پاره‌ی پینه بیت. 

۳ ده‌بیّت بيخه مليِنيّت به‌رامبه‌ر خورما وشکه که . 


۶ دەبیّت له یه‌کی وه‌رگرن ده‌ست به‌د هست پیش جیابوونه‌وه. 


۵ ده‌بیّت له بينج ویسق زیاتر نهبيّت (که به‌رامبه‌ر به ۱۵۲ کفم). 


٠ و‎ - ٠ o. a 
عن ريد بن گاب - رضي الله عنه - ((أن سول الله صلى الله عليه وسلم‎ - ۱ 
۱ ۳ a کن 53 8م ت‎ 25 2 9 
. رخص لصاحب العرية: أن يبيعها بخرصها))‎ 
۲ ے2 ت و‎ E ‫َ ۰ مس ارام‎ 
. ولمسلم: ((بخرصها تمرا» یأکلونها رطبا))‎ 
واته: له زه‌یدی کوری ثابته‌وه (ره‌زای خوای لیبی) دهلئ: پیفه‌مبه‌ری خوا رون‎ 


((موله‌تی داوه به خاوهن عه‌رییه که بیفروشیّت به خه‌ملاندن)). 


)۱۵۳۹/۰۰( البخاري (۲۱۸۸) مسلم‎ ١ 
)۱۵۳۹/۰۱( مسلم‎ ۲ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۷ 


وه له‌ده‌ربرینیکی تردا له‌لای ئیمامی موسلیم: زه‌یدی کوری ثابت (رهزاى خوای 
لیبی) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا رون ((مزله‌تی دا که وشکه‌که بخه‌ملینن به‌ته‌په بق 
نه‌وه‌ی به‌ته‌پی بیخون)). 


۲ ۔ عن أبي هُرَيْرَةَ - رضي الله عنه -: ((أن النّبى صلی الله عليه وسلم رخص 


س اسه 2 


o 5‏ 2 ۳ ۳0 ار و ير عو ١‏ 
هي بیع العرایا هي مت آوسق» أو دون خمسه آوسق)) 0 

واته: له نه‌بوهوره‌یره‌وه (په‌زای خوای لیبی) دهلئ: پێغەمبەر (¥) ((مله‌تی 
داوه له مامه‌له‌و الو كؤرى عه‌رایا که پیْنج ویسق بیّت ياخود كهمتر)). 


ئاگاداری: ئەگەر له يتنج ویسق زیاتر بيت ئەوا ده‌بیّت به سوو حه‌رام ده‌بیّت. 


7 و 0 الس مس ل‎ g~ 

۳ عن عَبّد الله بن عُمَرَ رضي الله عنهما أن رسشول الله صلی الله عليه وسلم 
ت هی ور ا گا 9 ۵ مه وس د وو و 
قال: ((مَنْ بَاعَ تخْلا قد أَبْرَتْ قتمرها للبائم» الا أن بشترط المُبْتَامٌ)) ". 

رہ E‏ کر یو ری کوک و ور ہہ روش ار 

ولمسنلم ((وَمَنْ ابْتَاعَ عَبْدا فَمَالهُ للذي بَاعَهُ إلا أن يشترط المُبْتَاع)) ". 

واته: له عه‌بدوللای كورى عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوايان لیبی) دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا 
(5) فه‌رمووی ((ههر كهسيّك بیستانيك خورما فرؤشت (واته به داره‌کانه‌وه) كه تؤو 
كرابوو ثه‌وا به‌روبوومه‌که‌ی بق فروشیاره» مەگەر كريار به‌مه‌رجی دانابیت)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا له‌لای تیمامی موسلیم: عه‌بدوللای كورى عومهر (په‌زای 
خوایان لیّبی) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا (%) فه‌رمووی ((ههر كهسيّك به‌ندهیه‌کی 
فرؤوشت ئەوا ماله‌که‌ی بو نهو که‌سه‌یه که فرزشتویه‌تی مه‌گه‌ر كريار به‌مه‌رجی 
گرتبیت)). 
۱ البخاري (۲۱۹۰) مسلم (۱۵۶۱) 


۲ البخاري ٤(‏ ۲۲۰) مسلم (۱۵۳) 
۳ مسلم (۱۵۳/۸۰) 


۲۰۰۲ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


باب نهي الشتري عن بيع الطعام قبل قبضه 
بەشی ریگری كردن لەکریار له فروشتنی خوراك پیش وەرگرتنی 


سو مھ ۰ ےس سر 0-2 م 
٤‏ عَنْ عبد الله ُن عُمَرَ رضي الله عنهما آن رَسُول الله صلی الله عليه وسلم 
قال: ((مَنْ ابْتَاعَ طَعَامًا قلا يَبعْهُ حتی یستوفیه) . وفي لفظ: ((حَتَّى يُقبضة))'. 
و و ۳ 


ما هاه سس 
وعن ابن عباس مثله 5 


واته: له عه‌بدوللای كورى عومهرهوه (ره‌زای خوايان لتبى) دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا 
(5) فهرمووى ((ههر كهسيّك خوراکیکی كرى ئەوا با نهيفرؤشيّت ههتا وه‌ری 
نهكريّت)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: پیغه‌مبه‌ری خوا ()فەرمووی ((هه‌تا نهيهته ده‌ستیوه)). 


وه له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (ره‌زای خوايان ليبى) بهههمان شیوه. 


)۱۵۲۲( مسلم‎ )۲۲۰ ٤( البخاري‎ ١ 
)۱۵۲۲۱/۳"( مسلم‎ ۲ 
)۱۵۲ ۵ سلم‎ ۳ 


مہ لحکام من كلام خير الأنام) به كوردى - 


یر همف ه06 


باب تحریم بيع الخبائث - بەشی فهدهغدكردنى فرؤشتنى شته پیسه‌کان 
هاس ار ما صل 9 8 ال مب ۳ 

6 - عَنْ چابر رضي الله عنه أنه سم رسول الله صلى الله عليه وسلم یقول عَام 
2 2 مامه eo‏ سے ف ۳ ۰ و بت 0000 5 
الفتح: ((إن الله ورسوله حرم بیع الخمر والميتّة والخنزیر والاصنام. فقیل: با رسول الل 
لوه ال لقم میم ممه هم )ع 2 امع وا و ار وہ تا ها الال ا 6۵ و 
أرأيت شحوم المیتة؟ فانه بطلی بها السفن؛ ويدهن بها الجلود. ویستصبح بها الناس. 
شش کک تی ك ری هی و ِ ا ا ہا ایا یش 
فقال: لاء هو حرام. ثم قال رسول الله صلی الله عليه وسلم عنْد ذلك: قاتل الله الیهود. 
ِن اله لما حرم شُحُومَھَاء جَملوهُ ثم بَاعُوهُ قاگلوا كَمَنَهُ))' . 

جملوه: آذایوه. 

واته: له جابره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) که گویی له پیّغه‌مبه‌ری خوا بووه رو 
فهرموويهتى له سالى نازادکردنی مه ککه دا ((بیگومان خودا و پیْغه مبه‌ره‌که‌ی مامه‌له‌ی 
مه‌یی و مرداره‌وه‌بوو به‌راز و بتیان حه‌رام کردوه» وترا» ئه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا و 
رات چییه به‌رامبهر به‌ز و پیوی مرداره‌وه‌بوو» چونکه دیواری که‌شتی پئ سواغ 
ده‌دریت» وه پیّستەی پی چه‌ور ده‌کریت» وه خه‌لکی بق چرا به‌کاری ده‌هینن و بقثى 
پید ه که‌نه‌وه؟ فەرمووی؛ نه‌خیر هوه حه‌رامه» پاشان بیغه‌مبه‌ری خوا رظ لەویّدا 
فه‌رمووی» خودا جوله‌که‌کان بکوژنت و له سوزی خی ده‌ریان بکات؛ كاتيّك که خوای 
گه‌وره به‌ز و پیوی لی حه‌رام كردن توانیانه‌وه» پاشان ده‌یانفروشت و پاره‌که‌یان 


ده‌خوارد)). 


جملوه: واته: ده‌یان توان 


۱ البخاري (۲۲۳۲) مسلم (۱۵۸۱) 


۰۴٢‏ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


سەلەم: واته فرؤشتنی مالْیّك که لهبهر چاو نەبیّت بەلام وە٭صف بكريّت وه پاره‌که‌ی 
ههر لهو دانیشتنەدا وه‌ربگیریت. بق نموونه: که‌سیکی خاوەن پاره به كهسيّكى خاوەن 
حه‌یوان بلیّت ئەوا من ئەم دوو هەزارەم دا به تق به‌سه‌له‌می پینج به‌رخ له فلانه بو و 
له فلانه شويّن بمده‌یتی ئەویش وه‌ری بگریّت و رازى ببیّت. 

-٦‏ عَنْ عَبّْد الله بن عباس رضي الله عنهما قال: ((قدم رَسُولُ الله صلی الله عليه 
وسلم المَدينَة؛ وَهُمْ سلفون في اللّمَار: السنة والسَتَتَيْن والگلاث. فقال: مَنْ اسف في 
شي ۶ قلیسّلف في گیل معلوم دن معلوم إلى أجل مَعلوم)) ٠‏ 

واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) دهلئ: ((پیْغه‌مبه‌ری خوا 
(ييْمّ) هات بق مه‌دینه خه‌لکی سەلەمیان ده‌کرد له به‌روبومدا بق سالك وه بق دوو سال 
وه بق سیٗ سال. فه‌رمووی» ھەر كەسێك سەلەم له شتیکدا ده‌کات ئەوا با سەلەم 


بکات له پیوانه‌یه‌کی دیاردا» وه كتشيّكى دیاریدا وه بق ماوه‌یه‌کی دیاریکراو)) 


)۱۰۰ ٤( البخاري (۲۲۳۹) (۰ ۲۲) (۲۲۹۳) مسلم‎ ١ 


(عمدة الأحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی بات 


۷ - عَنْ عائشة رضي الله عنها قالّت: ((جاء‌ثني بريرة: فقالت: كَاتَبْتُ أهلي عَلَى 
تسم أواق؛ في کل عام آوقية. قأعينيني. فقلت: ان أحَبّ أهلك آن ادها هم وولاؤك لي 
قعلت. قذهبت بريرة إلى آهلهاء فقالت: لَهُمْ. فَأَبَوْا عَليْهَا. فَجَاءَتْ من عندهم وَرَسُولُ الله 
صلى الله عليه وسلم جالس. فقالت: إِنّي عَرَضْتُ ذلك عَليهم فَأبَوا إلا أن یکون لَهُمْ 
الولاء. فأخبرت عائشنة لبي 07 الله عليه وسلم. فَقَالَ: خُذيها وّاششترطي هم الولاء. 
ما الوَلاءُ لمَنْ اغتق. ققعلت عانشة. كُمَّ قام سول الله صلی الله عليه وسلم في 
ناس قحمد الله واثتی علیه. گم قال: ما بَْد. قما بل رجَال ترسو شروطا للست 
في کتاب اله؟ما گان من شرط لیس في کتاب اله قهو يَاطل وَإِنْ گان مائّة شرط. قضاء 
الله احق. وشترط الله آوئق. وَإنّمَا الولاءُ لمَنْ أعْتَق))'. 

واته: له دايكمان عائيشهوه (ره‌زای خواى لیّبی) دهلئ: بهريره (رهزاى خواى لیّبی) 
هات بۆلام وتى خوم كريوهتهوه له كهورهكهم به نو ثوقیيه (ههر ئوقييەك چل درههم 
ده‌کات واته ۳۱۰ درههم) بق ھەر ساليّك ئوقييەك يارمهتيم بده. منيش پیّم وت» ئەگەر 
گه‌وره‌که‌ت پیی خوشه ئەوا من پاره‌که‌یان ده‌ده‌می وه سه‌ریه‌رشتیاریت بق من بیت» 
جا بەریرہ چوو بولای گه‌ره‌که‌یو پیی وتن ئەوانیش ره‌فزیان کردوو رازی نه‌بوون» ئینجا 
به‌ریره هاته‌وه له‌لایان پیغه‌مبه‌ری خوا رح دانیشتبوو» وتی؛ ئەوەم پئ وتن بەلام 
نه‌وان رازی نه‌بوو جگه له‌وه‌ی سه‌رپه رشتیاریه‌که بق هوان بیّت» عائيشه (ره‌زای خوای 
ليتبى) هه‌والی دا بے پیغه‌مبهر (5)› پیفه‌مبهر (وكْدٌ) فه‌رمووی: وه‌ری گرهو 
سه‌رپه‌رشیاریکه به‌مه‌رج دانی بق نه‌وان» چونکه سه‌رپه‌رشتیاری بق نه‌و که‌سه‌یه که 


به‌نده ئازاد ده‌کات. جا عائيشه (ره‌زای خوای لیبی) کردی» پاشان پیّغه‌مبه‌ری خوا 


)۱۵۰/۸( )۲۱٦۸( البخاري‎ ۱ 


۳ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


(5) هه‌ستا له‌ناو خهلكهكهدا سوپاس و ستایشی خوای کردوو پاشان فه‌رمووی: ثايه 
حال و فکری نهو پیاوانه چۆنه کومه‌له مه‌رجيك داده‌نین که له کتیّبی خوای گه‌وره‌دا 
نييه ؟ (واته له قورٍثاندا نییه) هه‌رچی مهرجتك که له کتیّبی خوای گه‌وره‌دا نهبيّت ثه‌وه 
به‌تاله ثه‌گه‌ر سەد مه‌رجیش بیّت؛ حوکم و بریاری خوا راستتره» وه مه‌رجی خوای 
گه‌وره پته‌وتره به‌هیزترو چه‌سپاو تره» وه نهو مالّه‌ی له‌دوای مردنی نهو به‌نده‌یه‌ی 


ناراد کراوه لایه‌ن كه سيّكهوه بق نهو که‌سه یه که تازادی کردووه)). 


۸ - عن جابر بن عبد الله رضي الله عنهما («نْهُ كَانَ سیر عَلَى جمّل فَأَعْيّاء قاراد 
اوت فان کس کم للد اھ رک فعا رک فسات نز 


پوس تسب اب 


ماله تک سا و۵ 5 2ھ 20ص ااه ےس .هوم ۶ 
یسر مكل قط. کم قال: بغنیه بأوقية. قلت: لا. کم قال: بعنيه. قبعته بأوقيّةٍ. واستلتیت 


fon.‏ ا و قير 


حملاتهٌ إلى آهلي. لما بَلغْت: ای بالجَمَل. فَتَقَدَني قمته. کم رَجَعْت. فآرسل في آقري. 
فقال: آراني ماگستك لاخ جمت؟ خُدْ جمك ودراهمك. فَهُوَ لك . 

واته: له جابری كورى عه‌بدوللاوه (ره‌زای خوایان ليّبى) ((که به‌سه‌ر وشتریکه‌وه 
ده‌پقشت هیلاك بوو بوو نه‌یده‌توانی بروات» ویستی بهره‌لای بکات ده‌لی:پیغه‌مبه‌رم 
(كل) پیگه‌یشت دوعای بق کردمووئینجا له وشتره‌که‌ی دا پوشتنيك دهرؤى هه‌رگیز وا 
نه‌روشتبوو» پاشان فه‌رمووی» پيم بفرقشه به ئوقييەك› وم نایفروشم پاشان 
فه‌رمووی» پيم بفروشه منيش پیم فرؤشت به توقييهك» وه بهو مه‌رجه‌ی سواری ببم تا 
ماله‌وه» كاتێك گه‌شتمه ماله‌وه» وشتره‌کهم بق هيّناء شه‌ویش پاره‌که‌ی داپیّم» پاشان 
گه‌رامه‌وه» يهكيّكى نارد به شوینمدا» فه‌رمووی: گومانت وا پیبردم که مامه‌لم له‌گه‌لدا 


كردى بق نه‌وه‌ی وشنره كەت لیْسه‌نم ؟ وشنره كەت و درهه‌مه‌کانت به‌ره هوه بق تؤيه)). 


)۱۶۱۳/۱۰۹( البخاري (۲۷۱۸) مسلم‎ ١ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۲۰۷ 


٩۹‏ - عَنْ آبي مُرَيْرَ - رضي الله عنه - قال: ((نَهَى رَسُولُ الله صلى الله عليه 
وسلم آن يَبِيمَ اضر لباد. ولا ناجشا ولا یم الرَجُلُ على بَيْمٍ اخیه. ولا يَخْطَبْ على 
خطبّة أخيه. ولا تسل المَراة طلاق آختها لتُکفیَ ما في إِنَائهَا)) '. 

واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: ((پیغه‌مبه‌ری خوا و 
قه‌ده‌غه‌ی کرد که شار نشينيّك شت و مهك بق گوند نشينيّك بفروشیّت» وه فه‌رمووی 
زه‌مکاری مه‌که‌ن» وه با كەس مامه‌له له‌سه‌ر مامه‌له‌ی براکه‌ی نه‌کات» وه با داخوازی 
لەسەر داخوازی براکه‌ی نه‌کات (واته نه‌چیّته داوای ثافره‌تيك که كهسيّكى تر چوته 
داوای هه‌تا دوای وەلام دانه‌وه‌ی ئەو) وه با ثافرهت داوای ته‌لاقی خوشکه‌که‌ی نه‌کات 
بق ئەوەی چی له قاپه‌که‌یایه‌تی قليى بکاته‌وه (واته با داوای ته‌لاقی هه‌ویکه‌ی نەكات 
چونکه خوشك لیّره‌دا مەبەست پیّی خوشکی دينييه بق نه‌وه‌ی له نازو نیعمه‌تی 


میّردی بکات))). 


۱ البخاري (۲۱۶۰) (۲۷۲۳) مسلم (۱۱۳/۵۲) 


۲۰۸ (عمدة الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی 


۰ لے 

۰ عن عَمر بن الخَطاب - رضي الله عنه - قال: قال سول الله صلی الله عليه 

و CE A REE‏ یب 4 5 ور لا رتو 

وسلم : (رالذهب بالذهب ریا؛ الا هاء وهاء» والفضة بالفضة ربا إلا شاء وھاء والبر 
کف د ده ی ی با 3 وی سا یہ 
بالبر ریا الا هاء وهاء. والشعبر بالشعبر ریا الا هاء وهاء)) . 

واته: له عومه‌ری کوری خه‌طابه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا 

(ككْمٌ) فه‌رمووی ((گرینه‌وه‌ی التون به ثالتون سووه ئەگەر ددست به ده‌ست نەبێت› 

وه زیویش به زیو سووه ثه‌گه‌ر دوست به دهست به‌بیت» وه گه‌نمیش به گه‌نم سووه 

ئەگەر ده‌ست به ده‌ست نهبيت» وه جوش يه جۆ سووه ئەگەر دوست به دوست 

تیبینی وه‌رگیِر: دوو مه‌رجی تريش پیویسته هه بيت بق ئهوهی نهبيّت به سوو 


دهبيّت له يەك کات و شونندا بیت. 


۰ - عَنْ آبي سعید الخُذرِي - رضي الله عنه - أن رَسُولَ الله ا و یه 
وسلم قال: ((لا تبیعوا نب الب الا مثلاً ہمڈل. ولا تشفوا بَعُه عَلَى بَعض. ولا 

وَفي لفظ ((إلا دا بی)) ". 

وقي لفظ رلا ڙنا ون مثلاًبمثل سوام بستواي) . 


)۱۵۸"( البخاري (۲۱۳) (۲۱۷۰) (۲۱۷4) مسلم‎ ١ 
)۱۵۸( البخاري (۲۱۷۷) مسلم‎ ۲ 

۳ مسلم ۲ ۱۵۸/۷) 

)۱۵۸/۷۷( سلم‎ ٤ 


(عُمة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى ٣۹‏ 


واته: له هبو سهعيدى خودريهوه (رهزاى خوای لییی) ده‌لی: بِيغهميهرى خوا 
(یْ)فه‌رمووی ((ئالتون به ئالتون مه‌فروشن مه‌گه‌ر ودك يەك بن» وه فه‌زلی هه‌ندیکیان . 
مەدەن بهسهر هه ندیکیاندا (واته ھەر یه‌که بلیّت شه‌وه‌ی من چاکتره له‌وه‌ی تۆ بویه 
زیادەت لیّده‌سه‌نم) وه زیو به زیو مه‌فروشن مەگەر وەك يەك بن» وه فه‌زلی هه‌ندیکیان 
مەدەن به‌سهر هه‌ندیکیاندا؛ وه کرین و فرژشتنی دوور و په‌نهان له‌مانه به ناماده 
مه‌که‌ن (چونکه ده‌ست به ده‌سنی تیّدا نییه))). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا هاتووه: پیْغه‌مبه‌ری خوا روش فه‌رموویهتی ((ک رین و 
فروشتن مه‌که‌ن ده‌ست به ده‌ست نهبيّت)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا هاتووه: پیغه‌مبری خوا (ح) فه رموويهتى (رکرین و 
فرؤشتن مه‌که‌ن ثه‌گه‌ر کیشیان ودك يەك نهبيّت وه هاو وینه‌ش نه‌بن)). 

8 - 7 ار و جم م سا مس ام 
۲- عَنْ أبي سعيد الخّدْرِيّ - رضي الله عنه - قال: ((جَاء بلال إلى التَبىّ صلی 
و 5 گی یہ 2 2 ۹ ۵ مر مم 1 - إلى 

الله عليه وسلم بتمر بَرْنيٌ فقال لَه النبي صلی الله عليه وسلم : من أَيْنَ هَدَا؟ قال بلال 
عا سمس © سس o‏ 4 ۾ ر 6 مر 1 2 1 2 1 
کان عنْدتا تفر ریه قبفت مثه صاعیّن بصاع لیطعم ابي صلی ال علیه وسلم 
مس 2 ۳ 1 : مو رد / کرو هقير 9 
فقال النّبي صلی الله عليه وسلم عند ذلك: آوه» آوه» ین الربا» عَینْ الربا» لا تفغل 
سر و ,4 یر اس اهم ہے ۔ © وس مه 3-3 0 ۱ 
وک إذا آردت أن قشتري قبع الَمْر ببَیٔع آخر. كم اشتر به)) ۱ 

واته: له هبو سه‌عیدی خودریه‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) دهلى: ((بیلال (ره‌زای خوای 
لیبی) هات بولای بیغه‌مبهر (وْ)به خورماى بهرنييهوه (جفره خورمایه‌که تا 
میْستاش ماوه زهردهو مەیلەو دریژه) پیْغه‌مبه‌ر ()پیِی فه‌رموو: همهت له کوی 
بوو؟ بیلالیش (ره‌زای خوای ليّبى) وتی خورمایه‌کی ناشرین و خراپمان هه‌بوو منیش 
دوو مهنم لى گؤرِییەوہ به مەنێك› بق نه‌وه‌ی پێّغەمبەر 3ے لیّی بخوات. پیغه‌مبهر 


(ع) لهوندا فهرمووى: ثه‌ی هاوار» ثه‌ی هاوار» خودى سوو نه‌وه‌یه» خودی سوو 


۱ البخاري (۲۳۱۲) مسلم )١554(‏ 


۳۹۰ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


ثه‌وه‌یه» کاری وا مه‌ که به‌لام كاتيّك ویستت خورمای جوان بکریت خورماکه‌ی خۆت 
بفروشه به شتیکی تر پاشان ئەوەی پئ بكره)). 
۳ - عَنْ آبي المثهال قال: ((سألت البَرَاءَ بْنَ عَازب وید بْنَ رقم عَنْ الصرّف؟ 


سے کت ولس ع مدن بعس و ره مق هی ا و E‏ ۱ 
فكل واحد منهما یقول: هذا خير مني. وکلاهما يقول: تھی رسول الله صلى الله عليه 


ol 


وسلم عَنْ بَيْم الدب بالویق دیا '. 

واته: له هبو مینهاله‌وه (ره‌حمه‌تی خوای لیبی) ده‌لی: ((پرسیارم کرد له به‌رائی 
كورعازب و زه‌یدی کوری ئەرقەم (ه‌زای خوایان لیبی) سه‌باره‌ت به پاره گزرینه‌وه؟ 
ھەر یه‌کیکیان ده‌یان وت ئەو له من چاکتره» وه هه‌ردووکیان ده‌یان وت؛ پیغه‌مبه‌ری 
خوا (5) مامەلەی ثالتون به زیوی قه‌ده‌غه کرد بهقهرن)). 

تیبینی وه‌رگیّر: پاره گورینه‌وه ئەگەر جوریان جیاواز بيت دروسته به‌لام به‌مه‌رجیّك 
دوست بهد هست يكت نابیّت به قه‌رز بیت. 

۶ - عَنْ آبي بَكْرَةَ - رضي الله عنه - قال: ((نَهَى رَسُولُ الله صلى الله عليه 
ولم عن الفشية بالفضه: والتفب ماله لا سوام بسوای وآمرتا: أن نشتري اة 
بالامب كَيْفَ شثنا. وتشتري الأّهَبَ بالفضنة کَیْفَ شلتا. قال: فساله رَجُلْ فقال: بدا 
پیر؟ فقال: هَكَدَا سَمفت)) '. 

واته: له ثه‌بو بهكرهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: (پیفه‌مبه‌ری خوا (4) 
مامه‌له‌ی زیو به زیوی قه‌ده‌غه‌ی کرد وه ثالتون به ثالتونیش» مهكهر وەك يەك وابيّت» 
وه فه‌رمانی پیکردین: که زیو به ئالتون بکرین» چون بمانه‌ویت» وه ثالتونیش به زیو 
بكرين چون بمانه‌ویت» گیِره‌ه‌وه‌ی فه‌رمووده‌که ده‌لی: بياوتك پرسیاری کرد له ئه بو 
به‌کره (ره‌زای خوای لیّبی) وتی» ده‌ست به ده‌ست بیّت؟ وتی ثاوا بیستوومه (واته له 


پیغه‌مبه‌ری خوداره ()). 


)۱٥۸۹/۸۷( البخاري (۲۱۸۰) (۲۱۸۱) مسلم‎ ١ 
)۱۵۹۰( البخاري (۲۱۸۲) مسلم‎ ۲ 


(عمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۱ 


- 


- "* رود © م ه مه 9 6 0 ۰ 

6 - عن عائشة رضي الله عنها ((آن رسول الله صلی الله عليه وسلم اشتری من 
بهودي طعاماء ورهته درعا من حدید)) 

واته: له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: ((پیغه‌مبه‌ری خوا (ط) 


خوارده‌مه‌نی له جولهكهيهك کری وه زرئپقشه‌که‌ی که له ناسن بوو به بارمته داینا)). 


حوالة: واته - گواستنه‌وه‌ی قه‌رز له‌ئه‌ستوی قه‌رز دارلِك بق نه‌ستوی قه‌رز داریکی 
تر. 

۹ عَنْ آبي هُرَيْرَةَ - رضي الله عنه - أن رسول الله صلى الله عليه وسلم قال: 

واته: له ئەبوھورەيرەوە (ره‌زای خوای لتبى) ده‌لی: پیّغەمبەری خوا رو 
فه‌رمووی (( سستی و قه‌رز کویری ده‌وله‌مه‌ند سته‌مه» وه كاتيّك يهكيّك له تيوه نیردرا 


بولای ده‌وله مه نديك بابچیّت (واته بق وه‌رگرتنه‌وه‌ی قه‌رزه‌که‌ی))). 


۱ البخاري )۲۰٦۸(‏ (۲۰۹) (۲۲۰۰) (۲۲۵۱) (۲۲۵۲) (۲۳۸۲) (۲۵۰۹) (۲۵۱۳) مسلم 
(۵ ۱۰۰۳/۱۲) 
۲ البخاري (۲۲۸۷) (۲۲۸۸) (۲۶۰۰) مسلم )۱٥١٤١(‏ 


۳۲ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 
باب من وجد سلعته عند رجل قد أفلس 
به‌شی که‌سيك مالی خوی لای که‌سیّك بینیه وه که‌دووچاری مايه يوج بوون هاتووه 


۷ فر © سس ماس ماس شير في‎ qo 
عن أبي هريرة - رضي الله عنه - قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم‎ - ۷ 
O DA همم ا . 7 و‎ 8 
أو قال: سمعت رسول الله صلی الله عليه وسلم یقول -: ((من آدرك ماله بعینه عند‎ 


مهس 


ال 6 بو . کو 2 ۵ هو ہھ ۱ 
رجل - أو إنسان - قد أفلس فهو أحق به من غیره)) . 

واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خواى لیبی) ده‌لی: پیِغه‌مبه‌ری خوا رو 
فه‌رمووی یاخود دهلئ: كوم له پیغه‌مبه‌ری خوا بوو (كْمٌ) ده‌یفه‌رموو: ((ههر که سیك 
گه‌شت به ماله‌که‌ی لاى بياوتك یاخود که ستك» که بیپاره و مايه پوچ بووه ثه‌وا نه‌و 


شایسته و مافدار تره چگه له خوی)). 


هاس ۰ 8 2 اص ۳ 7 س ۔ 4 
۸ - عن جابر بن عبد الله رضي الله عنهما قال ((جعل - وفي لفظ: ((قضى النبي 
Cs 2‏ کو و ا و ای ا یہ ا * رو ور ۔ لا رھ 
صلی الله عليه وسلم بالشفعة في كل مال لم يُقِسّمْ. قاذا وقعت الخدود» وصرفت الطرق: 
2 و 1 ۱۳ 1 ٦‏ 1 ۱ 
قلا شفعة)) '. 
واته: له جابرى كورى عه‌بدوللاوه (رهزاى خوايان لێّبى) دهلئ: ((پیغه‌مبه‌ر (49) 
كيْراى ياخود فهرمانى كرد به ههلكرتنهودى ههموو ماليّك كه دابه‌ش نهكريّت» نه‌گهر 


سنور ديارى كراء وه رِيِكا دانراء هوا ههلكرتنهوه نييه)). 


)۱٥٥١۹( البخاري (۲۶۰۲) مسلم‎ ١ 
)۱۰۰۸/۱۳ ٣ر مسلم‎ )1۹۷٩( )۲۶۹۲( )۲۶۹۵( )۲۲۵۷( )۲۲۱ 4( )۲۲۱۳( البخاري‎ ۲ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۱۳ 


باب أحكام الجوار - به‌شی ئەدەب لەگەل دراوسی 
۹ - عن أبي هريره رضي | الله عنه أن رتسول الله صلی الله عليه وسلم قال: ((لا 


م همم #6 ۵ مه سس ٭۔ 


حار ارو : نيقي حَشَبَة في جداره: ون ابو 2 لي ارام عنها 
مغرضین؟ وآلله لارمینْ بها بین ن اکتَافکم)). 

واتے: له ےبوھورەیرەوہ (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیغه‌مبهری خوا 
()ف رمووی ((با دراوسی ریگری نه‌کات له دراوسیکه‌ی که دارټك بخاته سەر 
دیواره‌که‌ی» پاشان ئەبوھورەیرہ (ره‌زای خوای لیبی) وتی» چیه ده‌تان بينم پشتی لی 
هه‌لده‌که‌ن» سوند به خوا له نيوان شانیشتان بیّت ههر داید ه‌نیم)). 

روونکردنه‌وه: نهم فه‌رموود ه‌یه ئاماژه به‌وه ده‌دات ئەگەر دراوسی ویستی داره 
رايهك دابنیت ئەوا دراوسی بۆی نييه ریگری لیبکات ئەگەر زه‌ره‌ری ليّنهدهكهوت 
که‌واته دراوسی پیویستی به دراوسی بوو ثه‌ویش ئەوکارەی بق بکریت ئەوا واجبه 


له‌سه‌ری که دزی یکات. 


باب القصب - به‌شی زمونکردن 


۰ - عَنْ عَانْشَةٌ رضي الله عنها: أنَّ رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم قال: ((مَنْ 
غلم قد هبر من :و من سم أرضين)» ' 

واته: له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیْغه‌مبه‌ری خوا روش 
فه‌رمووی ((ههر كهسيّك بستيّك زه‌وی بهستهم داگیر بکات ئه‌وا حه‌وت جين زه‌وی ته‌وق 


ده‌کریته ملی - ده‌کریت به‌ناخی ھەر حه‌وت چینی زه‌ویدا)). 


۱ البخاري (۲۵۳) مسلم (۱۶۰۱۲) 


۳۱ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


سا o.‏ ۰ 2 ۴ 
١‏ - عَنْ عَبّْد الله بن عُمَرَ رضي الله عنهما ((أن النّبي صلی الله عليه وسلم عَامَل 
0 ا ی 20 و .۰ ٭ .هو ۱ 
آهل خیبر على شطر ما يخرج منها من تمر أو ندع)) : 
واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: ((پیِغه‌مبهر 
60 لەگەل دانیشتوانی خه‌یبهر پیّك هات له‌سهر نیوه‌ی نهو به‌رهه‌مه‌ی که لیی 


دەردەچیّت؛ له خورماو كشتوكال (واته ئەوان باخه‌کان ئاو بده‌ن و يهروهرددى بكهن 


بەر بهنيوهيى))). 


)۱۵۵۱( البخاري (۲۳۲۹) مسلم‎ ١ 


باب في جواز کراء الارض بالشيء العلوم والنهي عن الشروط الفاسدة 
بەشی دروستیه‌تی به‌کریدانی زموی به‌مالیکی دیار وه ریگری 
له دانانی مه‌رجه خرا یه‌کان 
ار ف 0 بم ۳ ۰ 

۲ - عن رافع بن خدیم قال: ((كنًا أكدَرَ الأنصار حقلا. وکا نكري الأرْض؛ عَلَى 
أن لَنَا هذه» ولهم هذه وریما آخرجت هذه ولم مُخْرجَ هذه فتهانا عَنْ ذلك. فَأمًا الورق: 
+ ۰ © سام ۱ 
فلم ینهنا)) . 

واته: له رافعی کوپی خه‌دیجهوه (پە٭زای خوای لییی) ده‌لی: ((ئیّمه له هه‌موو 
ثه‌نصارییه‌کان زیاتر زه‌وی کشتوکالیمان هه‌بوو» وه زه‌ویمان ده‌دا به کری» له‌سه‌ر 
ئەوەی ئەم به‌شه‌ی بق نیمه» وه نهو به‌شه‌شی بق نه‌وان (واته بەر و بوومه‌که)» وه 
ههندئ جار به‌شه‌که‌ی نیمه به‌رهه‌می باشی ده‌بوو» ثه‌وی تریان نه‌یده‌بوو وه هه‌نی 
جاريش به پیچه‌وانه‌وه» جا پیٔغەمبەر زی نەمەی لى قه‌ده‌غه کردین؛ به‌لام به کریدان 
به زیو لیٔی قه‌ده‌غه نەکردین)). 

پوونکردنەوہ: به کری دانى ئەو جۆره زه‌ویانه به پاره یاخود به زټړ و زیو دروستو 
بیگرفته» به‌لام بهو به‌رهه‌مه‌ی که له‌زه‌ویه‌که ده‌رده‌چیّت حه‌رام و نا شه‌رعیه چونکه 


ثه‌وه مامه‌له‌یه‌کی نادیاره. 


کی سی بے وی عرع ب وت :8 کی نوات لهاع ل مه م ے ت 27 و 
YAY‏ ولمسلم عن حنظلة بن قيس قال: ((سألت رافع بن خَدیج عن کرام الأرض 


ین کت مد ی ی رار و 
بالدُهَب والورق؟ فقال: لا باس به. إِنْمَا گان النّاس يُوَاجِرُونَ عَلَى عَهّد اللَّبِی صلی الله 


عليه وسلم با على الماذیاتات» واقبال الجداول» وأشيّاء من الزرم فَيَهَلكَ هَذَاء ویسلم 


۱ البخاري (۲۳۲۷) مسلم (۱۵۶۷/۱۱۷) 


۳۳۹ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


هذا ولم یک للئّاس کرام الا هذا. قلذلك رَجَرَعَنُْ. فاما يم مغلوم مَخلمُون: قلا َس 
۱ 
به)) . 


6 رھ ہے س۵8۔ 6 و 


الماذیاتات: الأنْهَارٌ الكبَار والجذول لته الصفیر. 

واته: له ده‌ربرینیکی تردا لهلاى پیشه‌وا موسليم: له حهنظهلهى كورى قهيسهوه 
(رهحمهتى خواى لیبی) دهلئ: ((پرسیارم کرد له رافعى كورى خه‌دیج (ره‌زای خواى 
ليبئ) سه‌باره‌ت به كريّدانى زهوى به ئالتون و زيو؟ وتی: بی گرفته» خهلكى له 
سهردهمى پیغه‌مبه‌ردا (كُدٌ)ْهو زهويانهيان ده‌دا به کری كه لەسەر پووباره كهوره و 
بجووكه كان بوو» به ههندئ کشتوکال؛ جا جارى وا ههبوو ثهمهيان ده‌فه‌وتاو ثه‌وه‌یان 
ده‌هاته بەرهەم؛ وه هيج به كرتّدانتكيان نه‌بوو جگه لهم شټوازه نەبیّت؛ ههر بؤيه 
پیغه‌مبه‌ر (ع9)ریگری لیٔکرد؛ به‌لام به شتیکی ديار و زامن و دابينكراو هیچ گرفتیکی 
تیادا نییه)). 


الماذیاتات: واته : پووباری گه‌وره. 


الجدول: واته: پووباری بچکزله. 


)۱۵۶۷/۱۱۲( مسلم‎ ١ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۷ 


وقف: واته: دانان و وه‌ستاندنی شتیکی به سوود که به مالیکی حەلال کرابیت بق 
سوود لیوه‌رگرتن. 

۶ - عَنْ عَبْد الله بن عُمَرَ رضي الله عنهما قال: ((آصاب عُمَرُ آزضا بخَیْبَرَ فأتى 
لنبي ۳ الله عليه وسلم یستأمزه فیها. فقال: با رسول اللہ اي آصبت آزضا بَخَيْبَرَ 
لم آصب مالاً قط هو انف عثدي مه قما تأمْني به؟ ققال: إن شفت حبست اصلها 
وتصدقت بها. قال: فتصق بها عُمَرُ غيْرَ اه لایباغ أصلهاء ولا یور ولا پوهب قال: 
فتصنق با في الفقراء؛ وقي اقب وقي الرقاب» في سبیل اللہ ون السبیلِ 
والضیْف. لا جاح علی مَنْ ولد أن یکل منها بالمغروف او یطعم صديقا 

غَيْرَ متمول فیه)). 

وفي لفظ: ((غَيْرَ مُتَكلِ)) '. 

واته: له عه‌بدوللای كورى عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوايان لیبی) دهلئ: ((عومهر (ړه‌زای 
خواى لیبی) زه‌ویه‌کی له خهيبهر بهركهوت جا هات بؤلاى پێغەمبەر (يَلهٌ) يرسى 
پێّبکات سەبارەت بهو زه‌وییه» وتى ثهى پیغه‌مبه‌ری خوا رش[ من زهوييهكم بهر 
كهوتووه له خهيبهر ههركيز مالتكم بەر نه‌که‌وتووه که لهوه بهنرخ تر بیّت لهلام فه‌رمانم 
بەچی بيّدهدكدى كه لییبکهم؟ فهرمووى: ئەگەر ده‌ته‌ونت دهيهئليتهوه وه خیّر و 
به‌رهه‌مه‌کی دهكهيت بهخيّر. عهبدوللاً (ره‌زای خوای ليّبى) دهلئ:عومهر (ره‌زای خواى 
لیْبی) كردى بهخيّر به‌لام زهوييهكه نابيّت بفروشریت و به ميرات ببریت و ببه خشریت» 
ده‌لی:عومهر (ره‌زای خواى ليّبى) كردى به‌خیر (واته به‌رهه‌می نهو زه‌وییه) بق 


هه‌زاره‌کان و خزمه نزیکه‌کانی و به‌نده‌و ئەوانەی که جیهاد دەکەن له رټی خودادا و 


۱ البخاري (۲۷۳۷) (۲۷۷۲) مسلم (۱۰۳۲) 


۲۸ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


ریتبوار و ميوان» وه گوناهیش نییه له‌سه‌ر نهو که‌سه‌ی که سه‌رپه‌رشتی ده‌کات که لیّی 
بخوات به ثه‌ندازه‌ی پیویستی ياخود لیّی بدات به هاورتیه‌کی به‌لام به ثه‌ندازه‌ی 
پیویستی» وه له‌د هربرینیکی تردا هاتووه: کەوا لی به‌ری هه‌روه‌ك واینشت ماله‌که ھی 


خویه‌تی)). 


(عمدة الأحكام من کلام خبر الانام) به کوردی ۲۱۹ 
باب الهبة - به‌شی بهخشين 
ےھ ئ۔“۔ ۳ ۳ ود“ کی اہ 27 3 7 لله قَافَ ۔, 

6 - عن عمر" رضي الله عنه - قال: ((حملت على فرس في سبیل اللہ ضاعه 
Mo 93 .‏ معام ۵ ۰ ھ۔ دير Jorn‏ 7 ور ور ۰ ۶ . 
الذي کان عنده» قاردت أن آشتربه» وظننت أنه یبیعه رش فسالت التبي صلى الله 
عليه وسلم؟ فَقَالَ: لا تشتره. ولا تعد في صدقتك وان أغطاكه بدرهم. فان العائد في 

۳ هن ۰ ۱ 

هبته کالعاند في قینه)) . 

واته: له عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:نه‌سپیکم به خشى به پياويك تا له 
ێی خوادا جیهادی يتبكات» جا ئەویش کهم ته‌رخه‌می کرد لهوه‌ی که لای بوو» ویستم 
ليّى بکرمه‌وه» وه گومانم برد که به‌هه‌رزان ده‌یفروشیت» پرسیارم کرد له پیفه‌مبه‌ر 
(و) فه‌رمووی: نهيكريتهوه ئەگەر به يەك درهه‌میش بداتی وه له خیره‌که شت 
پاشگەز مه‌به‌ره‌وه» چونکه ثه‌وه‌ی که له به.خشینه‌که‌ی بگه‌ریتهوه وه‌ك سه‌گ وایه 
بگه ریته‌وه سەر رشانه‌وه‌که‌ی)). 

كل 7 9 9 و ال م 2 وق 8 

1 عَنْ ان عباس رَضى الله عنهما: أن رسول الله - صلى الله عليه وسلم - قَال: 
((العَائدٌ في هبته گالعائد في قَیْه)) ". 

هیا تفا وه و ره ات یی ٹا هم لو حا مقن ۳ 

و في لفظر ((فَإِنْ الذي یغود في صدقته کالگلب يقئ ثم یعود في قيئه)) . 

واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
3 فه‌رمووی: ((ئەو که‌سه‌ی که له به خشینه‌که‌ی بگه‌رنته‌وه وهك نهو که‌سه وایه که 


بگه‌پیته‌وه سەر رشانەوەکەی (واته بق ئەوەی بيخوات))) 


)۱۳۲ مسلم ره‎ )۱٩۹۰( )۲٦٢٢( البخاري‎ ١ 
)۱۰۲۲/۷( البخاري (۲۲۲۱) مسلم‎ ۲ 


۳ مسلم (۱۰۲۲/۸) 


۳۲۰ ٹہ الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی 


وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: پیّغه‌مبه‌ری خوا ی )فه‌رمووی: ((بیگومان ثه‌و که‌سه‌ی که 
له به خشینه که ی دەگەریّتےەوہ وه‌ك سه‌گ وایه برشتتهوه پاشان بگه‌ریتهوه سار 


ا الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی ۲ 
باب العدل بين الأولاد في العطية 
به‌شی داد به‌رودری له به خشیندا له نیوان مندالدا 

۷ = عن مان بُن بشیر رضي الله عنهما قال: (رتَْصَدّق عَلَيٌ آبي بِبَعْض ماله. 
فقالت امو رفغ بت رواحة: لا آرضنی نشی بشهد رَسُول الله صلی الله علیه وسلم. 
لق آبي إلى سول الله صلی الله عليه وسلم له لی صلاقتي فقال رَسُولُ اله 
820 الله عليه وسلم : آفعلت هذا بولدك کلهم؟ قال: لا. قال: اوا الله وَاعْدلوا بَيْنَ 
آولادکم فَرَجَمَ أبي» رد تلك الصّدقة)) '. وقي لفظ: ((قلا ششنهدني إذا. فائي لا آشهد 
عَلَى جَوْر)) ". وفي لفظ: (فآشهد علی هذا غيْرِي)) ". 

واته: له نوعمانی كورى به‌شیره‌وه (ردزاى خوايان لیّبی) ده‌لی: ((باوکم هه‌ندیّك له 
مالەکەی پبه خشیم دایکم عه‌مره‌ی کچی ره‌واحه وتی: رازی نابم هه‌تا پیِغه‌مبه‌ری خوا 
(ككْدٌ)نهزانى» جا باوکم چوو بۆخزمەت پیغه‌مبه‌ری خوا (ْ)بق ئەوەی بیکات به 
شایه‌ت لەسەر نهو خهلأتهدى که پیّشکه‌شی کردم» پیغه‌مبه‌ری خوا (ع)پیبی فه‌رموو 
ئایه ئەمەت لەگەل هه‌موو منداله‌کانی تردا کردووه؟ وتی: نه‌خیر» فه‌رمووی: له خوا 
بترسن وه دادگه‌ر بن له نيوان منداله‌کانتاندا ثیتر باوکم گه‌رایه‌وه وه له خهلاته‌که‌ی 
په‌شیمان بووه)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: پیغه‌مبه‌ری خوا (عَ)پیّی فه‌رموو ((که‌واته من مه‌که به 
شایه‌ت چونکه من شایه‌تی له‌سه‌ر ستهم ناد هم)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: پیغه‌مبه‌ری خوا ()پټی فه‌رموو ((که‌سیکی تر جگه له 
من بکه به شایه‌ت)). 


)۱۰۲۳/۱۳( )۲٥۸۷( البخاري‎ ١ 
)۱۰۲۳/۱ ٤( مسلم‎ ۲ 
)۱۰۲۳/۱۷( مسلم‎ ۳ 


٢‏ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


باب هبه القمري - بەشی بهخشين بدكهسيْك تا له ژیاندا بیت 


.و 


۸ - عَنّْ جابر بن عَبْد الله رضي الله عنهما قال: ((قَضَى سول الله صلی الله عليه 
ر هال ت ودر ١‏ 
وسلم بالعمری لمن وهبت له)) ٠‏ 


۲ 5 کے و عومسم سك ترس 27 4 3 ت سو ہے ۵ مر 
وفي لفظ: ((من آعمر عمری له ولعقبه. فانها للذي أعطيها. لا ترجع ای الذي أعطاها 
اطا وفعت .فيه القوارية) . 

وقال جابر: ((إنْمَا العُمْرَى التي أَجَارَهَا سول الله صلى الله عليه وسلم» آن يُقول: 


وقي لَفْظ لمُسْلم: ((أمسكوا عَلَيْكم أموالكم ولا تفسدوهاء فا مَنْ أعْمَرَ عُمْرَى قهي 
للذي أَعْمرَها: حيّاء ومَيّتاء ولعقبه))" . 

نهم به‌شه باسى عومرا ده‌کات: عومرا: واته که‌سيك به که‌سیکی تر بلیّت نهم 
خانووه‌ی من یاخود ئەم دوکانه‌ی من ياخود ئەم باخه‌ی من هتد» پیشکه‌ش به تق بیّت 
ه‌وه‌نده‌ی من له ژیاندا بم یاخود ثه‌وه‌نده‌ی كو له ژیاندا بیت» جا هم جقره به‌خشینه 
له سه‌رده‌می پیش ئیسلام و نه‌فامیدا زور بوو ئیّستا ده‌توانبن بِلتّن هه‌ر نه‌ماوه ياخود 


زور زار که‌مه . 


واته: له جابری کوری عه‌بدوللاوه (ره‌زای خوایان لیٔبی) ده‌لی: ((پیفه‌مبه‌ری خوا 


3 فه‌رمانی کرد به عومرا له بق نهو که‌سه‌ی پیی به خشراوه)). 


۱ البخاري )۲٦٢ ٥(‏ مسلم (8؟15786/1) 
۲ مسلم (ہ٢٦٦۱)‏ 

۳ مسلم (۱۰۲۵/۲۳) 

4 مسلم (۰ ۱۱۲۵/۲) 


(عَمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۳۳ 


وه لهده‌ربرینیکی تردا: پیفه‌مبه‌ری خوا (5) فه‌رمووی ((ههر که‌سیك خه‌لاتیکی 
وای پی به خشرا نه‌وه بق خوی و نه‌وه‌کانیشیتی ئەوہ ده‌بیّته مولکی نهو که‌سه‌ی که 
پیّی به‌خشراوه ناگه‌ریْته‌وه بق نهو که‌سه‌ی که به‌ خشیویتی چونکه ثه‌وه خهلاتیکه 
به‌شی ميرات گرانی تیکه‌وتووه)). 

جابر (رهزاى خوای لیّبی) دهلی: ((ئەو عومرایه‌ی که پیغه‌مبه‌ری خوا (يظدٌ)رِيْكهى 
پییاوه تهمهيه که بلی: ئه‌مه بق تق و نه‌وه‌کانیشت. به‌لام کاتيك وتی: ئه‌مه بۆ تق هه‌تا 
له ژیاندا بیت» ئەوہ ده‌گه‌پیته‌وه بق خاوه‌نه‌که‌ی)). 

وه لهده‌ربرینیکی که‌شدا لهلاى پیّشه‌وا موسلیم: پیفه‌مبه‌ری خوا (و3) فه‌رمووی 
((ده‌ست بەسەر مال و سامانه‌کانتانه‌وه بكرن و له ناوی مه‌به‌ن» چونکه هه‌رکه‌سیك 
مالیّك ببه‌خشیّت به كهسيّك ئەوہ بق ئەو که‌سه‌یه که پیِی خه‌لات کردووه به زیندووی و 


مردوویش وه بق نه‌وه‌کانیشی)). 


٤‏ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


رو ےم" ٭ 5 ۴و و 50006 لر لى شع وھ ال 2 
۹> عن ريد بن حال الجهني - رضي الله عنه - قال: ((سئل رسول الله صلی 


الله عليه وسلم عَنْ لقَطّة الدب أو الوّرق؟ فقال: اغرف وگاء‌ها وعفاصنها» کم عرفها ستة 


إن لم شرف فاستنفقهاولتکن وديعة عندك قٍن جاء ابا وم مناد فد له 
وساله عَنْ ضالة الابل؟ فقال: ما لك ولها؟ دغها فان مَعَهَا حذاء‌ها وسفاء‌ها» رد الماء 
وتأکل الشجر حتّی یجدها ربها. وساله عَنْ الشّاة؟ فقال: خُذْهَا فَإِنّمَا هي لد آو لأخيك 
و للذّتب)) '. 

واته: له زه‌یدی كورى خاليدى جوههنيهوه (ره‌زای خواى لتّبى) دهلئ: ((يرسيا كرا 
له پیغه‌مبه‌ری خوا رڈ سهبارهت به زیر یاخود زيوى دۆزراوه فهرمووى: بزانه به‌چی 
به‌ستراوه» وه له‌ناو چیدایه» پاشان سالیّك بانگه‌وازی بکه» ئەگەر كەس نه‌بوو به 
خاوه‌نی ئەوا بيكه بهخيّر یاخود بق خۆت به‌کاری بيّنه» وه با وەك نامانه‌تيك بمینیْته‌وه 
له لات» که گه‌ر روژنك له پفژان خاوه‌نه‌که‌ی هات ئەوا ده‌ید ‌یته‌وه. وه پرسیاری لیکرد 
سەبارەت به وشتری وون بوو: فه‌رمووی: چیت داوه لهو؟ وازی لیبهینه چونکه نهو 
خوق له گه‌لدایه وه اویشی پیِیه (واته پیّی وشتر به شیوه‌یه‌که ده‌توانیت ماوه‌یه‌کی 
زفر پیی بروات وه اویش هه‌لده‌گریت بق کاتی پیویستی و بی ثاوی) بق خوی ناو 
ده‌خوات وه داریش ده‌خوات» هه‌تا خاوه‌نه‌که‌ی ده‌یدوزیتوه. وه پرسیاری لیّکرد 
سه‌باره‌ت به مەر وبزنی وون بوو: فه‌رمووی: بیگره هوه بق تؤيه ياخود بق براکه‌ته 
یاخود بز گورگه (واته ئەگەر تق نه‌یگریت که‌سیکی تر دهیگریت یاخود گورگ 


ده‌یخوات))). 


۱ البخاري )٩۱(‏ (۲۳۷۲) (۲۶۲۷) (۲۶۲۸) (۲۶۲۹) (۲۶۳۰) (۲۳۸) (۲۱۱۲) مسلم (۱۷۳۲۲/۵) 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به کوردی Yo‏ 


۰ - عَنْ عَبْد الله بُن عُمَرَ رضي الله عنهما أن رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم قَال: 
(ما قارع ملي له نئة يُوصبي به یی تین ری موب فده 
ران ملع قال ابن مر ((قو اله ما مرت علي َيل من سمت رَسُولَ الله صلى الله عليه 
رشع يدول للك إلا رعندی وي + 

واته: له عه‌بدوللای كورى عومهرهوه (رهزاى خوايان لټّبی) ده‌لی: يِيّغهميهرى خوا 
(5) فهرمووى: ((ماق هيج موسولمانیِك نييه كه شتیکی هه‌بیت ييويستى به وەسیّت 


بیّت شهوټك ياخود دوو شهو بمئِنيته وه مهكهر وه‌سیّته‌که‌ی نووسرابیّت لهلاى)). 


وه پیُشه‌وا موسليم ئەمەشی زياد كردووه:كه عه‌بدوللای كورى عومهر (رهزاى 
خوایان لیبی) وتویه‌تی: سویند به خوا هیچ شه‌ویکم به‌سه‌ردا نه‌پقشتووه لهو کاتەوەی 
که گویم له پیّغه‌مبه‌ری خوا روش بووه فه‌رموویه‌تی جگه له‌وه‌ی وه‌سیّته که‌م لەلا 


نه‌بوو بیت)). 


۱ - من فد بن آبي وقاص - رضي الله عنه - قال: ((جَاءني رَسُول الله صلی 
الله عليه وسلم يغودني عام حَجّة الداع من وَجَم اشنتد بي فقلت: يَا سول اللہ قد بلغ 
بي من وج ما ترى وآتا دُو مال ولا برگني إلا ابن آقتمندق بلقي مالي؟ قال: لا 
قلت: قالشطر یا رَسُولَ الله؟ قال: لاء قلت: فَالكُلَتُ قال: الث لت کشیز ال أن شذر 
ورکتل اغنياء خيرٌ من آن رهم عالة یتکففون الئاس" وا لن تُْفق تققة تبتفي بها وَج 
الله إلا جرت بهاء حتی ما تَجْحَلُ في في امرآتك. قال: قلت: یا رَسُول الله أخلف بَعْدَ 


۱ البخاري (۲۷۳۸) مسلم )۱٦٢۷(‏ 
۲ مسلم (۱۰۲۷/4) 


۳۳۹ (عمدة الأحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


24 


آصحابي؟ قال: اک لن تلف فتفمل عَملا د 


تفی به ,0)1 
و لت ای او لات یں وو ےوک روت اس ات رو سوا إلا کے عو اپ اياده و و ره 
وعلك أن تخلف حتی ينتفع بك أقوام» ويضر بك آخرون. اللهم أمض لأصحابي هجرتهم 
ولا تردهم عَلَى أََقابهم لکن البّائس سَعْدُ بن خولة يرشي له سول الله صلی فلت 
ل 

وسلم أن مات مکة)) ". 

واته: له سه‌عدی کوری نه‌بی وه‌قاصه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:: پیغه‌مبه‌ری 
خوا (ْْ) سه‌ردانی کردم سالی حه‌جی مالناوایدا زور نەخوش بووم؛ وتم شه‌ی 
پیفه‌مبه‌ری خوا(يكمٌ) خۆت ده‌بینیت چه‌نده نه‌خوشم وه من خاوه‌نی ماليّكى زۆرم 
كه سيش نييه مبراتم لتبكرتتت جگه له كحتك نهبيّت» ئايه ده‌توانم دوو له‌سه‌ر سيّى 
مالەکەم بكهم بهخيّر؟ (واته بيكات به سئ به‌شه‌وه دوو به‌شیان بكات به خيّر) 
فه‌رمووی: نه خيّر؛ وتم ثهى نیوه‌ی بِيّغهمبهرى خوا (ول)؟ فهرمووى: نه خيّرء وم ثه‌ی 
سى يهك (واته بيكات به سی بهشهوه يەك بهشيان بكات به خيّر) فه‌رمووی: سی يەك 
سى يهكيش زوره تق هكهر مندالهكانت به دهولهمهندى به جِيِبِيْليت باشتره لهودى به 
هه‌زاری به‌جییان بیّلیت ده‌ست لهخهلك پان بكهنهوه وه تق هيج خيّر و جاكهيهك 
ناكهيت مهبهستت ره‌زامه‌ندی خوا بیّت مهكهر خواى كهوره پاداشتت دهداتهوه ههتا 
له‌وه‌شی دهيكديت به دهمى خیزانه‌که‌تنه‌وه؛ ده‌لی: وم ےی بيّغهوميبهرى 
خوا(يمٌ)دوادهكهوم له هاوه‌له‌کانم؟ (واته له مهككه ده‌مرم پیی خۆش بوو له مهدينه 
بمرت جونكه کوچی بق كردبوو) فه‌رمووی: نهخيّر تو به جيّنامئنيت وه ھەر کاریك 
ثه‌نجام بدەیت مه‌بهستت پیّی رهزامهندى خوا بیّت ئەوا پله و يايهت پى بەرز 


دهوبتتهوه» وه نزيكيشه كه تو جنیمننیت تاوه‌کو سوودت ههبيّت بؤ گهلانتك وه 


زیانیشت ههبيّت بو گه‌لانیکی تر» يهروهردكارا كۆچى هاوه‌لانم به ثه‌نجام بكهيهنه وه 


به‌ره‌ودوا نه‌یان گیریته‌وه رواته پاشگه‌ز نه‌بنه وه له دینه‌کهیان) به‌لام داماو سهعدى 


)۱۰۲۸( مسلم‎ )۰۳۷۳( ٦۵٥١٥۸ )44۰٩( )۳۳۹۳۲( )۲۷۲ 4( )۱۲۹۵( البخاري‎ ٩ 


(عمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۲۳۷ 


کوری خه‌وله‌یه» پیغه‌مبه‌ری خوا (یْ)بوی غه‌مبار بوو چونکه له مه‌ککه وه‌فاتی 
کرد)). 
o ©‏ ۰ ۳ ت 9 اسم a‏ 9 
۲ - عَنْ عَبْد الله بْن عباس رضي الله عنهما قال: ((لَوْ أن الئاس غَضُوا من الثلث 


6 م و ۔ا ١۰ ٠‏ 


5 3 0 اد ار 5 ر ۳ 
لی الريّع فَإِنَّ رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم قال: الكُلتُ» وال كَثير))'. 
واته: له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (ره‌زای خواى ليّبى) ده‌لی: ((خورگه خهلكى 
له سئ يهكهوه دايان بهزاندايه بق چوار يەك جونكه پیغه‌مبه‌ری خوا (5) فهرمووى: 


سيّيهك سيّيه كيش زؤره)). 


۱ البخاري (۲۷۶۳) مسلم )۱٦٢١(‏ 


۸ ۲ ۲ (عمدة الأحكام من کلام خر الانام) به کوردی 


۲۳ - عن عَبّد الله بن عباس رضي الله عنهما عن النبي ا۷ء مه وت اه قال: 
((الحقوا القرائضٍ باهلهاه ما بقي قلاولی رَجُلٍ ذكي)'. 

وفي روَايّة: ((اقسمُوا المَالَ بَيْنَ أل القرائض عَلَى کتاب الله قما ٹرگت القرانض: 
قلاولی رَجُلٍ ذَكر)) ". 

واته: له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (ړهزای خوايان لیّبی) ئەویش له پیّغەمبەرەوہ 
(5) كه فهرموويهتى: ((ميرات بدەن به ميرات گره‌کان ثهودى ده‌مینیته‌وه بق 
نزيكترين نیرینه ده‌بیت)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا هاتووه كه پیفه‌مبه‌ر (5ي) فه‌رموویه‌تی: ((مال به‌شکه‌ن له 
نيوان ميرات گراندا به گویره‌ی کتیّبی خوای گه‌وره (واته قوپثان) ثه‌وه‌ی له دوای 


خاوەن میراته‌کان جیِده‌مینیّت بق نزیکترین نیرینه ده‌بیت)). 


۶ - عن أسامة بن زیر رضي الله عنهما قال: ((قلت یا رسول الله» آتنزل عدا في 
۳ دو ما سے ۔ سس اه سس مس وس ۔ و .® مس ۾ ر ا َ‫ ر “و ور ° 
دارك بمکة؟ فقال: ول ترك لَنَا عقیل من رباع أو دور؟ كُم قال: لا يرث المسلم الکَافر ولا 
کر a E‏ 

واته: له وسامه‌ی كورى زه‌یده‌وه (ره‌زای خوایان لێّبی) ده‌لی: ((وتم ئه‌ی 


بتّغهمبهرى خوا و6 به‌یانی داده‌به‌زیته مالهكهت له مه‌ککه؟ فه‌رمووی: جا عه‌قیل 


)1١5168( مسلم‎ )٦۷٤٩( )1۷۳۷( )۷۳۵( )1۷۳۲( البخاري‎ ۱ 


۲ مسلم (/۱۶۱۵) 


۳ البخاري )۱٥۸۸(‏ (۳۰۵۸) (۲۸۲؛) ز٤ )۱۷٦‏ مسلم (۱۳۵۱) 


(عمدة الأحكام من کلام خبر الانام) به کوردی ۲۲۹ 


۲ ہج ه 


هیچ خانوو مالی بق به‌جنهیشتووین؟ پاشان فه‌رمووی: نه موسولمان مبرات له بیباوهر 
ده‌بات نه بیباوه‌ریش مبرات له موسولمان ده‌بات)). 

روونکردنه‌وه: توسامه‌ی کوپی زه‌ید (ره‌زای خوایان لیبی) له تازاد کردنی مه‌ککه دا 
ئەم پرسیاره‌ی له پیغه‌مبه‌ری خوا () کرد پیغه‌مبه‌ریش (5) وهلامی دایه‌وه بی 
روونکرده‌وه که موسولمان مبرات له بیّباوه‌ر نابات بیباوه‌ریش مبرات له موسولمان 
نابات عهقيل کوری ئەبو طالیب بوو کاتیك که ثه‌بو طالیب مرد چوار كورى هه بوو 
(طالیب و عه‌قیل و جەعفەر و عه‌لی) جه‌عفه‌ر و عه‌لی (ره‌زای خوایان لیّبی) موسولمان 
بوون پیش مردنی که‌واته میراتی لیّنابه‌ن وه طالیب و عه‌قیلیش لەسەر دینی خویان 
مانه‌وه مبراتیان برد لیّی وه طالیبیش له پوژی به‌دردا له‌ناو چوو هه‌موو ماله‌که بق 


عه‌قیل مایه‌وه ثه‌ویش فرؤشتى. 


-۵٥‏ مد الله بن عُمَر رضي الله عنهما ((أنٌ لني صلى الله عليه وسلم تھی عَنْ 
بَيْعِ الولاء وَعَنْ هبته)) '۔ 

واته: له عه‌بدوللای كورى عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیّبی) دهلی: ((پێغەمبەر 
(ك) فرشتن و به‌خشینی - ولاء - قه‌ده‌غه کرد)). 

ولاء: واته ئازاد کردنی به‌نده‌یه‌ك ئەگەر نهو به‌نده‌یه که‌سی نه‌بوو ثه‌وا مبراته‌که‌ی 
بق شازاد که‌ره‌که‌به‌تی بؤيه پیغه‌مبهر (5) فرؤشتن و به خشینه که‌ی قه‌ده‌غه کرد 


چونکه وه‌ك خزم و که‌سی لیِدیّت وه خزم و كه سيش نافرؤشرئت. 


۱ البخاري (۲۳۵) (1۷0٦)‏ مسلم ۱۵۰) 


۲۳۰ (مُمْدةَ الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


۰ - عَنْ عائشَة رضي الله عنها قالّت: ((گانت في بريرةٍ ثلاث ستن: خیرت على 


عَلَى ناه فَدَعَا بطَفَام فأتي بخْبز وآدم من آدم البَيْت فقال: الم ار البِرمَة عَلَى النّار فیها 
لَحْمْ؟ قالوا: بّی» يا رسول الله. ذلك لحم تصدق به عَلَى بريرة فکرهتا أن نطعمَك مه 
سم ام لت اصن © سم ما 2 5 8 

فقال: هو عَلَيْهَا صندقة وَهُوَ لَنَا منها هديةء وَقَالَ النّبِيّ صلی الله عليه وسلم فیها: تما 


~~, 


الولاء لمَنْ أعْتَق)) '. 

واته: له دایکمان عائیشه‌وه (ره‌زای خوای لێبى) ده‌لی: ((به‌هوی به‌ریره‌وه سیٗ 
حوکمی شه‌رعی جیگیر بوو» سەر پشك كرا له‌سه‌ر میرده‌که‌ی كاتيّك که ئازاد بوو 
(چونکه میرده‌که‌شی به‌نده بوو بویه سەر پشك كرا که‌لای بمیِنیْته‌وه باخود لیی جیا 
ببیْته‌وه بویه لیّی جیا بووه چونکه نهم هاوکوق ثه‌و نه‌بوو) وه گوشتیان به دیاری بق 
هيّنابوو لهو كاتهدا پیغه‌مبه‌ری خواش (كلٌِ)هاتهوه که گوشته‌که له سەر ثاگر بو 
نينجا پیغه‌مبه‌ر (رْ)داوای خواردنی کرد نان و پیخزریان بق برد له پیخفری مال 
(پیخور بهو خواردنه ده‌وتریت که به‌رده‌وام له مالدا ههيه لەگەل ناندا دەخورێت وەك 
ماست و پون که‌شك و هتد) فه‌رمووی: ثایه من مه‌نجه‌له‌کهم نه‌دی له‌سه‌ر ثاگره‌که 
گوشتی تیدا بوو؟ وتیان بەلّیٗ نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا(یْْ) ئەوہ گوشتيك بوو به دیاری 
هینرابوو بق به‌ریره پیمان ناخوش بوو له‌وه خواردن به تق بهين (چونکه پیَغه‌مبه‌ری 
خوا (ْ)له خیّری نه‌ده‌خوارد) جا فه‌رمووی: هوه بق نهو خیّره؛ وه لهويشهوه بق 
یمه دیاریبه. وه پیفه‌مبه‌ر(ْ) فه‌رمووی: - ولاء ‏ بق شه‌و که‌سه‌یه که به‌نده شازاد 


ده‌کات)). 


۱ البخاري (5۰۹۷) (۲۵۷۹) (۵6۳۰) مسلم ر١٤‏ 6۵۰6/۱ 


(عمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۲۳۱ 


س © o‏ 2 ل ت 89 2 ت ۸ 3 ار . 
۷- عَنْ عبد الله بن مسعود قال: قال سول الله صلی الله عليه وسلم : (ریّا 
مسا ۔*۔ ی 0-098 


ت © س پ٥‏ ۳ 4 0 ا 7٢2 ٥۸‏ ۵ ت ا 
مَعْشَ الشباب؛ من استطاع منكم الباءة فلیتزوج فانه أغض للبصر» واحشن للفرج» 


‫َ 


هر ١‏ 
وجاء)) . 


9 0 و 


تنل شطع قله الم 

واته: له عه‌بدوللای كورى مه‌سعوده‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: پیّغه‌مبه‌ری 
خوا (45) فه‌رمووی ((نه‌ی کومه‌له‌ی گه‌نجان ھەر كهسيّك له ټوه توانای ژن هینانی 
ئەوا با ژن بی٘نیّت؛ چونکه چاکترین هوکاره بق چاو پاریزی و داوین بارئزى» وه ههر 


كهسيّك نه‌یتوانی ثه‌وا با بهرؤثو ببیّت چونکه بؤى ده‌بیته قه‌لغان)). 


۸ - عن أنّس بن مالو - رضي الله عنه -: ((ن تقر من آصنخاب النّبيّ صلی الله 


2 کر و و 2 2 لالا ہے اه ووه 
عليه وسلم ستآلوا آژواج الثبي صلی الله عليه وسلم عن عَمّله في السنر؟ فقال بَعْحَهم 
عه ھ7 عاسم سما ا ةق ار ار ۵ ۵ و فی ہے رسا ےو ر از 
لا روج النْسناء. وقال بعضهم: لا أكل اللحم. وقال بعضهم: لا آتام عَلی فراش. فَبَلَمَ ذلك 
۰ رھ a‏ 0 وه می کک 7 
الذبي صلی الله عليه وسلم فحمد الله وَأفتی عليه وقال: ما بال آقوام قالوا كَذَا؟ ولكني 
ی نوي ع ےم ھ ع لوڈ ےھ مهم هلا مر مه سن مه وه ہی“ ۔ ل ۲ 
أصلي وأنام وأصوم وأفط وآتَرَوج النساء فمن رغب عن سنتي فليس مني)) : 
واته : له ثه‌نه سی کوپی مالیکه‌وه (ره‌زای خوای لییی) ده‌لی: ((چه‌ند که‌ستك له 
هاوه‌لانی بيّغهمبهر (كلدٌ) برسياريان کرد له خيّزانهكانى پیفه‌مبه‌ر (يكْدٌ) له باره‌ی کاره 
نهینیه‌کانیه‌وه» جا به‌کیکیان وتی: ثيتر من ژن ناهیّنم» به‌کیکی تریان وتی: ثیتر من 
گوشت ناخوم» به‌کیکی تریان وتی: ثیتر من له‌سه‌ر جیگه ناخه‌وم. ثه‌مه گه‌شته‌وه به 


بيّغهمبهر 6 سوپاس و ستایشی خوای کردوو پاشان فه‌رمووی: تایه هوه چیه 


)۱4۰۰( مسلم‎ )۵۰۹٦( )2١كهز‎ )۱۹۰۵( البخاري‎ ١ 
)۱۶۰۱( مسلم‎ )۵۰٥٥( البخاري‎ ۲ 


۲۳۲ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


خهلكانيّك که واو وايان وتووہ؟ بەلام من نویژیش دهكهم و ده‌شخه‌وم» بەرؤژوش دهبمو 
بهرؤثوش نابم» ژنیش ده‌هینم وه ههركه سيك له سونهتى من لابدات ئەوہ له من نییه)). 
a or. 0~‏ رب 3 7 ت ےو و 2 
۹- عن سعد بن آبي وقاص 7 رضي الله عنه - قال: (ررد رسول الله صلی الله 
gog <-6 KE °“ ۳‏ دده اس موه ۱ 
عليه وسلم على عثمان بن مظعون التبتل ولو آذن له لاختصینا)) . 
واته: له سه‌عدی کوری ثه‌بی وه‌قاصه‌وه (ره‌زای خوای لتِبى) ده‌لی: ((پیغه‌مبه‌ری 


خوا (5) رنگری کرد له عوسمانی كورى مه‌ظعون (ره‌زای خوای لیبی) که واز له ژن 


هینان بیْنیت خۆ نه‌گه‌ر رتكهى پیبایه ئێمەش خومان ده‌خه‌ساند)). 


۱ البخاري (۵۰۷۳) مسلم (۱۶۰۲) 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۳ 


۲۰۰ - عَنْ أَمْ حبيبة بت آبي سفیان رضي الله عنها انها قالت: ((يَا رَسُولَ الله» انح 
آختي ابنة آبي سفیان قال أوَتُحبينَ ذلك؟ فقلت: َعَم لس لك ملق وَأحَبْ من 
شاركني في خَیْر أحْتي: فقال البی صلی الله عليه وسلم : ان ذلك لا يحل لي. قَالَتْ 
نا حدث أك ثرید أن تكح بت آبي سلمة قال: بنت أم سلمة؟: قلت: تعم فقال: لها 
لو لع تكن ربيبتي هي حَجری؛ ما خلت لی الا لاب آخي هن الرضصاعة؛ أرض فشي وآبا 
سلمة كُوَيِبَة فلا تفرضن علي باتک ولا آخواتکن)) '. 

قال مرو وَكُوَنيَة: مولاة لابي له كان ابو لب اعْتقهَاء قازضنخت النّبِيّ صلی اله 
عليه وسلم فلما مَاتَ آبو هب رآه بغض أهله بشر حيبَةٍ فقال له: مَادَا آقیست؟ قال آبو 
لهب لم الق بدك خَيْراء غیر اي سُقيت في هذه بعتاقتي كُونيّة). 

الحيبّة: بکسر الحاء: الحَالة. 


واته: له دایکمان نوم و حه‌بیبه‌ی کچی ئەبو سوفیانه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) که 
وتویه‌تی ((نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا (2) خوش كهكام ماره بکه كه کچی ثه‌بو 
سوفیانه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) فه‌رمووی: نه‌وت پیخوشه؟ وتم» بهل خق من به 
ته‌نیا خیزانی تق نیم وه ئُەو که‌سه‌ی پيم خوشه که له چاکه‌دا بیّته هاوبه‌شم 
خوشکهکه‌ی خومه. پیفه‌مبه‌ر (وَدٌ)فه رمووى: ئەو حه‌لال نييه بق من. وتی ّمه وامان 
بیستووه که تؤ ده‌ته‌ونلت کچه‌که‌ی ثه‌بی سهله‌مه ماره بکه‌یت» فه‌رمووی: کچی نوم 
سهلهمه ؟ وتم به‌لیْ فه‌رمووی: ئەگەر خۆشم په‌روه‌ردهم نه‌کردایه ھەر حەلال نه‌بوو بق 
من چونکه ئەو برازای شبریمه» و شیری داوه به من و ثه‌بو سهله‌مه» کچه‌کانتان و 


۱ البخاري (۵8۱۰۷) (9۱۰) (۵۱۲۳) مسلم ٩(‏ 4 ۱۶) 


۲۳٤‏ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


عوروه ده‌لی: تُوَيْيَة ثازاد کراوی ئەبو له‌هه‌ب بوو ئەبو لهههب ئازادی کردبوو؛ 
ئەویش شيرى دابوو به پێغەمبهر (5) جا كاتيّك که ئەبو له‌هه‌ب مرد ههنديك له 
كەسو کاره‌که‌ی ديان له خراپترین حالدايه پییان وت به چی كهشتيت؟ رواته دوای 
مردنى) ئەبو لەهەب وتی: دوای ټوه به خیر نه‌گه‌شتم جگه له ئه‌ندازه‌ی ثه‌وه نەبیّت 
ناوم دراوه‌تی (ده‌لی: ناماژه‌ی کردووه بق سه‌ری به‌نجه‌ی). 

الحيبة: واته - بار و گوزه‌ران. 

2 لر و ہی۔ سے اس مس ال ار‎ o 
عن آبي هريرة - رضي الله عنه - قال: قال رسول الله - صلی الله عليه وسلم‎ - ۰۱ 
١ لوده مه ی میم 5 ہے و سای ام جو عقا ها ع‎ 
. ((لا یجمع بین المرأة وعمتها» ولا بين المرأة وخالتها))‎ 

واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیِغه‌مبه‌ری خوا روش 
فه‌رمووی: ((ژن و پوره‌که‌ی کوناکریته‌وه جا خوشکی دایکی بیّت یاخود باوکی)). 

روونکردنه‌وه: كاتيّك هه‌ردووکیان له ژیاندا بن کوکردنهوه‌یان حه‌رامه به‌لام پاش 


۱ البخاري (۵۱۰۹) (۵۱۱۰) مسلم (۱۰۸) 


(عَمُدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۲۳۵ 


۲ - عَنْ عَقبة بن مر - رضي الله عنه - قال: قَالَ رَسُولٌ الله صلی الله عليه 
وسلم : ((إنّ آحَق الشروط أنْ ُوفوا به: ما الم به الفرُوج)) '. 

واته: له عوقبه‌ی کوری عامره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) دهلى: پیّغه‌مبه‌ری خوا و 
فه‌رمووی: ((رهوا ترین مه‌رج که ئیّوہ وه‌فای پیبکه‌ن ئەوەیه كه داوینی خیزانه‌کانتان 
حه لال کردووه)). 

-٣‏ عن عَبْد الله ُن عُمَرَ رضي الله عنهما: ((أنْ سول الله صلی اف ب وسلم 
تھی عن الشّقَانِ) ". 

والشقار: أن یرو الرجل ابنَتَهُ على أن یَرَوجَه ابنَتَهُ» ویس مَيْنَهَمَا الصداق. 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومهرهوه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: ((پیِغه‌مبه‌ری 
خوا (5) ژن به نی قه‌ده‌غه کرد)). 

الشقار: واته: پیاوێك کچه‌که‌ی خی ده‌دات به پیاوێك له به‌رامبه‌ر ثه‌وه‌ی شه‌ویش 
کچه‌که‌ی خی باتی» به‌بی ماره‌یی ثهكهر ماره‌یشیان له نتواندا بت ههر دروست 
تییه. 

-٤‏ عَنْ علي بُن أبي طالب - رضي الله عنه -: (رآن النبي ای اعت سم 

هى عَنْ ناح المتْعَة یوم حَيْبَنَ وَعَنْ لحُوم الْحُمْر الأهليّ6) ". 

واته: له عهلى كورى تهبو طاليبهوه (رهزاى خواى لټّبی) ده‌لی: ((پیغه‌مبه‌ری خوا 
() له پوژی جهنكى خهيبهردا ژن هینانی كاتى و كؤشتى گوێدرێژى مالى قه‌ده‌غه 
كرد)). 


)۱۶۱۸( مسلم‎ )8١61١( البخاري‎ ١ 
)۱۶۱۵( البخاري (۵۱۱۲) مسلم‎ ۲ 
6۱۰۷/۳ البخاري (۵۱۱۵) 64۲۱۲ (۵9۲۳) ز(٦٦۹٦) مسلم ر۰‎ ۳ 


۲۳ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


۰ - عَنْ آبي مُرَيْرَة - رضي الله عنه -: ان رَسُولَ اللہ صلی الله عليه وسلم قال: 
را نک لیم حثی نتم ولا کنگعالبکز حتی شمنتأذن. قالوا: با سول ال فکیف 
ھا قال: أن تسکت '. 

واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیّغه‌مبه‌ری خوا رش 
فه‌رمووی ((بیّوه ژن ماره ناکری هه‌تا فه‌رمانی لیوه‌رنه‌گبریت» وه کچیش ماره ناکری 
هه‌تا موله‌تی لیوه‌رنه‌گیریت. وتبان شه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا (5) مؤلهت لیوه‌رگرتنی 


چونه؟ فه‌رمووی: ئەوەیه که بیده‌نگ بیّت)). 


)۱۶۱۹( البخاري (۵۱۳۰) سلم‎ ١ 


(عُمْدة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى ضف 
باب لا ينكح مطلقته ثلاثاً حتى تنكح زوجاً غيره 
به‌شی نافره‌تی سئ به سی ته لات دراو ماره ناکریّت هدتا شوو ندكاتهوه 
۰٩‏ - عَنْ عَائْشَة رضي الله عنها قالت: ((جَاءَت امْرَآة رفاعَة القرظي إلى النّبِي 
صلی الله عليه وسلم فقالت: کت عند رفَاعَة القرظيّ فطلقني قَبَتَّ طلاقي. فَتَرَوجْتُ 
دعب لخن بن ال اما مق مل هة الوب تسم رَسُول اله صلی الله عليه 
وسلم وقال: آثریدین أن ترجعي ای رقاعة؟ لاء حَنَّى تذوقي عُسیلتَه» ویدوق عسیلتك 
قالت: وابو بکر عنده» وخالد بن سعید بالبّاب يَنْتَظرُ آن یودن له» قنادی أبَا بكر : ألا 
تسمّع إلى هذه: ما تجهر به عند رسول الله لی الله عليه وسلم)) '. 
واته: له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: ((ژنه‌که‌ی ریفاعه‌ی قوره‌ظي 
هات بولای پیغه‌مبه‌ر (ككْدٌوتى» من ژنی پیفاعه‌ی قوره‌ظي بووم سی به سی تەلاقی 
دام دوای نهو شووم به عه‌بدولره حمانی كورى زويهير کرد وه نه‌و وهك نهم چمکی 
کراسه وایه (واته توانای ژن و میردایه‌تی نييه) نینجا پیفه‌مبه‌ری خوا (وَلم) 
زه‌رده‌خه‌نه گرتیو فه‌رمووی: دهتهوئ بگه‌ریته‌وه بولای پیفاعه ؟ نه‌خیّر هه‌تا تۆ چیّڑ 
لهو وه‌رنه‌گریت نهويش چیز له تق وەرنەگریّت. عائيشه (ره‌زای خوای لیبی) دهلئ:ثهبو 
به‌کر (ره‌زای خوای لیبی) له‌خزمه‌ت پیغه‌مبه‌ری خوا (5) بوو وه خالیدی كورى 
سه‌عیدیش له دهم ده‌رگاکه‌دا بوو چاوه‌ری بوو که موله‌تی بدریْتی بانگی کرد ئەی ثه‌بو 


بەکر كوت لەوہ نيه به اشکرا چی ده‌لی: له خزمهت پیفه‌مبه‌ری خوادا (طَلة))). 


۱ البخاري (۲۲۱۳۹) ۵۲۱۰ ۵6۳۱۷ (6۷۹۲ |۹۸۸۲٥۵(‏ 51415 مسلم (۱۶۳۳) 


۲۳۸ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


باب عشرة النساء - به‌شی شه‌و مانه‌وه لای ژن : 


۷ - عَنْ أنّس بْن مالاو - رضي الله عنه - قال: ((منْ السئّة |ذا روج البکر غلی 
الكَيّب: آقام عندما سبعا کم قستم. واذا روج الكَیْبَ: آفام عندها قلاشا شم فستم)). 
ال أبُو قلابة: ون شلت لقلت: ان انس رقعه إلى الْبي صلى الله عليه وسلم»". واشه: 
له ئەنەسى کوری مالیکه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((سونه‌ت وایه ئەگەر پیاو کچی 
هيّنا به‌سه‌ر بیوه‌ژندا حه‌وت شەو لای ده متّنيّتهوه» پاشان دابه‌شی ده‌کات (واته سه‌ره 
به شه‌کانیان دابه‌ش ده‌کات) وه گەر بیوه‌ژنی هیّنا سی شەو لای ده‌مینیّته‌وه پاشان 
دابه‌شی ده‌کات. ئەبو قیلابه ده‌لی: كهر بمەویّت دهلیم : بیگومان ثه‌نه‌س (ره‌زای 


خوای لیّبی) نهم فه‌رمووده‌یه‌ی له پیخه‌مبه‌ره‌وه(2)گیراوه‌ته‌وه)). 


~~“ ۳ ت - سس اس بير 3 ۰ 
۵۸ - عن ابن عَبّاس رضي الله عنهما قال: قال رَسُولُ الله صلی الله عليه وسلم 
ماهم ل 


((لو أن احدکم: إِذا راد آن تا هه قال: بسم الله للم O E‏ وحتش 


٠» ®» 


8 ۵ عم سم ۵ 2۸ 8 ۵ توق ہے کے 6د و2 و مه ددا مي 


الشیطان ما رّفتنا فَإنَه إن یقدز بَيْتهُمَا ولد في ذللت» لم یرہ الشَيْطان أبَدأ)) ". 

واته: له عه‌بدوللای كورى عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان لیّبی) دهلئ: پیْغه‌مبه‌ری خوا 
69 فه‌رمووی : ((نه‌گه‌ر يهكيّك له نوه کاتیك ویستی بچیته لای خیزانه‌که بلیّت: 
بهناوى خوا په‌روه‌ردگارا شه‌یتانمان لى دوور بخهرهوه» وه شهيتان دوور بخهرهوه لهو 
نه‌وه‌یه‌ی كه كردووته به پزقی یّمه» ثه‌وا ه‌گهر لهو تیکهل بوونهدا خوا منداليان 


يتببه خشیّت شهيتان ههركيز زيانى پئ ناگەیەنیّت)). 


)١51١5( مسلم‎ )۵٥٥٥ز‎ )87١( البخاري‎ ١ 
)۱۶۳ ١ر البخاري (۱۶۱) (۳۲۷۱) (۳۲۸۳) رات (1۳۸۸) مسلم‎ ۲ 


(عَمْدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۲۳۹ 
باب النهي عن الخلوة بالاجنبية 
به‌شی ریگری له به‌ته‌نها مانه‌وه لەگەل ثافره‌تی بیگانه‌دا 
۹ - عن عُقْبّة بن مامر - رضي الله عنه - أن سول الله صلي الله عليه وسلم 
قال «یاکم دول عَلی الشنام. فقال رجْلَ من الأنُصّار: یا رَسُول الله أرَآئْتَ الْحَمْوَ؟ 
قال: الم المَوْت)) 9 
ولمستلم: عن آبي الطاهر عن ابن وب قال: " سمغت اللیث یقول: الحمُو: آخو الروج 


۲ 


0 ۹ھ 

واته: له عوقبه‌ی کوری عامره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) دهلى: پیّغەمبەری خواروش) 
فه‌رمووی : ((خوتان بپارٍزن له ته‌نیا که‌وتن لەگەل ثافره‌تانی بیگانه» جا پياويك له 
ثه نصاریه‌کان وتی: ئەی پیفه‌مبه‌ری خوا ()هه‌والمان به‌ری سەبارەت به " حَمْوٌ "؟ 


7 ۳ 5 5-58 5 7 ۶ .۰ ۶۸ ۱۱ 5 - 4 4 
(واته برای مٽرد یاخود که‌سی نزیکی) فه رمووی: حمو مردیه رواته که‌ستك ہمریّیت 


له‌وه باشتره که بەتەنیا لەگەل ئافرەتێكى نا مه‌حره‌مدا بمینیته‌وه))). 


وه لای ئیمامی موسلیم: له ه‌بو طاهره‌وه ئەویش له إبن و وه‌هبه‌وه كه ده لئ: كويم 


له لەیٹ بووه ده‌یوت: ۹ واته: برای ميرد وه وثنهى نهو له خزمه نزیکه‌کانی 


ميرد وه‌ك تامقرا. 


)۲۱۷۲( البخاري (۵۲۳۲) مسلم‎ ١ 
)۲۱۷۳/۲۱( مسلم‎ ۲ 


E‏ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


۰ - عَنْ أنّس بن مَالكٍ - رضي الله عنه - ((أنّ النبى صلی الله عليه وسلم أَعْتَّقَ 


صفيّة؛ وَجَعَلَ عثقها صداقها)) '. 


واته: له ئه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه (ره‌زای خواى لتبى) دهلى: ((يتغهميهر 3 


صه‌فییه‌ی ئازاد کرد وه ثازاد کردنه‌که‌ی خسته بری ماره‌یه‌که‌ی)). 


o 9‏ ۰ هم ور 5 

۱ - عن ستهل بن سعد الساعدي - رضي الله عنه - ((آنٌ رَسُول الله صلی الله 
عليه وسلم جَاءَنْهُ امرأة فقالت: إِنّي وت تفسي لل: فقامت طويلاء فقال رجل: یا 
مق ام لا و مه ae‏ ارم r‏ ا کر یک و یں و و نے 
رسول اللہ زوجنيهاء إن لم يكن لك بها حاجة. فقال:هل عندك من شيء تصدقها؟ 
س ۳ 0 - سے م ل ا 2 
فقال: ما عندي إلا |زاري. فقال رسول الله صلی الله عليه وسلم : إن آعطیتها |زّارك 
عاست ولا إزار لك تال شتا فال سا اعد فال الس ولو خاتما عن دنه 

7 OEE ۳ کر ری‎ ER 
فالتمس فلم يجد شيئاء فقال رسول الله صلی الله عليه وسلم هل معك شيء من القرآن؟‎ 
۲ 3 مسا اس و مما دلقي و ت وھ ۔۔ َ‫ تس‎ 
۱ قال: نعم» فقال رسول الله صلى الله عليه وسلم : وجتکها بمَا مك من القرآن))‎ 

واته: له سه‌هلی کوری سه‌عدی ساعدییه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((دنيّك هاته 
خزمه‌تی پیفه‌مبه‌ری خوا (ی)وتی؛ من خوم پیشکه‌شی تو کردووه زور به‌پیوه 
وه‌ستا پیاوتِك وتی نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا (5) له منی ماره بکه ثهكهر تق پیویستت 
نييه» فه‌رمووی: ئايه شتیکت ههيه بیکه‌یته ماره‌یی؟ وتی هیچم نييه ته‌نها هم 
پوشاکه نهبيّت پیفه‌مبه‌ری خوا (یْ)فه‌رمووی: ئەگەر پوشاکه‌که‌تی بيت ئەوا به‌بی 


پق‌شاك داد ه‌نیشیت هه‌ولی شتيّك بده. وتی هیچم ده‌ست نه‌که‌وت» فه‌رمووی: ههول 


۱ البخاري )|١۸٦(‏ مسلم (۱۳۹۵/۸۵) 
۲ البخاري (۲۳۱۰) ۵۰۲۹ (۵۰۱۳۰) 6۰۸۷ (۱ ۵6۱۴ 668۱۲۰ (68۱۳۲) (6۱۳۵ (6۱۶۱ (8۱۶۹) 


(۵۸۷۱) مسلم (۱۶۲۵) 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۲۶:۱ 


بده ئەگەر مستيلهيه كيش بت له ناسن. گرا و هه‌ولی دا هيجى لهاست نه‌که‌وت» 
پیغه‌مبه‌ری خوا (ويق) فهرمووى: ثايه هیچ قورئانت لهبهره؟ وتى بهلى» پیّغەمبەری 


خوا ر6 فه‌رمووی: ئەوا له‌یه‌کم ماره كردن به‌وه‌ی که له قورئان له‌به‌رته)). 


۲ - عَنْ آنس بن مَالكٍ - رضي الله عنه -: ((أن سول الله صلی الله عليه وسلم 


oe 2‏ هس ےھ ام و عار موم سمس سا e‏ 1 0 


و و 6 o‏ 


مهیم؟ فقال: نا سول الك نت ارت فقال: مّا آصدقتها؟ قال: ورن تواو من ذفن 
قال: فبّارك الله ك» أولم وَلوْ بشتاق) '. 

واته: له ثه‌نه‌سی کوری ماليكهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((پیغه‌مبه‌ری خوا 
(حَْْ)عه بدولره حمانی کوری عەوفٰ دی شوینه‌واری زه‌عفه‌رانی پیوه بوو» جا پیْغه‌مبهر 
(5) فه‌رمووی: نه‌وه چییه؟ وتی ژنم هیناوه ئەی پیفه‌مبه‌ری خوا (5). فه‌رمووی: 
چیت کرد به‌ماره‌یه‌که‌ی؟ وتی گویه‌کی ثالْتون. پیفه‌مبه‌ر يل فه‌رمووی: خوا لیّت 


پیرۆز بکات چیشت و نانی بق بکه ئەگەر مه‌رتکیش بیّت)). 


۱ البخاري ٩(‏ 6۲۰ (۳۷۸۱) ز(٥۵۰۷)‏ (۵۱۵۳) (۵۱۵5۵) ("۳۸) مسلم (۱۲۷) 


۲:۲ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


۳- عن عبد الله بن عم رضي الله عنهماء ((أنّهُ طَلق امه وهي حانض قذگر 
ذلك مُمَرُ سول الله صلى الله عليه وسلم ؛ فَتَفَيَّ من رَسُولُ الله صلی الله عليه وسلم 
قلبْطلقها قبل أن يَمَسَهَاء قتلك العدَة كما أمَرَاللَهُ عر نجل 
کی لف اح سيد مر وو ہی dd‏ 


وسلم) " 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (رهزاى خوايان لیْبی) ((که له‌کاتی بینوتژیدا 
ژنه‌که‌ی تهلأق دا عومه‌ر (ره‌زای خوای لیّبی) ئەمەی بق پیفه‌مبه‌ری خوا (یْ)باس 
کرد پیفه‌مبه‌ری خوا (2) تووره بوو پاشان فه‌رمووی: با بِيهيّنيّتهوه لای خؤى 
بیهیلْیّته‌وه ههتا پاك ده‌بیتهوه پاشان بکه‌ویته حه‌یزه‌وه و پاکیش بیته‌وه» ئەگەر 
ویستی که ته‌لاقی بدات ثه‌وا با ته‌لاقی بدات پیش ئەوەی بچیّته لای» همه نهو چه‌ند 
روژه دیاری کراوه‌یه که خوا بالا دههست فه‌رمانی ژن تهلاق دانی تیادا داوه)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: پیغه‌مبه‌ری خوا (ككْمٌ) فه‌رمووی: با بکه‌ونته بینوتژیه‌کی تر 
جگه لهو بینوتژییه‌ی که تیایدا ته‌لاقی داوه. 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا هاتووه: که ثهو ته‌لاقه لهسه‌ری حساب كرا (واته ثه‌و 
ته‌لاقه‌ی که‌وت هه‌رچه‌نده له حه‌یزیشدا بوو) ثینجا عه‌بدوللا (ره‌زای خوای لیّبی) 


هیّنایه‌وه هه‌روه‌ك پیفه‌مبه‌ری خوا رو فه‌رمانی پتکردبوو. 


۱ البخاري )٦۹۰۸(‏ (۵۲۵۱) (۵۲۵۸) (۷۱۳۰) مسلم (۱۶۷۱) 


۲ مسلم (۱8۷۱/4) 
٣‏ مسلم (/۱۷۱) 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى er‏ 


6 - عن قاطمة بت قيس ((أنَّ أبَا عَمْرِو بْنَ حفص طلقهَا ابن وَهُوَ غائب)). 

في روايّة: «(طلقها گلاثاً - قارسل لها وكيل بشعیر؛ فسَخطثه. قفال: وله ما ك 
تا من شيم فَجَاءت سول الله صلی الله عليه وسلم فَدَكرَتْ ذلك له ققال: لیس ناك 
یه نفقة) وفي لفظر: ((ولا سکتی - فَأمَرَمَا أن تَعْتَدَ في بَيْت اُمْ شریاب کم قَالَ: تاه 
اثراة يَعْشَاهًا اصحابي» اغتدي عند ابن آَم مکوم. فَإِنّهُ رَجُلْ أعْمَى؛ تضعین ثیابد 
عنده» قاذا حللت فآذنيني. قالت: فَلَمًا حللت کرت له: ان معاوية بْنَ ابي سفیان وَآبَا 
جَهْمٍ خطباني ققال رَسُولٌ الله صلى الله عليه وسلم : ما آبو جهم: قلا يَضمَعٌ عصاه عَنْ 
عاتقه. وأمًا معاویة: قصفلوك لا مال لَه انكحي أسامَة بْنَ زره فکرهثه شم قال: انکمي 
آسنامة بْنَ ی فنَكَحَنْهُ فَجَعَل الله فيه خَيْروَاعْتَيَطَتُ به)'. 

واته: له فاطمه‌ی كجى قهيسهوه (رهزاى خوای لیبی) كه خیزانی ثه‌بو عهمرى کوپی 


حه‌فص بوو بهيهك جاری تەلاقی دا خۆشى لهوئ نه‌بوو (واته یه‌کیکی کرد به وه‌کیل) 


وه له‌ده‌ربرینتکی تردا هاتووه: سی به سی ته‌لاقی دا وه‌کیله که‌ی هه‌ندی جوی بق 
نارد ئەویش پیی ناخۆش بوو (واته نهو جویه‌ی به‌کهم زانی وای زانی به‌خیو کردنی 
لەسەر میّرده‌که‌یه‌تی تا دوای عیده) ثهبى عه‌مر وتی: سونند به‌خوا هیچ مه‌سره‌فیکت 
له‌سهر من نییه. ئینجا مات ب‌خزمه‌ت پیغه‌مبه‌ری خوای رك تی بق باس کرد 
فه‌رمووی به‌خنوکردنت له‌سه‌ر نهو نیبه. وه له‌ده‌ربرینتکی تردا: فه‌رمووی: حيو 
رتشت له‌سهر ئەو نییه. فه‌رمانی پیکرد که بميّنيّتهوه له مالی شوم شه‌ریکدا (رهزاى 
خوای لیبی) پاشان فه‌رمووی: ئەوہ ثافرهتيّكه هاوه‌له‌کانم زوو زوو سه‌ردانی دەکەن؛ 
لای عه‌بدوللای کوری نوم مه‌کتوم (ره‌زای خوای لیبی) بمیّنه‌ره‌وه (عه‌بدوللای كورى 
نوم مه‌کتوم (ره‌زای خوای لیبی) ئامۆزای بوو)» چونکه نه‌و پیاوتکی نا بینایه 


ده‌توانی خۆشت بگوریت و جله‌کانت دانتیت» كاتئك عید ات ته‌واو بوو ئاگادارم بکه . 


۱ آخرجه البخاري مختصرا عن عائيشة رقم (۵۳۲۳) مسلم (۱۸۰) 


۲٤‏ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


دهلى: كاتيّك عيدهكهم ته‌واو بوو پیّم وت موعاویه‌ی کوری ئەبو سوفيان و ثه‌یو جه‌هم 
(ره‌زای خوایان لیّبی) داوایان کردووم» پیغه‌مبه‌ری خوا (يَلدٌ) فه‌رمووی: ثه‌بو جه‌هم 
به‌رده‌وام داره‌که‌ی لەسەر شانیه‌تی (واته زور له ثافرهت ده‌دا) وه موعاویه‌ش هه‌ژاره‌و 
مالى نییه» شوو بکه به وسامهى كورى زه‌ید (ره‌زای خوایان لیبی). ده‌لی: پیم 
ناخۆش بوو» پاشان فه‌رمووی: شوو بکه به وسامهى کوری زەید (ره‌زای خوایان 
لتبى). ده‌لی: شووم پێّکرد خوای گه‌وره خیریکی زؤرى کرده به‌ینمانه‌وه وه خۆش 


حال بووم پیی)). 


(عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۲۵ 


واته: هو ماوه‌یه‌ی که ثافره‌ت تیایدا داده‌نیشیت نابیّت شوو بکات به هوی تهلاق 
دانی یاخود به هۆی مردنی میّرده‌که‌یه وه. 


«a ه‎ 


۰ کی و وت بلسو د 
ان وگان من ههد درا - قشوفي نها في حَجّة اوداع وهي حامل . فلم تنشب 
(تَلبَت) آن وضفت حللها بَعْدَ وقاته؛ فلمّا تعلت من نقاسها: تَجَمُلَتَ لطاب قدخل 
لها ابو الستابل بْنُ بفکلو - رَجُلَ من بني عَبْدِ ادر - فَقَالَ لَها: ما لي آراك مُتجَمُلّة 
لك تُرَجَّينَ للتّاحٍ؟ وآلله ما آثت بتاکم 3 حثی تم علیك آربعة اشهر وَعَشرٌ ال ا 
فلَمّا قال لي ذلك: جمفت علي ثيابي حين آمسیت. فأتیت رسول خن اله عل رست 
قسالثه عَنْ ذلك؟ فافتاني بني قَدْ حللت حين وضفت حَمْلي وأمرني بالتژویج ان بدا 
لي)) ' 

وقال ابنُ شهای ولاآری بسا آن تتزوج حین وضفت» وان كَانَت في دمها» غَيْرَ ٿه 


و :ھ۶ 


لایقریها وجها حتّی تطهر. 


واته: له سوبەیعەی ئەسلەمیەوہ (پەزای خوای لیبی)» که خیزانی سه‌عدی کوپی 
خه‌وله بوو که له ھوزی به‌نی عامری کوری لوثهيه وه يهكيّك بوو لەوانەی تاماده‌ی 
جه‌نگی به‌در بوو وه‌فات ده‌کات له حه‌جی مالناواییدا وه سوبه‌یعه دوو كيان بوو 
ثه‌وه‌ند هی بینه چوو دوای وه‌فاتی میرده که‌ی منداله‌که‌ی بوو؛ كاتتك که پاك بووه له 
زه‌یستانیکه‌ی خوی رازانده‌وه بق خوازبینی کاران» ئه‌بو سه‌نابیلی کوری به‌عکهك چوو 
بزلای که پیاویکی هوزی ۲ عَبْدُ الذار " بوو پیی وت چییه ده‌نبینم خۆت رازاندوتهوه 


ده‌لیی: به‌ته‌مای شوویت ؟ سونند بەخوا ناتوانیت شوو بكهيت ههتا چوار مانگ و ده 


۱ البخاري (۵۳۱۸) مسلم (۱4۸) 


۲ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


شه‌وت به‌سه‌ردا نه‌روات. سوبه‌یعه ش وتی: كاتيّك ئەمەی ييّوتم ئیّوارہ خۆم کوکرد ه‌وه‌و 
چووم بق خزمهت پیّغەمبەری خوا 3ء پرسیارم لیکرد لهو باره‌یه‌وه ثهويش فه‌توای 
بۆدام که عيدهم ته‌واو بووه لهو کاته‌وه‌ی که مندالهكهم بووه وه فه‌رمانی پیکردم که 
شوو بكهم ئەگەر پیٔم باش بوو)). 

إبن شهاب ده‌لیّ:به گوناهی نازانم که که ئافرەت شوو بکات کاتی که مندالّی بوو؛ با 


خوینیشی هه‌بیّت به‌لام نابیّت میرده‌که‌ی لیّی نزيك بیِته‌وه هه‌تا ياك ده‌بیته‌وه. 


عمد الاحکام من کلام خبر الانام) به کوردی باع ۲ 
تحریم إحداد المرأة أكثر من ثلاثة الا على زوج 
تی ته‌عزی بارى زياتر له سی روژته‌نها بو میرد نەبیت ‏ : 


Ê 
3 
3 
5 


e © 


٤ 0 ‫َ‏ کس “دده EME‏ 2 0 
۲ - عن رنب بشت أم ستلمة قالت: ((شوفي حمیم لأم شر 64 ك و و 


سس ساس ۵ س عسات و۵ و هس ت س ول ۰ 
فَمَسَحَتْ بذرَاعَيْهَاء فَقَالَت: إِنّمَا أصنتع هذا “ لأثي سمغت رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم 


ےم و گے 8 لو 6 سر 


يَقولٌ: لا يحل لامرا توم باه لیم لاخر أن ُحد علی میس فوّق كلاش الا على زوج: 
اریعة اشهر وعشرا)) '. 

الحمیم: القرابة. 

واته: له زه‌ینه‌بی کچی نهم سهله‌مه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: که‌سیکی 
نزیکی نوم حه‌بیبه مرد داوای بونی خوشی کرد به دهستی هیّنای به ده‌موو چاویدا 
ئینجا وتی بؤيه ثه‌مه ده‌کهم چونکه من كوم له پیفه‌مبه‌ری خوا () بووه 
فه‌رموویه‌تی: ((حهلأل و ره‌وا نییه بق هیچ ژنيك باوه‌پی به خوا و يؤثى دوایی هه‌بیّت 


له‌سه‌رو سی پوژه‌وه تهعزئ بگرێت› مەگەر بق میّرده‌که‌ی که چوار مانگ و ده پقژه)). 


)۱6۸۳/۵ ۹( البخاري (۱۲۸۱) (۶ ۵۳۳) مسلم‎ ١ 


۲:۸ (عَمُدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


باب ما تجتنبه الحاد - به‌شی ئەوەی ژنی ته‌عزی بار خؤى ليده پاریززت 


0 8ے 6۵ بر و 


۰ 

۷ - عن أم عطية رضي الله عنها: أن رسول الله صلی الله عليه وسلم قال: ((لا 

0 ا و ۳۹ : ہس © ساس سے می © 02 ل سے سے یں ت و 
تحد امرأة عَلی المَيّت فَوْقَ كلاش إلا عَلَى زوج: أرْيّعَة أشهر وعشراء ولا تلبس وبا 
7-7 9 ۶ ۰ © اس سس ۰ ت جم 7 سے سے قي 7 7 ت 56 ۰ 2 ۳4 © ۰ 2 ۰ 
مصبرغا الا قوب عصب. ولا تکتمل. ولا تمس طیبا؛ ولا شیف الا إذا طهرت: نبذة گن 
5 وت ۱ ۱ ۱ ۱ 

القصب: ثیابٌ من اليمن فیها بیاض وسواة " " 

2 0 ات فر و وه 5 روم 8 0 

وَالتبْدَة: : الشيء اليسيرٌ. والقسئط: العود نو من الطيب تُبْخَرٌ به النْفَساء' . 
والأظفار: حِنْسٌ من الطيب لاواحد له من لفظه. وقيل: هو عطر آسود القطعة منه تشبه 
ازا ٥‏ 

واته: له وم عه‌طیه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: پیْخه‌مبه‌ری خوا (5) فه‌رمووی 
((هیچ ژنيك بوی نييه له سی روز زیاتر ته‌عزی بق مردوو بگریت مهكهر بق ميرد که 
چوار مانگ و ده روژه وه نابیّت يؤشاكى ره‌نگ کراو له‌به‌ر بکات جگه له پۆشاكى 

(عصب نهبيّت پوشاکیکی يهمهنييه ره‌نگی رهش و سپی تیدایه) بوشی نييه چاو 
برژت و بونی خوشیش له خوی بدات مهكهر دوای پاك بوونه‌وه ثه‌ویش که‌ميك له ۲ 
قسط " یاخود " آظفار " که دوو جور بونی خوشی نهو سه‌رده‌مه بوون)). 

العَصب: جوره پشاکیکی يهمهنييه ره‌نگی رهش و سپی تيّدايه. 

و 
النبدَة: به‌شیکی کەم. 


و 5 ار و 
القسطء الأظفار: دوو جۆر بؤنى خؤشين. 


)۹۳۸/٦٦( مسلم‎ )۵٥٥٥( البخاري‎ ١ 
)۲۵/۳( النهایة‎ ۲ 

)۷/۵( النهاية‎ ٣ 

)٠٠/4( النهاية‎ ٤ 

)۱۵۸/۳( النهاية‎ ٥ 


(عمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۲:۹ 


2 ہے سے سے و ل ےھ ول‎ a 
عن أم سلمةً رضي الله عنها قالّت: ((جاءت امْرَأة إلى رَسُول الله صلی الله‎ - ۸ 
عليه وسلم فقالت: یا رَسُولَ الله إن لبتي شوفي عنها نَوْجهَاء وقد لتكت عَيْتَا‎ 
7 3 . و سس الس ت ر‎ 2 
أَفنکهلها ؟ فقال رسول الله صلی الله عليه وسلم : لا - مَرَتَیْن آو قلاقا - کم قال: إِنّمَا‎ 
ي2 000 کی اسیک کے و يه 2 ده‎ ٣ 99 29 2م‎ 3 
هي أريّعَة أشهر وعشر. وقد كانت |حداکن في الجاهلية تزمي بالبَغْرّة عَلَى رَس الحؤل)).‎ 
فقالت رَيْنَبُ: كَانَت المرأة إذا توفي عَنْهَا رَوْجُها: دخلّت حفشاء ولبست شر ثیابها؛‎ 


غرم 


مهو مره 30 رہ 7ھ ہ7 و“ 5 بے %2 مرا ے َ‫ و مه و ے 
مرح 68 نم ا .۰ ل د همومه یتم توا ره ہر ف مايه 0 
فتفنض به. فقلما تفتض بشيء الا مات. ثم نخرج فتعطی بعرة؛ فترمي بها تراجع 
a‏ - ۰2 م e e‏ 8 ۱ 
بعد ما شاءت من طيب أو غَيْره)) . 

واته: له ئوم سەلەمەوە (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:ثافره‌تيك هات بق خزمه‌ت 
پیغه‌مبه‌ری خوا (یْ)وتی» ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا(صْ)مییردی كجهكهم مردووه وه 
تووشی چاو ئيّشه بووه ثايه چاوی بق بپژین؟ فه‌رمووی ((نه‌خیّر دوو جار یاخود سی 
جار ھەر فه‌رمووی نهخيّر. پاشان فه‌رمووی: ماوه‌که‌ی چوار مانگ و ده پوژه» ھەر 


به‌کنك له ئێوه له‌سه‌رد هم نه‌فامیدا باش تهوا نے , سالتك بشقله که‌ی فرنده‌دا)). 
يهكيك له نیو رد ه‌می يدا پاش نه‌واو بوونی ساليّك پ ی فرید ه‌د)) 


زه‌ینه‌بی کچی نوم سهله‌مه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی:له سه‌رده‌می نه‌فامیدا 
ثافرهتيّك ئەگەر میرده‌که‌ی بمردایه ده‌چووه مالیُکی بچووکی بيس و چهپه‌له‌وه وه 
خراپترین جلى لهيهر ده‌کرد ده‌ستی له‌هیچ بونتکی خؤشيش نهده‌دا هه‌تا يەك سالی 
به‌سه‌ردا دەروی؛ پاشان ناژه لیکیان دههيّنا یتر گویدریز بيت یاخود بالنده‌یه‌ك یاخود 
مهرئك نهو پیسییه‌ی گیانی بیدا هه‌لده‌سوو؛ كهم جار هه‌بوو نهو شته‌ی نهو خوی 
بيده سرى نەمریّت » پاشان دهرده چوو پشقلیکی ده‌درایه فریی ده‌دا» پاشان دوای 


نه‌وه ده‌گه‌رابه‌وه به ثاره‌زووی خؤى خوی ده‌شورد و بونی خوشی له‌خوی دەدا. 


0۶۸۹ 06۸۸ البخاري (۵۳۳۹) (۵۳۳۷) مسلم‎ ١ 


o.‏ (عمدة الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی 


م ۵ o.‏ 0 رس ج14 ول 2 س ت و ۳ 
۹- عن عبد الله بن عمر رضي الله عنهما ((أن فلان بن فلان قال: با رسول اللہ 
یں نت ر2 : 
آرایت لو وجد أحدنا امرأته عَلَى قاحشةه کیف يَصْنَّمْ؟ إن تلم تکلم بأمر عَظیم؛ ون 


سکت سکت عَلی مثل ذلك؟ قال: قسکت النْبي صلى الله عليه وسلم فلم يُجِبْهُ. قلمًا 
گان بَعْدَ ذلك آتاه فقال: إنَّ الذي سالئك عَنْهُ قد ابثلیت به. فأئزل اله عر وَل هَؤْلاء 
لیات في سور الور ((وآلذینَ يَرْمُونَ راهم فَتَلامُنٌ علَيْهِ ووعظه وذکره. وآخبره 
أنٌ عذاب الدنْيًا ون من عذاب الآخرة. فقال: لا وآلذي بَعَككَ بالق ما كَدَبْتُ عَلَيْهَا. کم 
دعاها» فوعظها» وآخبرها: أن عَذاب الدئیا هون من عذاب الاخرة فقالت: لاء والذي بعتك 


سس سے هسم نے 7ھ ما اه 


بالق إِنّهُ لکاذب. قبدا بالرجل فشهد آربع شهادات بآلله: له من الصادقین. والخامسة: 


أن لَعْنَةَ الله عَلَیْه ٍن كَانَ من الکاذبین. کم نی بالمراه. فشهدت آربع شهاداس باللہ: إِنَّهُ 


لمن الكاذبين» والخامستة: أن عضب الله عَليْهَا ان كَانَ من الصادقين. كُمْ فرق بَيْتَهُمَا. گم 
قال: الله یلمآ آحدکما كاذب فَهَلْ مثکما تَائبٌ؟) تلاا '۔ 

وفي لفظٍ ((لا سيل لك عَلَيْهَا قال: یا سول الله مالي؟ قال: لا مَالَ لك إِنْ کشت 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیّبی) دهلى: فلانی کوری فلان 
وتی نه‌ی پیْغه‌مبه‌ری خوا (6)تو چی ده‌فه‌رموویت گەر یه‌کیکمان خیزانه‌که‌ی دی 
بەسەر داويّن پیسییه‌وه چی بکات؟ ثه‌گه‌ر قسه بکات ثه‌وه قسه له شتیکی گه‌وره 
ده‌کات وه ئەگەر بیّده‌نگ بیّت ثه‌وا له شتتکی گەورہ بیّده‌نگ بووه؟ ده‌لی:بیغه‌مبهر 
و6 بیّد ه‌نگ بوو وه‌لامی نه‌دایه‌وه» دوای ثه‌وه برسیار که‌ره‌که هاته‌وه خزمهت 


پیْغه مبه رو 3 وتی؛ ئەو پرسیاره‌ی که لێّم كرديت تووشى بووم» ئینجا خواى گه‌وره 


۱ البخاري (۵۳۱۱) (۵۳۱۲) 4٩(‏ ۵۳) مسلم (6 ۰۰۵ ۱4۹۳/۷) 
۲ مسلم (۱۹۳/۵) 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى ۲01 


ئەم چه‌ند نایهته‌ی له سوره‌تی " الثور " نارده خواره‌وه ((وآلذينَ یرمون آزواجهم)) 
پیفه‌مبه‌ر (5) نایه‌ته‌کانی به‌سه‌ردا خوینده‌وه و امززگاری کرد و يؤثى دوایی به 
بیردا هيّنايهوه و هه‌والی ييّدا که ثه شکه نجه‌ی دنیا سووکتره له ثه‌شکه‌نجه‌ی دوا پفڈ 
وتی» نه‌خیر سویند بهو که‌سه‌ی که تؤى ناردووه به پيّغەمبےەر بوختانی به‌سهره‌وه 
ناکەم؛ پاشان پیغه‌مبه‌ر (5) خیزانه‌که‌ی بانگ کرد نامقژگاری کرد و هه‌والی پیدا كه 
نه شکه نجه‌ی دنیا سووکتره له نه‌شکه‌نجه‌ی دوا پوز. وتی» نه خثر سویند بهو که‌سه‌ی 
كه توى ناردووه به حدق ئهو درق ده‌کات» ئینجا بتغهمبه ر(5كة) له پیاوه‌که‌وه ده‌ستی 
پیکرد ئەویش چوار جار شايهتى داو سوتندى خوارد كه له راستكؤيانه وه له پټێنجهم 
جاريشدا وتى نه‌فره‌تی خوام لیْبیّت نهدكهر له درؤزنان بم. پاشان به ژنه‌که ده‌ستی 
پێکرد نهويش حوار جار شايهتى داو سوتندى خوارد كه متّردهكهى له دروزنانه وه له 
پینجهم جاريشدا وتى خه‌شم و قينى خوام لەسەر بيجت ئەگەر نهو له راستكؤيان بیت. 
پاشان لهيهكى جياكردنهوه. پاشان پیغه‌مبه ر(5) سی جار فهرمووى: خوا ده‌زانیت 
كه يهكيّكتان دروزنن ئايه كهستان تهويه دهكهن)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: پيّغەمبەر(ل) فه‌رمووی: مافت به‌سه‌ریه‌وه نه‌ماوه وتی 
نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا (ْ) مالهكهم؟ فه‌رمووی: مالت بق نييه ثه‌گه‌ر تو راستگق بيت 
له‌وه‌ی وتوته له‌سه‌ری هوه ماله‌که‌ت له به‌رامبه‌ر ثه‌وه‌یه که داوتنی بوتق حهلال بووه 
وه ئەگەر تق بوختانت بق کردبیّت هوه بق تق دوور تره. 

۰ - عن عبد الله د بن عمَرَ رضي الله عنهما ((أنُ رَجُلاً رمی مرآته وانتفی من ا ولدها 
في رمن رَسُول الله حا اه یه وسلم قأمرهما سول الله صلی الله عليه سل 
فتلاعتا» کما قال الله تعالی كم قضی بالولد مرا مج ا لمُتلاعتیْن) ' 

واته: له عه‌بدوللای کوپی عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) دهلئ:((له سه‌رده‌می 


پیغه‌مبه‌ری خوادا (5) پياویك خیزانه‌که‌ی تومه‌ت بار کرد وه وتی ئەو مندائه له من 


۱ البخاري (۵ ۵۳۱) مسلم ۶ ۱4۹) 


۳۰۲ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


نييه» پیفه‌مبه‌ری خوا (5) فهرمانى پیکردن نه‌فرینی يهكتريان کرد؛ پاشان فه‌رمانی 


کرد مندالهكه بو ثافره‌ته‌که بیّت وه دوو نه‌فرین که‌ره‌که‌ی لهيهك جیاکرد هوه)). 


١‏ - عَنْ آبي هُرَيْرَةَ - رضي الله عنه - قال ((جَاءَ رجْل منْ بني فوارة إلى النّبي 
۶ مت سا ی تچ جھ 7 کے وہ 2 إلى 
صلی الله عليه وسلم فقال: إن إِمْرَأتي ولدت غلاما أسُوّد. ققال الْبي صلی الله عليه 


o‏ رک مر و 


وسلم هل لَك اپل؟ قال: نعم. قال: فَمَا آلوانها؟ قال: حمر. قال: فَھَل یکون فيهًا من 
أورق؟ قال: إِنٌ فیها لورقا. قال: فَأَنّى آتاها ذلك؟ قال: عسنی أن یکون نَرَعَهُ عرق. قال: 
سے سے 8 2:53 ۱ 
وهذا عسى أن يكون نَرَعَه عرق)) . 

واته: له نه‌یوهوره‌یره‌وه (رهزاى خوای لێبی) دەلى:پياوێك له نه‌وه‌ی فه‌زاره هات 
بؤ خزمهت پیغه‌مبهری خوا ر( ونی ژنه که م کوریکی ڕەشى بووه» بیغه مبهر 
رف رمووی: ئایه وشترت هه‌یه؟ وتى به‌لی» فه‌رمووی: ره‌نگیان چونه؟ وتی؛ 
سوورن فهرمووى: ئايه ره‌نگ خوله میشییان تیایه ؟ وتى تیایانایه ردنك خوله 
ميّشييه» فه‌رمووی: ثه‌وه له کویوه هاتووه؟ وتی لهوانهيه له له باوانیه‌وه هاتبی. 


فه‌رمووی: ئەمەش له‌وانه‌یه له له باوانیه‌وه هاتبی)). 


۱ البخاري (۵۳۰۵) )1۸٤۷(‏ (۷۳۱) مسلم (۱۵۰۰) 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى Yor‏ 


۲ - عَنْ عَائشة رضي الله عنها قالت: (اختصم سعْدُ ِن آبي وقاص وَعَبْدُ بن مع 
في غلام. فقال سنفد: یا سول الله هذا ابْنّ أخي عثبة ُن آبي وقاص ہد إلي اه اه 
انظر إلى شبهه. وقال عَبْدُ ِن َْعَة: قذا أخي يا سول لله ولد علی فراش آبي من 
ولیدته» قتظر سول الله صلى الله عليه وسلم إلى شَبّهِهء قرآی انا عة ققال: 
هُوَ لك یا َبد بُنَ رَمعةه الول للفزاش وللعاهر الْحَجَرُ واختجبي مثه یا سودةه فلم یر 
سَودة قط ' 

واته: له دایکمان عائیشه‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: ((سه‌عدی كورى ئەبی 
وه‌قاص و عه‌بدی کوری زه‌معه (ره‌زای خوایان ليّبى) بوو به ناکوکیان له باره‌ی 
مندالْیِکه‌وه سه‌عد وتی ثه‌ی پیّفه‌مبه‌ری خوا (وَيدٌّ)ئهمه برازامه کوری عوتبه‌ی کوپی 
ثه‌بی وه‌قاصه» وه‌سیه‌تی بق کردووم که کوریه‌تی سه‌یری شیوه‌ی بکه عه‌بدی كورى 
زه‌معه‌ش وتی ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا (كْدٌ) ئەوہ برامه له‌سه‌ر جټی باوکی من له دايك 
بووه له که‌نیزه‌که‌ی» پیفه‌مبه‌ری خوا (2) سه‌یری کرد بینی به ثاشکرا له عوتبه 
دەچیّت؛ فه‌رمووی: ثه‌ی عه‌بدی کوپی زه‌معه ثه‌وه هی تویه» چونکه مندال هی سەر 
جییه (واته هی پیاوی ثافره‌ته که‌یه یاخود هی سهيدهكهيهتى) وه بق داوین پیسیش 
سەر شوری و يهشيمانى هه‌یه» وه فه‌رمووی: خوتی لى داپوشه نه‌ی سه‌وده (چونکه 


نامه حردم بوو لیّی) ثیتر نهو كوره هه‌رگیز سه‌وده‌ی نه‌بینی)). 


)۱۶۵۷( مسلم‎ )۲۷ ۶ ٩( )۰۸۱۷( البخاري‎ ١ 


۲۹ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


۳ - عَنْ عائشة رضي الله عنها انها قالت: ((إنَّ سول الله صلی الله عليه وسلم 
دحل علي مورا تبرق آسناریز وَجْهه. ققال: الم تري أن مُجَرُرا لظر آنفا إلى وید بن 
حارثة وَأَسَامَةٌ بن یی ققال: إنَّ بَْض هذه الاقدام لم بَمْض)) '. 

وَفي لفظ: ((گانَ مج قائف» ". 

واته: له دايكمان عائيشهوه (ره‌زای خواى لیبی) دهلی: ((پیغه‌مبه‌ری خوا (5ٍ) به 
دل خؤشيهوه هات بۆلام ناوچه‌وانی دهدرهوشايهوه» فه‌رمووی: ثه‌ی عائيشه نه‌تبینی 
موجەزیز ئیٔستا سهيرى زه‌یدی كورى حارثه و ئوسامه‌ی كورى زه‌یدی کرد» وتى شهم 
قاحانه لەيەك ده‌چن)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا هاتووه كه عائيشهوه (رهزاى خواى لیبسی) وتويهتى 
((موجەزیز ره گه‌ز ناس بوو)). 

روونكردنهوه: زه‌یدی كورى حارثه سبی بوو وه وسامه‌ی كوريشى رهش بوو بؤيه 
خهلكى گومانی خرابى پیّده‌بردن پیغه مبه ریش(ْ) بهمه بیتاقهت دهبوو بؤيه 
به‌تانیه‌کیان دا به‌سه‌ر زه‌یدی كورى حارثه و ثوسامه‌ی کوریدا ثینجا موجه‌زیزی په‌گه‌ز 
ناسیان هيّنا سه‌یری كردن وتی ئەم قاچانه لهيهك ده‌چن واته لهيهكن هوکاری نهو 
دلخؤشییەی پیغه‌مبه‌ری خوا (یّْ)ه وه بوو. 


۶ - عَنْ آبي 9 1 الخُذري - رضي الله عنه - قال: ((دُکر الْعَْلْ لرَسُول الله 


و‫ 


۰ من ق اا رف سے هاس 0 َ‫ کی اہ E‏ 5 ۳ 
صلی الله عليه وسلم. فقال: ولم یفعل ذلك آحدکم؟ - وم يقل: فلا یفعل ذلك آحدکم 
رم و ا کا اق یا 27 ب مم 3 و 
فائه لَيْسَتَ تفس مَخْلوقَة الا الله خَالقھا)) ". 

واته: له ئەبو سهعيدى خودریه‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) دهلى: ((باسی عهزل كرا بق 


پیغه‌مبه‌ری خوا (2) فه‌رمووی: بۆچى ثیّوہ واده‌که‌ن؟ نه‌ی فه‌رموو: با هیچ که‌سیك 


۱ البخاري (۳۷۳۱) (1۷۷۰) مسلم (۱۵۹) 


۲ مسلم (۱4۹۵/4۰) 


۳ البخاري (۷۶۰۹) مسلم (۱۳۸/۱۳۲) 


(عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۲۵۵ 


له تیوه وانه‌کات» چونکه هيج نهوفستك نييه كه خوا بيهوئت دروستی بکات ھەر 
دروستی ده‌کات)). 

العَرْل: واته دهرهيّنانهودى زه‌که‌ر له پیشی ثافرهت له‌کاتی ئاو هاتنه‌وه‌دا بق ثه‌وه‌ی 
ناوه‌که‌ی تینه‌کات. 


ظز اه ار 0 سه قير 
۰ ۰ 


Yo‏ عن جابر رضي الله عنه قال: ((كنا تعزل والقرآن ینزل لو گان شيا ۰ عنه 
9 هه ہر 
لنهانا عنْه القرآن)) . 

واته: له جابرەوہ (ړه‌زای خواى لیّبی) دهلئ: ((نیمه عه‌زلمان ده‌کرد قور‌شانیش 
داد ه‌به‌زی ئەگەر عه‌زل كردن شتیکی قه‌ده‌غه کراو بوایه ئه‌وا قورئان لیّی قه‌ده‌غه 


ده‌کردین)). 


- عن أبي ذر - رضي الله عنه - اه سنمع سول الله - صلی الله عليه وسلم‎ ٦ 
قول لیس من رَجُل ادعی لیر أبيه - وَمُوَ بعلم - إلا كقر. وَمَنْ ای مَا لیس له:‎ 
لیس ماه وليَتبَوَْ مقعده من الثّار وَمَنْ دَعَا رَجّلا بالکف أوْ قال: عَدُوٌ الله ولیس كَدَلكَ‎ 
: لا حار ع‎ 

واته: له ئەبی ذهرهوه (رهزاى خواى لیبی) كه كونِى له پیفه‌مبه‌ری خوا(ي) بووه 
فهرموويهتى: ((ههر كهسيّك خؤى بداته پال كهسيّك جگه له باوكى بشزانيّت نهو که‌سه 
باوكى نييه ثه‌وا كافر و بی دینه» وه ههر كه سيّك بانگه‌شه‌ی شتيّك بكات كه هی نهو 
نهبيّت هوا له نیمه نییه» وه جيّكهى خوی ديارى بكات له اكرى دوزه‌خدا وه ھەر 
كهسيّك كهسيّك بانگ بكات به كافر ياخود بلیّت ئه‌ی دوژمنی خوا وه واش نهبيّت ئەوا 


دهكهرتتهوه بق سەر خوی)). 


)۱٤١٤١١( البخاري (۵۲۰۸) مسلم‎ ١ 
)۲۰ ٤٥( کذا عند مسلم و للبخاري نموه رقم‎ )٦٦( مسلم‎ ۲ 


۲۵۹ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


۷ - عَنْ ابن باس رضي الله عنهما قال: ((قَالَ سول الله صلی الله عليه وسلم 
في بت حَنوة: لاتحل لیم من نع ما یر من السب وهي النَُ أخي من 
الرضاعة)) 

واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) دهلئ:((يتغهمبهرى خوا 
3 فه‌رمووی: ده‌رباره‌ی کچه‌که‌ی حه‌مزه (ره‌زای خوایان لیبی) حەلال نييه بق من؛ 
نه‌وه‌ی بەهۆى بنه‌ماله‌وه حه‌رام ببیّت و ببيّته مه‌حره‌م» ئەوا بههؤى شير خواردنیشه‌وه 


حه‌رام دهبيّت و دهبيّته مه‌حره‌م» ئەو كجه برازای شبریمه)). 


روونکردنهوه: عه لی کوری ئه بو طالیب (ره‌زای خوایان لیبی) پیّی خۆش بوو 
پیغه‌مبه‌ری خوا (ككْنٌ)كجهكهى حه‌مزه (ره‌زای خوایان لیبی) بهینیت به‌لام پیفه‌مبه‌ری 
خوا ی )فه‌رمووی: حەلال نييه بق من چونکه حه‌مزه (ره‌زای خوای لیّبی) لەگەل 


پیغه مبه ردا( ثوهيبه شیری دابوو پیّیان بوو بوون به برای شبری. 
مهام 5372 ام ماس ملظ ۰ 3 
۸ - عن عائشة رضي الله عنها قالت: قال رسول الله صلی الله عليه وسلم : ((إن 
سه ساسج ار لكق د ۔ وموم ۰ ۳ ۲ 
الرضاعة تحرم ما يحرم من الولادة)) 5 
واته: له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ييّغهميهرى خوا روغ 
فه‌رمووی ((نْهوه‌ی به‌هوی له‌دايك بوونه‌وه حه‌رام ببیّت و ببیته مەحرەم؛ ثه‌وا شير 


خواردنیش حه‌رامی ده‌کات و ده‌یکاته مه حره‌م)). 


۱ البخاري (۲۹6۵) (۵۱۰۰) مسلم (۱66۷/۱۳) 
۲ البخاري (55845) (۵۰۹۹) مسلم ٤(‏ 6 ۱6) 


(عُمْدة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى ف۲۷ 


6۹ - وَعَنْهَا قالت: ((إنَّ اقلح - أخَا أبي القمیس - استأذن علي بغدما آنزل 
الحجّابٌ؟ فلت والله لا آذّنٌ له حثی اسنتأذن النّبي 0820 الله عليه وسلم فَإِنَّ أا 9 
القعیس: لیس هُوَ آرْضّعني» ولکن أرْضَعئني امرأة أبي القَعَيْسء فدخل علي سول الله 
صلّى الله عليه وسلم فقت: یا سول اله: الج لس هو أرْضعَنِيء ولکن أرْضَعَئنِي 
امراثه. ققال: ائذني له قله عمك تربت يَميئُك)) '. 

قال عة" قبذکك كانت عائشة تقول: " حوموا من الرضناعة ما یخرم هن اسب " 
وفي لفظ (استأذن علي أف فلم آذن له. ققال: آتختجبین منّيء وَآنَا عمك؟ فقلت: 
كَيْفَ ذلك؟ قال: آرضتعتك رأة آخي بلبن آخي قالت: فسات رَسُولَ الله صلی الله 
عليه وسلم ققال: صندق آفلح» اذّني لَه تربت یمینك)) '. 


تریت: آي افتقزت وَالْعَرَبٌ تدمو على الرّجُلِء ولا ثرید قوع المْرِ به. 

واته: ههر له دایکمان عائیشه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لیّ: ((ئه‌فله‌حی برای ثه‌بو 
قوعه‌یس موله‌تی هاتنه ژووره‌وه‌ی خواست دوای دابه‌زینی ثایه‌تی حیجاب وتم سویند 
به‌خوا موله‌تی ناده‌می هه‌تا مؤلهت له پیفه‌مبه‌ر(ٌ) و‌رنه‌گرم چونکه برای ثه‌بو 
قوعه‌یس شيرى نه‌داوه به‌من به‌لکو خيّزانى نه‌بو قوعه‌یس شيرى داوه به‌من جا 
پیغه‌مبه‌ری خوا ()هاتە ر وم ثه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا (29) خو ته م پیاوه شبری 
نه‌داوه به‌من به‌لکو ژنه‌که‌ی شيرى داوه به‌من» فه‌رمووی: موله‌تی بده چونکه ثه‌وه 


مامته ده‌ستت بچیّت به خولدا)). 
عوروه (ره‌زای خوای لتبى) ده‌لی:ههر لهبهر ثه‌مه بوو دایکمان عائيشه (ره‌زای 


خوای لیّبی) ده‌یوت: به‌هوی شير دانه‌وه حه‌رامی بکەن ثه‌وه‌ی به‌هزی بنه‌ماله و 


ره‌چه له که‌وه حه‌رامه . 


)۱6۶۵/۵( مسلم‎ )٦٦٦٦( )۵۲۳۹( )4۷۹( البخاري‎ ۱ 
)۲٦ ٤ ۶( البخاري‎ ۲ 


۲۵۸ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: دایکمان عائيشه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:ئه‌فلهح داوای 
موله‌تی لیکردم موله‌تم نه‌دایه» وتی خۆت له‌من ده‌شاریته‌وه وه من مامه‌تم؟ وتم چۆن 
تو مامه‌می؟ وتی: براثنهكهم شیری براکه‌می داوه به تق. ده‌لی:پرسیارم کرد له 
پیّغەمبەری خوا 63 فه‌رمووی: ئەفلەح راست ده‌کات موله‌تی بده ده‌ستت بچیّت 
بەخۆلدا)) 

تربت: أي افتَقَرَتْ واته هه‌ژار بيت - ده‌ستت بچێت بهخؤلدا به‌لام ھەروەك 
نووسه‌ری كتتب دهلیْ:عه‌ره‌ب دوعا له خهلك ده‌کات به‌لام مه‌به‌ستیان هاتنه دی نییه. 

۳۰- وعنها رضي الله عنها قالت: ((دَخَلَ علي رَسُولٌ الله صلی الله عليه وسلم 
وعندي رَجْل» فقال: یا َائشة؛ مَنْ هذا؟ قلت: آخي من الرضناعة. فقال: یا عائشة: انظزن 
مَنْ حاکن فائما الرْضَاعَة من الْمَجَاعَة) '. 

واته: ههر له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((پیّغەمبەری خوا 
3 هات بق لام پیاویکم لهلا بوو» فه‌رمووی: ئهی عائيشه نه‌وه کییه؟ وم برای 
شیریمه . فه‌رمووی: هی عائيشه بروانئن که کی براتانن چونکه شیردان له برسیتیدا 
دهبيّت (واته نهو منداله برسی بیّت وه تهمنهنى له دوو سال که‌متر بټت و پینج جار 
شیری باتی))). 

۱ - عَنْ عُقبَة بُن الحَارث - رضي الله عنه - (رائّه تزوج أ يَحْيَى بت آبي اهابی 
َجَاءَتْ امه سود فقالت: قذ أَرْضَحْتُكُمَاء فَذْكَرْتُ ذلك للنّبِيّ صلی الله عليه وسلم 
قال: فأغرّض عني. قال: فَتَتَحَيْت فَذَكَرْتْ ذلك له. قال: و کیف؟ وقد زَعمت أن قد 
ازضتعتکما) ۲. 

واته: له عوقبه‌ی کوری حارثه‌وه «ره‌زای خوای لیبی) ((كه نوم به‌حیای کچی نه‌بو 


ئیهابی هیناوه جا که‌نیزه‌یه‌کی رهش هات وتی: من شبرم داوه به‌هه‌ر دووکتان» منیش 


۱ البخاري )۲٦٢١۷(‏ (۵۱۰۲) مسلم (۵۵ ۱۶) 
۲ البخاري (۸۸) (۲۱4۰) (۲۹۵۹) (4 ۵۱۰) وم يخرجه مسلم . 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 0۹ 


ئەمەم بق پیغه‌مبه ر(5) باس کرد. دهلى: پشتی تیکردم» دوور که‌وتمه‌وه دووباره بوم 
باس کرد ه‌وه؛ فه‌رمووی: چۆن لهكهليا ده‌مینیت که ئەو ده‌لی: شبرم داوه پیّتان (واته 
ده‌بیّت تهلاقی بده‌یت و وازی لیْبهیّنیت))). 
۲ - عن البرَاء بن عازب - رضي الله عنه > قال: (ر(حخَرَج رَسُول الله تا الله 
عليه وسلم - يني من مَك - فَتَبمَثهُم ابت حمر ثنادي؛ یا َم »ترا علي قاخذ 
بيّدهاء وقال لقاطمة: دونك ابْنَّة عمك» قاحتملنها. فاختصم فيها علي وجعقر وزید فقال 
علي: اتا احق بهاء وهي انه عَمّي وقال جَعْقرُ: ان عَمي» وخالثها تختي. وقال رد ابن 
آخي. فقضی بها سول الله صلی الله عليه وسلم لخالتها؛ وقال: الخَالة بمثزلة الأم. 
وقال لغلي: أنْتَ منّيء وآنا منك. وقال لجَمْقَر: أشبَهْتَ خلفي وخلفي وقال لزیم: ائت 
آخوتا ومولاتا)) . 
واته: له بهرائى كورى عازبه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) دهلی: ((پیغه‌مبه‌ری خوا (5) 
ده‌رچوو (واته له مه‌ککه) کچه‌که‌ی حه‌مزه (ره‌زای خوایان لیّبی) دوایان كهوت بانگی 
ده‌کرد ثه‌ی مامه جا عەلیش (ره‌زای خوای لیبی) ده‌ستی دایه‌و ده‌ستی كرت و به 
فاطمه‌ی وت بیگره ثه‌مه‌کچی مامه‌ته ئەویش هه‌لی گرت؛ ئیتر عه‌لی و جەعفەر و زه‌ید 
(ره‌زای خوایان لیبی) بوو بەناکؤکیان له باره‌یه‌وه » عه‌لی (ره‌زای خوای لیبی) وتى: 
من رهوا ترم پیّی ئەوہ کچی ماممه؛ وه جه‌عفه‌ر (ره‌زای خوای لیبی) وتی: کچی ماممی 
منيشه وه خوشکی دایکیشی خیرانمه» زەیدیش (ره‌زای خوای لیبی) وتی: برازامه؛» 
پیغه‌مبه‌ری خوا (5) فه‌رمانی کرد بق پوری (واته دای به جه‌عفه‌ر (ره‌زای خوای 
لیبی)) ئینجا فه‌رمووی: پور له‌جیی دایکه. وه به عهلى فه‌رموو: تق له‌منی وه منيش له 
تۆم. وه به جه‌عفه‌ریشی فه‌رموو: تۆ له روخسار و روه‌شتدا له من ده‌چیت. وه به 


زه‌یدی فه‌رموو: تو برا و ثازاد کراومانیت)). 


. و ۸ يخرجه مسلم‎ )4۲۵۱( )۲٦۹۹( البخاري‎ ١ 


۳- عَنْ عَبْد الله بن مسغودر - رضي الله عنه - قال: قال رَسُول الله صلی الله 


5 0-2 .8 م ٠‏ ۔ و مر و .8 ۳ ۰ ی ا ار و ۰ 
عليه وسلم ((لا يحل دم امرئ مُسْلم يَشْهَدُ أن لا اه إلا الله وَأنّي سول الله إلا یاخدی 


قلاش: الب الرّاني» وَالنّفْسَ بالنّفسء والتّارك لدينه المقارق للْجَمَاعَة)'. 


واته: له عه‌بدوللای كورى مه‌سعوده‌وه (ره‌زای خوايان لیبی) دهلئ: پیّغەمبەری خوا 
(4) فه‌رمووی ((حه‌لال نييه خوینی هیچ که‌سیّکی موسولمان که شایه‌تی بدات هیچ 
خوايهك نییه شایه‌نی په‌رستن بيّت به‌هه‌ق جگه له الله نەبیّت وه شایه‌تی بدات که من 
نیردراوی خودام ته‌نها به يهكيّك لهم سیانه نهبيّت» پياويك یاخود ثافره‌تيك زینا بکات؛ 
كەسێك که‌سیکی موسولمان به‌ستهم و هه‌وه‌ست بکوژیت» وه که‌سیکیش پاشگه‌ز 
بیْته‌وه له ثاینی خوی و جیا بیْته‌وه له کومه‌لی موسولمانان)). 


٠ اع و و‎ ۳ ۳ ۳ ۱ Je ۰ o 
عن عبد الله بن مسعودر - رضي الله عنه - قال: قال رسول الله صلی الله‎ - ۶ 
عليه وسلم : ((أول ها ق ین الئاس یوم القيّامَة ف الدماء))‎ 
واته: له عه‌بدوللای كورى مه‌سعوده‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: پیِغه‌مبه‌ری خوا‎ 


3 فه‌رمووی ((يهكهم شت دادوه‌ری له‌سهر ده‌کریت له ړۆژی دوایدا له نشوان 


خهلكيدا خوینه)). 


۱ البخاري (1۸۷۸) مسلم )۱٦۷١(‏ 
۲ البخاري (۵9۳۳) )٦۸٦٤(‏ مسلم )۱٦۷۸(‏ 


(عمُدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۲۱ 


۶ - عن سول بن اوس - رضي الله عنه - قال ((انُطلق عبد الله بن سهل 
RE‏ ال خیبن وهي یمن صل فَتَفْرَقاء قاتی مُحَيّصَة إلى عَبْد الله بُن 
سَهل - وَمُوَ يَتَشَخّط في دمه قتیلاً - قدفنه؛ گم قدم المَديتة فَانْطَلقَ عبد الرحمن بَنْ 
سل وَمُحيصَة وحُوَيصَة ابا هتلود إلى لذبي صلی الله عليه وسلم قذهب عبد الرْحْمنْ 
يتكلم فقال النّبي ان الله عليه وسلم کش کین - وی آخدث القؤم ¬ فسکت» 
فتکلما؛ فقال: تخلفون وتو الک آو صَاحبِکم؟ قالوا: وکیف تحلف» ولم د تر؟ 
قال: لک و سين يمينا قالوا: وَكَيْف بایمان قوم کفار؟ فَعَقلهُ التي صلی الله 

عليه وسلم من عثدم) ' 

واته: له سه‌هلی کوری ئەبی حه‌شمة (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: عه‌بدوللای كورى 
سه‌هل و موحه‌یصه‌ی کوری مه‌سعود ده رجوون بق خه‌یبهر نه‌و رؤزه ناشته‌وایی بوو 
(واته دوای گرتنی خەیبەر) لهيهك جیابوونه‌وه جا موحه‌یصه هاته‌وه بولای عه‌بدوللای 
كورى سه‌هل دی له خویندا ده كهوزا کوژرابوو ئیتر ناشتی پاشان چووه‌وه بق مه‌دینه 
عه‌بدولره حمانی کوری سه‌هل و (واته برای کوژراوه‌که) حوديصه و موحه‌یصه‌ی کوری 
مه‌سعود (واته ثامؤزاى کوژراوهکه) چوون بۆخزمەت پیفه‌مبهر (ْْ) عه‌بدولره‌حمان 
جوو قسه بکات. پیفه‌مبه‌ری خوا (5) فه‌رمووی: گه‌وره تر گه‌وره تر (واته با له‌تق 
به‌ته‌مه‌نتر قسه بکات) نهو له هه‌موویان مندالتر بوو بیده‌نگ بوو ثینجا حوه‌یصه و 
موحه‌یصه قسهیان کرد؛ پیغه‌مبه‌ری خوا (5) فه‌رمووی: ثایه سوند دەخۆن 
بکوژه‌که یاخود هاوه‌له‌که‌تان مسوگه‌ر بکه‌ن؟ (واته خوینه‌که‌ی) وتیان چون سوئند 
بخوین نه‌شمان دیوه؟ فه‌رمووی: ثايه جووله‌که‌کان په‌نجا سوئنتان بق بخون که ثه‌وان 
نه‌یان کوشتووه ؟ وتیان چون سویندی گه‌لیکی بیٔباوەر؟ (واته باوەر به سوینده‌که‌یان 


ناکه‌ین) ثیتر پیغه‌مبه‌ر ركك)' خوی خوینه‌که‌ی دا)). 


۱ البخاري (۳۱۷۳) مسلم (۱۰۱۹/۲۰۱) 


۲۲ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


وفي حدیث حمّاد بن رَيْو: ((قَقال رَسُولُ اللہ صلی الله عليه وسلم : یْقَسمْ حَمْسُونَ 
نکم على زج مهم قيقع متو قالوا: ملم شهدم كيف تغدت؟ قالوا: تب 
ود یمان حَمْسينَ منهم؟ قالوا: یا رَسُول الله» قوم کفان) '. 

وه له فهرمووددى حه‌مادی كورى زه‌ید دا (رهزاى خواى لیبی) (يتغهمبهرى خوا 
() فهرمووى: پەنجا له وه سوند بخوات لهسهر پياوێك لەوان ئەوہ ثهو پیاوہ 
به‌به‌ند كراوى دهدريّته ده‌ستان. وتيان کاریکه نه‌مان ديوه چون سوئند بخؤين؟ 
فه‌رمووی: جووله‌که‌کان پەنجا سوینتان بق بخون که ثهوان نهيان کوشتووه؟ وتيان 
گه‌لیکی بیباوه‌پن؟ (واته باوەر به سوینده‌که‌یان ناکه‌ین). 

وفي حدیث ستعيد بْن عُبَیْو (فَره سول اله صلی الله عليه وسلم آن بل مه 
واه مات من بل الصَ) ". 

وه له فه‌رمووده‌ی سه‌عدی کوری عوبه‌ید دا (ره‌زای خوای لیبی) هاتووه كه 
(پیغه‌مبه‌ری خوا (5) پیی ناخؤش بوو خوینه‌که‌ی بهفيرق بپوات بؤيه خؤى 
خوینه‌که‌ی دا که سهد وشتری زه‌کات بوو)). 

۹ - عن أنّس بن مالك - رضي الله عنه -: ((آنٌ جارية وجد رأسها مرضوضا بَيْنَ 
حَجَرَيْنِء فقيل مَنْ قعل هذا بك: فلانٌ فلان؟ حثی ذکر بودي فأومات برأسها» فأخذ 
بودي اتف فَآمرَ الي صلى الله عليه وسلم أن برض رأة بَيْنَ حَجَرَيْنِ»". 

واته: له ثه‌نه‌سی كورى ماليكهوه (ره‌زای خوای لتبئ) ده‌لی: (كهنيزهكيّك بینرا 
سه‌ری له نيوان دوو به‌ردا دانرابوو ((تیُکشکینرابوو))» پیّی وترا کی وای لیکردوی؟ 
فلان کەس؛ فلان که‌س؟ هه‌تا ناوی جووله‌که‌یه‌کیان هيّنا به سه‌ری ئاماژه‌ی کرد جا 


۱ مسلم )۱٦٦۹/٢(‏ 
۲ مسلم )۱٦٦۹/٥(‏ 
۳ البخاري (۲۱۳) ( 6۲۷ (۵۲۹۵) 0۸۷ (1۸۷۷) )۱۸۸٤(‏ مسلم (۱۶۷۲/۱۷) 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى ۳ 


جوولهكهكه كيرا دانى به تاوانه‌که‌دا ناء پیغه‌مبه‌ر (5) فه‌رمانی کرد كه سهرى له 
نيوان دوو بهردا پان بكهنهوه)). 

۷ - وَلمُسْلمٍ اي عَنْ اس - رضي الله عنه - ((ان يَهُوديا قتل جَارِيّة على 
أوْضَاِء فَقَادَهُ بها رول الله صلی الله عليه وسلم)) ' 

وه لهلاى پیشه‌وا موسليم و نهسائى له ثه‌نه‌سه‌وه (ره‌زای خواى لیّبی) دهلى: 
((جوولهكهيهك كهنيزهكيّكى كوشت لەسەر ملوانكهيهكى زیو پیفه‌مبه‌ری خوا رو 
كوشتيهوه له تؤلهيدا)). 

۸ - عَنْ أبي هُرَيْرََ - رضي الله عنه - قال: ((لَمّا فَمَحَ الله عَلَى رَسُوله صلی 
هط ونم مکة قتلت مُديْلٌ رَجُلا من ني لد بقتیلِ كان لَهُم في لت ققام 
رسول الله صلی الله عليه وسلم فقال: إنَّ الله عر وَجَلَّ قد حبس عَنْ مکة الفیل» و 
عَلَيْهَا رسوله والمّْمنین» نها لَم تحل لأحد کان قبلي ولا تحل لاحنر بعدي؛ ونم أحلت 
لي سَاعَة من تهار وا سناعتي هذه: حرام لا يُمْضَدُ شَجَرْهَاء ولا يُخْتَلَى خَلامَاء ولا 
ين رکه ول لتق ٹیا إلا لمُنْشد. وَمَنْ قتل له قتیل: هو بِخَيْر النْظرین: ما 
أن یل وما آن یفدی» فقام رجل من أهل اليّمَن - یقال له:'آبو شاو فقال: با رسول 
له اکتبوا لي فقال رسول الله ل الله عليه وسلم ابوا لابي شاو کم قام باس 
فقال: با رسول الله إل لاخ ان تجعله في بیوتئا وقبورنا فقال رسول الله خی الله 
عليه وسلم: إلا الإدْخر)". 

واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: كاتيِك كه خواى گەورہ 
مه ککه‌ی رزكار كرد بق پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی (يكْمٌ) بنەمالەی " هذیّل " يياوتكيان كوشت 
نه‌وه‌ی "ليث " له بهرامبهر کوژراویکی سهردهمى نه‌فامیدا» پێغەمبەر () مه‌ستایه 


سه‌رپی و فه‌رمووی: خوای بالا دەست فیله‌کانی له مهككه گرته‌وه (واته مهو پاشا 


۱ البخاري (۱۸۷۹) واللفظ له و مسلم (۱۱۷۲) و النساني (۲۲/۸) 
۲ البخاري (۱۱۲) (4 6۲۶۳ (۱۸۸۰) مسلم (۱۳۵۵/:۸۷) 


ء ۲ (عمدة الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی 


ستهم کاره‌ی كه هات مه‌ککه بروخینیت خوای گه‌وره رنگری لیکردن ههرودك له 
سوره‌تی فیلدا ئاماژه‌ی پیداوه) وه پیّغه‌مبه‌ره‌که‌ی و ئیماندارانی ده‌سه‌لات دار کرد 
به‌سه‌ریدا؛ وه مهككه حەلال نه بووه بق هیچ كهسيّك پیش من که بجهنكيّت تیایدا وه 
بق هیچ كهسيّك دوای من بەلام له‌ساتیکی پوژدا جه‌نگ كردن بق من حەلال بوو وه 
ئه‌ویش نهم سععاتهيه وه له‌مه‌ودوا حه‌رامه» وه نابت داری بيررئت وه پووشوو 
په‌لاشی هەلبکەندریّت وه نابیّت وون بوی هه‌لبگیریت»وه جگه له که‌سيك نەبیّت که 
بیناسینیّت وه ھەر كهسيّك که‌سیکی کوزرا ئەوہ دوو رنگه‌ی له‌به‌رده‌مدایه بان کابرا 
بکوژریته‌وه یاخود خوینه‌که‌ی ودر بگریته‌وه. جا پياويك هه‌ستا له‌خه‌لکی يهمهن پیّی 
ده‌وترا ئەبو شاه وتی؛ نه‌ی پیّغه‌مبه‌ری خوا ر2 بوم بنووسن (واته ئەو وتاره‌ی که 
پیفه‌مبه‌ری خوا (5) خوندوه). پیغه‌مبه‌ری خوا (5) فه‌رمووی بق ئەبو شاهى 
بنووسن. پاشان عه‌باس (ردزاى خوای ليّبى) هه‌ستا و وتی» نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا 
(25) جگه له " |ذخر " نهبيّت (که گیایه‌کی بون خۆشه) چونکه نیمه به‌کاری 
ده‌هینین بۆ خانو قه‌بره‌کانمان 
پیغهمبه‌ری خوا () فەرمووی: جگه له ۲ إذخر ")). 


٥‏ ل 


۳ ۳ 0 
۹ - عَنْ عُمَرَ بن الطاب - رضي الله عنه - أنه اسْتَشَارَ الاس في إِمُلاص 


گ2 ا سا ا لے و ھ ۴ 7[ 0 
المرأةء ققال المغيرة بن شعبة: ((شهدت النْبي صلی الله عليه وسلم قَضَى فيه بفُرة - 
عدر آو امه فغال: تان معن يحون مكل قشهه‌معه مح ن تسام : 

واته: له عومه‌ری كورى خه‌طابه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) که يرس و رای به خه‌لك 
کرد له‌باره‌ی له‌بارچونی منداله‌وه به‌هوی لیدانی نهو ثافره‌ته‌وه یاخود به هوی ثازار 


دان و ده‌ست دریژی کردنه سه‌ری جا موغیره‌ی كورى شوعبه (ره‌زای خوای لیبی) 


۱ البخاري (۷۳۱۷) مسلم (۱۰۸۳) 


(عمدة الأحكام مِنْ کلام خير الأنام) به کوردی 10 


وتی ((ثاماده بووم له خزمهت پیغه‌مبه‌ردا (5) فه‌رمانی تیادا کرد به كۆيلەيەك جا 
بەندەيەك بیّت ياخود كهنيزهكيّك (كه نرخی پینج وشتر بیّت واته نیوه‌ی ده يه کی 
خوینیکی ته‌واو) عومه‌ر (ره‌زای خوای ليبى) به موغیره‌ی فه‌رموو: ده‌بیت که‌ستك 
بتنيت که شایه‌تیت له‌گه‌لدا بدات» ثیتر موحه‌مه‌دی کوری مه‌سله‌مه (ره‌زای خوای 
لیبی) شایه‌تی له‌گه‌لدا دا)) 

۰- عن آبي هريرة - رضي الله عنه - قال: (قتتلت امرآتان من هذیل. قرمت 
إحداهمًا الأخْری بح فقتلنها وَمَا في بَطنهًا قاختصموا إلى النبي ی اٹ 
0 صلى اله علیه وسلم : آن د عش غرة - عبد آو ہے 
وقضنی بدية المرْأۃ علی عاقلتها» وووتها ولدها وَمَنْ مهم فقام حَمَلُ بن الابقة لهٌذلي 
ققال: یا رَسُولَ الله» یف غرم مَنْ لاشرب ولا آكل» ولا نطّق ولا اسْتھَلَء فمگل ذلك 
یُطل؟ فقال رَسُولُ الله صلى الله عليه وسلم : تا هُوَ من إخوان الْكهّان)) '. من اجل 

واته: له ه‌بوهوره‌یره‌وه (ړهزای خواى لیبی) دهلئ:دوو ثن له هؤزى " هيل " بوو 
به شه پیان يهكيّكيان به‌ردیکی گرته ئەوی تريان كوشتى و نهو منداله‌شی كه له ناو 
سکیدا بوو» جا شاژاوہ و ناكؤكيهكديان هيّنا بولای پیفه‌مبه‌ر () شیتر پیغه‌مبهر 
(5) فه‌رمانی کرد که خوینی كؤريهكهى بهندهيهك بت ياخود كهنيزهكيّك وه 
فه‌رمانی کرد که خوینی ژنه کوژراوه‌ که لەسەر که‌س و کاری ژنه بکوژه‌که‌یه وه 
خوئنه که‌ی کرد به میراتی کوره‌که‌ی و ئەوانەی له‌ه‌لیدان. جا حَمَلٌ بن لنابقة الهذلي 
هه‌ستا و وتی» ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا(ی) چون من خوینی كهسيّك بدەم که نه شاوی 
خواردووه و نه نان وه نه قسه‌ی کردووه و نه هاواری لیبیستراوه» خوينى كه سيّكى لهو 


شیوه‌یه به فیرقچووه و حسابی بوناکریت پیْغه‌مبه‌ری خوا (ويُمٌ) فه‌رمووی: ئەوہ له 


۱ البخاري (۵۷۵۸) (۱۹۱۰) مسلم (۱۶۰۸۱/۳۲) 


٦‏ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


برای جادو که‌ره‌کانه)). له‌به‌ر نه‌و قسانه‌ی که ریکی خست و وه‌لامی پیغه‌مبه‌ری 


خوا(یْ) پئ دایه‌وه بویه وای پئ فه‌رموو. 


o‏ 22-9-7 ھ مه و وھ ور ۵ مس مس دشي سم مر 
١‏ - عن عمران بن حصين - رضي الله عنه - ((آن رجلا عض ید رجل» فُنزع 
22 4 سر ما سے وا بر 4 7۸ ۵ سس چم ۳۹ ۱ سی ٗی ۔ 27 ۲1 
ده من فيه؛ فوقعت تنیتاه فاختصما ای النْبي صلی الله عليه وسلم فقال: يَعَض 
و هر عم ۸ 7+7۰ ےل و 
حدکم آخاه کما یعض الفخل؟ لدب لاديّة لك)) '. 
واته: له عیمرانی كورى حوصهینه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:((پياويك گازی 
گرد له ده‌ستی پیاویکی تر نه‌ویش ده‌ستی دهرهيّنا له‌ده‌می دوو دانی سه‌ره‌وه‌ی 
که‌وت نازاوه‌که‌یان برد بولای پێغەمبەر (جّْ) ئەویش فه‌رمووی: ثه‌وه بق يهكيّك له 


ئێّوه ههر ودك وشتری نیّره كاز له براکه‌ی ده‌گریت؟ برق هیچ خویّنت بق نییه)). 


۲ - عَنْ الحسن بُن أبي الحَسَن البَصري - رحمه الله تعالی - قال: حدکتا جشدب 
في هذا المسجد» وَمَا تسیتا مه حديثاء وَمَا تخقنی أن یکون جندب کذب عَلَى رَسُول الله 
صلی الله عليه وسلم قال: قال رَسُول الله صلی الله عليه وسلم : ((كَانَ فیمن كَانَ 
قبلکم رَجُلٌ به جر فَجَزع فأحَدَ سکینا َو بها یده» فما رقاً لدم حٌى مات. قال الله 
عَنَّوَجَلَ: عبّدي بادزني بتفسه» حرمت عَلَيْه اج ". 

واته: له حه‌سه‌نی كورى ثه‌بی حه‌سه‌نه‌وه (ره‌حمه‌تی خوای لیبی) ده‌لی:جوندوب 
(ره‌زای خوای لیّبی) قسه‌ی بق کردین ئا لهم مزگه‌وتهدا» وه هیچ لهو فه‌رموودانه‌مان 
لهبير نه‌چووه که بوی گیراوینه‌ته‌وه» وه ناشترسین که جوندوب (ره‌زای خوای لیبی) 
درق به دهم پیفه‌مبه‌ری خواوه (ككُمٌ)ْ بکات» وتی؛ پیفه‌مبه‌ری خوا (5) فه‌رمووی 


((له گه‌له‌کانی پیش تيوه پیاوتِك هه‌بوو برینیکی پټوه بوو» نارحه‌ت و بیّتاقەن بوو» 


۱ البخاري )٦۸۹۲(‏ واللفظ له و مسلم (۱۱۷۳) 
۲ البخاري (۳۶۹۳) مسلم (۱۱۳/۱۸۱۰۱۸۰) 


(عمدة الأحكام من کلام خر الانام) به کوردی YY‏ 


چه‌قویه‌کی هه‌لگرت ده‌ستی خوی پئ بریندار کرد خویّنه‌که‌ی نهكيرسايهوه هه‌تا مرد 
کرد که کاتی مردنی بيت ثارامی نه‌گرت لەسەر تاقی کردنه‌وه‌ی من) بؤيه منیش 


به‌هه‌شتم له‌سه‌ری حه‌رام کرد)) 


۲۱۸ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


۳- عَنْ انس بُن مالو - رضي الله عنه - قَال: ((قدم اس من مُكل - 
- قاجتووا المَدیثةء فام هم الدب صلی الله عليه وسلم بلقاج» وَآمَرَهُمْ آن یشربوا من 
ولا والبانها فانطلقوا. فلمّا صَحُوا قَتلوا راعي التّبِي 20 بب تاقوا 
نم فَجَاءَ الخَبَرُ في أوّل هار فَبَعَثَ في آثارهم. فلا تفع النَّهَارُ جيء بهم فَأمَرَ 
بهم: فقطعت ندیه وَأرْجُلُمْ من خلاني وَسُمْرَت هه وروا في الْحَرّة يَسْتَسْقُونَ؛ 
قلا يُسْقوْنَ. قال أبُو قلابّة: فَهَؤُلاء سَرقوا وقتلوا وَكقَرُوا بَعْدَ ایمانهم وَحَاربُوا الله 
وَرَسُولَهُ)) '. 

اجْتَوَيْتَ البلاد إذا کرتها وان كانت مُوافقة. وَاسْتَوبَأتها إذا لم حُوافقك. 

واته: له ثه‌نه‌سی كورى ماليكهوه (رهزاى خواى لتِبى) ده‌لی: ((خهلكانيّك له هوزی 
" مُكل " ياخود " عُرَيّنَة " هاتن بق مهدينه كەش و ههواى مهدينهيان ييّنهكهوت 
نهخؤش كهوتن بيغهمبهر(يكُمٌ) فهرمانى پێکردن كه بچن بؤلاى وشتره شير دهرهكان 
وه فهرمانى پټێکردن كه له شير و میزی وشترهكان بخون ئەوانیش رؤيشتن» کاتيّك كه 
چاك بوونهوه شوانه‌که‌ی پیّغەمبەریان () كوشت و وشترهكانيشيان برد لەگەل 
خویانداء جا لهسهرهتاى ڕۆژدا هه‌وال هات» پیفه‌مبهر (45) چه‌ند که‌سیکی نارد بق 
گرتنیان اتيك كه رِؤذ به‌رز بووه هینایانن پیفه‌مبهر(ی) فه‌رمانی کرد ددست و 
قاچیان بپن به پیچه‌وانه‌وه (واته ده‌ستی راستیان و قاچی چه‌پیان) ده‌ست و قاچیان 
بردرا وه چاویشیان کویر كرا و له حهرره وازیان لټهټنان (كه حهرره ناوچه‌یه‌که له 
دهرهودى مه‌دینه زه‌ویه‌که‌ی به‌ردی په‌شی به‌س‌ره‌وه‌یه) داوای تاویان ده‌کرد ثاویان 


نه‌ده‌درایه)) 
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)۱۶۱۷۱/۱۱۰۱۰۰۹( 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى ۹ 


ئەبو قیلابه (ره‌حمه‌تی خوای لیبی) ده‌لی:نهو كؤمهله دزییان کرد وه پیاویان 
کوشت وه بیباوه‌ریش بوون دوای باوهر هینان وه شه‌ریشیان کرد لەگەل خوادا و 


پیغه مبه ره که‌یدا رف بؤیه وایان لتكرا. 


هي رضي الله عنهماء قالا: ان رَجُلاً من الاغراب آتی رَسُولَ الله صلی الله عليه 
وسلم فقال: يا سول الله أنْشِدُك الله إلا قَضيْت بَيْتَنَا بکتاب الله. فقال الخَصْمُ الاو - 
َهُو أفْقَهُ منْهُ - تعم قاقض بَيَْنَا بکناب الله وَأَذَنْ لي. فقال النبي صلی الله عليه 
وسلم : قل فقال: ِن اني گان عَسیفاً علی هَذاء رى بامراته» وإني أَخْبِرْتُ أن عَلَى 
ابني الرَّجْم قافتدیت منْهُ بمائة شاق وولیدق فَسَألت آهل العلم فَأخْبّرُوني نما عَلَى ابْني 
جَلَدُ مائة وتغریب عام وان عَلی امْرَأة هَذا الخ ققال سول الله صلی الله عليه وسلم : 
الذي تفسي بيده ضبن تا بكتاب اله الوليدة َعَم رد علیك وعلی بنك جلد 
ماو وتفریب عام. واغذ يا یس - لرَجُل من أسلم - على امْرَأة هذاه فَإِن اغترفت 
فَارْجِمْهَاء فَغَدا عَلَيْهَاء قاغترقت» فَأَمَرَ بها رسول الله 00 الله عليه وسلم قرجمت)) 0 
العسیف: الأجير. 


واته: له عوبه‌یده‌للای كورى عه‌بدوللای كورى عوتبهى كورى مهسعودهوه 
(رٍە٭حمەتی خواى لتبى) ئەویش له له ئەبوھورەیرہ وزديدى كورى خاليدى جوههنيهوه 
(رهدزاى خوايان لیبی) وتويانه: پیاوتِك له ده‌شته‌کیه‌کان هات بق خزمه‌تی ييّغهميهرى 
خوا (5) وتى ثهى پیفه‌مبه‌ری خوا (يْدٌ) داوات لیّده‌کهم به خوا كه حوكم بكهيت له 
نیوانماندا به كتيّبى خوا. كهسى دوهميش وتى كه لهم هؤشمهند تر بوو به‌لی حوكم 


بكه له نتوانماندا به کتیبی خوا وه مؤلهتيشم بده. بيّغهمبهر(و) فه‌رمووی: بللی» 


)۱۰۹۸( )۱٦۹۷( مسلم‎ )۷۲۲۰( )۷۱۹۰( )۷۱۹۳( )۲۷۲۵( )۲۷۲ 4( )۲٦۹٦( )۲٦۹( البخاري‎ ١ 


۷٠‏ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


وتى: کوره‌که‌ی من کرێکاری ئەمه بوو زینای کردووہ لهكهل ژنەکەیداء وه منیش ههوالم 
پټدراوه که كورهكهم به‌رد بارانی لەسەرہ منیش کوره‌کهم ئازاد کرد به سهد سەر مەرو 
كهنيزهكيّك ئینجا پرسیارم کرد له زانایان هه‌والیان پیدام كه كورهكهم دەبیّت سهد 
دارى لیِبدریّت و سالیکیش دوور بخریته وه وه ژنه‌که‌ی ئه‌ویش ده‌بیت بهرد باران 
بکریت. پیّغەمبەری خوا زین فه‌رمووی: سویند بهو که‌سه‌ی گیانی منی به‌ده‌سته به 
کتیبی خوا حوکمی نیوانتان ده‌کهم» كهنيزهكهكهو مه‌ره‌کان دہگەرِیٔتەوہ بق تو وه 
لەسەر کوره‌که‌ته سهد دار و دوور خستنه‌وه‌ی سالْیّك» وه ژنه‌که‌ی ئەویش بەرد بارانی 
له‌سه‌ره» توش ه‌ی ئونەیس (که بياوتك بوو له هززی ئەسلەم) برق بولای ژنی نه‌مه» 
ئەگەر دانی پیادانا ئەوا به‌رد بارانی بکه)). 

ونه يسيش هات بولای و نهكهش دانی نا بهتاوانهكهيداء جا پیغه‌مبه‌ری خوا ْْ) 
فه‌رمانی کردو بهردباران کرا. 


الکسیف: واته کرتکار. 


۶- من ان عبد اله بن عبن مسوم عن أبي هدن خاد 
الجهني رضي الله عنهما قالا: («سئل النّبي الله عليه وسلم عن الأمَة إِذَا رت ولم 
حْصن؟ قال: إن رنت قاجلدوها» کم إن رنت فاجلدوهاه گم ان رنت قاجلدوهاه كُمْ بیئوضا 
ولو بضنفیر)) '۔ 

قال ابن شهاب: " ولاأدريء أَبَعْدَ الكّالّة أي الرابعة ". والضفیر: الحبل. 

واته: له عوبه‌یده‌للای کوری عه‌بدوللای کوری عوتبهی كورى مه سعوده‌وه 


(ره حمه‌تی خوای لیبی) ئەویش له ثه‌بوهوره‌یره وزه‌یدی کوری خالیدی جوهه‌نیه‌وه 


۱ البخاري (۲۱۵۳) (۲۱۵۶) (۲۲۳۲) (۲۲۳۳) ره 6۲۵ )۲٥٥٢٢(‏ (۸۳۷) (۷۸۳۸) مسلم 
(۷۰۳/۳۲ (۱۷۰/۳۳) 


(عمدة الأحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۷۱ 


(ره‌زای خوایان لیبی) وتویانه: پرسیار كرا له پیغه مبه ر(و) سەبارەت به که‌نیزه كيّك 
ثه‌گه‌ر زینا بکات به‌لام شووی نه‌کردبیت؟ فه‌رمووی: ئه‌گه‌ر زینای کرد ئەوا داری حه‌دی 
لێبدەن› بەس نیوه‌ی که‌سی ئازاد چونکه نهو که‌نیزه‌که - وه‌رگیپ) پاشان ئەگەر 
زینای کرد ئەوا داری حه‌دی لیّبدەن؛ پاشان ثه‌گه‌ر زینای کرد ئەوا داری حه‌دی لیبده‌ن 
وه بيفرؤشن گەر به كوريسيّكيش بووه)). الضفیر: واته: گوریس. 

ابن شهاب: ده‌لی:» نازانم له‌دوای سیّیهم جار یاخود چواره‌م جار فه‌رمووی 
بیفروشن. 

1 - عَنْ آبي هُرَيْرَةَ رضي الله عنه أَنَّهُ قال: ((أتَى رَجلَ من المسلمین رَسُول الله 
صلی الله علیه وسلم وعو في الْمسجد - قتاداه: فقال يا سول الله اي ریت 
قاغرض عنه. فتنمی تلقاء وَجْهِه فقال: یا رسول الله» ني رَنَيْتُ» أَعُرض عَنه» حَنّى 
ی ذلك عليه یع مرو فلا شهد عَلی تفسه أرب شهادات: دعا سول اله صلی الله 
عليه وسلم فقال: آبك جِْون؟ قال: لا قال: هل َخصت؟ قال: تعم. فقال سول الله 
صلی الله عليه وسلم : للهیوا به قارچبوه)) '. 

واته: له ئەبوھورەیرەوہ (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((پیّغەمبەری خوا رو له 
مزگه‌وتدا بوو يياوتك له موسولمانان هات بق خزمه‌تی» بانگی کرد وتی ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری 
خوا (5) من زینام کردووه» پیغه‌مبه‌ری خوا (5) پشتی تیکرد ((پووی لیّوەگیرا))؛ 
پووی کرده رووى پیغه‌مبه‌رو (َفٌِ) وتی شه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا (ْْ) من زينام 
کردووه؛ پیغه‌مبه‌ری خوا (عْْ) يشت تتكرد» هه‌تا چوار جار پیی دووباره کردەوہ؛ 
كاتيّْك كه چوار جار شایه‌تی لەسەر خوی دا؛ پیغه‌مبه‌ری خوا (4) بانگی کرد و 
فه‌رمووی: ثايه تق شیّت نیت؟ وتی نه‌خیر» فه‌رمووی: نایه ژنت ههيه؟ وتی بهلى» 


ئینجا پیفه‌مبه‌ری خوا ركك) فه‌رمووی: بیبه‌ن به‌رد بارانی بکه‌ن)). 


۱ البخاري (۲۷۱) (1۸۱۵) (2۸۲۵) مسلم ۲ ۱۶۰۹۱/۱) 


۷ - قال ابن شهاب: فأَحْبَرَني آبو سلمة بْنْ عبد الرحمن. آنه سمع جابر بْنَ عبد الله 
يول " نت فیمن رَجَمَهُ» فَرَجَمْنَاهُ بالمصليء ما آذلقه الحجارة هرب فأدرکتاه 
بالحرّة» فَرَجَمْناه" . 

الرجل هو ماعز بن مالك. وروی قصته جابر بن سمَرَة وعبد الله 7 عباس وأبو سعیدر 
الخدري 222-0 السب الاسلمي. 

واته: این شهاب: (ره حمه‌تی خوای لیبی) ده‌لی:سهله‌مه‌ی کوری عه‌بدولره‌حمان 
(ره حمه‌تی خوای لیبی) هه‌والی پیّدام كه گویی له جابری کوپی عه بدوللا بووه (په‌زای 
خوای لیبی) وتویه‌تی من یه کیك بووم له‌وانه‌ی که به‌رد بارانم ده‌کرد له " المصلی - که 
شوینی نویژی جه‌ژن و نویژه‌بارانه‌و هم جؤره شتانه‌یه " به‌رد بارانمان کرد كاتيّك که 
به‌رده‌کانی بەر که‌وت و ثازاری پیگه‌شت رای کرد له حه‌پره پیی گه‌شتینه‌وه به‌رد 
بارانمان کرد هوه 

جا ئەو پیاوه " ماعزی كورى مالیکه (ره‌زای خوای لیّبی) " جيرؤكهكهشى نهم 
هاوهلانه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا(وظة) گیراویانه‌ته‌وه " جابر بن سمرة وعبد الله بن عباس 
وائو سعید الخذري و الحصیّب الاسنلمي. رضي الله عنهم " 

۸ عَنْ عَبْد الله بن عُمَرَ رضي الله عنهما أَنّهُ قال: ((إنَّ اليهُودَ جَاءُوا إلى رَسُول 
الله صلى الله عليه وسلم قذکروا لهُ: أن لمْرَةٌ مِنْهُمْ وَرَجُلاً يَتَيَا. فقال لَهُمْ رول الله 
مطل الله عليه وسلم : ما تجدون في وراه في شأن الرجم؟ فَقَالوا: تف خیم 
ویجلدون. قال عبد الله بن سلام: کذبتم إن فيها آية الرجم فَأَنَوَا بِالتّوْراة قنشروها؛ 
قوضع آحدهم ده علی آية الرجم فقراً ما قبلها وَمَا بغدها. ققال له عبد الله بن سلام: 


الله عليه وسلم قزجما. قال: فَرَآيْت لرجل: يَجْتَا عَلى الما يقيها الحجار)". 


. انظر الحديث السابق‎ ١ 
)۱٦۹۹( مسلم‎ )5841( )٥٥٤٤( البخاري‎ ۲ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۷۳ 


قال رضي الله عنه: الذي وضع یده على آية الرجم عبد الله بُ صوریا. 

واته: له عه‌بدوللای کوپی عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: ((جووله‌که‌کان 
هاتن بق خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ری خوا ( کن پییان وت که پیاو و نيك له‌وان زینایان 
کردووه» پیّغەمبەری خواطْ) فه‌رمووی: چی شك ده‌به‌ن ده‌رباره‌ی به‌رد باران له 
ته‌وراتدا؟ وتیان؛ ثابرویان دهبهين و دار کاری ده‌کرین. عه‌بدوللای کوری سەلام (رهزاى 
خوای لیبی) وتی» دروتان کرد له ته‌وراتدا ثایه‌تی به‌رد باران کردنی تیدایه ئینجا 
ته‌وراتیان هيّناو کردیانه‌وه» به‌کیکیان ده‌ستی خسنه سەر ثایه‌تی به‌رد باران کردنه‌که 
وه نهم سه‌رو ئەو سه‌ری ثايهتهكهدى خوینده‌وه» عه‌بدوللای كورى سهلام (ره‌زای خوای 
لیّبی) پیی وت؛ ده‌ستت به‌رز کهره‌وه» ده‌ستی به‌رز کرده‌وه ثايهتى به‌رد باران کردنی 
تیادا بوو» کابرای جووله‌که وتی: عه‌بدوللای کوپی سه‌لام (ره‌زای خوای لیّبی) راستى 
كرد ئەی موحهمهد 69 ٹیٹر ييّغهمبهر 63 فه‌رمانی پیّکردن به‌رد باران کران. 
عه‌بدوللا (ره‌زای خواى لیبی) ده‌لی:پیاوه‌کهم دی خوی ده‌دایه بەر به‌رده‌کان 
ثافره‌ته‌که‌ی د ه‌پاراست له‌به‌رده‌کان)). 

عه‌بدوللا (ره‌زای خوای لیّبی) ددلیْ:نه‌و که‌سه‌ی ده‌ستی دانا له‌سه‌ر ثایه‌تی به‌رد 
باران کردنه که عبد الله بن صوریا بوو. 

5 - عن آبي مَرَیْرَةَ - رضي الله عنه -: أن رَسُول الله صلی الله عليه وسلم قال: 
((لَنْ أنَّ رَجُلاً - أوْ قال: امراً - اطلع عَليْكَ بقیر إِذْنكَ قحَفته بحَصَاق ففقأت عَيْتَةُء ما 


=» 
‫َ 
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كان عليك جناج)) . 
واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ددلی: پیفه‌مبه‌ری خوا رون 
فه‌رمووی ((نه‌گه‌ر پياوێك یاخود فه‌رمووی: ئەگەر كهسيّك سه‌یرت بکات به‌بی موله‌تی 
خوت (واته لەسەر ده‌رگاوه یاخود له ژیریه‌وه یاخود له‌کونی ده‌رگاوه) جا تو بەردێكى 


پټوه بنییت چاوی ده‌ربینیت هیچ تاوان و خوينت له‌سه‌ر نییه)). 


)۲۱۵۸/4 ٤ر البخاري (1۸۸۸) (۱۹۰۲) مسلم‎ ١ 


۲۷٤‏ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


مهاسم ۰ رات ۵ اتن #6 8 
00007 یک ا 
قحلم في مجن قیمنه لاة دراهم)) . وفي لفظ: ((كمنه - ثلاقّة دراهم)). 
واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لتبى) ده‌لی: (( پیْغه‌مبه‌ر 
42 شرق اتی کرد بت بوینی نی به گنف له سه اه تفا ننک كه به‌هاکهی مه 
درهه‌مه)). 
وه له‌د ه‌ربرینیکی تردا: هاتووه که نرخه‌که‌ی سی درهەم بوو. 


هد دار 


١‏ - عَنْ عَائشة رضي الله عنها: أنّهَا سَمقت رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم 
يقول: «ُطع اليَدُ في نع ديتَار قصّاعدا)) ". 

واته: له دايكمان عائيشهوه (ره‌زای خواى لیبی) كه گوتی له پیفه‌مبه‌ری خوا 
(5) بووه فهرموويهتى: ((دەست دهبردرِيّت له چوار يهكى ديناريك به‌ره‌و سهر). 

روونکردنه‌وه: له چوار يهكى دینارێکی ئالتونی و به‌ره‌و سەر وه سیٗ درههمى زيوى 


لهو سهردهمهدا بهرامبهر چوار يهكى دیناریکی ثالتونی بووه. 


)۱٦۸١( مسلم‎ )٦۷ ۹۸( )٦۷ ۹۷( )٦۷۹٦( )۷۹۵( البخاري‎ ۱ 
)۱۰۸۶( البخاري (۹۱ ۱۷) مسلم‎ ۲ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۷۵ 


باب في انکار الشفاعة في الحدود والنهي عنها 
به‌شی ریگری كردن له تكاكردن له سزای سنورەکان و قه‌ده‌غه‌کردن لیی : 


نے 5 ا ۰ ۰ ل 
۲ - عن عائشة رضي الله عنها ((أنَ قریشا همهم شَأن المَخرومية التي سرقت؛» 
۰ ھم 


فقالوا: مَنْ یکلم فیها رَسُول الله صلی الله عليه وسلم؟ فقالوا: وَمَنْ يَجْتَرِئُ عَلَيه إلا 
أُسَامَة بن یر حب رَسُول الله صلی الله عليه وسلم فکلمه آمنامة؛ فقال: اتشفع في حد 
من حُدُود الله؟ کم قام فاختطب فقال: اما آهلك الذین من َبلکم انّهُمْ كَانُوا إذا سرق 
فيهم الشريف رکو وإذا سرق فيهم الضعيف [قاموا عليه الك وآیم الله: لو أن فَاطمَة 
بت محمر سرقت لَقَطَعْث یدها)) '. 

وفي لفظ ات امراة تسنتعیر المتاع وتجّده» قأمر لنبي صلی الله عليه وسلم 
بقطع یدما)) ". 

واته: له دایکمان عائیشه‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: ((هؤزى قوره‌یش نیگه‌رانی 
كردن حالى ئەو ئافره‌ته مه‌خزومییه‌ی که دزی کردبوو» وتیان کیبیت قسه‌ی تیادا 
بکات لەگەل پیخه‌مبه‌ری خوادا ()؟ وتیان» جا کی ده‌ویریت قسه‌ی لەسەر بکات 
جگه له وسامهى کوری زه‌ید نەبیّت (ره‌زای خوایان لیبی)؟ خوشه‌ویستی پیفه‌مبه‌ری 
خوادا (5) نوسامه‌ش قسه‌ی لهسهر کرد پیفه‌مبه‌ری وا( فه‌رمووی: تکا 
ده‌که‌یت بق لابردنی سزایه‌ك له سزاکانی خوا؟ باشان هه‌ستا و وتاری خوینده‌وه و 
فه‌رمووی: بیگومان نهو گه‌لانه‌ی بیش ئێّوه ته‌نها به‌وه له‌ناو چوون؛ ئەگەر که‌سیکی 


ناودار و پایه دار دزی بکردایه وازیان لیده‌هینا» به‌لام گه‌ر که‌سیکی لاواز و هه‌زار دزی 


)۱٦۸۸( مسلم‎ )٦۷۸۸۸( )٦۱۷۸۷( )۳۷۳۳( )۳۷۳۲( البخاري‎ ۱ 
)۱۰۸۸/۱۰( مسلم‎ ۲ 


۲۷٦‏ (عمدة الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی 


بکردایه هوا سزایان له‌سه‌ر به‌جی ده‌کرد. سوێند به‌خوا ئەگەر فاطمه‌ی کچی موحه‌مه‌د 
دزی یکات ده‌ستی ده‌بپم)). 

وه له ده ربرینیکی تردا: دایکمان عائيشه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:ئافره‌تيك شتی 
له خهلك ده‌خواست پاشان نوکولی لنده‌کرد بؤيه پێغەمبەر (وكٌ) فه‌رمانی کرد 


به‌برینی ده‌ستی)). 


(عَمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۲۷۷ 


5 7 
۳ - عَنْ نس بن مَاللو - رضي الله عنه - ((أن الئبي صلی الله عليه وسلم أتي 
میں وا یا i‏ 0 ل 
برجل قد شرب الحْمَنَ فجلده بِجَريدَق نحو آربعین)) . 
قال: وفعله آبو بُکر؛ فلَمًا گان عُمن استشار الئاس فقال عبد الرحمن بن وف رضي 


۲ 


الله عنه (راَحَفٗ الحدُود؛ تماتون)). فأَمر به عَمّر " رضي الله عنه 

واته: له ئەنەسی کوری مالیکهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:((پیاونکیان هیّنا 
بولای پیّغەمب‌ر (يكُمٌ) عاره‌قی خواردبوو به په‌لکی دار خورما جل شؤركه داری 
لێّدا)). 

ئەنەس (ره‌زای خوای لێّبی) ده‌لی:ئیمامی ئەبو بەکریش (ره‌زای خوای ليّبى) هه‌ر 
وای کرد به‌لام له‌سه‌رده‌می عومه‌ردا (ره‌زای خوای ليّبى) يرس و رای کرد به‌خه‌لکی 
(واته لەسەر لیدانی عاره‌ق خۆر) عه‌بدولره حماتی کوری عه‌وف (ره‌زای خوای لیبی) 
وتى: سووکترینی سزاکان هه‌شتا داره» (واته له قورثاندا له توئه‌ی سا له هه‌شتا دار 


که‌متری تیادا نبیه) جا عومهريش (ره‌زای خوای لیّبی) فه‌رمانی پیکرد. 


۱ البخاري (1۷۷۳) (51/17/5) مسلم ("۱۷۰) واللفظ لمسلم 


۲۷۸ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


ثەم به‌شه باس له‌وه ده‌کات نه‌گه‌ر كهسيّك کارتکی ناپه‌سه‌ندی کرد وه سزاکه‌شی 
دیاری نه‌کرا بوو ئەوا یمام بهكوترهدى مهوصلهحهت وجاك بوونی نهو که‌سه سزای 
ده‌دات. 
۶ - عن آبي بردة هانی بن نيار البلوي - رضي الله عنه :أنه سمع سول له 
٠‏ 2 7ئ0 یک وس یں 8م با ی 2 7 ١‏ 1 
صلی الله عليه وسلم یقول: ((لا یجلد قوق عشرة آسواط إلا في حد من حدود الله)) . 
واته: له ثه‌بو بورده‌وه (ره‌زای خوای لیّبی) که ناوی هانیئی کوری نیاری بهلهوييه: 
گوتی له پتغه‌مبه‌ری خوا بووه(ع) فه‌رموویهتی ((لهسه‌رو ده قامچیه‌وه له كەس 
نادرئت مه‌گه‌ر له سنوريك له سنوره‌کانی خوادا ذەبیّت رواته له‌سه‌رو ده داره‌وه 
لەکەس نادریت جكه لهو که‌سه نهبيّت که سنوریکی شهرع ده‌به‌زئنیت نهويش به 


كوئرهدى سەر ييِحيكه ليَى ده‌درنت))). 


)۱۷۰۸( البخاري (1۸4۸) (۸۵۰) مسلم‎ ١ 


(عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۳۷۹ 


۰ - عَنْ عَبْد الرحمن بن سسَمرَةَ - رضي الله عنه - قال: قال سول الله صلى الله 
عليه وسلم : ((يَا عَبَْ الرّحْمَنٍ ِن َء لا تنل الما فشك إن آمغطیتها عَنْ مَسْألة 
وکلت لاه وین آغطیتها عَنْ غیر مُسْالق عدت عَلَيْهَاء وَإذا حلفت عَلی یمین رايت غَيْرَمَا 
خَيْرا منهاه قکفز غن مينك وأت الذي هُوَ خَيْنَ) '. 

واته: له عهبدولره حمانى كورى سه‌موره‌وه (ره‌زای خواى ليتّبى) دهلى: پیِغه‌مبه‌ری 
خوا E)‏ فهرمووى: ((ئهی عهبدولره حمانى كورى سه‌موره داواى دەسەلات و 
به‌رپرسیاریه‌تی مه که» چونکه ثه‌گه‌ر بے داوا كردن پیت ببه خشریّت ثه‌وا پت 
دەسپیّردریّت (واته خوای گه‌وره یارمه‌تیت نادات) وه ئەگەر پیت ببه‌خشریت بەبیٗ داوا 
كردن ثه‌وا يارمهتى ده‌درتیت له‌سه‌ری وه ثه‌گه‌ر سونندد خوارد لەسەر شتیك وه 
شتیکت ديت لهو چاکتر» ثه‌وا که‌فاره‌تی سوینده‌کهت بده و ثه‌وه بکه که چاکتره)). 

1 - عن آبي موسّی - رضي الله عنه - قَال: قال رسول الله صلی الله علبه 
وسلم: ((إنّي وآلله - إن شاء الله - لا آخلف على یمین» فأ غیرها خَيْرا منها الا یت 
الذى هو ین وتطلثها) ١‏ . 

واته: له نه‌بی موساوه: (ره‌زای خوای لیبسی) ده‌لی: پیخه‌مبسه‌ری خوا رو 
فه‌رمووی: ((سویند به‌خوا من ئەگەر خوا بیه‌ویت سوێند لەسەر شتیك ناخوم پاشان 


باشتر لهو ببینم هوا لوجم کاره باشه‌که دەكەم و که‌فاره‌تی سوینده که م د هد م)). 


)۱۰۵۲( مسلم‎ )۷۱۷( )۷۱٢١( )۰۷۲۲( )٦٦٦٦( البخاري‎ ١ 
6۱۱4۹/۹۰۷ مسلم‎ )۱۷۳۲۱( )1۷۱۸( 0۸۰ )٦٦٦4( )٦٦٦٦( )۵6۱۸( )۳۱۳۳( البخاري‎ ۲ 


۳۸۰ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


۷ - عَنْ عُمَرَبْن لطاب - رضي الله عنه - قال: قال رسول الله صلی لاعت 
وسلم : له يَْهَاكُمْ آن تحلفوا ببانکم))". 

ولمْسلم: ((قمَنْ گان حالف فیطل بالله أو لِيَصْمّت))'. 

وفي رواَة قال عُمَرُ " قوآلله ما حلفت بها مُنْدُ مخت رَسُول الله صلى الله عليه وسلم 
يَنْهَى عَنْھَاء ذاکرا ولا آثرا " 

(يعني: حاکيا عن غيري أنه حلف بها) ". 

واته: له عومهرى كورى خهطابهوه: (ره‌زای خواى لیْبی) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
(45) فهرمووى: ((خواى گه‌وره پێگریتان لیّده‌کات كه سویند به باوباپیرتان بخقن)). 

وه لهدهربرينيكى تردا لهلاى نیمامی موسليم: پیفه‌مبه‌ری خوا (5) فهرمووى: 


((ههر كه سيّك سوتندى خوارد هوا با سویند به خوا بخوات ياخود بیّدەنگ بیّت)). 


وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: عومهر (رهزاى خواى لتبى) ده‌لی:سویند به‌خوا لهو 
کاته‌وه‌ی که كوتم لیبووه پیغه‌مبه‌ری خوا رو قه‌ده‌غه‌ی کردووه سویندم پئ 
نه‌خواردووه نه خۆم وه نه له زمانی خەلکیشەوہ (واته له خەلکیشەوہ نهم گیراوه‌ته‌وه 


که فلانهكهس ئاوا سویندی خوارد))). 


ه و . 

۸- عَنْ أبي مُرَیْرَةَ - رضي الله عنه - عن النّبي صلى الله عليه وسلم قال: 
ہس اس ارقو لير وهر تا ا 7 ا ا ê‏ جیا EA‏ ا ا ل رد 
((قال سلیمان بِنْ داود عليهما السلام: لأطوفنٌ الليْلَةٌ عَلَى تسئعين امرأة؛ تلذ كل امرأةٍ 
Ja‏ 2 لو ار و ت - اس در 4 و 1 5 1 
مهن غلاما يُقَاتلُ في سبیل اللہ فقيل له: قل: إن شاء الله فلم يقل فحلاف بهن فلم 
Jo o‏ ا ہے هاس و مس عر را و ا و سو وا رھ ٠‏ 
تلد منهن إلا امُرَأة واحدة: نصف إِنْسَان. قَالَ: فَقَالَ رسول الله صلی الله عليه وسلم : َو 
١‏ البخاري (5545) مسلم )15145/١(‏ 
۲ البخاري )٦٦٦٦(‏ مسلم (۱۰/۳) 
۳ البخاري (551417) مسلم )1545/1١(‏ 


(عمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به گوردی ۲۸۱ 


قال إن شاء الله لم ينث وَكَانَ درکا لحاجته)) . قوله: (فقیل له: قل: إِنْ شَاءً الله 
يعني قال له الملك. 

واته: له ئه‌بوهوره‌یره‌وه: (ره‌زای خوای لیبی) ئەویش له پیفه‌مبهره‌وه وك که 
فه‌رموویه‌تی ((سوله‌یمانی کوری داود (سەلامی خوایان له‌سه‌ر بیّت) فه‌رمووی: سونند 
به‌خوا ئەم شهو دهبيّت بچمه لای نەوەت له خیزانه‌کانم» ههر یەکیکیان کورتکی ببیّت 
بجه‌نگیت له پیناوی خوادا؛ جا پیی وترا بللی " إِنْ شام الله " نهيوت» چووه لایان 
هیچیان مندالی نه‌بوو جگه له لهیه‌ك ثأفره‌تیان نه‌بیت ثه‌ویش نیوه‌ی مُروفیکی بوو 
ثه‌بوهوره‌یره‌وه: (ره‌زای خوای ليّبى) دهلى:ييّغهميهرى خوا (وْ) فه‌رمووی: ئەگەر 
بیوتایه " إن شا ره ۱ " سوزنده‌که‌ی نه‌ده‌که‌وت وه ده‌گه‌شت به پیویستیکه‌شی)). 

ئەو وته‌یه‌ی که پیی وترا بلئ " إن شام ال ۱ " واته: فريشته وای پیٗ وت. 

۹ - عن عَبْد الله بن مور - رضي الله عنه - قال: قال رَسُولُ الله صلی الله 
عليه وسلم : ((مَنْ حَلّف على یمین صَبْر يَقتَطعٌ بها مال امری مسئلم هو فیها قاجن لقي 
لله و عليه غضنبان). وتزلت: و َالِ یمه الہ رسیم تما یلا © ال 
عمران: ۷۷ إِلَى آخر الآية رف 

واته: له عه‌بدوللای كورى مه‌سعوده‌وه (ره‌زای خوایان لیّبی) ده‌لی:پیِغه‌مبه‌ری خوا 
3 فه‌رمووی (ههر كه سيّك سویندیکی درق بخوات بۆ ثه‌وه‌ی مالی موسولمانيّك 


بپجریت و به‌ده‌ستی بینیت» وه له سوینده‌که‌شیا درق بکات» كاتيّك که به‌خوای گه‌وره 


3 
¢ 
3 
¢ 
اا 
٦‏ 
امک 
١‏ 3 
۱ 
3 
اہی 
ها 
8 
PY‏ 
۱ 
۷ ۱۳ 
متا 
کت ال 


ده‌گات لیّی توره‌یه. وه هم ثایه‌ته دابه‌زی 4 نال 


یلا 4 واته: (بیگومان ئەو که‌سانه‌ی په‌یمانی خویان لەگەل خواو» وه سوینده‌کانیان 


به‌به‌هایه‌کی كەم ده‌فروشن). جا لهو ثايهتهدا خوای گه‌وره پێّنج جور نه شکه‌نجه‌یان 


۱ البخاري (4 ۳۶۲) مسلم (۲ ۲۳۰۲ ۱۱۵/۲) 
۲ البخاري (551/5) مسلم (۱۳۸) 


۲۸۲ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


ده‌دات. ١‏ ثه‌وانه هیچ به‌شیکیان نييه له دوارؤژداء ۲ وه خوای گه‌وره گوفتاریان 
له‌گه‌لدا ناکات» ۳ به چاوی سۆز و به‌زه‌یش سه‌یریان ناکات» 5 له تاوانه‌کانیشیان 
پاکیان ناکاته‌وه» واته: فه‌رمانیان پیّده‌کات که بچنه ئاگره‌وه» 4 وه سزايهكى زور 
بەئیٔشیشیان بؤههيه. 


سس ت 


١‏ - عن الأشعث بن قيس رم ھت - قال: : ((گان بيني وبین رجل 
خُصُومَة في بثرٍ فَاحْتَصَمْنَا إلى سول الله صلی الله عليه وسلم» ققال رَسُولُ الله صلی 
الله عليه وسلم : شناهداك أو یمیثْه» قلت: |ذا يَخْلف ولا يُبَالي. فقال رَسُولُ الله صلى الله 

عليه وسلم سیت يمين صَبْر یقتطع بها َال ار مُسلم» هو فيهًا قاجزه لقي 


ہے وس ال 


الله وهو عَلَيْه عَضْبَانُ)) ' 

واته: له ئەشعەسی كورى قهيسهوه (ره‌زای خواى لیّبی) دهلئ:له نیوان من 
پیاوتکدا ناكزكيهك ههبوو ده‌رباره‌ی بيرێك جا ناكؤكى و ثازاوهدكهمان برده لای 
پیفه‌مبه‌ری خوا (وكُمٌ) » پیغه‌مبه‌ری خواش(5) فه‌رمووی: دوو شايهت ده‌هینیت كه 
هی تؤیه ياخود نه‌و سویند بخوات كه هی ثه‌وه. وتم جا ئەو سویند ده‌خوات و گوێشی 
پی نادات» پیغه‌مبه‌ری خوا (4) فهرمووى: ھەر که‌سیك سویندیکی درق بخوات بق 
نه‌وه‌ی مالى موسولمانيك بيحرت و به‌ده‌ستی بيّنيِت» وه له سويّندهكهشيا درق بکات» 
كاتيّك كه بهخواى گه‌وره ده‌گات لیّی تورهيه)). 

۱ - من قابت ُن الضلحاك الأنُصاري - رضي | الله عنه - آنه بای رَسُول الله 
0 الله عليه وسلم تحت : الشَجره وآن رول الله ی الله عليه وسلم قال: ((مَنْ 
حلف على یمین بل غير لام گاذبا دا فهر عَم قال من قل تفس بهيء 
عذب به یوم القیامة ویس على رجل تذر فیما لا ٣ئ‏ . وقي روَايَةٍ: ((ولَعَنُ المُؤْمن 


۱ البخاري )٦٦۷۷(‏ مسلم (۱۳۸) 
۲ البخاري (۱۳۰۳) (۱۷۱)) ر۱۷ تک ( ٦٦٦ ١( ٦١‏ مسلم (۱۱۰) 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۱۸۳ 


کفثله» . وقي روَايٍَ: ((مَن ادعی دعُوی كاذبّة لیتکر بهَاء لم يَزْدْهُ الله عَرٌوَجَلُ إلا 
د2 ۲ 


قلة)". 

واته: له ثابتى كورى ضه‌حاکی ئەنصاریەوہ (ره‌زای خوای لیبی) که يهدكيّك بوو 
لهوانه‌ی که به‌یعه‌تی دابوو به پیغه‌مبه‌ری خوا ريل له (بيعة رضوان) ده‌لی:» 
پیغەمبەری خوا (5) فه‌رمووی: ((هه‌ر كهسيّك سویند بخوات جگه له میله‌تی ئیسلام 
(واته بلیّت جووله که‌بم یاخود کافر بم یاخود گاور بم هكهر ئەوہ وابيّت) دروش بکات و 
به قه‌ستیشی بيّتء نهوه وهك ئەوہ وایه (واته سویندی خواردووه ببیّت به‌چی ده‌بیّت) 
وه ھەر که‌سيك خوی به‌چی بكوثتت له‌پژژی دوایدا به‌وه ئه شکه‌نجه ده‌دریت» وه 
لەسەر كەس واجب نييه نه‌زرتك که خاوه‌نی نه‌بیّت (واته شتیك له‌سه‌ر خی نه‌زر بکات 
نه ههيبيّت وه نه ده‌سهلاتیشی به‌سه‌ریدا هه‌بیت))). 

وه لهدهريرينيكى تردا دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا (كَلِدٌ) فه‌رمووی: ((نه‌فرین کردنی 
ثیماندار وەك کوشتنی وايه)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا ده‌لی: پیفه‌مبه‌ری خوا (كَلْدٌ) فەرمووی: ((ههر که‌سیك 
بانگه‌شه بق شتيّك بکات و تیایدا نەبیّت بق ه‌وه‌ی مالی پې زياد بکات» ثهوا خوای 


گه‌وره که‌می نه‌بیّت بۆی زياد ناکات)). 


)۱۱۰( البخاري (1۰۷) (1۱۰۵) (11۵۲) مسلم‎ ١ 


۲ مسلم (۱۱۰) 


22ھ یئ ۰ ۵ ۰ 
باب الشدر - به ننی دەرر 

واته: خيّريِك ياخود كارتكى جاكه لەسەر خوی پنویست بكات که واجب نييه 
له‌سه‌ری. 


e‏ ام و 


۳۹۲ - عَنْ عُمَرَ بن القطاب - رضي الله عنه - قال: ڈو ((با رسزل الله 0 
َدَرْتُ في الجاهليّة أن َعتکف يْلَ6) - وفي روايَةٍ: ((يَوْما - في الْمَسُجد الحَرام. قا 
اف بتارنة) ' 

واته: له عومهرى كورى خهطابهوه (ره‌زای خواى لیّبی) دهلى: وتم ئەی پیغه‌مبه‌ری 
خو رک من لەسا قن اچقا تونن كرد لەس رخوم كه هه زا 
(له‌ده‌ربرینیکی تردا) ڕۆژێك لهمزكهتى مهككهدا بمیٔنمەوہ؛ فهرمووى نەزرەكەت 
بهجيّبيْنه)). 

۳ - عن عبد الله بن عدر رضي الله عنهما عن الئبي صلی اله عليه وسلم زات 
هی عَن لت وقال: ان النڈذرَ لا يَأتي خی ونم یستَُرج به من ¿ البّخيل) " 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیّبی) ئەویش له پیغه‌مبه‌ره‌وه 
60 ده‌لی: ((که رتكرى کرد له نه‌زر کردن» وه فه‌رمووی: بیگومان نه‌زر كردن خیّری 
تيادا نييه» وه به‌هزی نه‌زره‌وه لهكهسى بهخيل و ره‌زلیله‌وه مال دهردههيّنريت)). 

6 - عن عُقبَة ُن عامر - رضي الله عنه - قَال: لے أن قشي إلى بت 


الله الحَرَا م حافية فآمرئني أن : آستفتي لها رَسُولَ الله صلى الله عليه وسلم قانه تیگ ستفتیته 
ققال: لتمْش ولترکب)) " 


)١5865( البخاري (۲۰۳۲) (۲۰۶۳) مسلم‎ ١ 
)۱۱۳۹/4( مسلم‎ )٦٦٦٦( )٦٦۹۲( )٦٦٦ ۸( البخاري‎ ۲ 
)۱۹ ٤( مسلم‎ )۱۸٦٦( البخاري‎ ۳ 


(عمدة الاحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۲۸۵ 


واته: له عوقبه‌ی کوری عامره‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:((خوشکه‌کهم نه‌زری 
کرد که به‌پیی په‌تی بروا بق مه‌ککه فه‌رمانی پیکردم که پرسیاری له پیغه‌مبه‌ری خوا 
(طْ) بق بکه‌م» منیش پرسیارم لێّکرد» فه‌رمووی: با به پیش برواو به سواریش)). 


6 = عَنْ عَبّْد الله بن عباس رضي الله عنهما أنه قال: ((استفتی سعد بَنْ عَبَادَةً 
7 3 1 1 و و و سره اس 


رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم في تذر ان علی أَمَّه تفت قبل أن تفضيّه؛ فقال 
سول الله صلى الله عليه وسلم : فاقضه عَنْهَا)) '. 

واته: له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (ره‌زای خوايان لیبیَ) دهلى:((سهعدى كورى 
عوباده ردنا خواى لیبی) يرسيارى له پیغه‌مبهری خوا 69 كرد ده‌رباره‌ی 
نەزرێك که لەسەر دایکم بوو» مرد پیش ثهودى به‌جیی بینیت» پیغه‌مبه‌ری خوا (4) 
فه‌رمووی: تق له‌بری نهو به‌جیی بینه)). 


٩‏ - عَنْ کفب بن مالو - رضي الله عنه - قال: «قلت: يا سول الله» ان من 
توبتي: أن نقلع من مَالي» صَدَقة إلى الله إلى وله قال سول الله صلی الله عليه 
وسلم : امسك عَلَيْكَ بعض مالك فَهُوَ خَيْرٌ لك)) ". 

واته: له که‌عبی کوری مالیکه‌وه (ره‌زای خوای لیْبی) ده‌لی:((وتم ثه‌ی پیّغه‌مبه‌ری 
خوا (5) من ده‌رباره‌ی ته‌وبه كردنهكهم ده‌مه‌ویّت هه‌موو مالهكهم بکه‌م به‌خیّر بولای 
خودا و پیفه‌مبه‌ره‌که‌ی (5) › جا پیفه‌مبه‌ری خوا (5) فه‌رمووی: هه‌ندیك له 


مالهكهت بهئله‌ره‌وه بو خۆت ئەوہ بق تق باشتره)). 


۱ البخاري (6۲۷۲۱ ()٦۹۵۹( )٦٦۹۸(‏ مسلم ۱۱۳۸ 
۲ البخاري ( )٦٦٦۹‏ مسلم (۲۷۲۹) 


۲۸۰ (عمدة الاحکام من کلام خبر الأنام) به کوردی 


۷ - عن عائشة رضي الله عنها قالّت: قال رسول الله خی الله عليه وت +( 
أحدث في أمرنًا هذا ما لیس منه نه فهو زت 

وقي لفظ ((مَنْ عمل عَمَلا لیس عَلَيْه آموتا فَهُوَ رَ)) " 

واته: له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:پیفه‌مبه‌ری خوا (يَل) 
فه‌رمووی (ههر كهسيّك شتیك لهم ناینه‌ی ئیٔم دا دابیْنیّت و لهو نهبيّت نهوه ڕەت 
ده‌کریته‌وه)) 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: ده‌لی:پیقه‌مبه‌ری خوار(ي) فه‌رمووی ((هه‌ر كەسێك كارێك 
بکات که فه‌رمانی ئیّمەی لهسهر نهبيّت ئەوہ ڕەت ده‌کریته‌وه)). 

۸ - عَنْ عائشة رضي الله عنها قَالّت: ((دخلّت هند بت لئے اما آبي فتان 
- علی رَسُول الله صلی الله عليه وسلم ققالت: يا رسول الله ان آبا سفیان رَجل 
شتحيح) لا يُُطيني من الَقة ما يَكفيني ويكفي بَنِي» لا ما أَحَدْتُ من ماله بقیّر علمه. 
هَل علي في فلا من جقاع؟ ققال ول ال فطلي 70089+ : خُذي من ماله 
بالمروف ما يُكفيك ويكفي بّنيك)) " 

واته: له دایکمان عائيشهوه (ره‌زای خوای لیبی) دهلى:هندى کچی عوتبه که 
خیزانی نه‌بی سوفیانه هات بقلای پیغه‌مبه‌ری خوا روش وتی نه‌ی ييّغهمبهرى خوا 
43 هبو سوفیان پیاویکی رهزيل و چروکه ثه‌وه‌نده‌خه‌رجیم ناداتی که به‌شی خۆم 
مندالهكانم بكات» جگه لهوه نهبيّت كه به‌بی نه‌وه‌ی نهو پیّی بزانيّت له ماله‌که‌ی 


۱ البخاري )۲٦۹۷(‏ مسلم (۱۷۱۸) 
۲ البخاري تعلیقا كتاب البیوع )٦٦(‏ مسلم (۱۷۱۸/۱۸) 
۳ البخاري (۲۲۱۱) ( )۱۳٥۹( )۲ ٤٦۰‏ ٣٣۳٣ی‏ ۰ 6۳۷) (۷۱۸۰) مسلم (4 ۱۷۱) 


(عمدة الأحكام مِنْ کلام خير الأنام) به کوردی ۲۸۷ 


دهيبهمء ثایه به‌وه هیچ تاوانم له‌سه‌ره ؟ پیفه‌مبه‌ری خوا (5) فه‌رمووی: له ماله‌که‌ی 
به‌ره به چاکی ئەوندەی به‌شی خوّت و مندالهكانت ده‌کات)). 

۹ - عَنْ أَمسلمَةً رضي الله عنها ((أنٌ رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم ستمغ جَلبَة 
خَصم باب حُجرته» فَخَرَجَ ایهم فقال: آلا نما آنا بسن وَإنْمَا يَأتيني الخصم فَلَعَل 
بعكم أن کون بل من طض قحب أنه منايق» اقب ل فَمَنْ قضیت له بحق 
مسئلم انم هي قطعةً من تاره قلیحملها ار یرما ' 

واته: له ئوم سه‌له‌مه‌وه (په‌زای خوای لیّبی) دهلی:پیغه‌مبه‌ری خوا (5) گوتی له 
غه‌لبه غه‌لبی چه‌ند که‌سیکی ناکوك بوو له به‌ردهم ده‌رگای ژووره‌که‌یدا» فه‌رمووی: 
دلنیابن منیش مروفیکم وهك نیّوه» وه خه‌لکانی ناكؤك و کټشه دار دين بولای من» 
پید ه‌چیّت هه‌ندیکاتن زمان پاراو ترو قسه‌زان تر بیّت له ههنديكتان» گومان وادهبهم که 
راست گویه ثیتر حوکمی بق ده‌دهم و ماق دهده‌می» جا ھەر كهسيّك بریارم بۆ دا ماق 
موسولمانیکم دايه هوه پارچەيەك له ئاگری بق بریار ده‌ده‌م» جا هه‌لییگرنت باخود 
وازی لیَبیِنیّت)). 


8ر ا م 


۷۰- عن عبد الرحمُن بن آبي بکرة رضي الله عنهما قال: ((کتب آبي - و کتبت له 

- إلى ابنه عبد الله د بن أبي بکرة وَهُوَ قاض بسچسنتان: ا ن تكم بَيْنَ ان وات 
غَضْبَانُ. فَإِنّي سمغت رسول الله می الله عليه وسلم يُقول: لايَحْكُمْ آحد بَيْنَ انْنَيْن 
وَهُوَ غَضْبَانُ)) '. 

وقي روایة: ((لا يَقَضیَنٌ حَكَمٌ بَيْنَ انين وَهُوَ غَضْبَّان)). 

واته: له عه‌بدولره‌حمانی كورى ثه‌بی به‌کره‌وه (ره‌زای خواى لیبی) ده‌لی:باوکم 
نامه‌ی نووسی - وه‌نامه‌مه‌م بونوسی - بق کوره‌که‌ی که ناوی عه‌بدوللای کوری ثه‌بی 


به‌کره‌یه که دادوهر بوو له سجستان» که دادكايى له نيوان دوو که‌سدا نه‌ که ی لهكاتتكدا 


)۱۷۱۳/۵( مسلم‎ )۱۹٦۷( )۲٦۸۰( البخاري‎ ١ 
)۱۷۱۷( البخاري (۷۱۵۸) مسلم‎ ۲ 


۲۸۸ (عَمُدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


که‌تق توره بیت» چونکه گویم له پیغه‌مبه‌ری خوا بوو (يكُمٌ) ده‌یفه‌رموو: با كەس 
دادگایی له نيوان دوو که‌سدا نه‌کات له‌کاتیکدا که توره بیت)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا هاتووه که: پیفه‌مبه‌ری خوا (4) فه‌رموویه‌تی: به دلنیایی 
با دادگایی نه‌کات دادوه‌ر له نیّوان دوو که‌سدا لهكاتتكدا که توړه بیت)). 

۱ - عَنْ آبي بَكْرَةَ - رضي الله عنه - قال: قال سول الله صلى الله عليه وسلم : 
((الا آتبلکم باکبر الكبَائر؟ - تلاا - قلنا: بى یا رَسُولَ الله» قال: الإشراك بالله وَغقوق 
الوالدین» وکان مُتّكئا فجلس» فقال: ألا وقول الژور» وشتهادة الژور 2 قما وال یرم حتّی 
قلنا: لَيْتَهُ سکت) ' 

واته: له نه‌بی بەکرەوہ (ردزاى خوای لیّبی) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا(فٌ): ((سی 
جار فه‌رمووی ثايه هه‌والتان نه‌ده‌می به گه‌وره‌ترین تاوانه گه‌وره‌کان؟ وتمان به‌لی ثه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا (يكُمٌ) فه‌رمووی: هاوهل بق خوا بريار دان» وه خواردنی ماق دايك و 
باوك» جا ييّغهمبهر 60 پالی دابووه دانیشتو فه‌رمووی: ناگاداربن قسه‌ی درق و يرو 
پوچ و شايهتى دانی دروش» ئيتر ھەر دهيوتهوه ههتا وتمان خوزگایه بیده‌نگ ببوايه)). 

۲ - عَنْ ابن عَبّاس رضي الله عنهما: أن النّيّ صلى الله عليه وسلم قال: ((لَوْ 
يُْطَى النَّاسُ بِدَعْوَاهُمْ لادّمَى تاس دِمَاءَ رجال وَآمْوَالَهُم ولكن یمین علی الْمُدَعَى 
عليع)) . 

واته: له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (ردزاى خوايان لیبی) دهلئ: پێغەمبەر (5) 
فه‌رمووی: ((ئەگەر خهلكى به كوتردى داواى خؤيان پیّیان ببه خشريّت» ثه‌وا خهلكانتك 
داواى خوێّن و مالى که‌سانیکی تريان دهكرد» به‌لام سویّند خواردن له‌سهر داوا له‌سه‌ر 


كراوه)). 


)۸۷( البخاري (5"65) (91/5ه) (۰۳۷۳) (55415) مسلم‎ ١ 
)۱۷۱۱( البخاري (؟48867) مسلم‎ ۲ 


(عمّدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۲۸۹ 


© ۵ 9 ۳2 2 2 9 2 ت .۰ 
۲ - عن النْعْمّان بْن بشبر - رضي الله عنه - قال: سمعت رسول الله صلی الله 
2 ش‫ ٤‏ 0 0 سمي هم هعم او و و 4 
عليه وسلم يقول - وآشار رو في روايَةٍ وأهوى) النعمان بإصبعيه إلى أذئيه -: ((إن 
فو ای و سے بونج ما وا و سر رج 6 و 2 


لاق ۔ ےھ سس سس نا ك واه e‏ 
الحلال بین؛ و إن الحرام بین وبینهما آمور مشتبهات» لا یعلمهن كثير من الناس» فمن 


4 ا e‏ 5 ا بڑھ ۳" 0ھ۔ ي فو را 5 
يَرْعَى حول الحمی يُوشك آن یرتم فيه» ألا وان لكل ملك حمّى» ألا وَإِنٌ حمّی الله محارم 


ES 0 


الا وان في الصنه ملق إذا صلخت ملع لجند که وإذا شمیت ايه الجنشد كلذ . الا 
وهي القلب)) '. 

واته: له نوعمانی کوری به‌شیره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی:گویم له پیْغه‌مبه‌ری 
خوا بووريظ) ده‌یفه‌رموو: ثاماژه‌ی ده‌کرد وه له‌ده‌ربرینیکی تردا نوعمان (ره‌زای 
خوای لیّبی) دوو په‌نجه‌ی برد بق گوټی (واته بهكوتى خزم كوم لیٔی بووه): ((بیگومان 
حەلال روون و ثاشکرایه وه حه‌رامیش روون و ثاشکرایه وه له نیوانیاندا چه‌ند شتیکی 
گوماناوی هه‌ن زور له خه‌لکی نایان زانن» جا ههر كەسیك خی له گوماناویه‌کان 
بپاریْریت هوا شه‌ره‌ف و ثاینه‌که‌ی خوی پاراستووه» ھەر که‌سیش بکه‌ویته ناو شته 
گوماناویه كانهو نه وه که‌وتزعه ناو حا راف )وا رانك تاوذله‌کانی له دهوری 
قه‌ده‌غه کراویك ده‌له وه‌ریننت نزیکه که تیّی بکه‌ون» ئاگاداربن هه موو پادشایه‌ك 
سنووریکی قه‌ده‌غه كراوى هه‌یه» ئاگاداربن سنووره قه‌ده‌غه کراوه‌کانی خودا حه‌رام 
کراوه‌کانیتی» وه ثاگاداربن له جه‌سته‌دا پارچه گوشتَيك هه‌یه نه‌گه‌ر چاك بيت ئەوا 
جه‌سته هه‌مووی چاك ده‌بیّت» وه تهكهر خراپ بیّت ثه‌وا جه‌سته هه‌مووی خراپ 


ده‌بیت» بزانن که‌ه‌وه‌ش بریتیه له دله)). 


)۱۵۹۹( البخاري (۵۲) (۲۰۵۱) مسلم‎ ١ 


۹۰ (عمْدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


۶ - عَنْ آنس بن مالو رضي الله عنه قال: ((أْقجْتَا آرتبا بِمَرٌ الظهران قَسَعَی 
رم فلقبوه وآدرکنها قاخذثها فاقیث بها أا طلحة؛ قذبَحَهّا وبَعَت إلى سول اللہ صلی 
الله عليه وسلم بوّرکها ونیا . فقبله)) '. 

واته: له ه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:((شوین که رون شکیك 
كهوتين له " مر الظهرَان " ((شوینیکه لهباکوری مه‌ککه)) خه‌لکه که دوای که‌وتن هيلاك 
بوون» به‌لام من پیّی گه‌شتم و كرتم هيّنام بق ئەبو طه‌لحه (ره‌زای خوای لیبی) ثه‌ویش 
سه‌ری برى ئینجا سمت یاخود رانه‌کانی نارد بق پیفه‌مبه‌ری خوا(و) ثه‌ویش وه‌ری 
گرت)). 

۰ عَنْ سا بت أبي بكر رضي الله عنه قالت: ((تَحَرْنَا عَلَى عَهّد رَسُول الله 
صلی الله عليه وسلم قفَرَسًا فأکناه» ". وفي روايّة (وَتَحْنٌ بالمدیتة) ". 

واته: له نه سمائى کچی ئەبی به‌کره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: ((له‌سه‌رده‌می 
پیغه‌مبه‌ری خوادا (كَل) نه‌سپیکمان سهريرى خواردمان)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: ثه‌سماء (ره‌زای خوای لیبی) دہلئ:((ئیٔمه له مهدينه 
بووین)). 

٦‏ - عَنْ جار بن عَبْد اله رضي الله عنهما: ((أنَّالنِّيّ صلى الله عليه وسلم تَهَى 
عَنْ وم الحُمْرِ الاهلية. وآذن في لَحُوم الیل *. 

ولمْسلم رَحْدَءُ قال ((أكلنَا رن خَبْْرَ الیل وَحُمُرَ الوخش؛ وهی النّبي صلی الله 
عليه وسلم عَنْ الحمّار لامُلي)) ". 


)۱۹۵۳( مسلم‎ )٤٥٥٥( )٤١۸۹( )۲۵۷۲( البخاري‎ ١ 
)۱٩۹۲( البخاري (١١8ه) (96۱۱) (۵6۱۲) (۵9۱۹) مسلم‎ ۲ 
)۵۱۱( البخاري‎ ۳ 

)۱۹۱( البخاري (۵6۲۰) مسلم‎ ٤ 

)۱۹۶۱/۰۰۰( مسلم‎ ٥ 


(عمدة الأحكام من كلام خير الأنام) به كوردى ۲۹۱ 


واته: له جابری کوری عه‌بدوللاوه (ره‌زای خوایان لیبی) دهلی:((پیغه‌مبه‌ر (وْ) 
گوشتی گویدریژی مالى قه‌ده‌غه کرد وه موله‌تی دا به خواردنی گوشتی ئەسپ)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا لهلای ئیمامی موسلیم به تهنيا: جابری کوپی 
عه‌بدوللا(ره‌زای خوایان لیبی) دهلئ:((له کاتی جه‌نگی خه‌یبهردا گزشتی ئەسپ و 
گوندریژی کیویمان ده‌خوارد؛ وه بيّغهمبهر(يةٌ) گویدریژی مالی قهدهغه كرد)). 


۷ - عَنْ عَبْد الله بن آبي أَوْقَى - رضي الله عنه - قال: ((أَصَابَتْنَا مَجَاعَة ليالي 
حَيْبَنَ فلما كان بوم خَيْبَرَ وَقَعْنَا في الحُمُر الأهْليّةء فانتحرناها فَلَما غلّت بها القدور: 
ر و و لمأ 1 ر 3 Je‏ یں ۳۷ 5 206ھ 
ادى متادي رسول الله صلی الله عليه وسلم أن أكفتُوا القدور وريمًا قال: ولا تأكلوا 

و 2 و رو مه ol‏ 
من لحوم الحمر الاهلية شینا)) 

واته: له عه‌بدوللای کوری ئەبی ئەفاوہ (ره‌زای خوای لیبیَ) ده‌لیٌ:((شه‌وانی خه‌یبه‌ر 
برسیتیمان تووش بوو» جا كاتيّك رؤذهكدى بوو» که‌وتین بەسەر گویدریژه مالیکاندا 
سهرمان برین؛ كاتيّك که‌خه‌ريك بوو گوشته‌که له‌ناو مهنجهلهكهدا ده‌کولاو پئ 
دهكهيشتء بانگ خوازئكى پیّغەمبےەری خوارية) بانگی گرد» که مه‌نجه‌له‌کان 
ههلكيّرنهوه (واته گزشته‌که بپژن) وه وتيشى: هيج له گوشتی گویدرنژی مالى 
مه‌خون)). 

8 سی ساي و‎ 7 27 7 2-10 o 
عَنْ أبي ثَعلّبَة - رضي الله عنه - قال: ((حَرُم سول الله صلى الله عليه‎ - ۸ 
۲ ۰ ۳ ۶ھ ۔‎ 
واته: له ثهبى شه‌عله‌به‌وه (ره‌زای خوای لیبی) دهلی: ((پیّغەمبەری خوا (يكِمٌ)‎ 


گزشتی گویدرژی مالی حه‌رام کرد)). 


۱ البخاري (۵6۲۸) مسلم )۱٩۹۳۷(‏ 
۲ البخاري (۵6۲۷) مسلم (۱۹۳۲) 


۳۹۲ (عمّدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی 


۹ - عن ابن عباس رضي الله ع قال: ((دخلت 3 وَخَالد 0 الولید مع رسول 
الله لي لاه عليه و دنت میموتة قأتي ینب موز نآفوی إليه رسول الله 7ت 
الله عليه وسلم بيده » فقال عض التّسُوَة اللاتي في بیت مَيموئة: اا سول الله بما 
ريد أن اكل فقلث تأکله؟ وَهُو نب فرقع رسول الله - صلی الله عليه وسلم مہ 
7و فقلت: یا رَسُول اللہ أحرام هو؟ قال: لا ولکنه لم ین برض قومي؛ فأجدني 
اف قال خالد: فار فاکلثه ٠‏ والْبي - صلی الله عليه وسلم کر الي)) ' 

الحجذوذ: المشوي بالرضیف وهي الحجارة المحماة. 

واته: له عهبدوللاى كورى عهباسهوه (ره‌زای خوايان لتبى) ده‌لی:((من و خاليدى 
كورى ودليد (رهزاى خواى لیبی) لەگەل پیفه‌مبه‌ری خوادا (يَكُمٌ) چووین بق مالى 
مهيمونه (ره‌زای خواى ليّبِئ)؛ بزن مژەیەکی برژاویان هيّنا پیغه‌مبه‌ری خوا (34) 
ده‌ستی بق برد هه‌ندتك لهو ثافره‌تانه‌ی که له‌مالی مه‌یمونه‌دا بوون وتیان» هه‌وال بدەن 
به يتغهمبهرى خوا و6 ده‌رباره‌ی ئەوەی که ده‌یه‌ویت بیخوات وم؛ ناخویت؟ بزن 
مژه‌یه. ئیئر پیْغه‌مبهری خوا رش ده‌ستی به‌رز كردهودو نه‌یخواد» وم: ثه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا (5) حه‌رامه بزن مزه؟ فه‌رمووی: نهخيّر به‌لام له خاکی قه‌ومه‌که‌ی 
مندا نه‌بووه بویه ده‌بینی دلم ناچیته شه‌ری. خالید (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: 
رامكيّشا بؤلاى خوم و لهت له‌تم کردوو خوادم پیفه‌مبه‌ریش (5) سه‌یری ده‌کردم)). 

المحنوذ: واته برژاو به به‌ردی گه‌رم کراو. 

٠‏ - عن عبد الله بن آبي آوفی - رضي الله عنه - قال: ((غَروْنَا مم رسول الله 
۳ الله عليه وسلم سبع غَرْوَاس تَأكلٌ الْجَرام) ۲ 

واته: له عه‌بدوللای كورى ثه‌بی ثه‌فاوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:((لهگهل 

پیغەمبەری خوادا (يلِدٌ) حه‌وت جه‌نگمان کرد؛ کولله‌مان ده‌خوارد)). 


۱ البخاري (۵۳۷) مسلم (۱۹۶۵) (۱۹۶۲) 
۲ البخاري (۵4۹۵) مسلم (۱۹۵۲) 


(عمدة الأحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۹۳ 


۱ - عن هدم بن مضرب الجرمي قال: ((كنا عند آبي موسی الأشعري. فَدَعَا 
ماق وعلیها لحم دجاچ» فَدَخَل رَجُلَ من بني تیم اللہ أحَمَنُ شبية بالموالي فقال؛ له 


قير ۔ و 


جم .7 2 سر سے اس سے ال 7 َ‫ 2 7 7 2 و ور 
هلم فتلکاً فقال ه: هلم فاني ریت رسول الله صلی الله عليه وسلم يَأكل منْه))'. 

واته: له ره‌شد ه‌می كورى موضهريبى جهرميهوه (ره حمه‌نی خوای لیّہی) 
دهلئ:((نْيِمه له خزمه‌ت ئەبی موسای ثه‌شعه‌ریدا بووین (ره‌زای خوای ليّبى) بانگی کرد 
سفره داخه‌ن؛ وه گؤشتی مریشکی لەسەر بوو؛ پیاوتکیش هاته ژووره‌وه له هؤزى " 
تیم الله ۷ سوور بوو له مه‌والیه‌کان ده چوو› پیی وت: قه‌رموو وەرہ؛ کابرا وه‌ستا دوو 
دل بوو له هاتن» پیی ونهوه: فه‌رموو وەرہ؛ چونکه من پیغه مبه‌ری خوادام ر( دیوه 
لی خواردوه (واته له كؤشتى مريشك))). 

8 

۲ - عن ابن عباس رضي الله عنهما أن النّبِيّ صلی الله عليه وسلم قال: ((ذا 
أکل آحدکم طعاما فلا یمسح بده حل دافم . 

واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌باسه‌وه (ره‌زای خوايان لیبی) ده‌لی:پیغه‌مبه‌ر 3 
فه‌رمووی: ((ئەگەر يهكيّك له تیوه خواردنیکی خوارد با ده‌ستی نەسریّت هه‌تا 
ده‌یلیْسیته‌وه)). 


۱ البخاري (۵6۱۸) مسلم (۱۱۶۹/۹) 
۲ البخاري (84865) مسلم (۲۰۳۱/۱۳۰) 


۹٤‏ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


له “را سم 


۲۳ - عن آبي تَعلبَة الحْنني رضي الله عنه قال ((آَتیت رسول الله صلی لاعت 
وسلم فقلث؛ یا رَسُول لها برض قَوْم هل کته اقأکل في آنیتهم؟ وقي آزض 
منیب اصید بقوسي وڪي الذي لیس بعلم» وبكلبي المعلم. قعا يملح لي؟ قال: ما 
ما ذَكَرْتَ - يغني من آنية آفل الکتاب -: فان وجدثم غَيْرَمَا قلا تأکلوا فيهًا ون كم 
تَجِدُوا قاغسلوها» وکلوا فيها. ومّا صدت بقوسك فَذَكَرْتَ اسنم الله عَليْه فكل وَمَا صدت 
بگلبك المُعلم؛ قذگرت اسْم الله عَلَيْه فكل وَمَا صدت بکلبك غَیْر الم قآدرکت نکاقه 
قکل) ' 

واته: له هبى شه‌عله‌به‌ی خوشهنيهوه (ره‌زای خوای لێّبی) ده‌لی:((هانم بولای 
پیفه‌مبه‌ری خوا(5) » وتم: ثهى پیغه‌مبه‌ری خوا (5) نیمه له زه‌وی گه‌لانیکداین 
خاوه‌ن کتیبی تاسمانين» تایه له قاب و قاچاغی ئەواندا شت بخوین؟ وه له‌زه‌ویه‌کی 
راو کردنداین» به كهوانهكهم راو ده که م وه بهو سه‌گهم فیّره راو نييه وه بهو سەگەش 
که‌وا فيّره راو اگادارم بکه چی له‌وانه بق من حهلال؟ فه‌رمووی: ئەوی که باست کرد 
واته له قاب و قاچاغی خاوه‌ن کتیبه اسمانیه‌کان نه‌گه‌ر جگه له هی ثه‌وانتان ددست 
که‌وت ئەوہ له هی ثه‌واندا مه‌یخون» وه ئەگەر ده‌ستان نه‌که‌وت ثه‌وه بیشون ئینجا 
تیایدا بیخون» وه ه‌وه‌ی به كهوانهكهت راوت کرد و ناوی خوات له‌سه‌ر هیّناوه بیخق؛ 
وه ه‌وه‌ی به سه‌گه فیّره راوهكهت راوت کرد ناوی خوات لهسهر هیّنا بیخق؛ وه نه‌وه‌ی 


که به سه‌گه فیرنه‌کراوه‌کهت راوی ده‌که‌یت ثه‌گه‌ر فریای سەر برينى که‌وتی بیخق)). 


)۱۹۳۰( البخاري (8214955) (۵4۷۸) (۵6۸۸) مسلم‎ ١ 


(عمدة الأحكام ن کلام خبر الانام) به کوردی ۲۹۵ 


۶ - عَنْ هام بن الحَارث عَنْ عدي بُن حاتم قال: ((قلت: یا رَسُولَ الله» إنّي أَسل 
الکلاب امعم قیمسکن غلي؛ وااکر اسم الله؟ فقال: إِذَا آزسلت کلبك تلم کت 
عَلَيْك. قلت: وان قتلْن؟ قال: وان قتلن ما لم یشرکها کلب لیس 
ما قلت: قَإنّي آزميبالمفاض اليه فأصیب؟ ققال: ریت بالمغراض فَخَرَق؛ 


مد و رو 


فکله وان آصنابه بعزضه فلا أکله) . 


اسم الله» کل ما امْسَكَ 


واته: له هه‌مامی كورى حارثه‌وه (ره‌حمه‌تی خوای لیبی) ئەویش له عهدى كورى 
حاتهمهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:((ونخ: ئەی پیفه‌مبه‌ری خوا () من سه‌گی 
فیره راو ده‌نیرم بق نتجيركرتن بوم ده‌گرن و ناوی خوا ده‌هینم» فه‌رمووی: كاتيّك 
سه‌گه فیّرہ راوه‌که‌ت نارد وه ناوی خوات لەسەر هيّنا ثه‌وا شه‌وه‌ی بی گرتی بیخق. 
وم: ئەگەر کوشتیشیان؟ فه‌رمووی: ثه‌گه‌ر کوشتیشیان مادهم سه‌گیکی تری فير 
نه‌کراو له گه‌لیدا به ژداری نه که‌ن» وتم: من نه‌قیزه که‌م ده‌گرمه نیچبه‌که‌و ده‌شی پیکم؟ 
فه‌رمووی: ثه‌گه‌ر نهقيزهكهت تیگرت و کونی کرد نه‌وا بیخق وه ئەگەر به باری پانی 


پیکای نهوا مه يخق)). 
ام ل هاس ات ۔ وار . ۹ مر 
6 - وحدیث الشغبي عَنْ عدي تخوه» وفيه: ((إلا أن یأکل الکلب» فان أكَل فلا 
کو وی كاد 52 میں ۳ © ساس سے پ8 سے هاس 5 ال 
تأكل» فَإِني آخاف أن یکون إِنْمَا أَمْسَكَ عَلَى تفسه. وان خَالَطھَا كلابٌ من غَيْرهَا فلا 
لر اا ۔۔ 


تأكل» فَإِنّمَا مَميْتَ علی كلبك» وم تسم عَلَى عَيْرٍه)). 


- 


۲ معو عر 9 کی و در و از 
وفیه ((إذا آرسلت کلبك المگلب " المعلم " فاذکر اسم الله عَلَيه؛ فان آمسك عَلَييكَ 


فادرکته حیا فاذبخه» وان آدرکته قد قتل ولم يَأكل منه فکله» فَإِنٌ أخذ الکلب ذکاشه)) 


۱ البخاري ( 4۷ ۵) مسلم (۱۹۲۹) 


۲۹۹ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


وفيه آیضا ((إذا رمیت بسهمك قاذکر اسم الله عَلَيْه)) وفیه ((وَإِنْ غاب عَنْكَ یوما أو 
یومین)). 

۳ سر ہے یں 3 سے ٤ 9 4 am‏ - ۵ یں ل 8٠‏ 5-5 ۳1 هاس ع وس از 
وفي روایؤ ((الیومین والثلائة فلم تجد فيه إلا آثر سهمك قكل إن شفت» فان وجدته 


@ هل 


واته: له فه‌رمووده‌ی شه‌عبیدا (ره‌حمه‌تی خوای ليّبى) له عهدييهوه (ره‌زای خوای 
لیبی) وهك نهم فه‌رمووده‌یه وه تیایدا هاتووه که پیّغه‌مبه‌ری خوا (و) فه‌رموویه‌تی: 
((مه‌گه‌ر سه‌گه که لێّی بخوات» ثه‌گه‌ر خواردی تق مهيخق چونکه من ده‌ترسم بوخوی 
گرتبیت» وه ئەگەر جگه له خؤى سه‌گی که‌ی لهكهلدا تتكهل بوو نه‌وا مه یخق چونکه تق 
ناوی خوات له‌سه‌ر سه‌گه‌که‌ی خوت بردووه ناوی خوات له‌سه‌ر هی که نه‌بردووه. وه 
لهم فه‌رمووده‌یه‌دایه که پیفه‌مبه‌ری خوا (یْْ) فه‌رموویه‌تی: كاتێك سه‌گه فير 
کراوه‌که‌ت نارد نیچبرت بق بگریّت ثه‌وا ناوی خوای له‌سهر بيّنه» ثه‌گه‌ر نیچبری بق 
گرتیت و پیّی گه‌شتیت به زیندویی ئه‌وا سه‌ری ببره» وه ئەگەر پیّی كه شتیت و 
کوشتبوی وه لیّی نه‌خواردبوو ئەوا بیخق چونکه گرتنی سه‌گ سه‌ربرینیتی. وه تیایدا 
هاتووه: ((که فه‌رموویه‌نی: کاتیّك تبره‌کهت نا به نیچج‌یکه‌وه ناوی خوای له‌سه‌ر 
بینه)). وه تیایدا هاتووه: که فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەرچیش نیچیریکه‌ت لى وون بوو 
روژيك باخود دوو يفث))» وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: ( دوو رۆژ وه سی رۆژ هیچ هوکارییکی 
کوشتنت پیوه نه‌دیه‌وه جگه له شويّن تیره‌که‌ی خوت نه‌بیّت ئەگەر ویستت بیخو» وه 
ثه‌گه‌ر دوزیته‌وه له ناو تاودا خنکا بوو ثه‌وا مه‌یخق چونکه تو نازانیت ئاوه‌که كوشتيّتى 


یاخود تبره‌که‌ی تق))). 


(¥۳4۷) ۵۶6۸۷ ۵٥٤ر‎ (96۸ €( ۵٢٥۸۳( ۵۶۷۷ البخاري (۵ 6۱۷ (۲۰۵) ۷۵ رذلاء ه)‎ ١ 
.)۱٩۲ ۹/۲۰۷ ۰۵ ۳( مسلم‎ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 4۷ 


اقاس 


تھے سالم بن عبد الله بن عمر عن أبيه رضي الله عنهما قال: سمغت رسول الله 
صلی الله عليه وسلم قول ((مَنْ اقتتی گلباً - إلا کلب صو و مَاشِيَةٍ - قائه یَنْقَصُ 
من أجرِه کل یوم قيراطان)) '. قال سالمٌ: وان آبو هُرَيْرَة يُقولٌ: (زاو کلب حَرٰش)؛ 
وگان ناحب حَرْث " '. 

واته: له سالمی کوری عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه هویش له باوکیوه (ره‌زای 
خوایان لیبی) دهلئ:كويم له پیفه‌مبه‌ری خوا (5) بوو ده‌یفه‌رموو: ((ههر که‌سیك 
سهكيّك رابگریت جگه له سه‌گی راو و شوانی نه‌بیّت نه‌وا هه‌موو پوژيك به‌ثه‌ندازه‌ی 
دووشاخی وه‌کو شاخی ئوحود له چاکه‌کانی كەم ده‌کات)). سالم ده‌لی:ثه‌بوهوره‌یره 
(ره‌زای خوای لیبی) ده‌یوت: یاخود سه‌گی کشتوکال " چونکه ئەبوھورەيرە 
(ره‌زای خوای لیبی) خوی خاوه‌ن کشتوکال بوو. 


۷ - عن رافع بن خدیج - رضي الله عنه - قال: ((کثا مَّعَ سول الله صلی الله 
عليه وسلم بذي الْحُليْقة من تهامة فَأَصَابَ ناس جوم فَصبوا إبلا وَعَتّماء وگان التّبي 
صلى الله عليه وسلم في أَخْرَيَات القَوْمء فَعَجلوا وتو و نخدا القدور فَمَر الّبي 
صا الله غنود بالقدورٍ قأکفتت کم قم قعدلَ عشرَة من القتم بي قند مها 
بَعيرٌ فَطَلَبُوهُ عات وگان ف في القوم َيل يُسيرة قأهوی رجل منهم بسهم فحبسه الله. 
فقال: ان لهذه البهائم آوابد کاراب الوَحْشٍ» قفا ند عَلیکم مها فاقوا به هذا قلت 


سس هم 


داوسو اللہ 8 لاقو عو غداء ولیس آمعتا آمدی. ہت بالقصّب؟ قال: ما أنهر الد 


. 9 


وذکر اسم الله عَلَيْهء ا لیس اس والطفن وسأحدککم عن ذلك» أا السن: فعظم 
وم الف : قمدی الحَبّشّة)) " 


۱ البخاري (94۸۱) مسلم (۱۵۷/۵۱) 


۲ مسلم (۱۵۷/۵4) 
۳ البخاري (۳۰۷۵) (۲۸۸) )۲٥۰۷(‏ رقمو ه) (961۳) (4 64 ه) مسلم (۱۹۲۸) 


۳۹۸ (عَمُدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


واته: له رافعى كورى خه‌دیجه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:ئیمه له خزمه‌ت 
پیفه‌مبه‌ری خوادا بووین (5ٍ) له " ذي الْحُلَيْقة " که له " تهَامّة " يه خهلكى تووشی 
برسیتی بوون وه وشتر و مهر و مالاتیِکی زقریان به‌ده‌ست هيّنا (واته هی جەنگ) وه 
پیفه‌مبهر (يكْمٌ) له کوتایی خهلكهكهوه بوو» په‌له‌یان کرد ثاژه‌لیان سه‌ریری و 
مه‌نجه‌لیان لەسےر ثاگر داناء پێغەمبهر (یْ) فه‌رمانی کرد بەوەی له‌ناو 
مه نجه له کا ندایه بیپژن؛ باشان به‌شی کرد» ده وشتری له به‌رامبهر ده مهر دانا (واته 
نه‌وه‌ی وشتریکی بکه‌وتایه به‌رآمبه‌ره‌که‌ی ده مەری ده‌دایه) جا وشتریکیان یاخی بوو 
دوای كهوتن به هیلاکی بردن وه له‌ناو خهلكهكهدا نه‌سپیکی كەم هه‌بوو» ئنجا 
پیاویکیان تبرتکی پیوه‌نا؛ خوای گه‌وره رای گرت؛ پیغه‌مبه‌ر(ٌ) فه‌رمووی: ئەم 
ناژه‌لانه یاخی بوونیکیات تیدایه وهك یاخی بوونی کیوتکان هه‌رکام له‌وانه لیّتان یاخی 
بوو ثاوای لیبکه‌ن» دهلى: وتم پیّغه‌مبه‌ری خو( یمه سبه‌ینی به دوژمن ده‌گه‌ین 
وه چه‌قومان پی نييه تایه به قاميش حه‌یوان سه‌ربرین؟ فه‌رمووی: ههر شتيك فيشقه 
به خویّن بکات و ناوی خوای لەسەر هینرابیت بیخون» جگه له ددان و نينوك نه‌بیّت» 
وه يتان ده‌لیم ثه‌وانه بق نابن چونکه ددان ی سقانه وه نینوکیش چه‌قزی 


حه‌به شیه كانه )). 


(عمدة الأحكام من کلام خبر الأنام) به کوردی ۲۹۹ 


۸ - عَنْ أنّس بن مالو - رضي الله عنه - قال: ((ضنحی البي صلى الله عليه 
وسلم بِكَبِشِيْن امْلَحَیْن آقرتین دَبْحَهُمَا بيّده» وَسَمی وَکبْر وضع رجْلُ عَلَى 
مبقاجيتا)'. 

واته: له هنهسى كورى ماليكهوه (ره‌زای خواى لتبى) دهلى:بِيّغهميهر 2 دوو 
مهرى بوری شاخدارى کرد به قوربانی» به ده‌ستی خی سهرى بری» ناوى خواى هيناو 
الله آکبری کردوو قاچی خسته سەر لامليان)). 


۱ البخاري (۱۷۱۲) مسلم )۱۹٦١(‏ 


۹ - عَنْ عَبْد الله بن عُمَرَ رضي الله عنهما ((أن عُمَرَ قال - عَلَى منبر رَسُول الله 
صلی اله علیه وسلم - ما يكذ ایا لاس کب کر اسم من حمسيو سن 
العتّبء وَالكَمر؛ والعسل» والحنْطة» والشعیر. وَالخَمْرُ: ما خَامَرَ العقل ثلاث وددت أن سول 
الله صلی الله عليه وسلم كان عَهد لیا فيها دا هي إِلَيْه: الْجَد والکلالت وابواب 
من آبٰواب الرُيّا)) '. 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی:عومه‌ر(ره‌زای 
خوای لیّبی) له‌سه‌ر مینبهری يِيّغهمبهرى خوا (كْمٌ) وتی: ثه‌ی خهلكينه کاتیك که 
حه‌رام کردنی ثاره‌ق دابه‌زی که له پټّنج شته: له تری و خورما و هه‌نگوین و گه‌نم و جق 
- ثاره‌قیش نه‌وه‌یه که عەقل دابيؤشيّت (بیٗ هۆش بی اگای بکات) وه سی شت ههيه 
خوزگه پیخه‌مبه‌ری خوا(یْ) بؤى پوون ده‌کردینه‌وه روونكردنهوديهك پتویستمان به 
هيج نهبوايه ١‏ به‌شی باييره له ميراتدا. ۲- الكلالّة: واته: که‌ستك بمرت نه باوك و 
داكو نه مندالى لهدوا جِتّنهميّنيّت ميراتى ل ببهن. ۳- جهند به‌شیك له به‌شه‌کانی 
سوو)) 

تیبینی وه‌رگیر: ئەوہ نه‌بیّت که پیغه‌مبه‌ری خوا 3 ثهم سی شته‌ی روون 
نهكردبيّتهوه به‌لکو ئەو وه‌فاتی نه‌کرد هه‌تا هه‌موو شه‌ریعه‌تی گه‌یاندو روونى کرده‌وه 
به لام شتی واهه‌یه له‌سه‌ر که‌سیکی ئەم تومهته نادیاره به‌لام که‌سیکی تر ده‌یزانیشت 


وه‌ك بُشه‌وا عومه‌ر (ره‌زای خوای لیّبی). 


۱ البخاري )451١5(‏ (۵6۸۱) مسلم (۳۰۳۲/۳۳) 


(عمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۰۱ 


G6 2‏ 6 ره 
- عن عائشة رضي الله عنها: ((أن النبى صلی الله عليه وسلم سئل عن 
° ا 42 سے و سے سار شه سے 00 ١‏ 
البئع؟ فقال: کل شراب أسگر فهو حرام)) . 
قال رضي الله عنه: البتع: تَبِيدُ العَسّل. 
واته: له دایکمان عائیشه‌وه (ره‌زای خوای لێبی) دەلی:پرسیار كرا له پێغەمبەر 
639 ده‌رباره‌ی عاره‌قی هه‌نگوین» فه‌رمووی: ھەر خواردنه‌وه‌یهك سه‌رخوش بکات 


نه‌وه حهرامه)). 
البشع: واته: عاره‌قی ههنكوين. 


۱ - عَنْ عَبْد الله بْن عباس رضي الله عنهما قال: «ْلغ مُمَرَ: ان فلانا بَاعَ حَمْرا 
فقال: قاتل الله فلاناء الم یمن مَسُولَ الله صلى الله عليه وسلم قال: ((قَاَلَ الله 
يهود حرمت عَلَيْھمُ الشخوم فَجَملومَا فَبَاعُوهَا)) ". 

واته: له عه‌بدوللای كورى عهباسهوه (ره‌زای خوايان ليّبى) دهلى:كهيشت به عومهر 
(رهزاى خوای ليّبى) كه فلانه كەس مهيى فروشتووه» فهرمووى: خودا بیکوژیت. ئايه 
نازانیت كه پیغه‌مبه‌ری خوا (كَلدٌ) فهرموويهتى: خودا جولهكهكان بکوژییت و له سوزی 
خوی ده‌ریان بکات» كاتيّك که خوای گه‌وره به‌ز و پیوی لی حه‌رام كردن توانیانه‌وه‌و» 


فرؤشتيان)). 


۱ البخاري (۲۶۲) )۵٥۸۵(‏ (۵9۸) مسلم (۲۰۰۱) 
۲ البخاري (۲۲۲۳) (۳۳۰) مسلم (۱۵۸۲) 


۲ - عَنْ مُمَرَيْنَ لطاب - رضي الله عنه - قال: قال رَسُولٌ الله صلى الله عليه 
وسلم : ((لا تسوا الحریره فة مَنْ لبسنه في ادنيا ملس في الاخرة)) '. 

واته: له عومه‌ری کوری خه‌طابه‌وه (ره‌زای خوای لتبى) ده‌لی:پیغه‌مبه‌ری خوا 
(5) فه‌رمووی: ((پوشاکی ناوریشم لەبەر مەکەن؛ چونکه ھەر كهسيّك له دونیادا 


له‌به‌ری بكات له دوا رؤژدا له‌به‌ری ناکات)). 


تیبینی وه‌رگیِر: نهم قه‌ده‌غه کردنه تایبه‌ته به پیاوانه‌وه به‌لام بق ثافره‌تان حهلاله. 


۳ - عَنْ حُذْقَة بن اليعانِ رضي الله عنهما قال: سمغت رَسُولَ الله صلی الله عليه 
وسلم يُقولٌ: ل تَلبَسُوا الحَریر ولا الدیباج» ولا شريو في آنيّة الب والفضّة ولا 
تأكلوا في صحافهماء ال في الا رلک في الآخرة») '. 

واته: له حوذه‌یفه‌ی کوری يهمانهوه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: گوتم له 
پیفه‌مبه‌ری خوا بوو () ده‌یغه‌رموو: ((پقشاکی تاوریشم و دیباج (که هویش 
جوریکه له ئاو ریشم) له‌به‌رمه‌که‌ن؛ وه له قاب و قاچاغی زیر و زیودا مه‌خونه‌وه» وه 
له قاب قاچاغی زیر و زیودا خواردن مه‌خون» چونکه له دونیادا بق ثه‌وانه (واته بئ 


باوهرهكانه) وه له دوارِؤژدا بق نیّوهیه)). 


۱ البخاري ر٤‏ ۵۸۳) مسلم (۲۰۹۹/۱۱) 
۲ البخاري )٦٤٤٥٥(‏ (۲ 5م (۵۱۳۳) (۵۸۳۱) ملم (۲۰۲۷/۵) 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۰۳ 


-٤‏ عن عَم ُن الخطاب - رضي الله عنه - أن رسول الله لى له غه زس 
هی عَنْ لبْس الْحَرِيرٍ إلا َكذاء رفح لَنَا سول الله صلى الله عليه وسلم إِْبُعيْه: 
السبابة والوسطی)) '. 

ولشئلم ((نَهَى رَسُولُ الله صلی الله عليه وسلم عَنْ لبس الخریر لا مضع اصبنیّن 
آو كلاش أو آریع)) ". 

واته: له عومه‌ری كورى خهطابهوه (رهزاى خواى ليّبى) ده‌لی:پیفه‌مبه‌ری خوا 
(5) ((رتكرى كرد له لەبەر کردنی تاوریشم جكه له ثه‌ونده نهبيّت جا پیفه‌مبه‌ری خوا 
639 دوو په‌نجه‌ی شايه تمان و ناوهراستى بومان به‌رز کرد ه‌وه))- 

وه لهدهريرينتكى تردا: عومهرى كورى خهطاب (ره‌زای خواى لیبی) 
ده‌لی:پیغه مبهرى خوا(يظُمٌ) ((رتكرى كرد له لهبهر کردنی ثاوریشم جگه له جیگه‌ی دوو 


ياخود سی یاخود چوار يه نجه نەبیّت)). 


و 0 َ‫ ا س وه و ل ° 
-٥‏ عن البراء بن عازب - رضي الله عنه - قال: ((ما ريت من ذي لمو في حلة 
هوس سم ۵ اس م همعد ير 5 >2 0 ل له وی و 7 و 
حمراء أحسن من رسول الله صلى الله عليه وسلم » له شعر یضرب إلى منکبیه» بعيد ما 
g~‏ 3 مه or‏ 7 ست 7 7 ۳ 
ین لمكن یس بالقصير ولا سول ۳ 
واته: له بهرائى كورى عازیبه‌وه (ه‌زای خوای لیّبی) ده‌لی: ((هیچ خاوه‌ن قزیکم 
نه‌دیوه له جلیکی سووردا له پیغه‌مبه‌ری خوا (5) جوانتر بیّت؛ قژټکی هه‌بوو ده‌یدا 


له شانی» ناو شانی پان بوو» نه دریّڑ بوو نه که‌رتیش بوو)). 


۱ البخاري ٩(‏ 9۸۲) مسلم ر٤‏ ۲۰۹۹/۱) 


۲ مسلم (۲۰۹۹/۱۵) 
۳ البخاري (9۹۰۱) مسلم (۲۳۳۷/۹۲) 


عافد کے اچ 5 21 و ا ق و . 
٦‏ - عن البراء بن عازب - رضي الله عنه - قال: ((آمرنا رسول الله صلی الله 
عليه وسلم بسب وََهَانَا عَنْ سَبٔع: أ ارتا تناد المريضل اد واماع الجتا ره 
۳ وتشمیت الغاطس ٤۔‏ وابزار القَسَم (أو المُقسم) ٥۔‏ وتصر المَظلوم ٦۔‏ وَإِجَابَّة الداعي 


۷ وافشاء السلام. وَنَهَانَا ١‏ عَنْ خواتيم - او عَنْ نم - بالكمب ۲- وعن الشرب 
بالفضة ۴۔ وَعَن المیاثر ٤۔‏ ون القسي ‏ وعن لس الخرير ٦‏ والاستبرق ۷وَلدیبَاج))'. 

واته: له بهرائى كورى عازیبه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:پیفه‌مبه‌ری خوا (44) 
فه‌رمانی پیکردین به حه‌وت شت. وه ریگری لیکردین له حه‌وت شت. فه‌رمانی پیکردین 
به سه‌ردانی نەخۆش› و شوینکه‌وتنی جه‌نازه» و دؤعاى خیّر بۆ پزمیو (واته كاتييك 
پژمیو وتی الحمد لله تق بلیّیت برحمك الله) وه يشتكيرى سویند خور (بق ثه‌وه‌ی 
سوینده‌که‌ی نهكهويّت بەلام کاتیك سویند خواردنه‌که‌ی بق تاوان كردن نهبيّت) وه 
یارمه‌تیدانی ستەم لیکراو» و چوون به‌دهم ده‌عوه‌ته‌وه» و سللام بلاو کردنەوہ؛ وه 
ریگری لیکردین له نه‌نگوستیله‌کان یاخود له له‌په‌نجه کردنی نه نكوستيلهى تالتون» وه 
خواردنه‌وه له ده‌فری زیودا» وه له زینی ناوریشم بو ولاغه‌کان» وه له پوشاکی که‌تان 
كه تتكهل بیّت به اوريشم؛ وه له لهبهر کردنی ئاوریشم و " استَبُرق» دیباج " كه دوو 
جۆرن له جوره‌کانی ناوریشم كه زور به‌نرخ و گرانن)). 


ص_ م قد کے نے 


۷ - عن ابن عمَرٌ رضي الله عنهما ((أنَ سول الله زافلت وا اصطتم 
خاتما من ذَهَّبء فان يَجْمَلُ قصّهُ في بَاطن كفه إذا لبس قصنتع الاس مشل ذلك کم 
له جلس علی المنبر فَنزعه فقال: اي کنت لس هذا لاتم وَآَجْعَلُ قصّهُ من داخل» 
َرَمَى به کم قال: وله ا آلبَسّهُ بدا فَتبَد ناس حَوَاتِيمهُم) ". 


۱ البخاري (۱۲۳۹) (۲44۵) (۵۱۷۵) (6۱۳۵) 616۰ 66۸6٩‏ 85م (1۲۲۲) (۲۳۳۵) مسلم 
(Te)‏ 
۲ البخاري ٦٦8 ١( )9۸۷٩( )۱۵۸٦۹۷( )۵۸٦۹٥(‏ (۷۲۹۸) مسلم (۲۰۹۱) 


وفي لفظ ((جَعَلَهُ في یه اليُمْنَى)) '. 

واته: له عهبدوللأى كورى عومه‌ره‌وه (رهزاى خوايان لتبى) دهلئ:ييّفهميهرى خوا 
(5) ئەنگوستیلەیەکی له اتون دروست کردبوو» ههر کاتێك له ه‌نجه‌ی بكردايه 
یاقوته که‌ی ده‌خسته ناو لەپیەوہ جا خهلكيش هه‌روهك ثه‌ویان کرد پاشان لەسەر 
مینبه‌ره‌که‌ی دانیسشت و ثه‌نگوستیله که‌ی داکه‌ندوو فه‌رمووی: من پیشتر نهم 
ثه نگوستیله یه م ده‌کرده په‌نجهم وه یاقوته‌که‌شیم ده‌خسته دیوی له‌پی ده‌سنمه‌وه» 
جا فریی داو فه‌رمووی: سویند به‌خوا هه‌رگیز له په‌نجه‌ی ناکهم» خه‌لکیش 
تنگوستیله کانیان فردا)). 

وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: عه‌بدوللای کوری عومه‌ر(ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: 


پیفه‌مبه‌ری خوا 6-0 کردیه ده‌ستی راسی)). 


۱ البخاري (كلامه) مسلم ۰ ۲۰۹۱/۰۰) 


ف (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


۸- عَنْ عَبْد الله بْن أبي أُوْفَى - رضي الله عنه -: أن رول الله صلى الله عليه 
وسلم في أيّامه التي لقي فيها اد - ات حتی إذا مات الشّمْسُ قام فيه فقال: 
((آبها النّاس لا موا لقاء العدی واسنالوا الله لعَافيَة فاذا آقیتمو هم قاصبروا» وَاعَلَمُوا 
ا الح تحت ظلال السیوف تم قال البو" صلی الله عليه وسلم : الُم مزل الکَثَاب 
ومجري السحاب. وهَازم الأحرّاب: افزمهم وانصرتا عَلَيْهِمٌ)) . 

واته: له عه‌بدوللای کوپی ثه‌بی ثه‌فاوه (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی:((پیفه‌مبه‌ری 
خوادا (يكْمٌ) لهو رؤثانهدى كه پووبه‌پووی دومن ده‌بووه‌وه چاوه‌روانی ده‌کرد هه‌تا 

يك خور به‌ره‌و ثاوابوون ده‌چوو ئینجا هه‌لده‌سا له ناوياندا و ده‌یفه‌رموو: ((ئەی 
خهلكينه خوزگه‌ی پووبه پوو بوونه‌وه‌ی دوژمن مه‌خوازن و داوای سه‌لامه‌تی و پاریزراوی 
له خوا بکه‌ن ثه‌گه‌ر رووبهروويان بوونه‌وه ثارام بگرن» وه بزانن بیگومان بهههشت له ژتر 
سیبه‌ری شم شیره کاندایه: پاشان پیغه‌مبهر (يكْمٌ) ده‌یفه‌رموو: په‌روه‌ردگارا شه‌ی 
دابه‌زیئنه‌ری قورئان وه هینه‌ری هه‌وره‌کان وه روخینه‌ری تأقمه بی باوه‌ره‌کان» تیکیان 
بشكينه و سه‌رمان بخه به‌سه‌ریاندا)). 
و مہ 0 03 م 2 ۴ 

۹ - عن سهل بن سعر - رضي الله عنه - أن رسول الله صلی الله عليه وسلم 
قال: «رباط یم في منبیل الله خَيْرٌ مالیا وما له وموضع سوط أحَدكُمْ في اجه 
خَيْرٌ من انیا وما ماه والروحة روحها الَبْدُ في سبیل الله والقذوة خَيْرٌ من لیا ومَا 
فیها)) ' 

واته: له سههلى كورى سهعدهدوه (ره‌زای خواى لتبى) د٭لیٗ:پیّغەمبەری خوا 39> 
فهرمووى: ((سهنكهر گرتنی رؤثتك له يتناوى خوادا جاكتره له دونیاو ئەوەشی که 


)۱۷ ۲( مسلم‎ )۷٢۸۹( )1۳۹۲( )4۱۱۵( )۳۰۲۵( )۰۲٤( )۲۹٦٢( )۲۹٦۵( )۲٩۹۳۳( البخاري‎ ۱ 
)۱۸۸۱/۱۱۰۱۱۳( سلم‎ ٦٦٤ ٥ز‎ )۳۲۵۰( )۲۸۹۲( )۲۷۹۶( البخاري‎ ۲ 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۷۰ 


له‌سه‌ریتی» وه شویّن قامجى يه كتكتان له به هه شتد | چاکتره له دونیاو ئەوەشى که 
لەسەرێتى› وه سەر له ئیّوارەیەك یاخود سەر له بهيانييهك به‌نده ده‌رچیّت له پیناوی 


خوادا چاکتره له دونیاو ثه‌وه‌شی که تیایدایه)). 


٠‏ - عَنْ آبي هَرَيْرَةَ - رضي الله عنه - عن الْبي ا الات وش قال: 
((انْتَدبَ الله (ولسنلم: تَضَمَنَ الله من رح في ستبيله؛ شت الا جمادٌ في سبيلي 
وإيمان بي» وتصدیق برسلي قهو علي ضامنْ: ان ا آدخله ال ۳ رجفه 4 إلى مسگنه 
الذي خُرَجَ مه“ اثلا ما تال من آجر أو غَنيمق) ' 
واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خواى لیبی) ثهويش له يتغهميهرهوه 5 كه 
ده‌فه‌رموی: ((خوای گه‌وره زامنی و که‌فیلی که‌سيك ده‌کات که ده‌رجیّت له بیناویدا؛ 
وه هیچ شتيّك ده‌ری نه‌کات جگه له پیناوی خوادا نهبيّت و ئیمان هیّنان پیی و 
بهراست زانینی پیفه‌مبه‌ره‌که‌ی 3ے ئەوہ زامنی لهسهر منه که بیخه‌مه به‌هه‌شته‌وه» 
ياخود بیگیرمه‌وه بو مالهكهى که لیّی ده‌رچووه وہ بەدەست هیّنانی ئەو پاداشته‌ی که 
به‌ده‌ستی گه‌شتوه یاخود نهو ده‌ست که‌وته)). 
١‏ - وشنلم: ((مكلُ ماه في سبیل الله - واله مب یاه في سپیله - 
گمٹل الصائم القائم» وتوکل الله للنجّاهد في متبيلة 0 لسن زر 
وه له‌ده‌ربرینیکی تردا لهلای ثیمامی موسلیم: پیّغه‌مبه‌ری خوا (ويْمٌ) فه‌رمووی: 
((وتنهى موجاهید له پیّناوی خواداء وه خوای گه‌وره خوی زاناتره کی جیهاد ده‌کات 
له‌پیناویدا» وتنهدى که‌سیکه که به‌روز به‌پوژوبیت و به شهويش شهو نوبّڑ بكات» وه 


خوای گه‌وره كهفالهتى نهدو موجاهیده‌ی كردووه كه لهيتّناويدا ده‌جه‌نگی ئەگەر مراندی 


۱ البخاري (۳۱۲۳) (۷۵۷) )۷٤٩۳(‏ مسلم (۱۸۷۲) 


۳۰۸ (عُمْدةَ الاحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


ئەوا بيخاته به‌هه‌شته‌وه» یاخود بیگیریته‌وه به سه‌لامه‌تی لەگەل پاداشتی جیهاده‌کهدا 


ياخود به دوست که‌وته‌وه)). 


۲ - عَنْ آبي مُرَيْرَةَ - رضي الله عنه - قال: قال رَسُولُ الله صلی الله عليه 
وسلم: ((ما من موم یکلم في ستبيل الله؛ لا جَاءَ مامت وه يَدْمَى: اون لون 
الدم» والزیخ ريخ المسنك)) ' . 

واته: له نه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خواى لیّبی) ده‌لی:پیغه‌مبه‌ری خوا (4) 
فه‌رمووی: ((هیچ بريندارتك نییه بریندار بكرت له پیّناوی خودا نيللا ۆژی دوایی دټتو 
برینه‌که‌ی خوینی لى دهروات» ه‌نگه‌که‌ی ره‌نگی خوينه و بونه‌که‌ی بونی میسکه " که 
بونیکی خوشه ")). 

٣‏ - عَنْ آبي آیوب الاتصاري - رضي الله عنه - قال: قال رَسُولُ الله صلی الله 
عليه وسلم : ((غَدْوَة في منبیل اللہ أو رَوْحَة: خَيْرٌ ما لته الشَمْسُ وغریت)) '۔ 

واته: له ثه‌بی ثه‌یوبی ثه‌نصاریه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی:پیغه‌مبه‌ری خوا 
(5) فه‌رمووی: ((سهر له‌به‌یانی ده‌رچونيك له پیناوی خوادا یاخود سهر له 
نیواره‌یه‌ك چاکتره له‌وه‌ی که خور له‌سه‌ری هه لُدیّت و ثاواش دهبيّت)). 

٤‏ - عَنْ تس بْن مال - رضي الله عنه - قال: قَالَ رَسُولُ الله صلى الله عليه 
وسلم : ((غَذوة في سبیل الله؛ أو رَْحَة: خَيْرٌ من انیا وَمَا فيها)) ". 

واته: له ه‌نه‌سی كورى مالیکه‌وه (ره‌زای خوای لیبی) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا (4) 
فه‌رمووی: ((سهر له‌به‌یانی ده‌رچونيك له پیناوی خوادا یاخود سەر له نیُواره‌یه‌ك 


چاکتره له دونیاو نه‌وه‌شی تیّیدایه)). 


۱ البخاري (۲۳۷) (۲۸۰۳) (۵۵۳۳) مسلم (۱۸۷۲/۱۰۵) 


۲ مسلم (۱۸۸۳) 


۳ البخاري (۲۷۹۲) (۲۷۹۲) )٦٥٦٦۸(‏ مسلم (۱۸۸۰) 


(مدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۰۹ 


٥‏ - عَنْ آبي قَقَادَة الانصاري - رضي الله عنه - قال: ((خَرَجْنَا مَمَّ رسول الله 
صلی الله عليه وسلم إلى حُنَيْنِ - وَدَكَرَ قصّةٌ - فَقال رول الله صلی الله عليه وسلم: 


مَنْ قتل قتيلا له علیه بَيْنّة فلّه سلَبه»)" " قالها قلاثا. 


واته: له ثه‌بی قه‌تاده‌ی ئەنصاریەوہ (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: له‌خزمهت 
پیفه‌مبه‌ری خوادا (5) ده‌رچووین بق جه‌نگی " حُنَیْْ " ئینجا باسی به‌سه‌ر هاته‌که‌ی 
کرد و وتی» پیفه‌مبه‌ری خوا (45) فه‌رمووی: ھەر كەسێك كه سيّكى کوشت و شایه‌تی 
له‌سهری ههبوو نهوا تفاقه‌که‌ی بق ئهوه (واته جل و به‌رگ و چه‌که‌که‌ی و 
ولاخه‌که‌شی))). جا ئەبو قه‌تاده (ره‌زای خوای لیّبی) ده‌لی:پیغه‌مبه‌ری خوا (ع) سی 


جار وای فه‌رمووی. 


۰۹ - عَنْ سلمَة بن الأكوّع - رضي الله عنه - قال: («آتی النبي لق الله ماه 
وشل عَيْنْ من المشرکین» وَمُوَ في سفرء فجلس عند آصحابه يَتَحَدَّتُ شم ال فقال 
النّبيّ صلی الله عليه وسلم : اطلبُوه واقتلوه فقتلثه» فتفلني سلبّة)) ". 


درم هوي وی ۳ 


وفي روَايَةٍ ((ققال: مَنْ قَتَلَ الرّجُلَ؟ فقالوا: ان الاکوع فقال: له سب أجِمَع))". 

واته: له سه‌له‌مه‌ی کوری نه‌کوه‌عه‌وه (ره‌زای خوای لێبى) ده‌لی:پیفه‌مبه‌ر (5) له 
سەفەردا له‌لای هاوه‌له‌کانی (ره‌زای خوایان لیّبی) دانیشتبوو» جاسوسيك له بیٗ 
باوهرهكان هاته لای و ياشان رؤيشت» پیغه‌مبهر 63 فه‌رمووی: دوای بکه‌ون و 


بیکوژن» جا من كوشتم» پیفه‌مبه‌ری خوا (45) هه‌موو تفاقه‌که‌ی دا بهخوم)). 


۱ البخاري (۳۱۲) مسلم (۱۷۵۱) 
۲ البخاري (۳۰۵۱) 


۳ مسلم (۱۷۵۶) 


۳۱۰ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


وه له‌ده‌ربرینیکی تردا: سه‌له‌مه (ره‌زای خوای لیٔبیٗ) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خواروش 
فه‌رمووی: کی ئەو پیاوه‌ی کوشت؟ وتیان: کوری ثه‌کوهع» فه‌رمووی: هه‌موو تفاقه‌که‌ی 
بق ئەوہ)). 

۷ - عن عبد الله بن عُمَرَ رضي الله عنهما قال: ((بَحَثَ سول الله صلى الله عليه 
وسلم سریٍ إلى جر حرج فيهاء فَأْصبْنًا بلا وتم فبلفت سهمائتا اگني عَشَرَ عبر 
تفن رسول الله 7 الله عليه وسلم بَعيرا بَعي/» ' 


واته: له عه‌بدوللای کوپی عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
ایا 0 نا LS‏ ''منٹ لەگەلىدا رةينشة چ“ 5 و ماه 
() هیزیکی نارد بق نجو منيش يدا رؤيشتم» وشتر و مهرتكى زفرمان 
به‌ده‌ست هيّناء پشکی ههر به‌کیمان گه‌شته دوانزه وشتر» وه يتّغهمبهرى خواداش 


(4) يهكى وشتریکی تریشی پیداین)). 


۸ اخ عد ادا مرجي ریو عَنْ التَبي صلی الله عليه وسلم قال: 


((إذا جمَم الله الاولین والآخرين: یرم لكل غادر لوا فیقال: هذه غدرة فلان بُن 
۲ 


فلان))'. 

واته: له عه‌بدوللای کوپی عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوايان لیبی) ئەویش له پیّغەمبەرەوہ 
() که فه‌رموویه‌تی: ((كاتیِك كه خوای گه‌وره هه‌موو مروفه‌کان کوده‌کاته‌وه له 
سهره‌تاوه تا کوتایی» بق هه‌موو بی ناپاكێك ثالایه‌ك به‌رز ده‌کریتهوه» ده‌وتریت شه‌وه 


ناپاکیه‌تی فلانی كورى فلانه)). 


۱ البخاري (۳۳۸) مسلم ۹/۳۷ ۱۷) 
۲ البخاري (۱۱۷۷) )٦٦۷۸(‏ (۳۱۸۸) مسلم (۱۷۳۵) 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۱ 


۹ - عن عبد الله بن تن رضي الله عنهما ((أن المرأة وج في بَعْض مغازي البي 
صلی ال سی مَقتُولَة فَأَنْكَرَ النّبي گار الله غ ومسل قَثْلَ النسای 
والصبیان) ' 


واته: له عه‌بدوللای كورى عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لێّبی) ده‌لی: ((ثافره‌تيك بينرا 
له ههنديّك له جه‌نگه‌کانی پیغه‌مبه‌ردا ی به کوژراوی» جا پیفه‌مبهر (ككهٌ) نکولی 
کرد له کوشتنی ثافره‌تان و مندالان)). 

تیبینی وه‌رگیّر: کوشتنی ثافرهتان و مندالان له جه‌نگدا دروست نييه بهلام كاتيّك 
بیباوه‌ره‌کان بیان کەن به قه‌لغان یاخود به بؤچوون یارمه‌تیان بهن یاخود له کاتی تیر 


باران و تۆپ باراندا ثه‌وا له حاله‌تانه‌دا دروسته. 


۰ - عَنْ تس بُن مالل - رضي الله عنه - ((آَنٌ عَبْدَ الرحمن بْنَ عَوْفيء والزییر بَنَ 
الوم شنکیا ان إلى سول الله صلى الله عليه وسلم في غو ما فرَخْصّ لَهُمَا في 
قميص الخریر ری َلَيْهِم)) " 

واته: له ئەنەسی کوری مالیکهوه (ره‌زای خوای لیبی) ده‌لی: ((عه‌بدولره‌حمانی 
كورى عه‌وف و زوبه‌یری کوری عه‌وام (ره‌زای خوایان لیّبی) له جه‌نگیکدا له‌تاو ثه‌سپی 
سکالایان برده لای پیغه‌مبه‌ری خوا (5) ئەویش موله‌تی پیدان به پوشینی کراسی 


اوریشم منیش ديم له به‌ریاندا)). 


١‏ - عَنْ مرب الطاب - رضي الله عنه - قال: ((كَانَتَ آموال بّني النُضير: ممًا 
آفاء الله على رَسُوله صلى الله عليه وسلم مما لوف لسن مه بقل ولا رگاب 


سے ح و ہے سعد ال 


وَكَانَتَ لرسول الله على الله عليه وسلم خالصاء فَكَانَ رَسُول الله نی له عليه وسلم 


)۱۷ 6/۲۵۰۲ 6( مسلم‎ )۳۰۱۵( )۳۰٣ ٤ر البخاري‎ ١ 
)۲۰۷۹/۲ ٩ البخاري (۲۹۲۰) مسلم‎ ۲ 


۳۲ (عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی 


يَعْزْلُ تة أله سَنَة کم يَجْمَلُ مَا بّقي في الكراع» والسلاح مُدَةٌ في سبل الله عَرٌ 
وجل)) . 
واته: له عومهرى كورى خهطابهوه (ره‌زای خواى ليّبى) ده‌لی: ((مال و سامانى ' 


بني النُضير ا لهو ده‌ستکه‌وته‌ی كه خودا به‌خشی به بيّغهمبه ره كهى (ولمٌ) وه له‌وه‌ی 


كه موسولمانان نهجوونه سهرى به سوارى نه‌سپ و وشتر (واته: بی شه‌رده‌ستی 
به‌سهردا كيرا)» تهنيا بق پیغه‌مبه‌ری خوا بوو (5) وه پیغه‌مبه‌ری خوا(و) 
خهرجى يەك سالى خیزانه‌کانی لی جیاکردەوہ؛ ياشان هودى كه مايهوه له ه‌سپ و 
ولاخه بهرزهكان و چەك و تفاقهكان ناماده‌ی ده‌کرد له پیناوی خوادا (واته بق 
جیهاد))). 

تیبینی وه‌رگیر: فيء 8 غنيمة: هه‌ردووکیان واته ددست که‌وت به‌لام " فيء '" بهبىئ 
جه‌نگ دهكيريّت ثه‌وه هه‌مووی بق پیِغەمبەری خوادایه (5) به‌لام له‌دوای مردنی نهو 
هه‌مووی له به‌رژه‌وه‌ندی موسولمانان سەرف ده‌کریت» بهلام " نة كهوادوسنتث 
که‌وته‌یه که موجاهیدان بەشەر ده‌یگرن ثه‌وه‌ش بوخویانه ته‌نها يتنج به‌کی نه‌بیّت که 
بق موسولمانان سه‌رف ده کریتت. 

و3 - عَنْ عبد الله بن عمر رضي الله عنهما قال: ((أجری البي صلی اه علیه وسلم 
ما ضمَرَ من الخَيْل: من الحَفيّاء إلى كنيّة الداع وآجْری ما لم يُضَمَرْ: من الكنبْة إلى 
مسجد بني نُرَْق قال اب عُمَرَ: وک فیمَن أجْرَى " ". 

قال سفیان: من الحَفيَاء إلى ثنيّة الوداع: خَمْسَة أمْيَالِ آو سئّة وَمَنْ كنيّة الوداع إلى 

واته: له عهبدوللأى كورى عومهرهدوه (ره‌زای خوايان لیبی) ده‌لی:((پیِغه‌مبهر 
() پیشبرکیی کرد بهو ه‌سپان‌ی كه دابه‌سته كرابوون له " حَفيَاء " وه ههتا " 


و سا ا 3 
نيّة الوداع " وه پیشبرکیی کرد بهو ئەسپانەی که دابه‌سته نهكرابوون له " كُنية " وه 


)۱۷۵۷( مسلم‎ )4۸۸۵( )۲۹۰ ٤( البخاري‎ ١ 
)۱۸۷ مسلم ره‎ )۷۳۳٩( )۲۸۷۰( )۲۸٦۹( )۲۸۹۸( )۶۲ ۰( البخاري‎ ۲ 


(عمدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۳ 


ههتا مزگه‌وتی "بني ريق" عه‌بدوللای کوری عومه‌ر (ره‌زای خوایان لیّبی) ده‌للی:من 
يدكيك بووم لهوانه‌ی كه پیشبکیم کرد)). 

سوفیان (ره‌حمه‌تی خوای لیبی) ده‌لی‌:ل» " حفیّاء " وه هەتا " كنيّة الوداع " بينج 
ميله وه له " مَنیّة الداع " وه هه‌تا مزگه‌وتی " بَني ريق " میلیکه. 

حفیام: شوئنیکه له ده‌ره‌وه‌ی مه‌دینه. 

نه الوداع: به ریگه‌یهك ده‌وتریت له نيوان دوو شاخدا بیّت. 

۲ 

۳ - عَنْ عبد الله بْن عمر رضي الله عنهما قال: ((عرضت علّی رسول الله صلی الله 

علية وسلم يوم حو واتا أبن اريم عشرة سنة ولم يُجزني في المقابلة وفرضت علَيْه 


هاس ۵ الا ہمہ ت 
۰ 


یوم الحَنْدَقء وأنَا ابن حمس عَشرة قأجارّني)) '. 

واته: له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان لێّبى) دهلی:((پوژی جه‌نگی 
اج جواردة سال یورم ,دشاني يكف ةقيدري هوا ری درا عوهت سی تادا 
له‌سالی داهاتوودا ڕۆژى جەنگی " خَنْدق " پانزه سال ته‌مه‌نم بوو پیشانی درام 
موله‌تی پی دام)). 

٤‏ - وَعَنْه ( يعني إِبْنّ مُمَرَ رضي الله عنهما ) : ((أنٌ رَسُول اللہ صلی الله عليه 
وسلم شر في شر لی سین لس 

واتے: ههر له عه‌بدوللای كورى عوصهره‌وه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: 
((پیغه‌مبه‌ری خوا (5ٍ) ددست که‌وتی بهش ده‌کرد؛ بق سوار دوو به‌ش بق پیاده 
يەك بەش)). 

روونکردنه‌وه: نه‌گه‌ر که‌سیك له جه‌نگدا سواری يِيِبِيّت ئهوا بق سواره‌که‌ی دوو به‌شه 


بق خوشی به‌شیکه واته سى به‌شی ده‌که‌ویت. 


)۱۸٦۸( مسلم‎ )٥١۹۷( )۲٦٦٢ ٤( البخاري‎ ۱ 
)۱۷٦۲( مسلم‎ )٤۲۲۸( )۲۸٦۳( البخاري‎ ۲ 


«س (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأتام) به کوردی 


٥‏ - وَعَنْهُ ((أنَّ رَسُولَ الله صلی الله عليه وسلم : كان يفل بَفْض مَنْ يَبْعَثُ في 
السرایا لانفسهم ا سوى قسم عَامة الجَيْش)) 6 

واته: ههر له عه‌بدوللای کوری عومه‌ره‌وه (ره‌زای خوایان للسی) ده‌لی: 
((پیغه‌مبه‌ری خوا (5) ده‌ست که‌وتی زیاده‌ی ده‌دا به ههنديك لهو هیزانه‌ی که 
ده‌یناردن بق جه‌نگ به تایبه‌تی بق خویان» جگه له کی گشتی ده‌ست که‌وتی جه‌نگی 
سوپاکه ده‌یدا پیّیان)). 

٦‏ - عن آبي موسی - عبد الله بن قيس - عَنْ الثبي TE‏ و قال: 
((مَنْ حَمَلَ عَلَيْنَا السّلاح فَلَيْسَ منّا)) ". 

واته: له هبى موساوه (ړه‌زای خواى لیبی) كه ناوى عه‌بدوللای كورى قهيسه: 
ئەویش له پیفه‌مبه‌ره‌وه (5) ده‌فه‌رموی: ((ههر كهسيّك چەکمان لئ هه‌لبگریّت هوه 
له نیمه نییه)). 

روونکردنهوه: چەك هه‌لگرتن وه هه‌موو جوره که‌ره‌سته‌یهك مه‌ترسی هه بیّت 
هه‌لگرتنی روويهروى موسولمان هه‌تا بق سوعبه‌ت و كالتهكردنيش بیّت حه‌رام و نا 
شه‌رعیه . 

۲ 

۷ - عَنْ آبي موسّی - رضي الله عنه - قال: ((سُئل رسول الله صلی الله عليه 
وسلم عَنْ الرّجُل: يُقاتلٌ شَجَاعَة ویقاتل حميّة ويُقاتل ريَاءً. أي ذلك في سَبيل اله؟ 
ققال رَسُولُ الله صلی الله عليه وسلم : مَنْ قَائَلَ لتکون كَلمَةُ الله هي الْعُليَاء فَهُوَ في 
سيل الله َ وَجَل)) '. 

واته: له ه‌بی موساوه (رەزای خواى لیْبیٗ) دهلۍ: ((پرسیار كرا له پیغه‌مبه‌ری خوا 


49 دهرباردى يياوتك كه ده‌جه‌نگیّت لهبهر ثازایه‌تی» وه پیاویش ههيه دەجەنگێت 


)۱۷۵۰/4۰( البخاري (۳۱۳۵) مسلم‎ ١ 


۲ البخاري (۷۰۷۱) مسلم ره ۰ 6 
۳ البخاري (۱۲۳) (۲۸۱۰) )۳۱۲٣(‏ (۷۵۸) مسلم (ء ۱۹۰) 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۵ 


وەك ده‌مار گیریه ك بق خاك وقەوم و که‌سه‌که‌ی» وہ پیاویش هديه دەجەنگێت بق 
سومعه‌و بەرچاوی؛ كام له‌مانه له پیّناوی خودادایه ؟ پیْغه‌مبه‌ری خوا (45) فه‌رمووی: 
ههر که‌سيك بجه‌نگیت بۆ نه‌وه‌ی وشه‌ی خوا به‌رز و بلند بت ئه‌وه له رنگه‌ی 


خودادایه)). 


۳۹ (عمدة الاحکام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


۵ مس و 


4 : أن رسول الله ا اع وس 
و 0 تو ےت سی رر نی 


وھ سا سس ۱ 
واته: له عه‌بدوللای کوری عومهرهوه (ره‌زای خوایان لیبی) ده‌لی: («پیِغه‌مبه‌ری 
خوا (5) فه‌رمووی: ((ههر كهسيّك به‌شیکی خوی له کویله‌یه‌کی هاوبه‌شدا ثازاد بکات 
وه نه‌وه‌نده‌ی هه‌بوو که بگاته نرخی کویله‌که ثه‌وا نرخی کویله‌کهی له‌سه‌ر 
ده خه ملینریت» نرخی بهش هكانى تر ده‌دریت به هاویه‌شه‌کانی وه کویله که‌ش ئازاد 


ده‌بیت» وه نه‌گه‌ر مالى نه‌بوو ثه‌وه ثه‌وه‌نده‌ی ثازاد بووه که ثازادی کردووه)). 


۹ء - عن آبي هريرة. - رضي الله عنه - عن ابي سپ الله بعلت و قال: 
((مَنْ آغتق ق شقصاً من معلواب يتلل دس کا قن لَمْ یکن له مال قوم 
المَملوك قیمة عدل كم فی العَيْدُ غَيْرَ موق عَلَيْه)) " 

واته: له ثه‌بوهوره‌یره‌وه (ره‌زای خوای ليّبى) نهويش له پیفه مبه رهوه(ج) که 
فه‌رمویه‌تی: (( ھەر كهسيّك به‌شيك له كؤيلهيهك ثازاد بکات» ثه‌وا بيّويسته لەسەری که 
به‌ته‌واوی ثارادی بکات له مالی خی ئەگەر مالی نه‌بوو ثه‌وا نرخضی کویله‌که 
دهخهملټنرێت پاشان پیِی دهوتريّت بق ئيش كردن (واته بق ثه‌وه‌ی که پاره‌ی ثه‌وانی 
تريش باته‌وه‌و به‌ته‌واوی نازاد بیّت) به‌لام كاريك نا که‌نه‌توانیّت و كران بیّت له 


سهرى)). 


۱ البخاري (۲۵۲۳) مسلم (۱۵۰۱) 
۲ البخاري (۲۹۲) (4 ۲۵۰) (۲۵۲۷) مسلم (۱۵۰۳) 


(عُمة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی ۳۱۷ 


به‌شی فروشتنی کویله‌ی چاوه‌روانکراو 


العبد المدبر: واته: به به‌نده‌یه‌ك ده‌وتریت که سه‌یده‌که‌ی پیّی بلیّت تق ثازادیت 


پاش مردنم. 
ہو و 0 0 o‏ 5 ت ي اس ال ك 9 9 ۳ 2 7 
۰- عن جابر بن عبد الله رضي الله عنهما قال: ((دبر رجل من الأنصار غلاما 
رف ۹ ۲ ۱ 
له)) . 


َ‫ 2 سے سر 8 او گے ۰ 8س ET‏ رو 
وفي لفظ: ((بَلَعْ النّبي صلی الله عليه وسلم : ان رجلا من أصْحايه أعُتَقَ غلاما له 
ی کو ام ور پر وو لس لسار شير و . 3 5 
عن دبر - لم يكن له مال غیرہ فباعه رسول الله صلی الله عليه وسلم بِكَمَانمانّة درهم؛ 
© ويھ ۔ رل ديه ۲ 
ثم آرسل تمته إِلَيّه)) . 
واته: جابری کوری عه‌بدوللاوه (رهزاى خوایان لیبی) ده‌لی:((پياويك له 
ثه‌نصاریه‌کان کویله‌یه‌ کی گه‌نجی هه‌بوو ئازادی کرد دوای مردنی)). 
وه له‌ده‌ربرینیکی تردا هاتووه: له جابری کوری عه‌بدوللاوه (ره‌زای خوایان لیّبی) 
ده‌لی: ((گه‌يشت به پیغه‌مبه‌ری (5) که بياويّك له هاوه‌لانی کویله‌یه‌کی گه‌نجی 
ههبوو ثازادی کردووه دوای مردنی» وه مالی نه‌بوو جگه لهو کویله‌یه نه‌بیت» 


بتغهمبهرى خواش(5) فرؤشتی به هه‌شت سەد درهه‌م» پاشان پاره‌که‌ی بق نارد)). 


تم بعون الله تعالی في رمضان 


۶ ۲۰۱۲ ميلادى 06 ۹۔ ۱۶۳۳هجري 


۱ البخاري (۲۱۶۱) (۲۶۰۳) (۲۶۱۵) 6۰۷۱۲ (1۹۶۷) مسلم (۹۹۷/۱) 
۲ البخاري )۱۹١۷(‏ مسلم (۹۹۷) 


۳۱۸ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


پیرستی بابه‌ته‌کان 


پیشه‌کی د نو عبداللطیف أحمد مصطفی 


۰۲ ےپ ۶ ۱ | 
پیشه‌کی د نه حمه‌دی شافیعی 


۲ 


مھ 


باب دخول الخلاء والاستطابة 
KE ٦‏ 1 
به‌ شی چوونه سه‌رئاوو خوخاوین کردنەوہ 


۷ | باب السواك -به‌شی سیواککردن 


باب في المذي وغیره 


به‌شی مه‌ریو نه‌وشتانه‌ی ده‌ستنویز به‌تال ده‌که‌نه‌وه 


(عَمُدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۹ 


° | به‌شی هه‌نديك له ناپه‌سه‌ندیه‌کانی نویژ 
1 | به‌شی کاته قه‌ده‌غه کراوه‌کان 


۷ | به‌شی گیرانه‌وه‌ی نویِژه فه‌وتاوه‌کان وه ریزبه‌ندییان 


باب فضل الجماعة ووجوبھا 
۱۸ 1 3 : ۶:۹ 
بەشى گه‌وره‌یی نویژی جەماعەت و وه واجب بوونی 


| به‌شی ثاماده بوونی ثافره‌تان له مزگه‌وت 


به‌شی سوننه‌تی رهواتب وه گه‌وره‌ی دوو ركاتى به‌یانی 


باب الأذان والاقامة- به‌شی بانگ و قامه‌ت ۳1 


۲ | باب استقبال القبلة - به‌شی رووكردنه رووكه 


١ 
2 0 


١ 


۶ | باب الإمامة- به‌شی پێشنوێژی 
ر 7 
باب صفة صلاة النبي صلی الله عليه وسلم 
9 3 
به‌شی چونیەتی نویژی پێغەمبەر (4%) 


باب وجوب الطمأنينة في الركوع والسجود 
۳۹ 


به‌شی واجبی ثارامی له کوع وکرنوشدا 
باب القراءة في الصلاة- به‌شی قورئان خویندن له نویزدا 


۸ | باب سجود السهو- به‌شی سوجده‌ی سه‌هو 


(عُمْدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


باب المرور بين يدي المصلي 


به‌شی پوشتن بهبهردهم نوي خوێندا 

باب تحيّة المسجد - به‌شی سلأوکردن له مزگه‌وت 
باب النهي عن الکلام في الصلاة 

به‌شی قه‌ده‌غه کردنی قسه له نویزدا 

باب الابراد في الظهر من شدة الحر 

به‌شی به‌فینکی نویْڑ كردن له گه‌رمای نیوه‌پودا 
باب قضاء الصلاة الفائتة وتعجلیها 

به‌شی گیرانه‌وه‌ی نویژی فه‌تاوو بهل هلتكردنى 


باب جواز إمامة المتنفل بالمفترض - به‌شی دروستیه‌تی ثیمامه‌تی 


كه سيّك نویژی سوننه‌ت بکات به‌که‌سيك نویژی فه‌رز بکات 
باب حکم ستر أحد العاتقین في الصلاة 

به‌شی داپوشینی به‌کيك له شانه‌کان له نویزدا 

باب ماجاء في الثوم والبصل ونحوهما 


به شی نه‌وه‌ی هاتووه له‌باره‌ی سبرو پیازو هاو وینه‌یان 


باب كيفية الصلاة على النبي (®4) 


به‌شی چونیه‌تی صهلاوات دان لهسهر پیْغه‌مبه‌ر و 


(عمدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۲۱ 


باب الدعاء بعد التشهد الأخبر 


و 
باب صلاة الکسوف- بەشی نويّثى خور و مانگ گیران 


۲ | باب في الکفن - به‌شی كفن كردن ۱۳۲۳ 


۳۲۲ (عمدة الأحكام منْ کلام خير الأنام) به کوردی 


باب في صفة تفسیل المیت وتشیع الجنازة 
به‌شی چونیه‌تی شوردنی مردوو وه ناشتنی 
باب في موقف الامام من المیت 

بەش شوینی وه‌ستانی یمام لای مردووه‌که 


باب في تحریم التسخط بالفعل والقول 


باب ليلة القدر - به‌شی شه‌وی قه‌در 0۲ 
باب الاعتکاف - به‌شی مانه‌وه له مزگه‌وتدا 


۱۰۷ 


۱۰۷ 


(عمدة الأحکام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۲۳ 


باب حرمة مَكة- بەشی حەرامی مهككه بی 


زم 


باب فسخ الحج إلى العمرة 
به‌شی هه لوه‌شانه‌وه‌ی حەج بق عومره 


باب حکم تقدیم الرمي والنحر والحلق والافاضة بعضها على بعض 


۲ | به‌شی پیخستن و دواخستنی شه‌یتان ره جمکردن و قوربانی كردن و 


۳۲ (عمُدة الاحکام من کلام خير الأنام) به کوردی 


باب كيف ترمي جمرة العقبة 

به‌شی چون شهيتان به‌رد باران ده‌که‌یت 

باب فضل الحلق وجواز التقصیر 

به‌شی گه‌وره‌یی سه‌رتاشین وه دروستی کورت کردنه‌وه‌ی 
باب طواف الافاضة والوداع 


به‌شی ته‌واق گه‌رانه‌وه له عه ره قه‌و ته‌وافی کوتایی 


باب وجوب المبیت بمنى- به‌شی واجبیه‌تی مانه‌وه له مينا 


باب جمع المفرب والعشاء في المزدلقة 
۸۲ 
بەشی کوکردنه‌وه‌ی نوټژی ئټوارهو و خهوتنان له مورد ه‌لیفه 


بر 0 
باب المحٰرم يأكل من صيد الحلال 
به‌شی ئیحرام پؤش بوی هه‌یه گوشنی نیچیر بخوات 
5 2 خت - ۰ < ا شه 5 

كتاب البيوع- يهرتووكى كرين و فروشتن 

و َ‫ ل ور ۳ 
باب مائهي عنه من البيوع 
به‌شی ثه‌و مامه‌لانه‌ی كه قه‌ده‌غه‌ی لتکراوه 

ھ‌ 2 َ‫ 5 53 و و لو 
باب مانهي عن بيع الثمرة قبل بدو صلاحها 


به شی قه‌ده‌غه‌کردنی فروشتنی به‌روبوم پیش پیگه‌یشتنی 


باب ریا بهشی عەرایا 


(عمدة الأحكام من کلام خير الانام) به کوردی ۳۲۵ 


باب نهي المشتري عن بيع الطعام قبل قبضه 

به شی ریگری كردن له‌کریار له فروشتنی خوراك پیش وه‌رگرتنی 

باب تحريم بیع الخبائث 

به‌شی قه‌ده‌غه کردنی فرزشتنی شته پیسه‌کان 
1 
باب الشروط في البيع ¬ بەشی مهرج دانان له مامهلهدا 


9 0 
باب الربا والصرف ¬ به‌شی سوو و پاره گورینه‌وه 


اس 
٥‏ | باب الحوالة- بەشی كواستنهوه 


باب من وجد سلعته عند رجل قد أفلس-بهشى كهسيّك مالى خۆی لای 
و ۲۲ 
كەسیّك بینیه‌وه که‌دووچاری مايه يوج بوون هاتووه 


۸ | باب آحکام الجوار - به‌شی هدهب لەگەل دراوسی 
باب القصب - به‌شی زه‌وتکردن 
باب المساقاة والمزارعة- بەشی ئاودان وکشتوکال كردن 


باب في جواز کراء الأرض بالشيء المعلوم والنهي عن الشروط الفاسدة 


ہس- 
سس 


به‌شی دروستیه‌تی به‌کریدانی زه‌وی بەمالیِکی ديار وه رِیّگری له دانانی 


مه‌رجه خراپه‌کان 


مه[ 


27 العدل بين الأولاد في العطية 
۱۰٤‏ 
به‌شی داد په‌روه‌ری له به خشیندا له نیوان مندالدا 


باب هبة العمري - به‌شی بهخشين بهكهسيّك تا له ژیاندا بيت 


۵ 
یاب اللقطه - به‌شی هه‌لگرتنه‌وه‌ی وون بوو 


۱ 
وڈ ہت 
"۱ 


کتاب النُکاح-په‌رتووکی ژن ماره كردن ۲ 


۰ | باب المحرمات في التكاح- به‌شی ثه‌و ثافره‌تانه‌ی که حه‌رامن 
باب الشروط في التُكاح - به‌شی مه‌رجه‌کان له ژن ماره بریندا 
۳ | باب ما جاء في الاستئمار والستئذان- به‌شی موله‌ت وه‌رگرتن له ئافرەت 


باب لا ینکح مطلقته ثلاثا حتی تنکع زوجا غبره- به‌شی ثافره‌تی سیٗ 


به سی ته‌لاق دراو ماره ناکرت هه تا شوو نه‌کانه‌وه 
[ | باك عفر اء شی حا لای ژن 
باب النهي عن الخلوة بالأجنبية 


به‌شی ریگری له به‌ته‌نها مانه‌وه لەگەل ثافره‌تی بێگانەدا 


باب الصداق 7 به‌شی ماره‌یی 


(عَمُدة الأحكام من کلام خير الأنام) به کوردی ۳۲۷ 


کتاب الحللاق- يه رتووكى تەلاق 3 


٤ 


ریّزیت 


۱۳۶ کتاب القصاص- توله سه‌ندنه‌وه 


= کتاب الحدود- په‌رتووکی سنووری تاوانه‌کان 


لر ك 


باب في إنكار الشفاعة في الحدود والنهي عنها - به‌شی ریگری كردن له 
تکاکردن له سزای سنوره‌کان و قه‌ده‌غه‌کردن ليّى 


و هی 


باب حد الحْمر ˆ به‌شی سرای مه ی (ئارەق خواردنه‌وه) 


۳۲۸ (عمدة الأحكام من کلام خیر الأنام) به کوردی 


